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Új világot, uj-fendszert s benne új em- 
lereket találunk magunk körül, mikor a 
ánk kényszerített hosszú hallgatás után 
smét megszólalunk. Illő, hogy már az első 
ilkalommal világosan és határozottan 
jfejtsük velük szemben elfoglalt állás
pontunkat.

A múltat, a maga végzetes és soha meg 
lem bocsátható bűneivel legjobb lenne egy
ezerre elfelejteni. Sajnos, embermilliók véres 
árnyai, mik vádlókként belőle visszatérnek 
;^a sok megalázás és fájdalom, amit miatta 
nég ezután is elszenvedünk,, még jóidéig 
lOgnak bennünket reá visszaemlékeztetni. 
3sak azt lehetjük hát, hogy végleg és 
mindörökre szakítunk vele s nyílt sisakkal 
is nyílegyenes irányban megyünk előre az 
egyetlen helyes és igaz úton: a szociális ha- 
adás útján. Az október-végi őszirózsás forra- 
Jalom úgyis többet adott nékünk egyetlen 
lapon,, mint amennyit a régi rendszer mel- 
.ett sok száz esztendő alatt csak álmodni 
ismertünk volna. Hazafias kötelességünk 
tehát az új magyar népköztársaságot igaz 
hűséggel szolgálni, annak megalapozásán 
és kiépítésén becsületes őszinteséggel és 
teljes odaadással munkálkodni s, a forra
dalom nagyszerű vívmányait mindenkivel 
szemben önfeláldozó, készséggel megvédel
mezni.

A politikai pártok
-int legalább — e

közül — ez idő sze- 
fikhez sem ^atlakp-

zunk. Nem éppen aZ^tTTiogy lapu nk teljes 
függetlenségét megőrizzük, mert hiszfen van v 
párt, melynek programmjáért szívesen le
mondanánk erről a függetlenségről. Meg- • 
győzödésünk azonban, hogy az ország^ mai 
rendkívüli súlyos helyzetében nem a párt
politika szolgálata, hanem a pártatlan és 
elfogulatlan s egyedül csak az egész osz
tatlan nagy közösség érdekeit szem előtt' 
tartó önzetlen munkálkodás lehet a sajtó 
feladata. Amíg az. ország földjén egyetlen 1 
idegen katona áll s amíg a területi kérdés 
réme országrészek elvesztésével fenyeget: 
minden magyarnak össze kell fognia. Egy-* 
más önzetlen támogatása,, az ellentétek 
kölcsönös és jóindulatú elsimítása s az 
összetartás, megértés és együttműködés 
megteremtése most a begfőbb és egyetlen 
hazafias kötelesség. Éppen azért kijelentjük* 
hogy mindaddig, mig a' népköztársaság 
súlyos megpróbáltatásai el nem múlnak, úgy 
a forradalmi kormányt, mint annak minden 
törvényes szervét, a hatóságokat és népjó
léti alakulatokat készséggel támogatjuk külö
nösen a belső rend megteremtésére, atöi vé
nyek megtartására, a munkátlanság megszün
tetésére és a szociális jólét és a demok- 

- Patikus haladás előmozdításárajrányuló mun
kájukban. Mindenkit pedig, aki a rend és 
törvény ellen izgat, aki* a munkát meg
akasztja s a demokratikus haladást vészé-
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Az októberi forradalom minden magyar- gondoskodással s örökségbe imgyia nekiink. 
J ; utódainak, az embereknek. Azóla, ha mindent elhonpolgárnak bőséges jogokat ajándéko

zott/ Szigorúan^őrködünk, hogy ezekkel 
a jogokkal senki*vissza me éljen s mert 
a jogokkal kötelességek is járnak, minden
kitől megköveteljük, hogy kötelességeit 
pontosan teljesítse.

' Személyeskedni soha nem 
senkit sem kímélünk, ha önző anyagi érdek
ből véteni fog a közérdek ellen. Árdrágí
tókat és uzsorásokat s a szegények és a 
munkások kizsákmányolóit pellengérre fo
gunk állítani..

Semmi különbséget nem ismerünk többé 
az emberek között; éppen csak a végzett 
munka nagysága és értéke szerint becsül
jük őket. A szociális állam legnagyobb ér
téke a munka lévén, kell, hogy a munkás 
legyen benne a legértékesebb polgár. Éber 
figyelemmel vigyázunk reá, hogy ezt az 
igazságot senki ne sértse.

Mindenki bizalommal fordulhat hozzánk, 
ha jogtalanság éri s ha elszenvedett sérelme 
csak a nyilvánosság védelme útján orvo
solható. Tanácsadója és gyámolítója le
szünk bárkinek, aki azt kívánja és meg 
is érdemli, mert legfőbb célunk, hogy újsá
gunk az igazság őre, a törvény és rend 
hűséges védelmezője s a közérdek becsű-

Vágyaink, reményeink.
Égy régi pogány mesében olvassuk, hogy amikor 

egyik ősanyánk házasságra akart lépni, az istenek 
egy csodálatos ládikát adtak neki nászajándékul. 
Ebbe a kis ládába bele voltak zárva az emberi 
gyönyörűségek, örömök, bajok és nyomorúságok 
egyaránt. Azt mondták a nőnek, hogy soha ezt a 
ládát felnyitni ne merje, mert akkor sok baj éri 
utódait. De a női kíváncsiság addig fúrta oldalit, 
míg egyszer kinyitotta a titokzatos szelencét. Zúgva 
zúdultak ki belőle a betegség, nyomor, szomorúság, 
öröm és tivornya s mikor a megrémült nő, Pan- 
dora, lecsapta a ládika fedelét, már csak a remény
ség niatadt benne. Ezt őrizte-aztán élte végéig féltő 

is vesztünk, megmaradd számunkra:&'reménvsé<j. pz 
az ősi emberi örökség dobogtatja most is kimerült 
ideges sziveinket, mikor ^elindítanak legjobbjaink 
a hosszú harc, alatta s mikor tapasztalatban ál
érezzük a költö szavainak az igazságát: »Már mi-

világ, látóm én; Szegénynékünk ellenségünk egész .................. '
fogunk de, magyar, de egyedül vagy te a föld kerekén!

És éppen most, Emikor
törnek, amikor ezeréves

a gyönge 'szivek meg
hazánkat a végveszély

fenyegeti, amikor halálos kimerültség fogja el az 
embereket, most kell ősi emberi örökségünket sze
retettel szivünkhöz ölelni s beleharsogni a’csüg- 
gedők hallöidegeibe: nincs veszve még a szebb 
jövő ’

Nincs okunk hazánk jövőjén kétségbeesni, hiszen 
letarolt már minket a tatárjárás, százhatván évig 
nyögtünk a török iga alatt s évszázadokon át tűr
tük az idegen uralkodók önkénykedését és mégis 
talpraálltunk. Van a mi nemzetünknek életereje,/ 
van létjogosultsága, amit semmi sem bizonyít job
ban, minthogy ezer éven át megéltünk ellenséges, 
idegen népek között. -

Most számunkra új világ alakult. Amiért küz
döttek, kuruc őseink Rákóczi lobogója alatt, amiért 
Kossuth. Lajos lángszava felpezsdítene negyven
nyolcas hőseink vérét, amit már remélni is alig 
mertünk, — az valóra vált.

Ebbe az új világrendbe kell nekünk beleillesz
kednünk kivétel nélkül, nem a gyűlölet, nem az 
osztályharc, rtem az irigység, nem a tudatlanság 
gyászlobogója, hanem az emberi lüktető munka 
piros, a becsületesség, igazságosság fehér s a re- 

A7J meny zöld színű lobogója alatt.
—Lapunk ilyen eszmék szolgálatában áll ki köz

ségiink érdekeién 'a síkra. Hirdetjük a munka szük
ségét és szükséges megbecsülését, szószólói aka
runk lenni ipinden irányban az igazságosságnak, 
emberszeretéteék s terjeszteni akarjuk minél szé
lesebb rétegekkén t tudást. Lapunk hasábjain 
állandóan foglalkozni fogunk azokkal a kérdések
kel, melyek községünk jövőjére vonatkoznak s 
amelyek minden polgárt érdekelnek. '

Nyílt hangon beszélünk az egyháznak, vallásnak, 
papoknak ügyeiről, de nem a gyűlölködés és tudat
lanság, hanem az igazságszeretet és megértés hang
ján. Szóvá tesszük a gyermekek és felnőttek okta
tásának ügyét, vagyis az elemi és polgári iskolák 
és* a gimnázium .minden ‘közérdekű életm^zzanaUt 
s amellett bőven foglalkozunk azzal a kérdéssé 
is, miként lehetne felnőtt polgárainknak a téli 

téit élvezetes előállásokkal, mozgó-, vetített képek- 
<kel változatossá tenni, hogyan kellene dalárdát 
szervezni s a zene szeretetét meghonosítani. Ho
gyan volna szükséges a testgyakorlás különféle 
ágait közkedveltté tenni alkalmas sporttelep létesí
tésével. Mint kellene a nép által’ könnyen hozzá
férhető népkönyvtárat létesíteni, mely a tél unal
mát elűzné. Miképpen volna jó gazdasági szakértők 
előadásait meghonosítani s jövedelmező keresetfor
rásokat megnyitni. Az állatok és emberek egész
sége ügyében mily intézkedések és alkotások vol
nának szükségesek. A kórház, gőzfürdő, csatorná- 

.s villanyvilágítás, sétatéralakítás kérdését, orvosi 
ieb ilágosítő iratok és előadások terjesztését buzgó- 
sággal felkaroljuk. A forgalom fejlesztésének, a 
He\ es-Jászberényi vonalnak kiépítését szorgalmaz
zuk. Községünk reménybeli vezetőségével, a Nép- 
tanáccsal mindenben egyetértve a haladás útján, 
keresni fogjuk a módozatokat, hogyan lehetne köz
ségünket a polgárok súlyosabb megterhelése nél
kül virágzó állapotba juttatni. Szintúgy vizsgálódni 
fogunk az irányban is, hogy az iparosok és keres
kedők igényéi miként hozhatók teljes összhangba 
a földmunkások érdekeivel. Minden jogosult panasz
nak helyt adva, minden túlzó követelést visszauta
sítva, a jólértelmezett szocializmus szellemében in
dul meg lapunk. Ne ijedjen meg ettől senki sem. 
Nincs szó istentagadásról, hazafiatlanságról, sztrájk
ról, ijesztgetésről, — ezek az üresfejűek puffog
tatásai, — hanem csak arról, hogy azt az arasz
nyi életet, melyet a sors könyvében számunkra 
fekete betűkkel bejegyeztek, boldogan éljük le.

Miért keserítsük el egymás életét, mikor azt sem 
tudjuk, hogy melyik perc lesz számunkra az utolsó. 
Hát azt a keveset is keserűségben töltsük? Ezért, 
az emberi boldogságért akarunk küzdeni.

Ez az a pont; melyen érintkezünk szocialista 
munkástestvéreinkkel. Tudjuk, hogy az ő törekvésük 
is az emberi boldogság elérésére irányul s ebben 
a verejtékes munkában egyek akarunk lenni. Csakis 
egymást megértve s egymást támogatva boldogulunk.

Lesznek, akik magyaros nemtörődömséggel vonnak 
vállat küzdelmünk megindulásakor, de reméljük, 
hogy idővel a becsületes munka látása*táborunkba 
vonzza ezeket is.

Akik pedig a mi embereink, lelkesen álljanak 
mellénk a munka, a becsület és reménység lobo
gója alá s akkor legalább utódaink számára a 
világ nem lesz siralom völgye«, hanem virágos 
rét, melyen át vidoran, könnyedén, boldogan lép
nek át abba , a nem ismert tartományba, ahonnan 
meg nem tért még utazó,« ' /Ír. Mólra/ Ferenc.

Zászlóavatás, t
A jászapáti szervezett földmunkások március hó 

16-án tartották meg zászlóavató ünnepélyüket a 
helybeli vásártéren. Óriási közönség, csaknem az 
egész község lakossága részt vett á szép és mind
végig lelkes hangulatban lefolyt ünnepségen, mely 
a szociáldemokrácia hatalmas hódításának nem
csak fényes bizonysága> de legelső beszédes meg
nyilatkozása is volt Jászapátin. Az ünnepélyei a 
helybeli szociáldemokrata pártszervezet vezetőségén 
és tagjain kívül a szomszédos községek párt- és 
szakszervezetei is megjelentek; testületileg részt 
vett Szabó Kálmán főhadnagy vezetése alatt a 
jászapáti nemzetőr-szakasz, Tálas csendőrfőfelügye- 
lővei élén a csendőrörs legénysége, a Vöröskereszt 
helybeli fiókjának választmánya, több egyesület vés 
társadalmi kör és a községi közélet csaknem min
den számottevő tényezője.

A zászlóanyai tisztet Lőwy Emilné úrasszony töl- 
. tötte be, akit közismert jótékonykodása miatt, de 

elsősorban mégis a jászapáti Vöröskereszt-kórház 
vezetése körül a háborúban tanúsított megmérhe
tetlen áldozatkészsége, fáradozása és buzgólkodása 
elismeréséül kért fel erre a tisztségre a szakszer
vezet. A zászlóapai tisztet K/anzsó Mátyás tanító, 
a Gazdasági és iparbank vezérigazgatója vállalta.

Az ünnepély délután 2 órakor kezdődött. Ekkor 
indult el a résztvevők megszámlálhatatlan soka
sága a szakszervezet helyiségéből s fegyelmezett, 
rendezett sorokban, zeneszóval, énekelve vonult 
végig a Hevesi-úton, ki a vásártérre, ahol a temető 
előtt felállított és szépen díszített emelvény körül 
már nagy közönség várakozott. A .menet elején a 
fehér lepelbe burkolt zászlót egy deli lovas, Csor- 
tos Balázs vitte, akit négy, 'díszbe öltözött lovas
csendőr és ugyancsak lovon a két Stern-fiú kisert. 
A lovak kantárja égő piros rózsákkal és piros 
szallagokkal volt díszítve. Utánuk a zászlóanya 
következett Orosz Kálmán földmunkással, a szak
szervezet elnökével, egy piros rózsákkal gyönyörűen 
feldíszített, pompás hatlovas fogaton. Ennek a hat 
lónak szerszáma is gazdagon volt ékesítve piros 
rózsákkal és szallagokkal. A zászlóanya után a 
zászlóapa fogata, majd az ünnepély szónokainak 
és a 16 magyar ruhás koszorúslánynak fogatai 
következtek. Utánuk a zene, az iparos ifjúság ének
kara, a zászlók alatt felvonuló egyletek és az 
ünneplő sokaság haladt.

Az ünnepélyt a Marseilláise eléneklése után’ 
Orosz Kálmán elnök nyitotta meg; üdvözölte a 
zászlóanyát és zászlóapát s a megjelent közönsé-
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get. Utána Vészi József, a budapesti központi párt
szervezet kiküldöttje mondott hatásos beszédet a 
demokrácia jelképének, a vörös zászlónak jelentő
ségéről. Beszéde alatt a koszorús lányok PctléLzy 

' Béláné vezetése mellett feldíszítették a zászlót a 
zászlóanya által ajándékozott remek vörös selyem- 
szallaggal, rákötötték a gyönyörű piros rőzsabok- 
fétát és elhelyezték rajta a zászlóanya remekbe illő 
pompás vörcsrózsa koszorúját. Mikor az ünnepi 
szónok beszéde végei ért, éppen elkészültek mun
kájukkal s megjelent a kibontott vörös zászló az 
emelvényen: e pillanatban kisütött a nap. Aranyos 
sugarai büszke örömmel csillantak meg a finom 
selyemszálakon, mámorosán végigcsókolták - a bok
réta és a koszorú piros rózsakelyheit; diadalmas 
jókedvvel táncoltatta á szellő is a nehéz selyem- 
szallagokat s az egész ünneplő nagy közönség 
csak nézte, megilletődve és áhítattal nézte a szép
ségesen szép zászlót, az igazi demokráciának, az 
emberiség jövendő boldogságának ezt a fenséges 
szimbólumát s egy szempillantás alatt lerepültek 
a kalapok, felzúgott az éljen s minden szivet be
töltött 'a mámoros elragadtatás.

Ekkor előlépett a zászlóanya s a következő re
mek kis beszéddel felavatta a zászlót: ,

.Munkás testvéreim!
Felavatjuk e zászlót március Idusán a Szabad

ság, Egyenlőség és Testvériség hármas szent 
nevében* Szabad az, aki annak érzi magát; 
egyenlők azok, akiknek a lelke egyformán, nemes; 
testvérek azok, akik szeretik egymást.

A szabadsagot már kivívtuk, az egyenlőség 
is talán' már útban van, testvériséget és fele
baráti szeretetet azonban még vajmi keveset lát
hatunk.

Elvállalom a zászlóanyai tisztséget, abban a 
reményben, hogy a jászapáti szervezett munkás
ság szivében a szabadság és egyenlőség mellett
a testvéri szeretet is el fogja mielőbb foglalni 

S legyen végül e zászlóhoz örökre hozzá- 
szegezve az á gondolat, hogy azt a hazát, amely
ben mindenki egyeiHő, — testvér és szabad,- — 
mindnyájunknak szeretnünk * kell.« '

4 A ’ nagy tetszéssel fogadott szavak után Kanzsó,. 
Mátyás zászlóapa egymás szeretetére és megbecsü
lésére hívta fel az ünneplő közönséget, utána pedig ' 
Velemi Endre tartotta meg igen nagyhatású * szép i 
beszédjét' h / Szociáldemokrácia diadaláról.. Még , 
Simon' Antal mnávr főkalauz egy1 hatásos«"alkalmi > 
költeményt szávait; , । az iparos énekkar pedigl*a

Himnuszt és Szózatot énekelte el, miközben a 
zászlóanya, zászlóapa, a koszorúslányok, a szóno
kok és rendezők s a közélet előkelőségei beverték 
a szögeket a zászlóba. Végül Orosz Kálmán szak
szervezeti elnök rövid beszéddel bezárta a szép 
ünnepélyt s a közönség ugyanolyan rendben, amint 
felvonult, elhagyta a vásárteret.

Az ünnepség utolsó pontja a táncmulatság volt, 
melyet este 7 órakor a Vámos-vendéglőben tar
tott meg a szakszervezet. A mulatság kezdetén 
Vészi József budapesti kiküldött hatásos beszédben 
átadta a felavatott zászlót Orosz Kálmán szak
szervezeti elnöknek megőrzés végett s egyben a 
demokrata munkásság nevében hálás köszönetét 
mondott L‘őwy Emilné zászlóanyának a háború 
alatt teljesített áldozatkész munkálkodásáért. Egy
szerű szavakban, de meleg szívvel ismételte ezt a 
köszönetét Orosz Kálmán elnök is, aki megőrzés 
végett átvette a zászlót.

E szép jelenet után, amely a zászlóanya nemes 
szivének és ötödféléves emberbaráti működésének 
rég kiérdemelt és méltó ünneplése volt, megkezdő
dött' a tánc és folyt a legjobb kedvvel és a leg
nagyobb rendben reggel 4 óráig. (ij-)

Március Idusa.
A 48-iki magyar szabadságharc évfordu

lóját, melyet a magyar népkormány .sietett 
hivatalosan is nemzeti ünneppé tenni, még * 
a szokottnál is nagyobb lelkesedéssel ülte 
meg az idén városunk és a szomszédos 
községek hazafias lakossága.

Jászapátin két napon át tartott az ünnep. 
Első napon, március 15-én az iskolák ün
nepeltek. Reggel 9 órakor istentisztelet volt 
a rk. templomban, melyen a községi elöl
járóságok és egyesületek, a rk. nőegylet.
és a rk. leányegyesület s az összes isko
lák növendékei, tahító és tanári testületéi 
részt vettek^ •

A főgimnáziumban, délelőtt 10 órakor 
tartották meg az ünnepélyt. Szigethy Béla 
és Lóczy Gergely VII. o. tanulók hazafias 
költeményeket szavaltak, Ádám János tanár 
nagyhatású alkalmi beszédet mondött s a 
növendékek a Szózatot és Himnuszt éne-
kelték,\ * -■ ' *
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A polgári leányiskolában ugyancsak dél
előtt 10 órakor folyt le az ünnepély. Itt 
Kanzsó Mariska és Szabó Piroska I. o., 

, majd Horváth Piroska III. o. növendékek 
adtak elő nagyon szépen alkalmi költemé
nyeket, majd Kiss Péter hitoktató-káplán 
megrázó hatású hazafias beszédet tartott, 
az iskola énekkara pedig a Szózatot, Him
nuszt és még két szép hazafias éneket 
énekelt.

Az elemi iskola növendékei az istentisz
telet után osztályaikba vonultak s ott az 
osztályvezető tanítók ismertetését hallgatták 

. meg a nemzeti ünnep jelentőségéről.
Másnap; március 16-án délután 4 órakor 

a néptanács rendezett nagyszabású ünne
pélyt a jászapáti piactéren, hol az összes 
hatóságok, testületek, egyesületek és ren
geteg nép gyűlt egybe. Résztvett az ünne
pélyen a földmunkások szakszervezete is 
újonnan felavatott zászlója alatt. A gyönyörű 
vörös lobogónak ez volt az első nyilvá- • 
nos szereplése varosunkban.

A piactéri ünnepélyt a Szózat elénekelése, 
majd Szabó Ferenc néptanácsi elnök szép 
megnyitó beszéde vezette be. Utána Dósa
Béla Petőfinek »Élet vagy halál« című 
költeményét adta elő. Majd Velemi Endre, 
a helybeli szociáldemokrata párt elnöké 
mondta el osztatlan tetszéssel fogadott nagy
szabású beszédjét a 48-iki és az 1918-ikí 
forradalmak jelentőségéről. A hatalmas be
széd után a közönség áhítattal énekelte a 
Himnuszt s aztán szép rendben szétoszlott.

Jászárolcszálláson szintén vasárnap délután 
ünnepelték meg március Idusát. A piactéri 
nagy „népgyülésen Török Ernő állami is
kolai tanító, a szociáldemokrata párt lelkes 
tagja tartotta az ünnepi beszédet. Utána 
Szenter József, a rokkantak helyi csoport
jának jegyzöjé, majd Míkóla Piroska haza
fias költeményeket’ szavaltak, a szociál
demokrata párt dalárdája pedig több szép 
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jezése után a város utcáin és terein gyűj
tés folyt a rokkantak, hadi özvegyek és 
árvák javára. ,

Jászszentandráson március 16-án délelőtt 
az iskolaudvaron tartották meg az ünne
pélyt. Ünnepiszónok Megyessy főjegyző volt. <

Jászkisér ugyancsak március 16-án ülte 
meg a szabadság ünnepét, melyen a köz
ség egyesületei testületileg jelentek meg. 
A Szózat elénekelése után Gócza József 
ref. lelkész tartott nagyszabású alkalmi be
szédet, Bornemisza Jenő főjegyző pedig 
szavalt. A nagy átérzéssel előadott szavalat 
után Derecski földmunkás beszélt, majd a . 
dalárda a Himnuszt énekelte. Az egész ün
neplő közönség zászlók alatt a temetőbe' 
vonult s megkoszorúzta a hősi halált halt 
katonák sir jajt. Itt a dalárda gyászéneke 
után Bornemisza Jenő főjegyző mondott 
nagyhatású beszédet. Este a 48-as körben 
és a Kossuth-Szállóban táncmulatság volt.

A Jdszladdiii/oip tartott hazafias ünnepé
lyen az összes körök és egyesületek zászlók 
alatt vettek részt. Ünnepi szónok Zomora 
Sámuel állami ig. tanító volt; Ürögdi Sán
dor és Ürögdi Ilonka szavaltak, a záróbe
szédet pedig Kiss Lajos földmunkás mondta.

■■ HÍREK DS

AZ OLVASÓHOZ.
Három és fél esztendő után ismét előveszem tol

iamat, mit a háború — annyi tenger szenvedés, 
veszteség és kárhozat okozója — kicsavart a ke
zemből. Itt ülök újra az Íróasztalom mellett, mely 
oly sok hosszú hónapon keresztül árva és gazdát; 
lan maradt. Bevallom, egy kissé meg vagyok ille- 
tődve. Sokan, nagyon sokan nem jöttek vissza azok 
közül, akikkel én elmentem,.. Legelső gondolatom 
ezeknek a megdicsőült bajtársaknak az emlékezete.

Második gondolatom az isteni gondviselés felé 
száll. Hisz egyedül ennek, különös kegyelméből va
gyok újra itthon s hogy ismét dolgozhatom a szülő
földem és embertársaim javáért, azt is ennek a 
felsőbb hatalmasságnak köszönhetem.

Harmadik gondolatom az olvasóközönséget illeti, 
azt az olvasóközönségét^ amely tizenöt esztendőn 
keresztül megértő hűséggel és kitartó áldozatkész
séggel, támogatott engem s velem együtt ezt az



lettel üdvözlöm‘ezt az én kedves olvasóközönsége
met s nagyon kérem, hogy régi érdeklődését és 
támogatását a jövőben sem vonja meg tőlem, mert 
a nélkül az én szerkesztői munkálkodásom teljesen 
hiábavaló s az újság ténykedése és működése is 
hatástalan és eredménytelen maradna.

ifj. hurik József.
Redetnpcíonális* mozgalom.' Az éredekelt 

jász-kun községek mozgalmat indítottak a redemp- 
cionális összeg visszafizetése érdekében. Azt akar
ják, hogy a Habsburg-csal^d 200 millióval/kárta
lanítsa őket. Ez ügyben március . 20-án értekezlet 
volt Pestvárm^gyc székházában. Az értekezleten 
községünk részéről Horváth Pál és Utasy Béla 
földbirtokosok jelentek 'meg.

Takarékbetétek zár alá vétele. A kormány 
elrendelte, hogy a betéti, könyvecskékre elhelye
zett takarékpénztári betétekből további intézkedésig 
csak egyezer korona fizethető ki. A

A jákzkíséri szociáldemokrata kör f. hó 
1 <S-án tartotta alakuló gyűlését. Elnök’ Simon 
Ferenc, / alelnök Kádár Ferenc, titkár Bogdán 
Gyula, jegyző Bauer József, lett.

Jászladányi hírek. A f. hó 16-án tartott ipar
testületi elnökválasztás eldöntetlen maradt, mert mind
két jelölt: Zana Ignác és ifj. Német József egyenlő 
szavazatot kaptak. Legközelebb új választás lesz. 
- - A pusztakürti uradalom -által önként felajánlott 
1200 holdnyi birtoktestet jászladányi földmunkások 
kapják további megművelésre, felében. Az átadás 
ügyében aföldm. minisztérium részéről Vidacs István 
százados, az uradalom részéről Visky István tiszt
tartó a napokban Ladányon tanácskozást folytattak'. 
■ - Jaszladány közönsége a reggel Ujszászról in
duló tehervonatnak személyszállításra való beren
dezését kérelmezte. — A sport-egyesület nagysikerű 
kabarét rendezett L- hó F5-én” az Ipartestületben. 
A bevétel 1914 K, a felülfizetés 170 K volt, Úgy 
a szereplőket, mint különösen Lukácspvics Sándor 
rendezőt nagy elismerés illeti.

ígás állatot eladni tilos. Két évesnél idősebb 
igás állatot (ökröt, lovat) ezentúl hatósági enge
dély nélkül eladni nem szabad, kivéve azt az ese
tet, ha a tulajdonos az ájlátot saját községbeli 
földmivelőnek akarja eladni

Választási mozgalmak. Az április hó 13-iki 
nemzetgyűlési választásokra minden községben 
megindult a politikai pártok/szervezkedése. Csak
nem naponta értekezletek, pártgyülések és népgyü- 
lések vannak, melyek rendezésében, mint általában 
a szervezés és aghálás munkájában a legtevéke
nyebb a szociáldemokrata párt. Képzett, lelkes és 
ügyes szónokai hatalmas hadseregei toboroztak
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már eddig is a pártnak. 1‘s ez a hadsereg napról- 
napra növekszik. Azt hisszük, a választás napján 
meg is fogja hódítani az egész országot.

Jászapátin a múlt vasárnap, március 16-án dél
előtt 9 órakor tartotta nagyszabású népgyülését a 
szociáldemokrata párt az Ipartestületben. Óriási tö
meg szorongott a hatalmas, nagy teremben. Ott 
volt a jászkiséri, jászszentandrási és jászárokszál
lási pártszervezet cgy-egy kiküldöttje is. Német 
Géza elnök megnyitó szavai után Vetetni Endre 
nagyhatású beszédben-ismertette a szociáldemokrata 
párt programmját, ajánlotta az agitációs tevékeny
kedés sürgős megindítását s a párt és szakszerve
zetek kiépítését a járás valamennyi községében, 
oly módon azonban, hogy ezek a szervezetek a 
jászapáti központi szervezettel mindenkor és min
den kérdés intézésében a legszorosabban együtt 
működjenek. Vészi József, a budapesti központi 
pártszervezet kiküldöttje, nagy elismeréssel szól a 
Jászapátiban tapasztalt pártszervezési munkálatok’ 
ról és áz itteni párt vezetőség érdemeiről. A maga 
részéről is kívánatosnak tartja, hogy a jászapáti, 
középpont és a járásbeli községi szervezetek között1 
a teljes összhang és a szigorú együtttnűködés min
den kérdésben meglegyen. Összetartásra, fegyelme
zettségre és a pártsajtó buzgó olvasására hívja fel 
a jelenlévőket. Ádám János párttitkár lelkes beszéd
ben méltatja a jászapáti szociáldemokrata párts 
elnökének, Vetetni Endrének érdemeit s őt a nemi 
zctgyülési választásokra képviselőjelöltként ajánlja. 
Az indítványt a népgyülés nagy tetszéssel fogadta; 
hozzájárultak a vidéki kiküldöttek is, mire a jelö
lést Velemi Endre köszönettel szintén elfogadta. 
Német Géza, a népgyülés elnöke ilyen ..értelemben 
kimondta a határozatot s Velemi Endre éltetésével 
bezárta a népgyülést.,

A kisgazdapárt ugyancsak március 16-án, vasár
nap délelőtt 10 órakor tartott népgyülést közsé
günkben és pedig a Gazdasági és polgári, kör he
lyiségében. A népgyülés elnöke Berente Miklós 
volt. A népgyülés a szervezkedési tennivalók meg
állapítása után a nemzetgyűlési választásokra ala
kult megyei központi jelölő bizottságba Kis Á. Fe
rencet, Kanzsó Mátyást, Horváth Pált, Dósa Dezsőt 
és Kis A.,Sándort küldte ki s azonfelül kijelölte a 
képviselőválasztáshoz a párt bizalmi férfiait is, A párt’ 
képviselőjelöltje Kerente Miklós.

Tudósítónk jelenti, hogy a já,szárokszállási és ; 
jászdósai szociáldemokrata pártok a napokban 
gyűlést tartottak és Szabó Sándor jászárokszállási. 
vendéglőst jelölték képviselőnek, ’
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Községi közüzemek. A jászapáti néptanács 
legutóbbi ülésében 1,500.000 K alaptőkével rész
vénytársaság alakítását határozta el, amely egye
sülve a helybeli gőzmalom részvénytársasággal, 
megcsinálná a villanyvilágítást, gőzfürdőt és gőz- 
mosodát, építene tisztviselői és munkáslakásókat, 
kibövítené a hatósági yússzéket, szén- és fakeres- 
kedést nyitna, községi birtokot szerezne és kór
házat építene. Ugyanezen ülés Szabó Ferenc elnö
köt, Molnár János főjegyzőt és Velemi Endre nép
tanácsi tagot már meg is bizta az előkészítő mun
kálatok elvégzésével és a szükséges előzetes 
tájékozódás megszerzésével. A kiküldött hármas 
bizottság a múlt hét folyamán négy napig Buda
pesten időzött s ott eljárt az illetékes kormány- 
közegeknél. Méhely. Kálmán kereskedelmi állam
titkár úgy a szén- és faüzlet, mint a villanytelep 
kérdésében a legmesszebbmenő támogatását ígérte 
meg. Garbai Sándor kormánybiztos- a munkás- és 
tisztviselői lakájok ügyében ígért segítséget,. míg 
a pénzügyminisztérium, valamint a Pesti Hazai Első 
Takarékpénztár jutányos községi kölcsönt helyeztek 
kilátásba. A hármas bizottság megnézte a nagy
tétényi és kőbányai sertéshizlaló telepeket, továbbá 
a Hattyú-gőzmosodát és az Általános Fogyasztási 
Szövetkezet telepét. Tapasztalatairól a legközelebbi 
néptanácsi ülésen fog részletesen beszámolni a 
hár’nlas bizottság.

Adomány a vakoknak. A jászapáti nemzetpr- 
szakasz a vakokat gyámolító országos egylet új- 

. pesti fiőkegylete részére saját kebelében 124 koro
nát gyűjtött s azt postán rendeltetési helyére juttatta.

Malomgyülés. A jászapáti gőzmalom és gőz-0 
fűrész részvény társaság ’ március 25-én, kedden 
délután 3 órakor rendkívüli közgyűlést tart a gaz
dasági és polgári körben, *melyen a »Községi köz^ 
üzemeké részvénytársasággal leendő egyesülés kér
désében fog határozni. 'Nagyon kívánatos, hogy a 
közgyűlésen minden részvényes megjelenjék.

Szolgáltassuk’ be a feleslegeket 1
- A magyar népkormány az egyre súlyosabb kö- 

‘ vetkezményekkel fenyegető közélelmezési nehézsé
gek elhárítása céljából az alábbi felhívással for
dul a gazdaközönséghez:. A— .

^Mindenki ismeri azokat a nehézségeket, ame-
lyekkel fiatal népköztársaságunk kormányának meg irodákban, annál inkább, mert e feleslegek min- 
kell küzdenie azért, hogy az országot a háború- denütt a helyi ellátatlan ^anség részére fognak 
szerencsétlen befejezésével járó rázkódtatásokon kiosztatni. A .feleslegek eltitkolásáért szigorú bún- 
kérésziül a béke és nyugalom biztos révébe ve- tetés jár. y y
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zesse. Mindenki tndja, hogy milyen akadályok 
tornyosulnak a kormány működése elé a kormány
zat minden ágában, de főleg a kozételmezés- terén. 
Hazánk gazdag éléstárát: a Bácskát és Bánátot 
elzárták előlünk. Ezeken a területeken idegen 
csapatok rendezkedtek be s az ott felhalmozott 
élelmiszerekkel — a fegyverszüneti szerződés ellenére 
- - mások rendelkeznek; ebből tehát a békeköté
sig nem hozhatunk semmit a nagy közös asztalra, 
az országnak a ■ népkormány által féltve őrzött 
kamrájába. Be kell tehát érnünk azzal a kevéssel, 
ámi még megmaradt, dé éppen mert kevés, gaz
daságosan kell bánnunk az élettel. igazságosan 
megosztanunk azt, ami van: nem tűrhetjük, hogy 
egyesek dúskálkódjanak,1 míg mások szükséget 
szenvednék.- Minden szem gabonát, amit gazdáink 
saját háztartásukban és gazdaságukban nélkülöz
hetnek, a közfogyasztás céljaira kell biztosítanunk. 
Hozzátok fordulunk tehát magyar gazdák! Segít sé
lek, támogassátok a népkormányt, nehogy szemre
hányás és. az a súlyos vád érhessen benneteket: 
ti voltatok okozói, hogy polgártársaitok százezrei 
nélkülöznek és termelő munkára képtelenek. -Szol
gáltassátok be feleslegeiteket I Tegyétek ezt gyor
san ; aki gyorsan ad, az kétszeresen ad. Tégyé- c 
tek azt szívesen és ne várjátok, hogy a hatóság 
és a hatóságot támogató szervek éá közegek álla
pítsák meg, mit nélkülözhettek. Tegyétek önként, 1 
nehogy a szűkölködők izgalma bajt okozzon. Meg 
kell értenünk, hogy ha csak nem akarjuk orszá
gunkat veszedelembe dönteni, hacsak nem akar
juk a háborútól még megkímélt javainkat is meg
semmisíteni, mindent el kell követnünk, h^gy a 
közellátás folytonossága meg ne akadjon s a fe
nyegető veszedelem hazánkról elháruljon. Minden
kinek be kell látnia, hogy a -közélelmezés kinőtt 
a pártpolitikai kérdések kereteiből, a nemzet egye
temes érdekévé, az ország létének vagy nem lété
nek nagy kérdésévé lett. Meg vagyunk róla győ
ződve, hogy az érett gondolkozású és józan felfo- . 
gású gazdaközönség megérti mindezeket s önfelál
dozásig menő hazaszeretetéből erőt fog meríteni 
a kitartásra és utolsó falatját is megosztva em
bertársaival, elhárítja a fenyegető veszedelmet.« 

.^J5zen rendelettel kapcsolatban a helyi közigazga
tási hatóságok is felhívják^ hogy külö
nösen gabonafeleslegüket és feliem használt vetőnfag- 
készletüket azonnal jelentsék be a községi főjegyzői
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Jászdósai hírek. Március Idusát a kaszinó, 
az iparos- és gazda-kör s a szociáldemokrata föld
munkások külön-külön méltóképen megünnepelték. 

. - Á jákóhalmai nemzetőrséget pár nap előtt Dósára 
rendelték ki karhatalmi szolgálatra.

Fogtechnikus.
Komjádi Jenő gyöngyösi fogtechnikus érte 
siti a közönséget, hogy ezeiítul viliiden héten 

. szerdán egész napon át és csütörtökön ‘délig 
a Gyöngyösi Kálmán kereskedő jászberényi' 
úti házában található. Vállal töméseket, arany
koronákat, hidakat, szájpndlóisnélküli müfoga- 
kat. Fogakat fájdalom nélkül húz.

MOZGÓKÉPSZÍNHÁZ

Igazgató: FEHÉR ANDOR.

A közönség kedvenc szórakozó helye! 

Minden szombaton, vasárnap és 
csütörtökön művészi kivitelű film- 
újdonságok kerülnek előadásra.

Kényelmes ülőhelyek. Villanyvilágítás.

Legközelebb előadásra kerülnek:

Tűzpróba 
Jobbra én, balra te 

Taifun 
J)rótostót 

Bob herceg 
Isten fia, ördög fia

Munkások i

Olvassátok és 
terjesszétek a

NÉPSZAVÁT!

! GAÁL IMRE i 
í ÉS TÁRSA,!
s SZOLNOK 8
■ Mezőgazdasági gépgyárvas J
■ és fémöntö'de. ■
J Foglalkozik mindennemű gépjavítással, J 
■ gőzgép, gőzeke, lokomobilok helyszíni J 
5 vagy gyárbani hengerfúrásával. Malom- J 
g berendezések tervezésével és kivitelével. J 
J Hengerrovátkolással. Luxus és teher- J 
2 autók teljes felelősség melletti kijavításával. J 
J Mótorekék és bármilyen benzínmoto- * 
J rok javításával; ezen célra képesített szere- j 
J lóink bármikor rendelkezésre bocsájtatnak. ■ 
J Külön autogén-heggesztő műhelyünk- ■ 
® ben a legkomplikáltabb heggesztése- ■ 
J két felelősség mellett elvállalunk. Fém- ■ 
■ és vasöntéseket beküldött, vagy saját min- ■ 
■ Iáink igénybevételével vállalunk el. Vállalko- ■ 
■ zunk vízvezetéki és egyéb felszerelési ■ 
■ munkák tervezésével és kivitelével. ■
■ Mindennemű mezőgazdasági gépek állandó ■
■ raktára, Motorhengerolaj, gépolaj, tovotte- ■ 
■ zsír legjutányosabb áron mindenkor kapható ■
■ Sürgönyeim:

■ Gaál gépgyár, Szolnok.
Telefon /'Üzlet 350

Gyár 106
D. u. 6 óra után 184

1MRIK ÉS BUSAY 
KÖNYVNYOMDÁI VÁLLALATA 

JÁSZAPÁTI (Hevesi-út). 
Telefon: JÁSZAPÁTI 26.

: ■
:

Újságok, folyóiratok, könyvek, 
papírok, borítékok, körlevelek,

levél 
meg

hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, j 
névjegyek, gyászjelentések, plakátok '• 
és mindennemű nyomtatványok gyors | 
és ízléses kivitelben való elkészítése, :

Bélyegzők és pecsétnyomók gyártása. :

XVI. évfolyam. Jászapáti, 1919 március 29.

Vérvörös virradatkor.

JiSZAP ATI ES VIDÉKÉ 
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP 
P*?”*6!1 egy » korona. Egy példány ára 40 fillér. Megjelenik 
netenklnt egyszer. -Hirdetések megegyezés szerint. Telefon: Jászapáti 26.

Rét ezer évvel ezelőtt szurokba mártott 
emberfáklyák égtek a római császár dísz
kertjében, gyermekek, anyák éá aggok ha
lálordítása reszketett a levegőben, a cirku
szok-fehér homokja mőhón itta a csatorná
ban ömlő embervért. Az istenített uralkodók 
vérbe akarták fojtani a koldúsok, prole- nak az élet örömeiből. Legyen közös a 
tárok vallását, a kereszténységet. -De a munka, legyen közös a gyümölcse. Aki 
názáreti ács fia győzött a bíborban szüle- nem dolgozik, az ne is egyék.
tett uralkodókon s a régi, dölyfös isiének- , Ne féljünk mi ezektől az emberi tör vé
nek márvány, elefántcsont és arany szob-
rai porba hulltak z s diadalmas fényözönben 
ragyogott a rabszolgák büntető’ eszköze, 
a durván összerovátkolt két fadarab : a 

t kereszt.
Két ezer év után hasonló fontosságú, 

világtörténelmi, eseményeket élünk át. Az a 
mérhetetlen sok szenvedés, megaláztatás, 
nyomor, amely évszázadokon át felhalmo
zódott az emberi keblekben, felvetette végre a 
reá nehezedő lomha tömegeket s mint egy 
ezeréves alvás után kitörő tűzhányó, fel 
az égig veti vörös lángoszlopait. S ami a 
gyújtó szikrát belevetette a nyugvó réte
gekbe, az az -idegen nagytőke és uralom
vágy volt. Aranyunkat, szenünket, fánkat 
és sóbányáinkat, Bánátunkat és Bácskán
kat, magyar iskoláinkat és műkincseinket 
megkívánta a cseh tőkepénzes, az oláh 
nagybirtokos és a szerb katona. Nemze-
tiségi ürüggyel azokat akarják felszabadítani, 
akiket ők > o«Mn‘rW<iigipolyoaná»Mri^^B«ej?r-

2. szám.

fékükből henye, fényűző, dologtalan éle
tüket átélveznék.

Ez az undorító kapzsiság gyülöltette meg 
a nélkülöző, szenvedő néprétegekkel a nagy
úri életmódot s acélos ököllel, szikrázó 
szemmel talpra dobban s részt kér magá

nyektől. Aki becsületes, dolgos ember, 
ezután is fog boldogulni, sőt munkája 
arányában még több is juthat neki az élet 
örömeiből. Ami megtörtént, annak meg 
kellett történnie. Ez volt számunkra az 
egyetlen út, hogy a nagytőke és az ura
lomvágy halálos szorításából kiszabadul
junk. A félrevezetett nagyhatalmak olyan 
területeket engedtek \át cseh, román és 
szerb ellenségeinknek, hogy az agyonsa
nyargatott Magyarország részére csak a 
sorvasztó kínos halál volt még hátra. 
Lehet, hogy ezer sebből vérző hazánk 
testére még szeges ostorcsapások hulla
nak, de mi nem leszünk kicsinyhitűek. Az 
igazság diadalmaskodni fog. Átalakuló ko
runk is lerázza majd magáról a tévedéseké 
és botlások fátyolét s fölmagasztalva, meg- 
dicsőülten ragyog majd korunk istenének, 
a Munkának szobra.

Ezekben a vérzivataros napokban első .

) -
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jászapáti és Vidéke

« 
Végezze ki ki odaadással a reá szabott szel
lemi és testi munkát. Becsüljük meg egy
más becsületes munkáját. Ne a bosszú és 
a gyűlölet, hanem az igázságszeretet vezes
sen ítélkezéseinkben és tetteinkben. Az 
emberi boldogságért küzdjünk s ne a 
mások szerencsétlenségéből kovácsoljunk 
magunknak tőkét. Dr. Mátrai Ferenc.
 % ' •  

Tanácsköztársaság.
Március hó 21-éri a budapesti szociáldemokrata 

pártvezetőség a kommunisták pártjának vezéreivel 
megegyezett s még aznap este a Munkás- és 
Katonatanács ülésén kikiáltották a proletárdiktatú
rát. Azóta Magyarország tanácsköztársaság.

Az óriási fordulatot a nyugati ellenséges hatal
masságok féktelen hódítási vágya idézte elő. A' 
párisi béketanácskozás ugyanis elhatározta, hogy 
Magyarországnak csaknem egész területét meg
szállja s az újabb elhatároló vonalat végleges 
államhatárnak tekinti.

Ezt a vérlázító rablást már nem lehetett eltűrni. 
Károlyi Mihály és a népkormány kereken meg
tagadta az ország teljes megsemmisítését célzó kí
vánság teljesítését, lemondott és nyomban átadta 
a hatalmat az ország proletáriátusának.

A proletárság nevében az egységes magyar
országi szocialista párt azonnal átvette a hatalmat 
s elhatározta, hogy a diktatúrát a munkás-, katona- 
és paraszttanácsok útján gyakorolja s haladéktala
nul megszervezi osztályha’dseregét, a vörösgárdát. 
Egyben a legszorosabb fegyveres és szellemi szö
vetségre lépett az orosz tanács (szovjet)-kormány- 
nyal. Még aznap megalakult az új' kormány, a 
forradalmi kormányzótanács, mely Garbai Sándor, 
elnökből, 13 népbiztosból és 16 helyettesből áll, 
kik vegyesen szociáldemokijták, illetve kommunis
ták.

A korszakos változás teljes rendben, egyetlen 
csöpp vér kiömlése nélkül ment végbe, méltó di

cséretére a magyarság politikai érettségének és 
örök dicsőségére a szociáldemokráciának, amely 
elveinek hódító varázsával és szervezettségének 

nagyszerű hálózatával már régtől fogva előkészí
tette e hatalmas átalakulásra az ország javarész 
lakosságát. x

A forradalmi kormányzótanács«hivatalbalépése 
után azonnal elrendelte a statáriumot és a fegy
verek beszolgáltatását s szigorúan megtiltotta a 
szeszes italok kimérését, árusítását és fogyasztását, 

felállította a forradalmi törvényszékeket, elhatá
rozta a gyárak, nagyüzemek, nagybankok, bérhá
zak szocializálását és termelőszövetkezetek létesí
tését s külöpösen a közélelmezés és közellátás 
nehézségeinek enyhítésére igen sok üdvös intézke
dést tett. Ha még felemlítjük, hogy eltörölte a ran
got és címeket, kimondta az egyház és állam szét
választását, megszüntette az egyházi adót s a tör
vénytelen gyermeknek megadta a törvényes gyermek 

jogát, — azt hisszük, — éléggé megvilágítottuk 
azt az utat, amelyen a magyar nincstelenek kor
mánya a jövőben haladni fog. A rendnek és 
fegyelemnek, a becsületnek és szeretetnek az útja 
ez, mely az emberi jóléthez és boldogsághoz vezet 
s melyről sem az elpusztításunkra -szövetkezett 
külföldi rablóállamok hazug politikája és fegyveres 
hordája, sem semmiféle belső ellenforradalom nem 
fogja többé letaszítani a forradalmi kormányt. Az 
egész osztatlan magyarországi proletáriátús s a 
vörös Internacionáléban egyesült világproletáriátus 
áll mögötte, azért erős, hatalmas és legyőzhetetlen.

*

Jászapátin az új rendnek megfelelő átalakulás 
hétfőn, március 24-én történt meg. Előző este a 
szocialista pártszervezet Velemi Endre elnöklete 
alatt ülést tartott s megbízta Tajti Ferenc élvtársat 
a helybeli vörösgárda megszervezésével. Egyúttal 
feloszlatták a nemzetőri szakaszt s a polgárőrsé
get.’ Másnapra már meg is alakult a 100 fegyve
resből álló vörösgárda s hétfőn délután 4 órakor 
vörös zászló alatt a községházára vonult, ahol 
népgyülést tartottak s kikiáltották a proletárdikta
túrát, megalakították a munkások és katonák taná
csát s kijelölték a népbiztosokat és egyúttal ünne

pélyesen letették á fogadalmat a tanácsköztársaság 
forradalmi kormányzótanácsának.
\\A népgyülést Németh Géza elvtárs nyitotta meg, 
majd Velemi ’ Endre magyarázta, nagy beszédben . 

az átalakulás szükségességét, részletesen felsorolta 
a legsürgősebb tennivalókat, rendre, fegyelemre 
intette a lakosságot s Ígéretet, tett, hogy úgy a 
közbiztonság, mint a közélelmezés zavartalanságá
ról gondoskodni fog. A fogadalom letétele után 
Tajti Ferenc elvtárs kihirdette a fosztogatók, rab
lók és árulók ellen a statáriumot, továbbá a szesz
tilalmat és a fegyverviselési tilalmat, Ádám János 
elvtárs pedig a munkástanács és a népbiztosok 
névsorát olvasta fel. /

A munkás- és katonatanács tagjai lettek: Mihályi 
Mihály, Tóth B. József, . Szabari István, Tóth B. 
Vince, Tóth István, Gulyás József, Gulyás Mihály, 
Gömöri Péter, Szabari János, Balog Ferenc, Bor- 
bás-Pál, Grósz József, Budai András, Tajti István, 
Csortos Balázs, Tajti Ferenc, Velemi Endre, Király 
Ferenc, Ádám János, dr. Bender Ferenc, Orosz

Kálmán, Léhi Gábor, Kovács Kálmán, Lédeczy 
Béláné, Király Ferencné, Németh Géza, Illés József, 
Tálas Péter, Kaufmann Sándor, Simon Antal, 
Győri János; a rokkantak részéről Benyqvszky 

^ Mihály, Andrási Mátyás, a vörös gárda részéről

Kis István, Réz József, Berki Pál, Deli Sándor, 
Ádám István, Zambó János. Hivatalból tagjai 

dr. Horváth József és Molnár János.

Járási népbiztos lett Velemi Endre, községi nép- 
• u.
biztos Németh Géza, hadi népbiztos Tajti Ferenc, 
pénzügyi Ádám János, helyettesei Kaufmann Sán

dor és Szabari István, rendőrségi népbiztos Orosz 
Kálmán, gazdasági Léhi Gábor, húsbiztos Kovács 
Kálmán, élelmezési Csortos Balázs, malombiztosok
Király Ferenc és Illés József.

A munkás- és katonatanács azonnal átvette az , bizonyos hatással van az utazás, a társadalomban

egész hatalmat; a járási népbiztos zár alá vette a 
bankokat, malmokat; a vörös gárda átvette a rend- 
fentartás dolgát, őrizetbe vette a középületeket, 
ellenőrzi a^pí^cot, az élelmi cikkek és állatok ki
vitelét. a maximális árak betartásit stb.

A járási népbiztos szigorú rendeletet adott ki a 
szesztilalom betartásáról s a fegyverek beszolgál
tatásáról. Egy deciliter szeszesital sem szolgáltat
ható ki s minden fegyver a vörös gárdának adandó 
át. E rendeletek ellen vétők „s a rendbontók, fősz- 
tógatók statáriális úton bűntetteinek. Mindenfélé ----------

állat és az összes élelmi cikkek kivitele a járás 
területéről tilos, ügy a fontosabb élelmi, mint a 
ruházati cikkek csak a megállapított árakon adha
tók el. A választási malac párja 300 kor., magló 
kilója 14—16 kor., hízott sertés 10—12 kororia, 
marha 4—5 K, baromfi 12 K, hízott liba 16 K, 
tojás 40 f, szedett A tej 1 K, fölös tej 1.60, vaj 
16 K, túró 5 K, tejföl 6 K, burgonya kilója 80 f, 
bab literje 4 K, egy kiló alma 5 K-

Németh Géza községi népbiztos rendeletben kö
telezte a gazdákat a földek megművelésére. Aki 
nem képes birtokát megművelni, tartozik azt már
cius 30-ig a községi néptanácsnak bejelenteni.

Jászentandráson folyó hó 25-én Velemi Endre 
jelenlétében alakult meg a munkás? és katona
tanács 16 taggal. A községi népbiztos Nagy Kál
mán lett. Jászdósán szintén megalakult a munkás- 
és katonatanács; ott a községi népbiztos Vajda 
János. Jászkiséren március 26-án alakították meg 
a munkás- és katonatanácsot; községi népbiztos , 
Németh Árpád; Jászladányon március 23-án szin
tén megalakult a 19 tagámunkás-és katonatanács 
és az 55 tagú vörös gárda; itt Katona József lett 
a községi népbiztos.

Az átalakulás úgy Jászapátin, mint az egész 
járás területén a legnagyobb rendben, minden 
zavar nélkül folyt le. Sehol még csak a legcseké
lyebb kihágás sem történt.

Művelődés.
Miként a nagy hő és nagy hideg bizonyos 

nyomokat hagy a testeken, úgy az emberre is 

való ide-oda mozgás, amint ügyes-bajos dolgai 
intézésében az embertársaival érintkezik.

A vidéki ember nagyobb városba menve sokat 
lát, hall, figyel s így tapasztal. A városban is 
ezer dolog ragadja meg figyelmét s Így észlel, 
ismer, szóval tanul.

A mozi és színház látogatása igen,gazdagítja az 
ember ismeretkörét. A városi emberre viszont a 
vidék látnivalói hatnak. Oly ismeretekkel bővíti, 
tudását, melyeket a városban nincs alkalma elsa
játítani. •

.‘ Vendéglőkben, hivatalokban, útoh-útfélen foly
tonosan embertársaival érintkezik az ember s ez.
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érintkezés öntudatlanul bár, de befolyással van c 
az ember modorára, Sőt egész lényére is.

A háborús évek jellemzően alakították át az em
bereket. Azt nem mondhatjuk, hogy minden tekin
tetben jól, de a legszélesebb rétege Js értékesebb 
lett az emberiségnek már csak azért is, mert ér
téket tulajdonít magának. Egy öntudatos valami 
pedig mindig többet ér, mint egy vak eszköz.

A társadalom gépezetében sok alkotó rész van.
A múltban nyíltan lebutázták a nyers munjkáso-

Emlékezés Przemysire.
Négy esztendeje, hogy a gyilkos háború egyik 

bevehetetlennek gondolt vára, Przemysl elesett. 
Sok jó magyar vér folyt ott s még több orosz 
pusztult el a legkínosabb' halállal. 1914 október 
elején kísérelték meg először az oroszok a sied- 
licskai rész felől a betörést. Sűrű rajvonal^kbah 
nyomultak, előre; Katáiról saját tisztjeik hajtották

sága árán jut vagyonhoz, jóléthez, boldogsághoz?! 
Boldogság az, hogy az egyik ember csak azért 

^élvezi a vagyont, mert jobban tűd gyilkolni a má
siknál? Emberi boldogság az, hogy míg a leigá- 
zottak sírnak; keseregnek a nyomorban, addig a 
győzők gondtalanul vigadnak ?

Vagy talán ez az az emberi jellemvonás, ami

HÍREK «

A NÖKÉRDÉSRÖL.

, í - őket revolver-, gépfegyver- és srapnell-lövésekkel
kát, noha n,mt gepezet megálltók helyüket, Tudat- á tüskés drótakadályok elé. A visszafordulás biz- 
lanságuk okát nem 1S keresték. tos halál; a hegyes vaskarók és tüskés drótok

A háborús evek az érintkezési modorokon is között legfeljebb kétségbeesett remény a kínos át- 
2 “is y irányba ,ere',ék a - • Ám alig érnek 50 lépőire a drót-

Ma í uu 44 1 ' /^dálypk elé, megszólalnak’a vár ágyúi és ha-
fogWkozni öntudatosan kezdenek.a kartács-zápor az előre hajtott tő- .

A társadalom gépezetében a néprétegek kóiö^

S 5 volt de létreh°zni. Hy kapocs .>^tóályokig, de itt a sűrű dróthálókon,
azelőtt is volt, de laza s hogy.a valót mondjuk; t-^^ ....
kényszer tartotta fel, mely éket vert á társadalmi

Feminizmus! Oly sokat halljuk e szót, sokszor 
az állatoktól megkülönböztet. Az ember nem elég- csaknem unalmas is, természetesen azoknak, kik 
szik meg, hogy uralmát a természet minden lényére

osztályok közé.
Egyszerűbb ember alig hitt nadrágos embernek, 

s e visszás helyzetből eredt az a sok furfang, agya
fúrtság, mely kibúvót akart minden alól, "ami 
felülről jött, mert azt mind ártalmasnak vélték.

A manapság tartott sok gyülekezés, tanácskozás, 
ha nem kimondottan, is, de azért mind aztszol- 
gálja igen helyesen, hogy a társadalom rétegei 
között volt bizalmatlanságot s visszás helyzetet 
eloszlassa. >

így a társadalom mai ezer baját vitatja is ma : 
szegény, gazdag, úr és szolga,, ifjú s öreg, a társa
dalom minden rétege egyéni tudásával s jobbat 
óhajtó tapasztalatával.

Szóval.mindenki orvosolni akar társadalmi bajt.
Örömmel tapasztalhatjuk, ,hogy a társadalom 

rétegei ma nem idegenkednek úgy egymástól, 
hanem megértéssel igyekeznek az ellentéteket 
eloszlatni s közös felfogásban megegyezni.

A társadalom rétegeinek ily együttműködése, — - 
ha már öntudatos is, — egy nagyjelentőségű dol
got, a társadalom-nevelését jelenti, ahol kezdődik
a népne^elés. Szabari János.

FALRAGASZ
NÉPBIZTOSSÁGOK RÉSZÉRE 
gyorsan és ízlésesen készül 
IMRIK és BUSAY 
könyvnyomdájában JÁSZAPÁTIN.

háirojn^./akadályon keresztül lehetetlen az 
átjutás. s feínyársalódnak
a hegyes vas&Br^^

Rémes halálhörg^^^^s nyögések, kínos 
sóhajok, segélykiáltásoíb"4£~^ nem segíthet 
a szerencsétleneken. Ött kelV^^^ a leg
nagyobb kínok között. Sem az‘ oroszok/ sem a 
várbeliek nem mehetnek a drót$kadály^^ 
megmenteni a sebesülteket. < ' ?

Csak mikor az oroszok elvonulták a vár alól, 
lehet látni teljes szörnyűségében a rettenetes pusz
títást, "a borzalmak borzalmát. Hatvanezerre be
csülték az ezen alkalommal elpusztult oroszokat 

• Már maga ez á rémes hullatömeg is borzalom
mal töltötte el azt, áld a szörnyű öldöklésben 
valamelyes emberi érzést‘ meg tudott őrizni ; az 
iszonyatos kínok látása pedig, melyek között e sze
rencsétleneknek pusztulniok kellett, már ekkor fór- * 
ra^almi gondolatokkal telítették meg az emberiesen 
gondolkozó agyat s annak szivét, ki az ellenségben 
is a tehetetlen, szerencsétlen embertársát látta.

Emberi szempontból nem tudtam semmivel in
dokolni e szörnyű mészárlást. A fajok ellentéte, 
versengése, gyűlölködése semmivel nem indokolja - 
az ilyen rémes pusztítást. Próbáltam jógi szem
pontból azzal indokolni a háborút, amivel a bün
tető törvény is felmenti az emberölést: a jogos 
önvédelemmel. Ismét csak belegabalyodtam. Igen, 
az önvédelem jogos; de miért a támadás?

Boldoggá teszi a támadót, ha ily embertelen, 
szörnyű módon teremt magának kényelmesebb 
megélhetést? I Van abban valami emberi vonás,

kiterjesztheti, hanem embertársaira is erőszakkal 
kívánja azt rányomni.; 7

Az erősebb elnyomja1 a gyengébbet; ez az em
beri jellemvonás; Elnyomja akkor is, amikor azt 
színleli, hogy védelmezi. Azerős nemzetek elnyom
ják a gyengéket, azt színlelve, hogy védik őket.

Az uralkodók1 azzal az ürügygyei, hogy népeik
nek jólétet teremtenek, elnyomják őket; hogy saját 
hatalmukat szilárdítsák; azzal az ürügygyei, hogy 
nevelik, felvilágosítják alattvalóikat, a valóságban 
butaságban1 tártják, vagy oly irányban tanítják, 
hogy valahogy át ne lássanak a ravaszságon és 
igazi emberi' öntudatra ne ébredhéssenek. Hogy 
valahogy rá ne. jöjjenek, hogy az emberek között 
nincsenek oly óriási különbségek, hogy az egyik 
a másikat bálványozni volna kénytelen; hogy va
lahogy rá ne jöjjenek, hogy minden embernek 
annyi az értéke, amennyit szellemi, vagy fizikái 
munkája ad. t

Az orosz vezetőség is elbutította az ostromlókat 
Az orosz katonák között ugyanis el volt terjedve, 
hogy Przemyslben van egy csoda Mária-kép, mely 
sokkal hatalmasabb az ö kazáni Máriájuknál s 
amíg e kép a várban lesz, addig híjába minden 
erőlködés, a várat nem lehet bevenni. Elterjesz
tették tehát az ostromlódig hogy Bécs alatt 
vannak, nehogy rettegjerteP Przemysltőd Több 
oroz fogoly; akit a várövnél fogtak el, mesélte, 
hogy azért jött oly közel az akadályokhoz és en
gedte magát elfogni, mert szeretné már belülről 
látni Bécset s kérte4 elfogóját, hogy kisérjék be 
Bécs városába. Minden orosz előtt rettegett volt 
Przemys! vára.

Mi’ pedig, a kik a háború kitörésétől kezdve e 
félelmes helyen készítettük az erődítési műveket,,

felületesen siklanak el fölötte. Férfiaink nagy 
részey rhosolyog rajta; asszonyaink, leányaink 
még most is idegenkednek tőle, különösen vidéken. 
Nem: is csoda* A torzalakját ismerik csupán, az 
anarchizmussal karöltve járó, férfigyülölő és amel
lett szabadszerelmet hirdető feminizmust. Pedig 
nem, nem ez a feminizmus. Éz egy igazságos, 
nemes, szép törekvés; harc a jogos egyenlőségért. 
Régi küzdélem a nő és férfi között. Os időktől 
fogva tart már, csak nem folyt olyan nyíltan, mint 
most s nem volt e titkos harcnak neve.

A természet egyik fontos törvénye, a szelekció 
folytán a férfi a nő-fölé kerekedett mint erősebb, 
erőszakosabb elem. A nő rabszolgaságát engedé
kenységével, legtöbbször veleszületett ravaszsá- . 
gaival ellensúlyozhatta, illetve befolyásolhatta csu-y 
pán. Csak mikor kulturálódni, tehát szemlélődni, 
önmagát megfigyelni és fegyelmezni, elvontan gon
dolkozni kezdett, alakult át lassan-lassan a nő 
lealacsonyító helyzete. Sok idő kellett, míg a férfi 
a nőt is embernek ismerté el.

Később, jóval később is, sőt egészen a közel 
századokig, úgyszólván semmi gondot sem fordí
tottak a nő nevelésére. Szépen* felöltöztetett dísz
tárgyak, luxuscikkek voltak a nők a jómódúaknái, 
robotban dolgozó páriák a szegényeknél. S úgy 
képzeli az ember, hogy ez a helyzet nem is esett 
talán túlságosan zokon ősanyáinknak, mert való
színűen azt hitték, hogy ennek így kell lennie.

A múlt században kezdték a női iskolákat meg
nyitni. Ez már lialadás^volt, de jelentéktelen és 
nagyon kévés. Annyit mégis eredményezett, hogy 
kifejlődhettek Ibsen Nórái, akiknek szemeik már 
felnyíltak, akik érzik* látják hogy másképen kel
lene élniök, de akarni; tenni nem tudnak, mert nem 
mernek. .

S most egy káprázatos fordulat egyszerre meg-

hogy mások nyomorúsá i.&£» rabszolga

folytonos ágyútuzben dolgoztunk; többet éjjelenként, adott nekünk mindent. Nyitva áll előttünk vala
mint nappal s szívszorongva vártuk fogságunkból mennyi út, de még most is rengeteg 'az alvajáró, 
a szabadulást Azért dolgoztunk többét éjj$l,'mert a gyámoltalan, gyönge, akarni, tenni nem tudó nő. 
ilyenkor az orosz ágyúk nem tudtak mégsem úgy Nincs igazatok pedig, ha azt mondjátok : férj- 
zavami munkánkban, mint nappal. , hez megyek, nem kell feminizmus; asszony vagyok,

(Folytatjuk.) * gyermekeim is vannak, csak nem fogok- harcba
’ • . Dr. Dznrik József. ellenük!? Ha leány, ha asszony vagy is, nem
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vagy-e ember, öntudatos,* lelkes, egyén? A mai 30-40 fiatal katorta’ megrohanta a városi nagy fogadó
világ külÖnbeíTTs már nUádé^ke ró térhet> köte- emelétén. elhelyezett nemzetőrséget s az egész
lességet és ha kötelességed van s ennek fejében szakaszt lefegyverezte. A fegyvereket; és a lőszert

. jogokat is kaptál, miért ne élnél e jogokkal?Nem magukhoz1'vették a garázdálkodó^ s a csendőr
szabad félni ! Talán finomabb, érzékenyebb a női laktanyába hatoltak és a csendőröket is lefegy-

íélek, de tud az ’oly értelmes stud oly erős is 
lenni, mint akár a férfié!

Menjetek hát, akarjatok' hát helyet foglalni és 
foglaljátok is el helyeteket a férfi mellette Nemcsak 
a csalidban, hanem mindenütt. De értsetek még 
jól! Soha sem a férfi ellen kell menni. Sohasem 
szabad felvenni a harcot a természet rendje ellen, 
mert az megboszulja magát s az eredménye rende- 
sen egy meghasonlott, diszonáns élet. Legyetek 
feministák a nemes értelemben, ezzel az elhatá
rozással : öntudatos ember vagyok, az élet mun
kása, ki akarom részem venni mindenből, de amit 
adok, azért követelek is! Sziámik Mariska.

A jászapáti muzeum kérelme. A jászapáti 
^gimnázium régiségtárát és néprajzi gyűj
teményét az egykor ott elhelyezett katonai 
kt^ház miatt nem lehetett hosszú ideig 
rendeltetésének átadni. Most a gyűjtemé
nyek őre, dr. Mátrai Ferenc, azzal a kérés
sel fordul a Jászság közönségéhez, keresse 
iel adományaival ezen intézményt. Régi 
vagy külföldi pénzek, régi könyvek, iratok, 
képek, ruhadarabok, házi és ipari eszközök, 
babonaszerek, edények, háborús vonatko
zású tárgyak, fegyverek, stb. nevezett 
múzeumi őrhöz küldendők a főgimnázi
umba. A gyűjtemények később közlendő 
időben a közönség részére is nyitva ál
lanak.

«
Nagy fosztogatás Jászárokszálláson. Már- 

cius 22-én nagyarányú fosztogatás és'zavargás 
történt Jászárokszálláson. Tudósítónk a követke
zőket jelenti: Este fél 7 órakor még teljes csend 
volt a városban. A munkából hazatért földmives 
ifjúság mint már szombaton az szokás — a 
főtéren töltötte az időt. Éisebb-nagyobb csporto- 
sulások ugyan Voltak, de a hatóság nem tulajdo-

verezték. Majd a belrendőr-tanacsos hivatalába 
törtek be s az ott talált 12 db-forgópisztolyt és 
8 db Werndl-fegyvert is szétosztották maguk 
között, sőta pénztárban lévő 5000 K bűnjel pénzt 
is elrabolták. Az így felfegyverkezett banda négy 
csoportra oszlott és előre megállapított terv szerint 
megkezdte a város kifosztását. Majdnem minden 
üzletet, de igen sok magánházat is kiraboltak. A mó
dosabb gazdáktól leginkább csak pénzt követeltek 
s ha megkapták, odább állottak. A község vezetőit ‘ 
s a szociáldemokrata párt vezéreit halálra keresték. 
Szerencse, hogy nem találták őket. Csupán Bazsó 
Gábor főjegyző került kezeik közé, akit meg is 
szurkáltak. Több sebesülés és haláleset is történt. 
A sötétség beálltával egyre többen csatlakoztak a 
csőcselék soraiból a fosztogatókhoz, kik. közül egy 
állandóan sorakozót fújt, összesen mintegy négy-' 
százan vettek részt a rablóhadjáratban, akik közül 
százan már előzetes letartóztatásban vannak. A 
szomszédos városok karhatalmi szervei ugyanis 

, másnap rendet teremtettek s elfogták a főkqlom- 
posokat. Március 26-án a szolnoki -munkás- és 
katonatanács megbízottai külön vonaton a községbe 
érkeztek s már két napja szigorú vizsgálatot tar-^ 
tanak. .A főcinkosokat Szolnokra fogják szállítani, 
ahol á közel napokban alakítandó .forradalmi tör
vényszék státáriális úton végez majd ve ök. Hétfő 
óta Jászárokszálláson rend és nyugalom van.

A vasúti forgalom korlátozása. A nagy
mérvű szénhiány miatt f. hő 28-tól kezdve a buda
pesti keleti pályaudvarról reggel induló nagyváradi 
vonat márciusban csak páratlan, áprilisban csak ' 
páros napokon, az ugyanonnan este Arad és Miskolc 
felé induló vonatok pedig márciusban csak páros, 
áprilisban csak páratlan napokon fognak kiindulni. 
A reggel Miskolc felé induló személyvonat március
ban csak páros, áprilisban páratlan napokon indul. 
A budapesti keleti pályaudvarra reggel érkező 
aradi és miskolci, továbbá az oda, este érkező 
nagyváradi vonatok márciusban csak páros, ápri
lisban csak páratlan napokon, fognak beérkezni. 
A Miskolcról este 8 óra 50 perckor Budapest- 
keleti pályaudvarrá érkező vonat márciusban csaknitott Annak ' . ” ”—J cmczo vonat marciusöan csakGnuLnn L T Órakor PáraUan> áprilisban csak páros napokon fog érkezni.

P^arről reggel ’
hM ± 7 márciusban, csőrös, ápritóban

v1 - •• miit- ii iirr~-rTtrim>- - ___ ’ •• •

laktanyába hatoltak és a csendőröket is lefegy-

vonat márciusban csak páratlan, áprilisban csak 
páros napokon fog közlekedni. *

A jászapáti helyiérdekű vonat március 28-tól 
naponta személyszállítással közlekedik mindkét irány
ban és pedig úgy, Jiogy reggel érkezik az apáti 
állomásra és délben indul onnan tovább.

Tanügyi értekezlet Szolnokon. A vármegyei 
tanügyi személyzet, tanárok, tanítók, tanítónők és 
óvónők" f. hó 28-án pénteken délután 2 órakor - 
kormányrendeletre értekezletet tartanak Szolnokon. 
Tárgy : az új renddel kapcsolatos kérdések és 
feladatok megbeszélése és a szükséges utasítások 
megadása. Az értekezleten részt vesz a Kormány
zótanács közoktatásügyi népbiztosa is. ,

Malomgyűlés. A jászapáti gőzmalom és gőz- 
fűrész r.-társaság f. hó 25-én délután Koczka István 
elnöklete . alatt közgyűlést tartóit s egyhangúlag 
elhatározta, hogy a malmot minden feltétel nélkül 
átadja 500.000 K ért a tervezett Községi Köz
üzemék Részvénytársaságnak.

Választás. A középtiszai ármentesítő tár
sulat Vágó Gyula jászapáti lakost Tiszaroffra 
mérnökévé választotta.

Anyakönyvi hírek. Március 22-től március 
28-ig Jászapáti községben születtek: Bugyi Lajos 
és Mihályi Verona fia József, Török Miklós—Jár- 
vás Mária fia József, Juhász K. József—Lados 
Borbála leánya Eleonóra^ Steffek Kálmán—Réz 
Gizella leánya Margit, Lupán Vazul-Jakner Zsu
zsanna fia Leó és két halvaszületett gyermek; 
meghaltak: Kis M. Bertalan 62 éves, vesclob, Tóth 
K. Miklós 75 éves, aggkór, Tajti István 53 éves, 
vízibetegség, Bugyi József 4 napos, veleszületett 
gyengeség, Szabari László 88 éves, aggkór, Gecse 
Menyhért 78 évei, aggkór, Tajti Magdolna 20 na
pos, veleszül. gyengeség, özv. Pongó Istvánná 
Borbás Marcal 64 éves, szívbaj. Házasságot kötött: 
Ragó Imre Pataki Franciskával és Tóth Balázs 
Vágó Teréziával.

Magánjáról vagy
1 huzatos-cséplőgép vevők 

forduljanak bizalommal alulírott keres
kedőhöz. Van készletben 2 darab 
magánjáró, 1 darab húzatos gőzkazán 
és cséplő. •

CSERÉP- ÉS CEMEMENTLAP-GYÁR.
Bővebb felvilágosítással szolgál .

Simonváros Miklós kereskedő, Jászapáti. -

Koczka 
és Velemi

* mezőgazdasági gépjavító-
•és épület-lakatos munkák 
vállalata

Jászapáti.

VÁLLAL 
alakítását,

gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
cséplögarriiturák, mezőgazdasági

gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfúrást, dugattyúgyűrűk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik' 

készítése.
Cséplőgárniturák eladása és cserélésé.

KOCZKA ANDOR
könyv-, papír- és _

Jászapáti, (Fő-utca)
A megjelenő könyv
újdonságokat, bárhol és * 
bármikor megjelent mű- 
yeket, úgymint: szépiro
dalmi, művészeti és 
iparművészeti, valamint 
tudományos müveket, 
továbbá ipari, kereske
delmi szakmunkákat a 

; legrövidebb idő alatt 
szállítok.

Zeneműveket postafor- A 

: dultával szállítok.
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A jászberényi ^ociálista párt kiküldöttei márc. ■■
26-án népgyülést tartottak a helybeli piactéren. ■ f\ a í i ■ J| T7TFT 3

Leszerelt tisztek, tisztjelöltek és önkéntesek, ha > ■< F" m
foglalkozásuk nincs csapattestüknél vagy Szolnokon J 
a katona-tanácsnál 48 óra alatt, ha foglalkozásuk van ■ ÉS TÁRSA

SZOLNOK

*

a helybeli katona-tanácsnál márc. 31. jelentkezzenek.

KBFogtechnikus.
1 Komjádi Jenő gyöngyösi fogtechnikus érte

síti a közönséget, hogy ezentúl minden héten 
szerdán egész napon át és csütörtökön délig 
a Gyöngyösi Kálmán kereskedő jászberényi-

Mezőgazdasági gépgyár vas B 
és fémöntöde. ■

" Foglalkozik mindennemű gépjavítással, J
_ „ _ J gőzgép, gőzeke, lokomobilok helyszíni "

úti házában található. Vállal töméseket, arany- ■ vagy gyárbani hengerfúrásával. Malom- 
koronákat, hidakat, szájpadlasnelkilh mufá^ tervezésével és kivitelével ■
kát. Fogakat fájdalom nélkül húz. ■ a®'®™®*®®®" tervezésevei és kivitelével. ■

J Henger rovátkol ássál. Luxus és teher-
J autók teljes felelősség melletti kijavításával, J

. J Motorekék , és bármilyen benzinmoto- 9MOZGÓKÉPSZÍNHÁZ 
JÁSZAPÁTIN 

Igazgató: FEHÉR ANDOR. <

A közönség kedvenc szórakozó helye 1 

• Minden szombaton, vasárnap és^ 
csütörtökön művészi kivitelű film- 
újdonságok kerülnek előadásra.

Kényelmes ülőhelyek. Villanyvilágítás.

Legközelebb előadásra kerülnek:

Tüzpróba 
Jobbra én, balra te 

Tatfun 
Drótostót 

Bob herceg 
• Isten fia,, ördög fia

rJ rok javításával; ezen célra képesített szere-'J 
g löink bármikor rendelkezésre bocsájtatnak. ■ 
J Külön autogén-heggesztő műhelyünk- ■ 
J ben a legkomplikáltabb heggésztése- ■ 

' ■ két felelősség mellett elvállalunk. Fém- ■ 
■ és vasöntéseket beküldött, vagy saját min- * 

, ■ táink igénybevételével vállalunk el. Vállalko- ■ 
■ zunk vízvezetéki és egyéb felszerelési ■ 

f ■ munkák tervezésével és kivitelével. S
. * Mindennemű mezőgazdasági gépek állandó " 
■ raktára* Motorhengerolah gépolaj, tovotte^ 8

Munkások i

j. j| zsirl*gjutányos*bb áron mindenkor kapható ■
■ Sürgönyeim:

| Gaál gépgyár, Szolnok
Tete/on ; Üzlet 3öb ■

Gyár 106 8
. D. u. 6 óra után 184 ■

j IMRIK ÉS BL’SAY
L KÖNYVNYOMDA! VÁLLALATA | 

| JÁSZAPÁTI (Hevesi-út).
j Telefon: JÁSZAPÁTI 26. |

Olvassátok és 
terjesszétek a

-í

Újságok; folyóiratok, könyvek, levél
papírok, borítékok, körlevelek, meg
hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, 
névjegyek, gyászjelentések, -plakátok

• és mindennemű nyomtatványok gyors

NÉPSZAVÁT! és ízléses kivitelben való elkészítése.

T

Még 1912-ben alkalmam volt bejárni 
Nyugateurópát. Megcsodálta^ a. német 
rendszeres munkát; a svéd- tisztaságot és 
józanságot, a dáp. életrevalóságot, az 
angpL gazdagságot és jólétet a francig 

kpdjünk, ragadjuk meg ezt az alkalmat, 
Tűikor a testi munkások szomjúhozzák az 
igét.

Az' első, amit legforróbban óhajtunk, 
hogy ne legyen írástudatlan magyar anya
nyelvű ember. Ha megvalósul a Tanács
köztársaság azon követelménye, hogy az

ízlést és művészetet. Hónapodat töltöttem 
a-. >mÜKelt< nyugaton. $ mégis mitérez-

' tépi, mikor a jogászok, kanászokés. cigányok iskolakötelezettség a 14 éves korig tartson,
' országába érkeztem. (RörülbelüL csak eny.. ajövőhen mosolyogni fognak ezen óba- 

nyit tudtak a nyugati népek- országunkról), junkon.
Nem hazafiaskodö érzés dagas?tptt és A másik fontos követelménye korunk
mAgía hn«zke voltam-: mert éreztem; hogy - nak: a felnőttek oktatása. Erről akarókén 
egy olyan néphéz tartozom. amelynek égy-két sprt, írni, hogyan képzelem.

Mindéi) községnek a legszebb épületenagy a jöyöje. A nyugati; népek T"
tűnt fel. nekem.—■ már jórészt kiaknázták-1 fonne a népművelés temploma. Világos,
szellemű és testit erejüket, aipi népünknek tágas termeivel, testgyakorló és sétaterével 

epedig óriási nyers, anyaga van. ÉS akkor szintéi csalogatná magához az embereket, 
nagyon boldogan azt gondoitam, hogy, mi Lenna ott fürdő, táncterem, zeneterem,
reánk, tanító emberedre vár. az< a. nagy, 
szerit- feladat, hogy ezt a saup»yadó»eröt 
életre keltsük a. lelkek, megszántása és a 
magugtés; után, bőgyütnlflcsfi. életerős.nővér

kötnyvtár olvasószobával, természetrajzi és 
terajészjetfoni gyűjtemény, rajzöló, fényké-

iparművészeti terem, dalárda-helyiség, 
vetítő., géppel és színpaddal ellátott előadó 
helyjség. tarnaterem. Minden gyűjteménynyékét >neveljünk, . _

Most; úgy önteni, felvirradt reánk; Jól mellett lenne megfelelő kézi könyvtár és 
esett hallanom. mikor a, tanítással foglak' munkagép.

A munkától mentes időben itt hallgatná-kozó személyek sjzolnoki gyűlésén Darvas 
elvtársi azt mondtaj -hogy most-.egyre van nak munkástársaink előképzettségüknek 
szükségünk : tanutal; tanulpi; főutat; Mi? megfelelő előadásokat a tudás minden ágá- 
taníkó emberek, ezt az időtvártak.FáraA- ból..< Tájékozódnának a szocializmusról, 
sági^egészségünket. aláaknázó munkéval amelyrök általában nagyon hiányos és té-
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népeiről, megismerkednének ü költészet, 
festészet, zene, szobrászat, építészet reme
keivel, az emberiség vallásaival, a történe
lem eseményeivel, a gépek,, felfedezései: 
titkaival, a nagy emberek életével,)' a fog
lalkozásuk körébe eső újdonságokkal. Ta
nulhatnának kézi ügyességeket, idegen nyel
veket, zenét. És még ezer tárgy volna, 
amelyekről szívásén hallanák egy hozzá
értő, jó előadó szavait. Nem iskolás mű- 

.veltséget nyernének, hanem olyan ismere
teket, melyek hasznosak, szükségesek.

Ahol gimnázium, polgári iskola van, már 
is volna valamilyen alkalom, ahol pedig 
nincs, első kötelesség alkotni. A szerveze
tet, tervezetet megcsinálná szakértelemmel 
égyz kevéstagú tanács, amely központja 
lenne a későbbi munkálkodásnak is.

A vezetést tanügyi emberekre ‘kellene 
bízni, nem pedig csupán lelkes, de kellőleg 
nem képzett egyénekre. A régi kornak 
egyik, halálos bűne az volt, hogy tanításban 
nem gyakorlott papi és világi embereket 
rendelt a tanítók fölé.

Ha á letűnt szomorú világban volt pénz 
sok ’ milliós csatahajókra, ágyúkra, agya- 
lágyult cseh tábornokokra, most nem 
szabad krajcároskodni.

A népbiztosság pedig alakíttassa meg 
a járási tanügyi tanácsot, amely haladék
talanul megkezdené munkásságát. Amit a 
múlt elhanyagolt, sürgősen pótolni kell. 
Akiknek most kezében van az intézkedés
joga, tegyék meg ezt, mert ezzel tartoznak 
embertársaiknak, a jövőnek, az emberi 
boldogságnak. Dr. Mátrai Ferenc.

A vasárnapi népgyülés.
A jászapáti Munkás- és Katonatanács 

gyülésre hívta össze múlt vasárnap köz- zelebb hozta a gazdákat a szocializmushoz. 
— ségünk lakosságát. A gyűlés összehívására Még egy-két ilyen szónoklat s eljön az idő, 

• az a szomorú tény szolgáltatott ökot, hogy mikor teljesen eloszlik az a. mesterséges 
„ - : az óta köd,. amivdla

a vásárló közönséget. A gazdák se tejet, 
se vajat, sem tojást, egyáltalán semmiféle 
élelmi cikket nem küldtek ki napokon át a 
piacra. Ez volt a válaszuk a maximálásra. 
Embertelen és lelketlen válasz, de egyúttal 
tűrhetetlen is, mert a piacról élő proletár- * 
ság kiéheztetését célozta és föltétlenül 
eredményezte volna. Csak természetes, 
hogy a munkás- és katonatanács azonnal 
a legszigorúbb rendszabályokkal lépett föl 
ez ellenszűkkeblű, önző és minden ízé
ben ellenforradalmi állásfoglalás ellen és 
hogy minden gazda tisztán lássa a hely
zetet és tisztában legyen annak következ
ményeivel, népgyülés keretében adta köz
tudomásra a rendszabályokat.

Hatalmas tömeg, vagy 3000 ember gyűlt 
egybe délután 3 órára a főgimnázium tágas 
udvarán. Fegyveresen, vörös lobogó alatt 
kivonult a vörös gárda- testületileg részt 
vettek a rokkantak s zászlója alatt meg
jelent a szervezett munkásság és a szocia
lista pártszervezet.

A népgyülés szónoka Velemf Eridré elv- 
társ volt, aki szociális tudásának minden 
erejét, szónoki készségének egész fegyver
tárát megcsillogtatta hatalmas, jót felépített 
beszédében. Okos és bölcs szavainak szem- 
mellátható nagy hatása volt. Mintha meg> 
nyílt volna a gazdák zárkózott lelke..A 
meggyőződés talajából fakadt beszéd, a ta
pasztalatból leszűrt igazságok s a szocia
lizmus fenséges tantételei megtörték a jeget
A ^gazdák már kezdik látni, hogy a vörös 
rém nem olyan veszedelmes, mint nekik 
lefestették s az ördög sem olyan fekete, 
mint azt eddig tanították. Nagy cselekedet 
volt ez a beszéd, nemcsak azért, mert 
jobbá, önzetlenebbé, megértőbbé tette a 
lelkeket, hanem azért leginkább, mert kö- 

lan tömeg elöl. A napfény tudjuk -V 
nem tűri a sötétséget. És már felkelt a nap. 
Ébredeznek a gazdák is. Ha a szabad nap 
izzó sugarainál teljes fényességükben meg
láthatják és megismerhetik á szocializmus 
igazságait; föltétlenül behódolnak a gazdák
is és akkor nem, lesz többé szükség se 
maximálásra, sem pedig kényszerárusításra. 
Egyenlő színvonalú és általános szociális 
műveltség, óh jöjjön el mielőbb a te or
szágod!

A népgyülés lefolyása a következő volt:
Német Oéza elvtárs pont 3 órakor rövid beszéd

del megnyitotta a gyűlést, üdvözölte a megjelen
teket s nyomban átadta a szót az előadónak.

Velemi Endre előadó, hatalmas beszédet mon
dott. Bevezetésül ismertette a mai rendkívüli jelen
tőségű politikai fordulat okait. A nagytőke, a nagy
birtok és a nagybankok túlkapásai miatt összeom- 

: lőtt a régi rend s nincs többé semmi és senki, 
nincs se politika, se politikus; aki azt vissza tudná 
állítani. Hozzájárult ehhez a vesztett háború nyo
mában jelentkező rablás) vágy az ellenséges hatal
masságok részéről. Az ántánt szét akarja darabolni
Magyarországot. Területi épség és belső rend nél--. 
kül pedig feltétlenül elpusztul az ország. S miután 
a hitelüket vesztett polgári pártok nem tudták már 
egyiket sem biztosítani, átvette a hatalmat a szo
cialista párt s kikiáltotta a proletárdiktatúrát. És 
mióta ez megtörtént, rend van. A csendőrelvtársak 
igazolják, hogy a diktatura? Óta a járás területén 
a legkisebb kihágás sem történt. Rövidesen eljön 
az idő,. an\ikor megvédjük az ország területét is. 
Nem kell félni senkinek a proletárdiktatúrától. A 

. bolsevizmus, a kommunizmus eszme, a proletár
diktatúra pedig eszköz, ennek a ‘kettőnek kellett 
most .összefogni az ország érdekében. Lehet az a 
diktatúra veszélyes, amelynek élén Velemi, Orosz 
Kálmán, Németh Oéza stb. állanak? Lehet-e any- 
nyira veszélyes és félelmetes, mint volt a Luka- 
sich-ok diktatúrája? A proletárdiktatúra csak ren
det és munkát akar, általános munkakényszert 
hozott be, de segíti a munkaképteleneket is. Kom- 
munizál 'és szocializál, de csak a nagybirtokot, 
gyárat, nagytőkét, palotákat és bérházakat boly
gatja meg. A jászapáti házak közül ugyan niit le
het kommunizálni, mikor azok 95 százaléka egy 
család részére sem. megfelelő? A kisipar se féljen; 
csak az az ióar féljen, amelyik a munkásj ly.zsák-

Nem veszik el annak a vagyonát. Sohasem fog a 
szoci^izmus a verejtékkel,4 nehéz munkával meg- / 
szerzett kisbirtokhoz hozzányúlni. Szól a magyar 
földmíves és kisgazda vagyonimádásáról, amely 
segészen belenevelödött annak leikébe.. Jnnen van, 
hogy a magyar parasztgazda csak a vagyonos em
bert tisztelte, annak emelt kalapot. Pedig a nagy- 

1 töke a magyar parasztgazdát is kizsákmányolta és 
kihasználta s csak morzsákat juttatott néki, de 
ennek fejében is kiuzsorázta az adóval, amely*lnin- 
dig az osztályuralom hatalmi érdekeit szolgálta 

• igazán. Ezentúl másképpen lesz. A nagy jövedel- 
. mek közcélokra fordíttatnak. A fegyveres erő sem 
osztályuralmi érdeket szolgál majd. A proletár nem
tud uralkodni, de rendet tud tartani. A vörös gárda, 
a proletár hadsereg is csak a rend fenntartásáért 
alakult, bár a. háza határait is meg fogja védeni 
a vörös lobogó alatt, amely csak egyenes, tiszta
lelkű embereket tűr meg maga körül. Meg kell 
értenie a gazdaosztálynak is az idők változását; 
nem lehet a gazda többé bankóimádó; testvéri sze- 
retetben kell élnie embertársaival s meg kell osz
tania fölöslegét a proletárokkal. A gazdák most 
éppen úgy ki akarják éheztetni a proletárokat, 
mint az ántánt Magyarországot. Pedig bizonyára 
4 templomban is azt tanulták, hogy segíteni kell 
a szegényebb embertárson. Megértésnek kell lenni 
az emberek között és békés szeretetnek. A szocia
lizmus is azt tanítja, hogy nem tűzre, lángra van 
szükség, hanem békességre, munkára és kölcsönös 
bizalomra egymás iránt. Ezt, kell megérteniök a 
gazdáknak is. Eddig nem értették meg, azért a 
munkás- és katonatanács mihelyst átvette a hatal
mat, diktatórikusán azonnal maximálta az élelmi
cikkeket. De nem -fog itt megállani, ki fogja irtani 
a 600 koronás, csizmaárakat is és az egész bankó- 
imádást. Figyelmezteti tehát a gazdákat, hogy hoz
zák ki fölöslegeiket önként a piacra, mert a dik
tatúra nem állhat meg a maximálásnál. Nem fog .. 
vitázni, nem fog tárgyalni senkivel, hanem egész 
hatalmi súlyával intézkedik. El fogja venni a vissza
tartott fölösleget. Jobb lesz tehát józan belátással 
és megértéssel rendbe hozni ezt a kérdést. Ismétli, 
hogy a szocializmus nem ellensége a gazdáknak. 
Boldog kisgazdát akar az látni, aki liem száraz 
kenyér mellett szánt, hanem jól. él, húsra és sajtra , 
is jut neki mindennap. Szól a kukoricaföld kérdé
séről. Neki nem az a fontos, hogy a munkásoknak 
kukoricaföld jusson, hanem hogy elegendő kuko
rica teremjen. Tehát vetni kell, dolgozni kell. Majd 
ha megterem a kukorica,-kap abból mindenki, aki-
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köröket, kaszinót kisajátította a munkástanács. Ez 
sem a gazdák ellen irányuló intézkedés, csupán 
azt célozza, hogy most nem lehet osztály, loglal- 

kdzás vagy politika szerint különbség közöttünk. 
Most minden magyarnak össze kell fognia s mind 
nyájunknak egynek kell lennünk. Megértés, egy
azon törekvés, munka/ rend, fegyelem kell most 
és hogy ezt biztosítsuk: proletárdiktátura, mert ez 
Magyarországnak és a dolgozó népnek létérdeke.

A nagy figyelemmel hallgatott beszédet osztatlan 
tetszés kisérte s utána már csak Német Géza elr- 

7 társ zárószavai következtek. Német elvtárs újból 
felhívta a gazdákat, hogy né vonják el a közszük
séglet elől fölöslegüket, a tejet, vajat, tojást stb., 
mert akkor erőszakos eszközökhöz keli nyúlni. Van 
nap, mikor egyetlen liter tej sem jön ki a piacra 
és megtörtént, hogy egy gazda udvarán 100 mázsa 
eldugott búza rothadt a titkos veremben. Ez gya
lázat. Mikor százan és százan éheznek, akkor az 
ilyeneket nem lehet tűrni. El fogjuk venni az el
rejtett fölöslegeket és a bűnösöket forradalmi tör
vényszék elé fogjuk állítani. E komoly figyelmez
tetés után oszlásra hívta fel a gyűlés elnöke a 
tömeget, amely a legnagyobb rendben hazavonult, (ij.)

Népnevelés.
A művelődést, mely általános s melyet a társa

dalmi érintkezés hoz létre, tökéletesebbé teszi a 
népnevelés. Ez öntudatos munka a társadalom 
intézményeinek keretében.

Az igazi népnevelés az iskolák feladata, míg a 

felnőttek nevelése a társadalmi szervezetek munkája.
Országok, nemzetek jövője, fejlődése s fennmara

dása függ a népneveléstől.
Nálunk ez a legelhanyagoltabb ügy, mit a 

múltban igazán komolyan soha nem vettek.
Iskola, kórház, szegényügy mindig utolsók Voltak.
Még ma sem intézik ez ügyeket oly lendülettel, 

mint amilyent a jelenkor követelne.
Sem az állam, sem különösen a felekezetek aem 

karolták fel kellően a népnevelés ügyeit.
Nincs kór, melynek kiváló erényei ne lettek 

volna, de ott voltak hibái is.
Hálával emlékszünk erényes nagyjáínkra, *kik* 

egyes intézményeinket^ alapra helyezték, de a 

múlt erényei nem orvosolják a korunkba .húzódó»

is helyesebb irányban

kéi! a helyes irányba lépve alapoznunk, alkotnunk, 
vagy javítanunk. „ -

A háborús évek tapasztalatai után tehát e téren 

kell haladnunk.
Ma a társadalom nevelése a legsürgősebb, de 

gyökeres átalakítást csak az iskolák ügyének 
alapos rendbehozásával lehet teremteni.

Igen gyors határozásra s intézkedésre van 
szükség.

A háború a legtöbb embert nagyobb látókörűvé 

tette.
Osztályok szervezkednek. Mint értékes réteg 

illeszkednek be a társadalomba s Öntudatosan 
mozognak, terveznek, irányítást vagy ‘ alkotást is 
óhajtottak megvalósítani. Nem vak; eszközök többé.

A népréiógek ekén szervezkedését s morgását 
figyelőién'kívül Hagyni beljftéléh dolog vo^ 
inkább 'kapcsolatot kell létrehozni a társad álóm 
gépezetében, ígért a legkisebb alkotórész is a 
közös cél felé törő erő ellen, működik, vagy 
romboló hatásúvá lest, ha áz az alkotó rész 
nincs a maga hiáyén, Vagy ha sértem' ésik

Á hiúit társadalmi Nevelésében hiányzott * az 

emberszeretet. Megfélemlítésből, kéhyszérböl Enge
delmeskedtek.

Pedig csak öntudatos emberrel lehet megértetni, 
Hogy mindén műben a kisebb s nagyobb részek 
öászhahgzó működése érheti el aköZöscélí/fgy 
a ’ társadálmi Osztályok is diák az összetartozó- 
ság tudatában munkálkodhatnak egymásért * 
mindnyájunk boldogítása érdekében.

Csak Öntudatos polgár látja be, hogy a társa
dalom szérkeZetébén is tettének//irányító; osztó, 

működő, alkotó s javító Izervek SigyTtemmtéz- 
hetriek ügyeket faááok, mint Cfcákfe 
szakemberek.

Fődqjog tehát, hogy a társadalom s intézmé
nyeinek munkája e szervek összhangját hozza 
létre,

E célra/hogy úgy mondjam, a legjobb kötőszer 
a szeretet, a megértés és az ^ÖÚtűtfatra 
nevelés.

A társadalom rétegeinek s különösen az "iskola-, 
•Bgyek njtfrőhefl.

Bnilékeaés Przemyslre. |^| HÍREK
Tizennégy szeptemberében az aggasztott benhün- 

kei, mikor napról-nttpra erősebben hallottak .a 
távoli dgyúdörejt. Ez a dörej, melyet első ízben 
csak a föld alatt hallhattunk, csakhamar olyannak 
tűnt feí, mintha valamely szomszéd falu ezer 
harangja kóngana, búgna, zsongana. Egyre jobban 
aggasztott bennünket ez az etősbödá úgyúdörej, mert 
éréstük/hogy a mieink vonóinak * vissza- Lemberg 
feíöU sejtettük, hogy csakhamar körül leszünk 
zárva, foglyok leszünk, elzárva az egész Wg^l.

Aggasztók voltak már ékkor is sejtelmeink, pedig 
távólróí Sem gondoltuk, hogy przemysli fogságunk 
csák« előjátéka, bevezetése annak * hosszú, gyöt- 
relmes fogságnak, melyben még most is annyi 
bajtáríam kénytelen sínylődni.

Mikor aztán a vár ágyúi is kezdtek dörögni, 
akkor már tudtuk, hogy kezdődik körültárolásunk.

Mkéffuto mindazon olvasóinkat, akiknek eddig 
mutatványszámokat küldtünk, hogy ha lapunkat 
rendesen járatni óhajtják, az előfizetési dijakat 
a jelen számhoz mellékelt, póstautalványon mi
előbb beküldeni szíveskedjenek, mert a nyomdai 

^vmyagok árának és a munkabéreknek rendkívüli 

emelkedése miatt a lapot tovább ingyen 
a küldhetjük. 4 KiADÓÜlVÁTAL.

A ^Márokszállási fosztogatók ügyében 
; méreddig’ nincs ítélet. A 16 főcinkos Szolnokot! 
vsárja^ kiérdemelt-sorsába többi .tettes ellen ateöz- 
iségben í folyik a vizsgálat. A vizsgálatot ’wetö 
bírót nehéz munkájában külön e célra kirendelt 

. karhatalom támogatja.
X áídtóshiyatel a jászapáti népház tanácstér- 

méhen ^si^^működését. Mindenkit lafcáehoi 
.juttat,, akinek igénye van.

Községi konyitakertészetet rendez be s a 
hold -területen a helybeli Awl^sr és katonatanács.

Először a váröv igyik Szakaszán működtek ágyú
ink, de hapról-nápra nagyöbbödött a terület és a 
várak száma, ahonnét a körülzáró sereget nyug- 
tátanitoíták ágyútok? Egyszer csak azon vettük 
magúnkat észre, hogy nemcsak az egész várövből 
bőmböliiék, de már az örösz ágyúk is “felelnek.

Ez Mőiől kdzdve, tizennégyszeptember második 
felétől, állandó ágyúttttben ■fejtedatetlük w •««- 
ditési münMlatokaf és epedve vártuk a felmentő 
csapatok ‘ közetodését. -'Thenttogy -tteeember vége 
fHéfazt lestük,'vártuk, ■ hogy a távoli ágyúdörej 
erősödjék, mert -minél -erősebben hallottuk a^ 

-ítgytbást, annál ’köiefebP gondoltuk a ^felmentő

AJáMladányi Sport Egyesület március 
15-iki táncos kabaré-estélyén ^^J*?**^K 
25 K, Lukácsovich6ánd°r 20 K, Tuboly Jenö 20 K, 
■Hegedűs (jyula;' 20 K> Antal Sándor 10 K, Dömötör 
10K,.dr. Székely Sándor 10 K, Flesch Simon 10 K, 
Rácz 10 K, Scháfferné 5 K, fehérvánné 5 K.Tory 
Jenő 5 K, Bagi Barna 4 K, Sziráki N 4 K, R.móc 
Dezső 4 K> Deutsch Hermán 2 K, Németh Jözse 
2 K, Donkó Kálmán 2 K, N. 2 K-t- l

Vasúti forgalom korlátozása. Az ujszasz 
—vámosgyörki vonat jászapáti -ujszászi vonalán 
további- intézkedésig szünetel a forgalom.

Anyakönyvi hírek. Március 28-tpl április 
4-ig Jászapáti községben születtek : Banya Dezső 
Oláh Borbála leányé Ángyéi, Fazekas Ágoston 
Pádár Anna fia József, Juhász István—JárváSMána 

enseg; a*"-y — .fia Jónsef, Bornemissza Jenö-4iadaván .Margit
^WíWMSzedaliffli; mtoor.éhség  ̂ leánva'.Margit, Deli János-Tajtí Juliánná, leánya

pranotoU leáttyaJriiánna, Radics 
János—Tóth Teréz leánya Rozália, VinczeLajos- 
Kis J.'^ranciska. leánya'Piroska; meghaltak: .Nagy

apátokat.
Közben égyre nehezebbé -vált az élelmezés, 

eeeéntoer'ví^n már : K0®00*'
tukazónban- hogy ennek is olyszűkibenteszünk, 

' BögyadöglWisríiisrá.fogiwik'fiMyatodniaz wnberek.
* *idja, mire-képes az 

‘éhség; ai !tüdja,"hogy az'éhes eínber“*lőtt nincs

'•^Bizony sokszor' kiszöktek ) embereink közül tőb- 

ben a várövből János-lóth te^z .eany« .........................—
Kis J.:Prancisk*.leánya'Piroska; meghaltak^ 

’ Károly 58 éves, sárgaság, .Burai 41ona. 13 éves
• tMővész, Ivanics István 44 évesMgytMa^

HWípn«t«*ek. És sokszor'kottán, ^rádta c . )0 hónacOs békhurut. Táth K- > Balázs
MttftMyan. 1915 január-végén é ;aggkór, Szelényi Oyuláné Farkas Erzsébet
««ár nemigen volt .macska vagy kutya a ^morfekély Medvecki Sándor 44- éves

. tüdővész, Ivanics István 44 éves bélgyúladás, Mezei
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Oktató munkások gyűlése. Szolnpkon már
cius 29-én gyűlt össze a megye tanító személy
zete. A budapesti központ kiküldöttei több-keve-* 
sebb szónoki ügyességei fejtegették azokat1 az 
eszméket, amelyek szerint az új kor tanítói mun

kásságának kell igazodnia. Az egybegyűltek egymás 
között is hasznos eszmecserét folytattak s a gon
dolatok kicserélése termékenyítőén hatott a lelkekre. 
Nagyon jól esett a tanítóságnak az a melegség, 
amely a testi munkások üdvözlő ~ és elismerő 
szavaiból kisugárzott. Köszönet érte!

Forradalmi újítások nem hagyták nyom nél
kül az iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
az országnak a budapesti Fővárosi Seminárium tan
intézet, Magánvizsgák sikere, gyengébb tehetségüek 
tanítása csak ezeixintézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek; Vizsgaengedélyek. 
Nyaraló 4 hetes szórakozó előkészítés. Bővebb fel
világosítást személyes vagy levélbeli megkeresésre 
Kálmán fenő igazgató ad Budapest VIL, Almásssy- 
tér 3.

Jászkiséri hirek. Március 28-án délután 3 
órakor a. piactéren Darvas. Ferenc megyei meg
bízott beszédet tartott a forradalmi átalakulásról, 
mit nagyszámú közönség hallgatott végigjA beszéd 
után a megyei megbízott a városháza tanácstermé
ben a munkás- és katonatanács tagjaival értekez
letet tartott. — A munkás- és katonatanács az úri 
kaszinót a vörös gárda céljára lefoglalta. — Ápri
lis 1-én Szellő Gábor kereskedőnél a munkás- és 
katonatanács kutatást tartott és tőle nagyobb 
mennyiségű gyufát elkobzott. Nevezett kereskedő a 
gyufát jóval a maximális áron felül árusította. — 
Április 1-én délután Csatár Gyula, a forradalmi 
k°rnjé?y kiküldöttje, a piactéren összegyűlt nép 
előtt^nagyszabású beszédest' tartott a forradalmi 
átalakulásról.

ladányi derék, egységes, öntudatos, józan, komoly
Hírek Jászdósáról. A nagy átalakulás után munkásság érdeme. — A jászladányi néptanács 

a jászdósai községházán csak a két jegyző és az 
ellenőr maradtak hivatalukban. — Megalakult a 
40-tagú munkástanács, melynek elnöke Kis Imre
tanító, alelnöke Zsidei^István kollár. Községi meg- 
bízott Vajda J^nos; megbízottak: Rajzinger László, 
Nagy S. György, Zsidei M. József, Rédei Béla, 
Kis János. Megalakult a 40 tagú vörösgárda, mely
nek parancsnokai Bodonyi Gyula és Fekete István. 
A községben a legteljesebb réncl és csend uralko
dik. A kisgazdák és a munkások között a kukorica 
és a krumpliföld bérlétére nézve tárgyalások foiv-

ÚJ pénzügyi megbízott. Ádám János elvtárs 
községi pénzügyi megbízott tisztjét, sokoldalú elfog
laltsága miatt, dr. Bender Ferenc elvtárs tölti be.

Sport-egylet alakul legközelebb Jászapátin. 
A helybeli ifjúság ez úton kéri^a sportkedvelőket, 
hogy az új egyletet támogassák. Az egylet alakí
tására a felhívás legközelebb megjelelik.

Rokkantak és hadiárvák segélyezése. 
A jászapáti illetőségű rokkantak és hadiárvák 
részére az elöljáróság által karácsonykor gyűjtött 
16.000 Ktmult vasárnap osztotta ki az arra illeté
keseknek a bizottság, melynek tagjai dr. Bender
Ferenc, Tábori János, Kovács Lajos, Bényovszky 
Mihály és Vágó János voltak. A befolyt segély
összegből 7500 Kt maga Molnár János főjegyző 
gyűjtött. x

Fizetésemelés. A jászapáti előljárósági tiszt
viselők és alkalmazottak fizetését április 1-től 
kezdődőleg felemelte a munkás-’ és katonatanács. 
Az emelés 50—100 százalék között mozog.

A jászalsószengyörgyi néptanács megala
kult a következő tagokkal: Hirsch Izidor elnök, 
Droth Mihály, Törőcsik István, Gortve István, 
Panyik János, Panyik Mátyás, Csonka János, 
Balog Sándor, Tóth L. Károly, Palics József. Köz
ségi megbízott Törőcsik András, rendőrségi meg
bízott pedig Kecskés János lett. A második bíró, 
közgyám és pénztárnok helyükön maradtak.,

Jászladányi hirek. A jászladányi ipartestület 
elnökévé szavazattöbbséggel Zana Ignácot válasz
tották meg. — A községben még március 23-án 
megalakult a munkás-, katona- és paraszttanács inté
zőbizottsága, tagjai lettek: Zomora Samu, Antal 
Aladár, özv. Ticska Lászlóné, Fodor Ferenc és 
Kiss Lajos. Azóta az ügyek teljesen rendben folynak. 
Újabban megbízást nyertek Drávucz István és 
Katona Ignác, mint politikai megbízottak. A község
ben teljes a nyugalom és rend, ami különösen a jász-

Vígh István községi ellenőr segédjegyzőt ideiglene
sen a főjegyzői teendőkkel bizta megfáz adóügy
nyilvántartói segédjegyzői állást pedig Fehérvárt 
Árpád volt segédjegyzövel töltötte be. Ellenőr ideig
lenesen Sziráki t István hadirokkant lett. Katona
István községi tanácsos hivatali teendőit Szűcs 
János látja el. —^Március 31-én, az ipartesteiét 

udvarán, 3000 főnyi jelenlévő előtt Csatár Gyula 
budapesti kiküldött elvtár^unk lelkesítő beszédben 
fejtette ki a szoczialista és kommunista igazságokat.

JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE
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és párt-otthonban tartott gyö|é&;'
sel fogadta a szociáldemokrata és komfifunistá p^t r 
egyesülését. — A jászladányi gazdasági kör az új 
munkás-otthonban helyezkedik el, a jászladányi 
szoczialista ‘kisgazdák szövetsége címén; ugyancsak 
itt helyezkedik el a jászladányi hadirokkantak,, 
hadiárvák- és özvegyek egyesülete, mint szocialista 
egyesület, valamint a jászladányi oktatók szak
szervezete is.

FELHÍVÁS.

Alólirott pénzintézetek a forradalmi tanács

és felszólítják feleiket, hogy személyazo
nosságukat a betéti könyvecskék bemuta
tása, vagy a folyószámlái elismervényük 
magukkal hozásával a“ pénzintézetnél sze
mélyes jelentkezésükkel igazolják annyival 
inkább, mivel ezen rendelet szerint ennek 
elmulasztása esetén a 9. § szerint betétje 
a kincstár javára elvesz. Jelentkezési határ
idő 5000 koronánál nagyobb összegre 14 
nap, ezen alóli összegre 30 nap.

jászapáti-i kölcsönpénzlár 
Jászvidék^ takarékpénztár 
Gazdasági és iparbank 
Jászapáti népbank szövetkezet 
Jászladányi takarékpénztár.

Magánjáról vagy 
húzatos-cséplőgép vevők 
forduljanak bizalommal alulírott keres
kedőhöz. Van készletben 2 darab 
magánjáró, 1 darab húzatos gőzkazán 
és cséplő.

CSERÉP- ÉS CEMEMENTLAP-GYÁR.
Bővebb felvilágosítással szolgál

Sinionváros Miklós kereskedő, Jás/apátl.

FALRAGASZ;
NÉPBIZTOS SÁGOK RÉSZÉRE 
gyorsan és ízlésesen készül 

1MRIK és BUSAY _

Koczka 
és Velemi 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplőgarniturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfúrást, dugattyúgyűrűk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgarniturák eladása és cserélése.

KOCZKA ANDOR
könyv-, papír- és

Jászapáti, (Fő-utca)
A megjelenő könyv
újdonságokat, bárhol és 
bármikor megjelent mű
veket, úgymint: szépiro
dalmi, művészeti és . 
iparművészeti, valamint 
tudományos műveket, 
továbbá ipari, kereske
delmi szakmunkákat a' 
legrövidebb idő alatt 

szállítok.
Zeneműveket postafor- 

dultával szállítok.

ír
IIVK* • a a
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Tájékoztató. A jászapáti szocialista párt helyi-
s^geit a kaszinó-épületbe helyezte át Beira^p^á- / - --- — — —
sokat és befizetéseket, j itt fogad eL ezentúl a párt 
irodája naponfed.i e, Mfek.és. (L 4±~Mg: E4 
A Jieíybeli vörös gárda laktanyája a gazdasági g 
és ppig^ körbe, helyeződött át P

Fogtechnikus.
<4r
Komjádi - Jguo, gyöngyösi fygtechnikus érte- 
siti a közönséget, hogy ezentúl minden héten 
szerdán egész napon át * és csütörtökön délig 
a Gyöngyösi Kálmán kereskedő jászberényi' 
úti házában találhatói Vállal töméseket, arany
koronákat, hidakat, szájpadlásnélküli müfoga- 
kat. Fogakat fájdalom nélkül húz.

BOZGOKEPSZimZ
JÁSZAPÁTIN 

í imwmW; W

íz
I

■ & közönség kedvenc szórakozó helye!

í Minden szomb^tp^ vasárnap és.
/ csütörtökön művészi kivitelű'film*
L újdonságok kerülnek előadásra.
1 Kényelmes ülőhely ek. VillanyvHAgít&s

> t
Legközelebb előadásra kerülnek:

Tüzpróba
Jobbra 4a» bah» te

I
 t Taiíw

Drótostól 
Bob herceg 

Isten, ha, ördög ita

f

te WWW

jMuHKÁSQKK
! Olvassátok és 
| terjesszétek a 
1

NÉPSZAVÁT!

ÉS TÁ RS A, |
SZOLNOK i
MKŐgaxd«ságÍ0épgyáp,vas > 

és fémöntőd*. E

F

■ Foglalkozik mindennemű gépjavítással, |< 
■ gózgép» gőze^dp^o^ helyszíni J 
■ vagy gyárbáni hengerfúrásával. Malom- J 
Íjberendezések tervezésével és kivitelével. J

Hengerrpvátkot^saal. Luxus és. teher, f 
^ autók teljes felelőség
i MptoreM^ É
a.rpK; javítás^yöl;; W céRa szere- gj5 lóink, bármikor rendelkezésre bocsánatnak, j f Külön autogén-heggesztő műhelyünk- 9 
} ben a legkomplikáltabb heggeaztéae- $ 

ketdelelóiség^meUett ^elvállalunk. Fém* fii 

vasöntÁSÁK^t beküldött, v^a^t n^pr: i
^ íáí^ Vájkdkp? S
■k zu< Y^x^z^i. éA, wM felszerelni ■. 

■ munkák tervezésivel és kivtfeléyel. S
S Mindenneniű menógandaBógl gépek álfaadó 9 
■ raktára. Motorhettgérbláj,gépofaj, tovotte* S 
■ rsir íégjatányozabh áron Mindenkor kapható ■ 
■ —--------77?  ■ -

Sürgönyeim i ■

Í W D. ..«*.& m I

i IIMRIK ÉS BUSAY
í ! KÖNYVNYOMDÁI VÁLLALATA | 
í | JÁSZAPÁTI (HeVesi-út). | 
’ i Telefon: JÁSZAPÁTI 26.

’| hívók,K e^e^z^j kártyák, cégkárty^k, 
| névjegyet, PM^

| ’swte’W’fc 
j és izléses kivitelben való elkészítése.

" I ZT“~r’^7FT::'^^— ■
~|JBé&Síg.gL^^ L

tumumuiMMH m immm* aituM*

f

í

tavaszán, mint a szerelmes ifjú, aki szivé
nek első,, illatos májusán megkapta a csó
kol asszonyától mámorosán az ereiben 
pezsgő vér muzsikájától, belérikolt a nagy 
mintjenségbe, belékiált a nagy világba, ki
kiáltja, kikiabálja a maga megmérhetetlen 
és véghetetlen nagy boldogságát.

Boldog vagyok! Jól megy, minden na
gyon jól megy. A fiatal magyar Tanács
köztársaság még alig múlt kéthetes és már 
kezdi kiforgatni sarkaiból a bűnre szövet
kezett nyugati világot. Rövidesen eljön az 
idő, amikor porban hever minden intéz
mény, ami az elnyomás, a szolgaság, az 
önös érdek, a pénz és a hatalmaskodás 
undok céljait szolgálja.

A kizsákmányolt, kiuzsorázott ember ön
tudatra ébredt, felismerte lebirhatatlan 
erejét s kezdi lerázni magáról az évszáza- . 
dós nehéz bilincseket. Itt a tavasz! Ez az 
a szent tavasz, amely meghozza a leigázott 
emberi lélek teljes felszabadulását, a töké
letes egyenlőséget, az igaz szereteten ala
puló testvériséget és a világszabadságot.

Proletárok, kik oly rég óta vártok e

J ASZ AP&Tl E$ VIDÉKÉ
POLITIKAI, TÁRSAD ALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP
Előfizetési díj egy . évre 20 korona. Egy példány éra 40 fillér. Megjelenik 
hetenkint egyszer. Hirdetések megegyezés szerint. Telefon: Jászapáti 26.

/ Proletárok, most vigyázzatok!
I *4, B . •- 4 • 1 -

Ogy érzem magam az emberi lélek fel
szabadulásának ezen a gyönyörűséges szép

a bajor óriást és bizonyára tettre készteti 
többi német testvéreinket is, — mégis azt 
mondom: vigyázzatok! Az eszmét ugyan 
nem lehet feltartóztatni diadalmas útján, 
de gyözedelmét el lehet odázríi ideig-óráig. 
Ennek.a győzelemnek késedelme pedig újra 
csak a dolgozó milliók szenvedését és nyo
morúságát, a világ proletárjainak, édes 
mindnyájunknak további elnyomatását, le
igázását jelenti.

Vigyáznunk keli tehát, testvéreim, Hogy 
most el ne rontsuk a dolgokat. Ám kiáltsuk 
bele nagy boldogságunkat a végtelen 
világba, de a mámor ne legyen úrrá so
káig fölöttünk. Tenger még az az ellenség, 
ami leskelödik reánk. Idehaza és a hatá
rokon kívül egyaránt. Ha azt akarjuk, hogy 
az eszme valóban meghódítsa az egész 
világot, férfias lélekkel és közös akarással 
fokozottan kell dolgoznunk továbbra is 
mindannyiunknak.

Munka,' rend és fegyelem, eraz a szent
háromság most, amelyre valamennyi pro
letárnak esküdnie* kell. Mindent kockázta
tunk, ha ezt a három jelszót csak pillana
tokra is elfelejtjük. Eddig minden jól ment, 
de ha nem dolgozunk megfeszített erővel, 
ha nem tudunk parancsolni önmagunknak 
és nem akarunk engedelmeskedni senkinek: 
hiába érkezett el eí a szépséges szép ta-l

szent tavaszra, csak )nost vigyázzatok. 
Igaz, minden jól megy, hisz a bús orosz 
testvér oéldSia nemcsak .ezer sebből , , ■. .
vérzett Magyarországot Ihlette meg és vasz, hiába fakadt li az ®k: ’

_hadság&iak gyönyürúségQs bimbója és hiába -
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volt meg a mi mámoros boldogságunk is. 
Élettapasztalat, hogyha legszebb tavaszban 
is- jöhet egy késői fagy, ami éppen a leg
drágább Virágot pusztftiael...

Eddig mihden jól mént. Hitem és meg
győződésem, hogy ezután <is jól megyen. 
Az eszmét valóban nem lehet többé dicső
séges utján tartós megállásra kényszeríteni. 
Mégis, miként a derék kertésznek első kö
telessége az óvatos gondoskodás, nékünk 
iriggyé 'iftosl régföbFTéradátünk a becsü
letes és kitartó munka, á legtökéletesebb 
önfegyelem és á magunk-hlkotta rend tisz
telete. —

Proletárok, még nincs minden teendő el
végezve! Vigyázzatok! ifj. Imrik József.

A könyvek.
Tavasz illatát lendíti' szobámba a szeWö, pajkos 

napsugarak táncolnak asztalomon. Vaskos, öreg 
könyvek fekszenek előttem s a tavasz mámorában 
mintha susogni kezdenének a fekete barázdás lapok.,

Az egyik Chináról beszél. * Tudod-e, mester, 
hogy könyvtestvéreim Chinában mily sokán van
nak? Itt a legolcsóbb a könyv az egész világon. 
Nem is darab számra árulják, hanem súly szerint. 
Igaz, hogy ott már Krisztus születése előtt 1097- 
ben a közoktatás állami ügy, volt, tandíjat senk 
sem fizetett, általános volt a tankötelezettség s a 
fiúk oktatása életük 13. évéig tartott. A Krisztus 
előtti első század végén 11.332 mű volt számtalan 
{példányban elterjedve.«

sNagyon dicsekszel a te népeddel, szólt rá egy 

vékony füzet. Ne feledd el, hogy a legrégibb, 
egyiptomi^könyv §400 esztendős is elmúlt.«

íAz semmi, szakította 'félbe egy gőgös angol 
könyv. Hallottatok-e az asszír és babiloni kőköny- 
Vbkröl? Ezekét még elolvasni sem tudták eddig a 
Viliig tudósai. Cáupán egy királynak, Sardanapal- 
úak a könyvtárában annyi. agyagtáblát találtak, 
amelyeknek írása lenyomtatva 18.4)00 ívoldalt 
tehhé.í'

Egy komoly, német könyv fontoskodva jegyezte 
meg: >1881-ben Németország annyi könyvet tér-* 

melt, hogy 9,323.500 kilogrammot szállíthatott ki 
külföldre.* ■ ■

De az angol nem hagyta magát és diadalmas
kodva mondta: >Te, német könyvbarátom, hallot
tál-e már a nemes angol nemzet híres könyvtárát 
Jól, amely Londonban van a Brit Múzeumban? 

Itt körülbelül 2 millió 200 ezer kötet van s éven
ként átlag 50 ezer kötet a gyarapodás. A könyv
állványok hossza 65 kilométer. Van olyan magyar 
könyv is, amely nem található meg egész Magyar
országon, de a Brit Múzeumban megvan. Csupán 
a 'könyvek címei 67 vaskos kötetre terjednek. Nem 

tekintve a sok milliós adományokat, csaknem 100 
millió koronát költött az angol nép ezen könyv
tárára^ |

Megsokalltám az angol könyv dicsekvését, lassan 
odacsúsztattam közéjük egy zömök magyar köny
vet. Aztán áz is megszólalt: i

> Mi magyarok is szeretjük a könyveket. Volt 
idő, mikor egy falut is adtak magyar emberek 
egy könyvért. Mátyás király évente 33 ezer 
aranyat költött könyvtárára. Volt légy uralkodónk, 
akit Könyves Kálmánnak_ney^tek. A hitújítás 
idejében pezsgő könyvéletüpk volt. Azután jöttek a 
végtelen háborúk, nyomukban a nyomor és két
ségbeesés. De mikor a magunk urai lettünk, a 
Wigandok, Csáthy Györgyök, Hochmeisterek meg
rakott kocsin járatták be a megyéket, hogy ter
jesszék a könyveket. Igaz, hogy hazánk leg
nagyobb. könyvtárának 470 ezer kötete van csak, 
de új idők virradtak reánk, Lesz becsülete a magyar 
könyvnek. Versenyre állunk a Világ népeivel, mert 
a mi népünk szeretni fogja lelke táplálékát is.<

Jól mondtad, drága magyar könyvem, az új idők 
a ti jegyetekben indúlnak. Szeretni fogják a magyar 
könyvet, mert tanít, gyönyörködtet, Vigasztal, fel
emel. Elvezet a varázslatos múltba, szórakoztat a 
jelen örömeivel, hasznot hajt és boldoggá tesz.

Most az új korszak hajnalán, szeressük a köny
veket. Szerezzük meg filléreinken, ő lesz a mi 
leghűségesebb barátunk. A megalakult Tanács, 
gondoskodjék hozzáértő tagjai által mindenütt erről 
a lelki szükségletről, ne legyen a könyv néhány 
ember kiváltsága. A közkönyvtárak legyenek igazán 
közkincsek. . — •
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lasztási eljárást s figyelmeztették a szava
zókat joguk és kötelességük pontos és 
lelkiismeretes teljesítésére./ Közben, zene 
szólt; a szavazók táncoltak, daloltak, mind
végig azonban a legpéldásabb rendben. 

Az eredményt este 8 óra tájban Németh 
Géza elvtárs hirdette ki a népház udvarán 
összegyűlt közönség előtt, amely azt nagy 
éljenzéssel fogadta s azután eloszlott.

Hasonlóan történt a többi jász községben 
is a tanácsok választása. Mindenütt az ide
igleneseket választották meg, csupán a lét
számot egészítették ki a község lakosainak 
számarányához képest. A választások a leg
nagyobb rendben folytak le.
. A járási tanácsot f. hó 11-én választották 
az érdekelt községek Jászapátin, Molnár 
Gáspár kiküldött választási megbízott elnök
lete alatt. A járás 9 községe 38 tagot vá
lasztott, kikhez Szolnok város még 14, 
Törökszentipiklós pedig 8 tagot küld, A já
rási tanács tehát 60 tagból fog állani.

Járási tanácstagok (, lettek Jászapátiról: 
Velemi Endre, Németh Géza, dr. kender 
Ferenc, Szabari István, Nagypál István,. Gö- 
möri József, Tajti Ferenc, Mihályi B. 
Sándor; ' .

Jászkisérröl: Németh Árpád, Bogdán Gyula, 
K. Nemes Károly, Kádár Ferenc, Lájer 
András;

Jászladányról: Tánczos 1. János, Dudás 
István, Zomora Samu, Fekete Pál, Horváth 
András, Gál Jenő, Kiss Lajos;

Jászalsószentgyörgyröl: Pa^vik Mátyás, 
Beke Károly, Kovács Pál, M?hály;

Jászszentandrásról: Qer
Alajos, Banka László;

BesenszögrŐl: Berény
László, Vidra Mihály, 

Nagykürüböl: Zsarr '
K Tóth János;

...j:.,. 0; ......■... .

Lapunk, ha kmajd a papírinség engedi, fel fogja 
hívni a figyelmet olyan művekre, amelyek igazi 
értékkel bírnak, de addigs is, Jászapátiig derék 

könyvkereskedőnk, (bár tudtán kívül írom e soro
kat,) szívesen tesz eleget minden ilyen irányú 
kívánságnak. , • Br. Mátrai Ferenc.

Választások.
A Forradalmi Kormányzótanács rende

leté értelmében a múlt vasárnap, április 
6-án ment végbe Jászapátin a munkás-, 
katona- és földmívestanács tagjainak vá
lasztása. A község proletárjai először ke
rültek az urna elé szavazatukkal, most 
először vettek részt a politika irányításában. 
Minden korteskedés nélkül, csendben és 
rendben, az ügynek megfelelő komolyság
gal vonultak fel a szavazók a választásra, 
amely két bizottság előtt folyt délután két 
órától 6 óráig. Az első szavazatszédő- 
bizottság elnöke Orosz Kálmán, a másodiké 
Szabari István elvtársak voltak. Leszavazott 

-összesen® 1247 proletár, akik közül 995 
minden változtatás nélkül a szocialista párt 
által Összeállított lisztát adta le a szava
zásnál, tehát a párt jelöltjei igen nagy 
szótöbbséggel győztek. *

A jelölték ugyanazok voltak, akiket már 
március 24-én, ugyancsak a szocialista párt 
javaslatára ideiglenes tanácstagokká válasz
tott $ népgyülés s akik tisztjüket azóta , 
közmegelégedésre töltötték be. Mindössze 
annyi változás történt, hogy a tanácstagok 
száma ötvenre emeltetett fel, mert ez a 
szám felel meg a község lakéss ágszámá
nak. Uj tanácstagok lettek: farkas István, 
Mihályi B. Sándor, Fellner Ferenc, Kiss 
Mihály, Andrási Bertalan, Bagi József, 
Nagypál István, Davalla István, dr. Horváth* 
József és Molnár János.

A szavazás alatt Velemi Endre és Ádám 

tek á választókhoz, ismerfetteKveiuK a va^
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Tiszasalyröl: Szabados Mihály, Fehér 
Károly;

Jászclósáról: Bodonyi Béla, Nagy P. Mi- 
hályf Szikszai B. József, Juhász B. János, 
Tóth Balázs.

A járási tanácstagok folyó hó 13-án,
vasárnap délelőtt 9 órakor tartják első ülé- panaszkodtak, hanem tréfálőzva mondták egymás-, 
süket Jászladányon, amikor megválasztják nak: *.^y kel1 nekünk, miért ettük meg a lovakat,

a vármegyei tanácstagokat s egyúttal meg
választják azt a 13-tagú járási intézőbizott
ságot is, amely a régi főszolgabírói hivatal 

.1 ügykörét fogja ellátni a jövendőben.
A tanácsok országos gyűlésének válasz

tását legkésőbb f. hó 14-ig kell megtartani. 
Ezeket a tagokat a megyei és várósi taná
csok választják és pedig úgy, hogy minden 
50.000 lakos utáú egy tanácstagot külde
nek az országos gyűlésbe.

Emlékezés Przemyslre.
Megtörtént, hogy egy gránát becsapott egy 

huszár íó istállóba. A megölt lovakat elásták; 
harmadnap már nem voltak a földSén ; ezek is jók 
voltak éhségcsillapítónak. Amikor sötétben jöttünk 
a munkahelyről szállásunkra, tarisznya-vizsgálatot 
kellett tartani, mert megtörtént, hogy egyesek, ha 
útszélen láttak egy döglött lovat, nem tudtak ellent- 
állani a vágynak, hogy egy jő darabot lekanyarítva 
belőle, a tarisznyájukba rejtsék.

Ez nem csoda, mikor láttam embereket, akik 
szemét- és trágya-dombokon babot keresgéltek^

A munkás emberek szérűs pajtákban voltak 
elhelyezve még december elején is, s igy sokat 
szenvedtek a hidegtől is, mert nemcsak fűteni nem 
lehetett a pajtákat, de ezenfelül. a hideg szél 
keresztül-kasúl süvített. A legtöbbször átázva 
kerültünk hgza a munkahelyről és még ruháinkat 
sem tudtuk megszárítani. Azon nedves ruhában 
kellett a hideg pajtában lefeküdni. A kolerás bete
geket a váröv pikulicei részén földbeásott kuny
hókba telepítették ki. A vérhas-és tífusz is erősen 
pusztított. •

Pikulicei részén a várövnek az embereket csak 
erősen összezsúfolva tudtuk a házakba elhelyezni, 
mert ott a lakosság is a faluban maradt, minden 

^házban rengeteg gyerekkel. Siedlicskán, , ahová 
pipiül Oiiiií ájakw 

th .

ságböl, ott jobban el lehetett helyezni az embe
reket ; itt azonban bem volt tüzelő és fűtőanyag. 
Órák hosszára kellett az embereknek erdőbe fáért 
menni, s bizony mikor elgyengült, elcsigázott test
tel húzták a fuvart, 18—20-an is befogták magukat 
egy kocsiba, hogy elbírják a terhet S még ekkor 
is meg volt bennük a jó magyar humor, nem 

most magunk leszünk lovaké
Mikor már a kenyér is annyira fogytán volt, 

hogy arról tanakodtak az orvosok, mennyi fűrész- ' 
és csontport lehetne betekeverni, a lovak takar
mányát is faforgácscsal akarták pótolni. Erre is 
viccelődve jegyezték meg az emberek, hogy 
legalább zöld szemüveget tegyenek rájuk. .

A lóhúsnak nem volt elég tápereje, talán azért, 
mert azokat is csak a házak tetejéről leszedett 
zsupszalmával etették és akkor vágták le, mikor 
az is fógytán volt.

Siedlicskáról a mellette fekvő — szintén lakat
lan — Jaksmanice faluba szállásolták el az én 
osztagomat egy nagy gazdasági pajtába, melynek 
közepén hatalmas kályhát építettek az emberek.

így legalább, mikor hazajöttünk este a munka
helyről, jó meleg fogadta őket. Ekkor osztagomnak 
több mint fele rendesen otthon maradt. Annyira ', 
el voltak gyengülve és kimerülve a munkások, hogy 
még a félórányira fekvő munkahelyre sen^ tudtak 
kivánszorogni, a yárövbe. Az otthon maradók főztek, 
a várövben dolgozók részére és fűtötték s tiszto
gatták a lakásokat. Azért hoztak bennünket Jaks- 

^manicébe, mert ez közelebb volt a munkahelyhez 
^ésremél^ék, hogy ígyf többen bírnak kijutni a 

munkahelyre. De bizony napről-napra fogytak a 
munkabírók. Márciusban már csak négy osztagból 
tudtak egy munkásosztagot összeállítani. A többi 
mind kimerült..

De nem csoda: agusztus közepétől kezdve szélben, 
hóban, fagyban éjjel-nappal ásni, a fagyos földet 
csákányozni, havat lapátolni az öles árkokból, fát 
vágni, terhet hordani, hideg, szeles pajtákban, 
nedves ruhában aludni, — kimerítette vplna még a t 
jól táplált munkásokat is. Pedig az efc osztagom 
még elég jól volt ellátva. Pikulicei időzés M^tt 
gyűjtöttek az emberek elegendő burgonyát és csépel
tek búzát is, amit megőrölve eléggé el tudtak rejteni 
a már akkor is szükségessé vált, rekvirálás elöl. 
De bármennyire is takarékoskodott az élelmező
tiszt, a készlettel végre is odajutottunk, hogy nem 
tupták már semmivel javítani a
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Fegyveres rablók a. jászszentandrási 
tanyán* Április 7-én éjjel, 12 óra tájban, három 
— eddig ismeretlen — rabló behatolt Holló János 
jászapáti lakosnak a dósai, örsi és szentandrási 
hármashatár összeölelkezésénél fekvő tanyájára s 
az ólból 4 db. malacot ellopott. A zajra felébredt 
a gazda s ki akart menni a konyhaajtón, de erre 
az egyik rabló, akinél fegyver volt, a disznóól 
piellett kikeresett biztos fedezékből tűz alá vette a 
konyhaajtót s mindaddig szünet nélkül lövöldözött, 
míg társai a malacokat két zsákba bepakolták s 
magukkal vitték. A fegyveres rabló aztán maga is 
kezdett visszavonulni, de még eközben is folyton 
tűz alatt i tartotta a tanyaházat, míg aztán lőtávolon 
kívül jutotUés elfutott. A károsult gazda feljelenté
sére másnap reggel Tálas és Vendégh jászapáti 
csehdőrelvtársak megkezdték a nyomozást a vak
merő rablás ügyében. Megtalálták a szántáson a 
tettesek lábnyomait s ’ megállapították, hogy orosz 
golyót használt a fegyveres rabló. A nyomozásban 
résztvett a jászapáti vörös gárda 50 tagjai is, akik 
átkutatták a határt s összeszedték a tanyákon 
elrejtett fegyvereket, de sem a tettesekre, sem az 
ellopott ’ 4 malacra nem akadtak rá. A nyomozást 
a csendőrség erélyesen folytatja a rablók után.

Hadifogságból visszatértek, be a vörös 
hadseregbe! A magyar hadügyi népbiztosság 
ez úton is felhívja a volt hadseregben tényleges 
katonai szolgálatra eddig kötelezett 1896., 1897. 
és 1898. születésű évfolyambeli hadifogságból vissza
tért egyéneket, •hogy a vörös hadseregbe lépjenek 
be. A belépőkndgflpszerelési illetékre" való jogosult
sága az eddig kiadott rendeletek értelmében, továbbra 
is érintetlen marad,

A póstatakarék betétesei, ha betétjük a 
2000 koronát meghaladja, 14 nap alatt személy
azonosságukat igazolni tartoznak a helybeli posta
hivatalnál. ।

Rokkantak figyelmébe. A megyei hadigon- 
doző népiroda tudatja. a hadi rokkantakkal és 
törődöttekkel, hogy felülvizsgálat céljából ezentúl 
sehová ne utazzanak, mert legközelebb intézkedés 
történik oly irányban, hogy a felülvizsgálatok vagy 
helyben, vagy a tartózkodási helyhez közelfekvő 
községben, valószínűleg polgári hatóságok által 
fognak megejtetni. _

Adomány. Óróf Károlyné elvtársnő 10 koronát 
küldött hozzánk jótékony célra. A hely beli h ádi -

Kirándulás a Mátrába. A természetkedvelök 
társasága husvét két ünnepnapján kirándulást ter-» 
vez a Mátrába. Indulás nagyszombaton délben vas- 
úttal Gyöngyösre, onnan másnap kirándulás Benére, 
majd tovább a Kékesre. Éjjel megszállás a turista
házban. Résztvenni szándékozók Imrik Gyula elv-.
társnál jelentkezzenek a Szolgabirói hivatalban.

Anyakönyvi hírek. Április 4-től 11 -ig Jász
apáti községben születtek: Csőké Lajos—Nagy Ju
lianna fia Gyula, Ádám János—Nagypál Mária 
leánya Piroska, Bagi Bertalan—Pongó Erzsébet 
leánya Erzsébet, Bugyi János—Mihályi Borbála ha 
József, Nyitrai Gábor-Gulyás Margit leánya Mária, 
Tóth A. Sándor—-Kovács Franciska leánya Erzsé
bet ; meghaltak; Illés Erzsébet 9 hónapos, tüdőlob, 
Mihályi Lászlóné Szőke Borbála 20 éves, spanyol 
betegség, Horváth József 72 éves, aggkór, Rácz 
Ludovika 70 éves, aggkór, Deli Gábor 63 éves, 
veselob, Urbán János 26 éves, orbánc. Házasságot 
kötött: Dobák Mihály Mihályi Eleonórával és 
Andráái József György Erzsébettel.

Tobcrrzás. A vörös hadserég részére ország- ’ 
szerte folyik a toborzás. Járásunkban a szolnoki 
68-as dandárcsoport egy toborzó bizottsága műkö
dik. Elnöke Fenyves Simon elvtárs, aki 8 gárdis
tával f. hó 7-én és 8-án Jászladányon, ‘ f. hó 9-én 
és 10-én pedig Jászapátiban vette fel a vörös 
hadseregbe a jelentkezőket. Jászladányon kellett 
az alsószengyörgyieknek és a jászkisérieknek, 
Jászapátin pedig a járás többi községeiben lakók
nak jelentkezniük. Jászladányon bevált 55, Jász
apátiban 40 ember. A beváltakat azonnal beosz
tották részint a gyalogsághoz, részint a tüzérség
hez, sőt egy párat a repülő osztaghoz is. A toborzo- 
bizottság Jászapátiról Kisújszállásra utazott. *

Látszatra nem valamiíjelentös eredménynyel járt 
a toborzás a Jászságban. Tudni kell azonban, hogy 
sokan már előzőleg beléptek a vörös hadseregbe 
a jász ifjak közül így például csak Jászladanyról 
százhuszan még a mostani toborzás. előtt tagjai 
lettek a proletárhadseregnek.

Halálos Ítéletek Jászárokszálláson. A 
március 22-iki fosztogatás tetteseit f. hó 4-én 
elitélték. Még a múlt hét szerdáján 45 orosz 
vörös gárdista érkezett a községbe, másnap pedig 
különvonattal hazaszállították a főcinkosokat is, 
akik közül a rögtönítélő bíróság Gedei Lászlót, 
mint főbűnöst, — ki a felbujtó is volt s aki az 
egész fosztogatás alatt szünetnélkiil a. sorakozó 
küAjélet fújta, — halálra Ítélte. A többi főcinkost 
kényszermunkával és súlyos fegyházbüntetéssel 
büntették. Gedei Lászlón a halálos ítéletet múlt 
péntek délután 2 órakor hajtották végre a jász-

Az ítélet yéflyebajtásáná  ̂,
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csak a statariális birőság tagjai és a vörös gárdis- tíáíídíságí biztos. Jászapáti, Kísér és Szén), 
ták voltak jelen. anirás községek részére gazdasági biztosul Fülöpp

' Még másik két halálos ítéletet is hajtottak végre Ferenc neveztetett ki. Hivatalos helyisége a jász- 
a hét folyamán Jászárokszálláson. A múlt vásár- apáti szolgáéiról h/vabl. Ezentúl mindenféle gaz- 
nap este ugyanis egy 10 főből álló garázda dasági ügyben bárkinek Is hozzá kell fordulnia, 
társaság fegyverrel megtámadta az orosz vörös mert ez ügj^tbéh első fokon ő intézkedik.
őrséget, sőt egyet közülök , meg is sebesített. A OktálÖk'^yüfŐsétVasMrhap d. é.. gyűlésre hívta 
vakmerő duhajködokat azonnal elfogták s másnap össze Táböry János igazgató tanító a jászapáti 
kettőjüket, névszerint ToÁa Balázs és Bóbák Imre tanító személyzetét, íiógy megalakítsák a nevelő mun-
árokszállási-gázdalegényeket főbélŐtték, A többié- kásolí^zodálístá szakszervezetének helyi csoportját, 
két súlyos fegyházbünteiéssei bühW^ A jeiéhlevőV egyhangúan, lelkesedéssel elnöknek

Kiküldöttek a munkaügyi birósághoi. Még váfásztöttákmega közszeretetben és közbecsülés-
a népkormány elrendelte, hogy a munkaadók és ben" áltól Szabó Ferenc elvtársat s utána felkiál-

tásokkal a vezetőség többi tagjait Tábory János, 
bíróság által intézendők el. Az igáiSágÜ^yi nép- Feczkő Irén, Áaám János és Fellner Ferenc 
biztos most intézkedett, hogy mindén m^ személyében^

, i..... . w * JáizTaáőhyt hirek. Jásziadánypn április hó
3-án á vasútbiztosító osztag', valamint a községi 

bírósághoz (járásbíróság) a következő elvtársákáT rendőrség és volt nemzetőrségből alakult vörös- 
küldték ki: Fellner Ferenc, Balog Ferenc, Illés gárdisták*egytftVünnepélyest
József, Kiss Mihály, Deli Sándor és Zámbó János. ■ tanácsköztársaságnak' ’ hűségűkről. Az ünnepélyt 

Dudás István elvtárs nyitotta még s utána Gedeon 
hadnagy, ósztágpárancsnők mondott lelkesítő beszé
det, mély a proletÜrdíkiatúrá éíeltésével ért végét. 
A fogádálöm lelete után'Vigh István helyettes 

főjegyző tartott szép beszedet a vörösgárdistákhoz 
s az’ ünnepélyre óriási számban összegyűlt közön-

munkások között felmerülő' vitás ügyek a járás-
4 • í* . « . 4 . . . . 4 4.4 4 - \ < % .* A -

bírósághoz megbízottakat küldjenek a helyi mun
kás- és katonatanácsok. A helybéli munkaügyi

A vonatközlekedés Jászapáti^és Jászladány 
között a múlt kedden megindult. A vonat minden 
nap reggel indul Jászladányról Jászapáti felé és 

< onnan délben megy vissza Jászladányra.
Hirek a szociáüstapártkörbőLA jászapáti 

elemi iskolá tanítói'és a polgári leányiskola tanár
női testületileg beléptek a helybeli szócialista
pártba. Ugyancsak testületileg beléptek a jászapáti 
orvosok és gyógyszerészek is.-

A jászapáti ipartestület április 7-én este közgyű
lést tartott s ott egyhangúlag elhatározták, hogy az 
íparoskörrel együtt testületileg belépnek a helybeli 
szociálista pártba. A? ipartestület hivatalos helyi-

séghez. Végül dísz-sortűz következett s á vörös
gárdá" kátoÜai rendben laktanyájába vonult.

A volt 13-aá huszárezred parancsnoksága 
értései az ezredben szolgált rokkantakat és az 
ezredbeli hőst halált, haltak özvegyeit és árváit, 

^lya!*Pböl megkezdte a 
segélyek: folyósítását. Akit - a segély megillet . é? 
arra igényt tart,‘jeteáiVep^k Sándor

segei továbbra is a régi helyen maradtak. A régi jegyzőgyakbrhokriáf, a jászapáti nlBBban. 
iparoskor, mint társadalmi kör, azonnal feloszlott, VAgÓ Pél feítBitfűvészV a napokban felkérd 
illetve átalakult szocialista körré, melynek vezetői Velemi Endre, járásunk politikai megbízottja,1 Jász- 
Csintó István, Király Ferenc, ifj. Laczlavik Domon- apáti város rendízéái és szépítés! muntAatamak,. 
kos, Dósa Péter és Kaufmann Sándor elvtársak* vezetőére. Vágd Pál’ készségesen engedett a feíké-. 
lettek. Az ipartestület körheíyiségeit ezentúl csak résiféF’és megísmeríette a politika! megbízottal
kos, Dósa Péter és Kaufmann Sándor elvtársak

a szocialista párt .által kiállított tagsági igazolvá
nyok birtokosainak lehet látogatok

az ö nagyszabású és valóban művészi érzékről 
és ízlésről tanúskodó terveit. Remélhető, hogy már 
legkőzlehh meg is kezdődik a városrendezés mun-A jászapáti ifjúsági sport-egylet és az építőmun- o,_________ _ _ ________ __________________

kásqk szakcsoportja a céh-ház épülőiében helyez- kájaí Első lesz — mint halljuk — a hevesi-út szabá- 
kedett el. A szervezett földmunkások helyi csoport- lyozása; utána a főtér rendezése következik, 
jának irodája a 48-as körben,* a szervezett nőmún- Érdelei'az, hogy' a proletáruralomnak kellett 
kások irodahelyiségei a szentgyörgyi-úti Antii SátT elkövelteinie,Vágó Pál jégi, nagy tervei 
dor-féle házban, a hadirokkantak csoportja pedig szülőtárosnak rendezésé dolgában megvalósulhas- 
* “í’f '■ kapott" sónak Se^ki 8t eddig an* nem értette ebben a
otthoni. A szocialista párt tagjai az össus volt kérdjen." Velemi' En^e - mint minden siép, 

légkezelő ne,^
1 . —.
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Községi intézőbizottság. A jászapáti mun- 
kás-, katona- és földmívestanács a község intézö- 
bizottságának tagjaiul Velemi Endre, Németh Géza, 

- Tajti Ferenc, LéHi Gábor és dr. Bender Ferenc 

élvtársakat választotta meg.
Jászszentandráson a községi intézőbizottság tagjai 

lették: Szénián Béla, ifj. Juhász' Ferenc, Nagy 
Kálmán, Juhász Balázs, ifj, Nagy F. Gábor Tették 
Alajos. ' ’' ‘

Jászdósán : Vajda Sz. János, Raizinger László, 
Nagy S. György, Zsidei M. József, Ludrik Oyöt^y.

Népgyűlés. Múlt, szombaton, április 5^én 
délelőtt népgyűlés volt a helybeli piactéren. Csatáry 
Gyula, a forradalmi kormány ^küldöttje és Be|ke 
József, a vármegyei földmunkások Szakszervezeté
nek titkára nagy hallgatóság előtt ismertették a 
kormány fontosabb rendeletéit és magyarázták a 

szociálizmus, kommunizmus alapelyeit. A népgyufés 
elnöke Németh Géza elytárs volt.

A nyári időszámítás április hó 15-én kezdő
dik és szeptember íb-ig tart. Április 15-én épei 
2 órakor az! órák, 60 perccel előbbre igazítandok. 

‘ Forradalmi újítások nem hagyták nyom nél- 
kür^z iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
az országnak a budapesti Fővárosi Seminárium tan- 
intézet, Magánvizsgák sikere, gyengébb tehetségüek 
tanítás^ csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors- 
irás^ Könyvvitel. Vjlágny^ef. Wígáéngei^ 
Nyaraló 4 hetes szórakozo%őkészítés. BöyeSbTel- 
világosítást személye? vagy jevélbeli megkeresésre

Kálmán Jen# igazgató ad 
tér 3.

ipest V/f,, Almásssy

IMRIK ÉSBUSAY
KÖNYVNYOMDÁI y£LLALAÍA

; Újságok, folyóiratok, könyvek, leyél- 
l papírok, borítékok, kprl^yglek, meg- 
| hívók’,' eljegyzési k^rák, í^ártyák,

és ízléses kivitelbenTjrai

Magánjáró* vagy
< hú^gtQS-cséplőgép vevők 

forduljanak bizalommal alulírott keres
kedőhöz. Van készletben . 2 darab 
magánjáró, 1 darab huzatos gőzkazán 
és cséplő/ •

CSEPÉP- ÉS CEWEMENTLAP-QYÁR.
Bővebb felvilágosítással szolgál

Simonváros Miklós kereskedő, Jászapáti. /

> . ■ ni X ‘4 * I é ■ •'

Iga^tó: FgljÉR fjlDOR

A közönség kedvenc szórakozó helye 1 
♦
• Minden szombaton, vasárnap és 

csütörtökön művészi kivitelű film- 
Újdonságok kerülnek előadásra.

Kényelmes ülőhelyek. Villanyvilágítás.

Legközelebb előadásra kerülnek:

Lülu
$

Bob herceg 
Isten fia, ördög fia

»r?

Munkások i 
és 

terjesszétek a

NÉPSZAVÁT!
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Koczka 
és Velemi 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjárővá) 
alakítását, cséplőgarniturák, mezőgazdásági 
gépek javítását. Kazánk.ovács munkákat. 
Hengerfúrást, dugattyúgyüruk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és múlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktüzhelyek készí
tését. Kocslkovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgarnitúrák eladása és cserélése.

Halló! Halló! /
Kinek vau |f
használt I

hanglemezepll!
Régi vagy törött hangleme- 
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

WÁGNER 
országszerte elismert elsőrendű magyar 
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza

. Budapest, József-körút 15.
Flókt IX.,. Ráday-utca 18.

Beszélőgépek - - W* 
I5(|f koronáig. ÁrJ.gyzékJngyon.

KOCZKA ANDOR
* könyv-, papír- és 

jS írószer-kereskedése 
Jászapáti, (Fő-utca)

, A megjelenő könyv- 
újdonságókat, bárhol és 
‘bármikor megjelent mü
veket, úgymint: szépiro
dalmi, művészeti és 
iparművészeti, valamint 
tudományos müveket, 
továbbá ipari, kereske
delmi szakmunkákat a 
legrövidebb idő alatt 

szállítok.
Zeneműveket postafor- 

dultával szállítok.

* Proletárok!
u? *

Be
a
vörös 
had

seregbe !

POLITIKAI. TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP
Előfizetési díj egy évre ketoné. Egy példány ára 40 fillér. Megjelenik 
hetenklnt egyszer. Hirdetések megegyezés rzerint. Telefon: Jászapáti 26.

Világébredés.
A tömör, szürke milliók megmozdultak 

abrosz rengetegben. A sötétség országára 
rcáxuhant a világébresztő nap sugarözöne 
s akik eddig erőtlenül, gyámoltalanul ver
gődtek a homályban, ujjongva vetik szét 
diadalmas fényfáklyáikat a- nyugat orszá
gaiba. Orosz eínyojnatás kellett ahoz, hogy 
orosz ébredés legyen, bs az orosz nép 
felébredt halálszeru mély álmából s ébre
dése olyan volt, mint egy feltámadás. Erei
ben végigpézsgett á megifjult >vér s ifjúi 
munkaerővel pehelyként rázta le a rab
szolgaság súlyos bilincseit. A tovahöm- 
pölygő fényáradat'minket talált útjában, 
magyarokat.

Nekünk az idei husvét igazán a feltáma
dás ünnepe. Politikai, gazdasági, művelő
dési feltámadásunkat - ünnepelhetjük. Meg
szűntek az áldatlan, meddő országházi szó
csaták, a korteskedés, a lélekvásár, a pén^. 
zes vagy nagyszájú álpróféták üzelmei, 
néhány kiváltságos ember vezérszerep^- 
Meginogtak az ezerhpldak, melyeken gőgös 
tülköléssel száguldottak a nagy úri autók 
s proleiár gyermekek sápadt arcocskái bá-. 

múlnak ki-a tisztulási ünpepe s csak javát kívánjuk ne-

-77- “x'roncsok óinelik be tarka rongyokba kötött .gáton remeg már a föld, mert a. munkás
. roncsok 00 ottJs részt kérnek az elet-

méi sürögnek-íorognak az oktatók, érzik, 
hogy most az ö vállaikon emelkedik ma
gasba a magyar nép. Ami régen szunnyadt 
keblükben, az most az égre tör s a szel
lemi munkások élén magasra tartják a tu
domány útmutató fényszóróját. Diadalma
san harsan végig a büszke szó: feltámad
tunk !

Örömünkbe xne vegyüljön a kishitűség, 
a félelem,, a gyűlölködés. Az ú^ államnak 
megingathatlafl erkölcsi alapja van: a mun
kán alapuló, igazságos megosztás. Ne féltse 
senki azt a keveset, amije van, mert' 
„a proletárállam tiszteletben tartja azt a 
tulajdont, amelyet valaki fáradságos mun
kájának gyümölcseként a maga keresetéből 
szerzett.1' Ha talán az első fellobbanás túl
buzgóságában itt-ott történnek is balfogá-^ 
sok, ne rójjük ezt fel az egész rendszer 
hibájául. Az az ó-bor, amely lelket ad és 
erősít, újbor korában, a forrás idején még 
embert is megölt. Ne féltse senki az új 
-államformától hitét. Nem támad az senki
nek belső "meggyőződése ellen, nem kelti 
az új életre a keresztényüldözések vépls 
korszakát. Most jön az egyházak hagy

■u
*
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ból s lihegésük megrázza a fdldnek méhét 
is. Csak idő kérdése s egyek lesznek a 
munkás emberek a szeretethet a munka 
szeretetében. Addig józan mérséklettel foly
tassuk az újjáépítés munkáját s majd eljön 
az idő nemsokára, mikor a világébredés 
nagy ünnepén örömmámorban harsogjuk 
a feltámadás himnuszát! Dr. Mátrai Ferenc.

A közélelmezés biztosítása.
I

Miután az eddigi ármaximálások semmi ered
ménynyel nem jártak, sőt bekövetkezett, hogy a 
piac hétről-hétre eladó és árú nélkül üresen áll, a 
jászapáti munkás és katonatanács elhatározta, hogy 
az egyre súlyosává váló közélelmezési viszonyok 
enyhítése és az'állat- és terményforgalóm biztosí
tása céljából értékesítő szövetkezetét létesít s erre 
nézve a következő rendeletet adta ki: *

1. A termelők kötelesek értékesítő szövetkezetei 
felállítani, mely szövetkezet kezelés és felügyelet 
alatt működik. Ellenőrzésére két munkástanács 
tag jelöltetik ki, két tagot a termelők maguk 
választanak. Szövetkezet igazgatóját a kiküldött 
négy tag választja, az azonban csak a munkás és 

* katona tanács áltál választott tag lehet.
II. A termelők kötelesek .belépni a felállított 

értékesítő szövetkezetbe.
III. A szövetkezeti alkalmazottak csak rászorult 

hadiözvegyek, vagy hadirokkantak soraiból vehetők 
fel, előnyben részesülnek azok, akik már eddig is 
iparigazolvánnyal bírtak.

IV. A nyilvános és „kézalatti kereskedelem 
kiküszöböltél ik,.mindenélelmiszer-, állat-és termény 
felesleget a termelő szövetkezet vesz át

V. A községi értékesítő szövetkezet a fogyasz
tási árúkat közvetlenül a termelőktől szerzi be; e 
célból minden termelő tagkönyvet kap, .melyben 
^bevezettetik az általa beszolgáltatott árúk mennyi* 
sége s az érette járó helybeli maximális ár összege.

VI. A szövetkezet tagjai a beszolgáltatott árú 
mennyiség után év végével jutalomban részesednek. 
Jutalomban részesítendők az üzem vezetői és 
alkalmazottjai is.

VII. A szövetkezet létjogosultságát veszélyeztető 
csempészet meggátlására Hevesiványon egy külön 
vörös őrség, azonkívül a fő* és összekötő útvonalá

- kon pedig őrszem állítandó fel.
VIH.l Hétköznapi és heti vásárokon íelhajthatók 

mindenféle lábas jószágok és baromfiak ésárusit- 

maximális áron adhatók el, Vehetők meg; a 
maximálatlan árúk szabad egyezkedés tárgvdt 
képezik. ' %

IX. A marha, sertés, vagy lókereskedők félkilenc 
óráig nem vásárolhatnak. • A kereskedők minden 
alkalommal tartoznak magukat igazolni a helv- 
beli munkástanácsnál.

X, Baromfi és élelmiszer kereskedőknek a pia- 
con Jielye nincs, s így a közönség által meg nem 
vásárolt, feleslegessé vált árút maximális áron az 
értékesítő szövetkezet veszi át. A piacra kihozott 
baromfit és élelmiszert Visszavinni nem szabad.

XI. Amennyiben a helybeli közönség sertéshez 
vagy más jószághoz az árak túlmagassága, vagy 
üzleti, spekuláció miatt nem juthatna, úgy a piacot 
a giaci biztos lezárhatja és kényszeregyezség 
útján biztosíttatik a közönség helyi szükséglete.

XII. Az országos vásárokra felhajthatok a 
nevelő és igás állatok. E fogalom alá tartozik 
szarvasmarha,'sertés, juh és ló.

XIII. Vágó állatok, úgymint vágni való marha, 
hízott sertés, vágó borjú, mustrált jószág — nem 
hajthatók fel, ezeket be kell szolgáltat ni az értéke
sítő szövetkezetbe. *

, *

XIV. A szövetkezet kiépítésével minden közvetítő 
kereskedelem kiküszöböltetik abból a szempontból, 
hogy á termelő és a fogyasztó megkaphassa a - 
méltányos kielégítést.

XV. Szövetkezeti úton akarjuk a tejtermelést 
előmozdítani és értékesíteni.

XVI. E rendelet érvényesítésére bizottságok és 
karhatalmak lesznek felállítva.

A rendelet, amely — azt .hisszük - egy csa
pásra orvosolni fogja a bajokat, a jövő hét elején 
már életbe lép.

Megyei tanácsyálasztás.
A folyó hó 13-ára Jászladányra kitűzött 

járási értekezlet elmaradt s a megyei tanács
tagokat, úgyszintén a megyei intézőbizott
ságot, valamint az országos tanács tagjait 
is Szolnokon választották meg a járásoké 
célból összegyűlt tanácstagjai az elmúlt 
vasárnapon.

A választás déli 12 órakor kezdődött, 
F. Bede László elvtárs nvitotta mega vá-' 
lasztó gyűlést s elnökül' Páífí (Szoltok), 
Velemi Endre (Jászapáti) és Madarász ÍTur-

Jegyzőül péj^ 

és Hartmann elvtársakat kérte fel. Az iga
zoló eljárás lefolytatása után megállapítot
ták, hogy a megye területéről 186 járási 
és 134 városi, összesen tehát 320 tanács
tag jelent meg.

A választás megejtetvén, összesen 84 
megyei tanácstagot választottak. A jászsági 
alsó járásból a következők lettek megyei 
tanácstagok: Velemi Endre, Űömöri Ferenc 
(Jászapáti), Lájer András (Jászkisér), Dudás 
István (Jászladány), Panyik Mátyás (Jász- 
alsószentgyörgy), Betényi Mihály (Besen- 
szög), Tóth Illés (Nagykürü). Szolnok és 
Török&entmiklós városok ezen 7 taghoz 
még 3 tagot választottak.

Azután megválasztották a megyei intéző- 
bizottságot, amely 16 tagból áll. Valameny- 
nyien szolnokiak, ami ellen komoly kifogást 
nem is lehet emelni.

Majd elhatározták, hogy az országos 
tanácsba a vármegye részéről kilenc tanács
tagot - választanak és pedig lehetőleg a 
megye minden részébői, hogy az ország 
tanácsában minden érdek képviselve legyen. 
A választást a délutáni órákra halasztották 
s közben az egyes járások és városok 
tanácstagjai külön-külön értekezletet és 
megbeszélést tartottak.

Rövid ebéd után, amelyre a megyei 
direktórium látta vendégül a vidéki tanács
tagokat, nagyszabású proletár ünnepély 
következett a szolnoki főtéren. Az ünne
pélyre kivonult a vörös hadsereg, a vQrös 
őrség és a szervezett szolnoki^munkásság, 
valamennyien fegyveresen. A menetet két 
nagy teherautó vezette be, amelyen gép
fegyveres vörös katonák foglaltak* helyet. 
Majd a vörös hadsereg szolnoki dandárja, 
a vörös őrség s a gyárak fegyveres mun
kásai következtek. A menet élén és végén 
egy-egy cigány zene kai: a munkásindulót 
játszotta. A hatalmas főtér tömve volt ér
deklődő közönséggel. ‘

a szolnoki direktórium tagja volt. Utána 
Guth elvtárs, a budapesti választási kikül
dött tartott beszédet. Mindkét szónokot nagy 
tetszéssel hallgatta az óriás számban ösz- 
szegyült ünneplő közönség. A beszédek 
után a proletárindulót énekelték, aztán a 
tömeg a legnagyobb rendben eloszlott.

Az ünnepély után, délután 5 órakor is
mét összeültek a megyei tanácstagok, hogy 
megválasszák a tanácsok országos gyűlé
sébe kiküldendő 9 tagot. Hosszú vita után, 
amelyben minden foglalkozási ág a maga" 
érdekképviseletének szükségességét hangoz
tatta, végre is megválasztották a követke
zőket; .

Pede / László’ földmunkás (Szolnokról), 
l\. Szabó István földmíves (Törökszent- , 
jniklós), Nyitrai István földmíves (Mezőtúr), 
pálmán Imre (Karcag); Benke Imre (Jász- 
jákóhalma), Bajkai Gábor földmunkás (Tisza- 
földvár), Pálfi János nyomdász (Szolnok), 
F. Pede László vasesztergályos (Szolnok), 
Gyetvai János szellemi munkás (Jászberény).

Az eredmény kihirdetése után a választó- 
gyűlés véget ért. *

Be a kollekciós műhelyekbe!
Iparosok, ne iétovázzal|ok! Ne hallgassatok 

azokra, akik azt mondják nektek: »Ezek a mostani 
bolond idők elmúlnak. Minden vissza megy majd 
a régi kerékvágásba!« Ne hallgassatok azokra, 
akik még ma is régi hivataluk tekintélyébe taka
rózva, félre akarnak benneteket szándékosan>ve- 
zetni. A mai idők nem bolond idők! Ez a korszak 
egy jobb, egy szebb, egy boldogabb, gondoktól 
mentesítő kor^ hajnala!

Ne kételkedjetek! Tanuljatok és gondolkozzatok! 
Gondoljátok csak meg, milyen kö/myű, egyszerű 
dolog lenne például a ruházkodási ipar kollekcióba 
vonása. A harisnyától kezdve a kötény, a gyer
mekruhák, fehérneműek és íérfiruhákon át a leg
díszesebb női kalapokig mindent el tudnánk a leg
szebb és legjobb kivitelben itt, Jászapátin készíteni. 
Egy közös iroda, délelőtt a férfiaknak, délután a 
nőknek intézné el a dolgait/
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szerre be tudnánk szerezni. És ezzel kövelésre- 
méhő példát mutatnánk az egész kisiparos osztály
nak s egyben dicsőséget szereznénk hazai iparunk
nak, azonfelül nagy hasznot hajtanánk, mert meg
takarítanánk igen sok elhulló, veszendőbe .menő 
anyagot és érteket embertársainknak. Nem lenne 
többé hulladék, sem maradék ! Mindent fel tudnánk 
használni, dolgozni.
'Siessetek, tömörüljetek hát a kollekciós műhe- 

1 vekbe iparostársaim, még mielőtt azok az anyagok, 
melyek a helybeli üzletekben vannak, apránkint el 
néni kallódnak! Halljátok meg a kor intő szavát. 
Ez kiált most félétek. Értsétek meg és ne késle-
kedjetek tovább! Guttmann Béla.

Aszafáti és vidéke

.■ p.J ■... .v' ,

merik megkísérelni az atjutást: elégj^r^d^ 
keserves volt első kísérletük. Meg vólfíí^ 
veszedelem, hogy föld alatt., aknákat ásva'közelítik 
meg az erődöket és úgy röpítik levegőbe. Ezt 
megakadályozandó, árkokban, az erődökben, a 
melyekhez közei férkőzött az ostromló >eieg, mi is 
földalatti aknákat ástunk. Éjjel-:nappal felváltva 
ásták a munkások ezen földalatti alagutakat, maidig 
figyelve, nem hallanak-e hangokat, ütéseket‘ a föld 
alatt. Ezen munkánál legalább teljes biztonságnál! 
dolgozhatlak az emberek ; itt nem zavarták a srap
nellek, sem a grmmirobbanások őket munkájukban, 
mint uzv‘;m, kik a második védelmi vonal kiépít 1

lőszerraktárak is. A többi ágyúk a lőállások mögött 
20, 50, 100 lépésnyire és nagyobb távolságban is 
az egész várövben köröskörűi voltak felállítva; 
azt lehet mondani, hogy az egész 'váröv egyre- 
másra 20 lépésnyi távolságokban különféle kali-J 
bérű ágyukkal volt megrakva. (Folyt.) I)r. Dzurik J.

it ni HÍREK

KAUFMANN KÁLMÁN
tésén dolgoztak.

A második védelmi vonal mintegy 100

Emlékezés Przemystre.
Híjába magyarázták,' hogyan kell élvezhetővé, 

elkészíteni a takarmányrépát, melynek evése eleinte, 
mikor éhségükben az emberek szórványosan rá
fanyalodtak, hivatalosan tilos volt, — ha nem volt 
semmi javító anyag. Hasztalan jöttek később a 
hivatalos utasítások, hogy liszttel rántást kell 
hozzá keverni, mikor sem liszt, sem zsír nem volt; 
megették egyszerűen vízben főve.

Akkor nem gondoltam, hogy valamikor hazaérve 
megérek oly drágaságot, mint ott |rolt. A jaks- 

1 manicei pajtában találtak az emberek olajpogácsát, 
ezt megízlelték és ízlett nekik. Mindjárt kialakult az 
árfolyam: Qkölnyi darabot 20—30 koronájával adtak 
el belőle, Igaz, hogy aztán oly betegek lettek tőle, 
hogy alig lehetett őket a legdrasztikusabb kúrával 
meggyógyítani. Ez lehetővé tette az olajpogácsa- 
seftelés és evés betiltását. Március elején egy 
kilogram lózsír 15 korona volt, ugyanennyit adtak 
egy kis komisz kenyérért. Egy tyúkjára 50 korona, 
egy liba 120 korona, egy métermázsa liszt 200 
korona, egy kilogram cukor 20—30 korona. Termé
szetesen, ily árusítások csak titokban történhettek, 
mert minden élelmiszert elrekvirált a várparancs- 
nokság, hogy az adagoknak minimálisra való 
szorításával minél tovább tartható legyen a ‘vár.

Híjába minden remény, a távoli tompa ágyú- 
moraj is megszűnt s.ezzel elnémultak minden ajkon 
a biztató szavak a felmentő sereg közeledtéröl. 
Szinte pánikszerűen terjedt az aggodalom, hogy a 
vár már legfeljebb egy-két hétig tarthatja nfagát.

Az oroszok is egyre jobban megközelítették a

méternyire húzódott a külső löárok mögött, mely 
lőárok teljes övvé kötötte össze a mintegy ötxcn 
kilométernyi kerületben -elhelveze.lt erődöket és.

a

támpontokat. Ezen külső löm 
vaskarós tüske drót akadály áL 
távolságban ugyanilyen/ négy 
harmadik drótakadály övezte

előtt. né^vsoFoS' 
ettől megfelelő 

>ros második és

Az egyes drótakadály-sorozat közöt*. 1s még 
külön buktatók, .farkasvenne:/ voltak készítve. ,
A’tüskés drótokon csengők, i 
pok voltak kiakasztva, hogy i

i v nzer^dbboz-koloHh 
m<-g ne közelíthessék

és át ne vághissák a drótoka. aj! almiul.
A külső lőállások srapne!lNz:osa

hogy a megszel!ló legénység í z 
volt az ámbilu -szerűen iede t

n«v

folyosók' al.iít. A
lőállások mellvédéi gyepiégláva , vagy íuzúive>?>ző^ 
fonallal voltak ellátva, az árkok alja íad ueng- 
burkolattal volt fedve. Ott, ahol az én osztagoip 
dolgozott, léghúárdák voltak az árkok aljáig hogy 
ne kelljen a megszálló csapatok nak sárban gázolni, 
s rendszeres csatornázás vezet,e ki az árkokból 
az esővizet. A lőállások alatt, a földbe ásva, erős 
tölgyfagerendákböl épített pihenő, melegedő helyek 
voltak. A külső lőállások mögött lehetőleg 
védett, de mindeneseire fedett helyen ' oltak 50 
100 erftber befogadására építei. fokiam ti lAk isok. 
konyhák, tiszti- és altiszti lakások, md ekei á le
állással legtöbnyire fedett fuíóárkok kői. ü .k össze, 
hogy riadó esetén lehetőleg fedett és védett úton 
legyen megközelíthető a lőállás.

Az erődök nagy része vasbetonból’ volt építve, 
tehát gránátbiztos volt, sok támpont is így volt
építve. Az erődökben lévő ágyúk legtöbbnyire 
forgatható páncéltornyokban' voltak elhelyezve. Az 
erődök nemcsak nagyobb számú megszálló csapatvárövet. A síedlicskai résgen alig 5.00 600 lépés- 

nyire; voltak .a drólakadályok előtt beásva, Azt.....bejoodásáta voltak alkalmasaké yolLjJhe*
:dtr4fuk, hogy1

Egy derék munkást.siratunk itt el, aki embernek 
is ritka becsületes és igaz volt. Több mint tizenkét 
évig dolgozott á vállalatunknál: vezette a nyom-' 
dánkat, szedte, tördelte, nyomta a lapot. Minden 
időkben egyazon lélek volt velünk: örvendett a 
sikereinknek, osztozott a gondjainkban s panasz 
nélkül maradt helyén a megpróbáltatások nehéz 
napjaiban is. Annyira egybeforrott velünk, hogy 
munkásunkból a legkitartóbb és, leghűbb bará
tunkká lett. —

Jött azonban a háború s egy napon ő ís hadba- 
vonuk. Itt hagyta, feleségét, egyetlen kicsi gyerme
két, itt a nyomdát és az újságot. Árván maradt 
családja, a megállóit nyomdagép s áz elnémult . 
újság sokáig várta, egyre várta; hogy majd csak 
visszatér. Fájdalom, most már hiába várja ... Min- * 
den jel azt mutatja s a szorgos kutatások is iga
zolják*, hogy 1(H8 június 16-án az plasz harctéren 
egy ellenséges golyó kioltotta életét.

Legszebb férfikorában veszett oda. Tragikuma, 
hogy meggyőződéses szocialista létére háborúban, 
fegyver által kellett nyomorultul elpusztulnia és 
éppen akkor, mikor már-már pirkadni kezdett annak 
a szebb koriak hajnala, melyről ő oly sokat ál
modott. Már kora ifjúságában a szociális eszmék 
rajongója, később mint osztály tudatos munkás a 
szociáldemokrata elvek bátor vallója és lelkes hir
detője volt. Jászapátin és (i szomszédos községek
ben ^ alakította meg a legelső munkásköröket, 
szervezte a munkásmozgalmakat, apostolkodott a 
szociális eszmék' és elvek térhódítása érdekében, 
í logy a jászapáti munkásság idejében öntudatra 
ébredt, szervezetbe tömörült s ma már hatalmas
erőt képvisel, abban bizonyára nagy része van az 
ö közel másfél évtizedes agitációs buzgólkodásának.

bán és mindenkor tudatás felelősségérzettel vezetné 
őket. Megmérhetetlen nagy csapás, hogy, a munka- 
sok is, mi is éppen most vesztettük el>. Légyért^ 
áldott emlékezete mindörökké ! (ÜJ

Toborzás a vörös őrségbe. A napokban 
tartották meg a járásbeli jász községekben a 
toborzást a megyei vörös őrség részére. Az ered
mény a következő: Jászapátin jelentkezett 26, 
Jászszentandráson 16, Jászkiséren 85, Jászladányon 
175 egyén. . A jászapáti és jászszentandrási 
vörös őrök a járási csendőrparancsnok, Tálas 
csedőrfelügyelö parancsnoksága alá tartoznak és 
saját községükben fognak teljesíteni őrszolgálatot.

Új maximális árak. A helybeli munkás- és 
katonatanács a következő új maximális árakat 
léptette életbe: Húsfélék: hízott sertés élősúlyban 
kilónként 18 K, jobb minőség 20—22 K, borjú (első 
minőség) 15 K, juh 7 K. bárány 12 K, hízott liba 
30 K, hízott kacsa 30 K, tyúk 20 K, vágni való 
csirke 25 K, valamennyi kilónként.

Tejtermékek árai: 1 liter szedett tej I K 20 f, 
fölös tej 1 K -60 f, 1 kiló vaj 36 K, 1 kiló túró 
10 K, 1 liter tejföl 14 K, 1 kiló érett túró 12 K-.

Különfélék: 1 db tojás 80 f, 1 kiló bab 4 K, 
V kiló borsó 5 K, 1 liter árpakása 1 K 60 f, I liter 
étkező olaj 10 K, 1 négyszögöl hereföld 2 korona.

A többi, nem maximált élelmiszer és állatárak 
szabadforgalom tárgyát képezik.

Komjádi Jenő gyöngyösi fogorvos minden 
szerdán és csütörtökön Jászapátin rendel a jász
berényi úton lévő Gyöngyösy-házban.

A jászapáti sportégylet ^Munkás Testedző 
Egylet* néven véglegesen megalakult. Elnöke Vágó 

„ Pál festőművész, titkár Spitzer Imre,, pénztárosa 
Töröcsik Ferenc, játékrendezője pedig Radován 
László lett. Helyiségei a céh-házban vannak- Az 
egylet húsvét' utáni első vasárnapon lAbdarugó 
mérkőzést rendez a jászapát vásártéren.

A jászkiséri országos vásárt húsvét hét
főjén megtartják. A vásárra mindenfajta tenyész-, 
növendék- és igás állat felhajtható. Vágni való és 
hízott állatok felhajtása tilos. ,

A munkástanács büntetései. A helybeli 
munkás- és katonatanács Adám István jászapáti 
gazdálkodót gabona elrejtés, gabonamegrothasztás 
és uzsoráskodás miatt 10.000 koronára és később 
kitöltendő két havi fogházra, Radován György 
kereskedőt pedig rémhírterjesztésért 5000 kprona 
pénzbüntetésre’Ítélte. Pásztor Barna- és Kis Béla 
helybeli gazdálkodók, úgyszintén Balajti Zsigmóndné 
jászapáti gazdálkodónő a munkástanács megsér
téséért, bujtogatásért, illetve ellenszegülésért letar
tóztattak, két-két ezer korona kaució ellenében
azonban egyelőre szabadlábra helyeztettek. Az

Ha ma élne vezére lenne munkástársainak és pe- eljárás ellenük folyik. Sápi János helybeli lakos 
a munkástanács elleni bujiugátas miatt előzetesdjg hivatott és. bölcs vezére, aki nehéz időkben, 

viharban-vészben, a nagy akarások mámoros per letartóztatásba helyeztetett. A .bűnvádi eljárás

elhelveze.lt
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? Műkedvelői előadás.^ jászapáti szocialista 
iparosok koré húsvct hél Rm tánccal egyU^ 
kedvelői előadást rét idéz az ipartcstiílet helyiségeiben. 
Szinte kerül Az ördög párná ja. Belépődíj 6 korú na. 
Kezdete eMu 8 órakor

Ma szombaton, pótheti vásár lesz Jászapáti 
községben, miután a csütörtöki rendes hetivásárra 
semmiféle élelmicikket nem vittek ki a gazdák s igy 
a piacról élő közönség a legszükségesebbeket 
sem tudta az ünnepekre beszerezni.

Anyakönyvi hírek. Április 11-töl 1 8-ig Jász
apáti községben születtek: Tajti János—Nagy L. 
Margit leánya Piroska, Rác Barna —Fekete Etel 
fia Imre, Nagy G. Miklós- Nagy K- Franciska 
leánya Mária, Veiszpek Sándor—Utasy Róza leánya 
Magdolna, GyeneS Margit leánya Mária, Bőszére 
Kálmán- -Tóth K. Jusztina leánya Terézia, Csat# 
István—Tajti Ilona fia László, Nyitrai Ferenc— 
Gonda Rozália fia Gábor, Fazekas Alajos—Deme
ter Borbála fia Balázs, Gecse József Füleki Etel 
fia Béla; meghaltak: Borbás Cz. József 43 éves, 
tüdőgyuladás, Nagy Szabó István 71 éves aggkór, 
Farkas György 57 éves, spanyol tüdőlob, Berdo 
Jakab né Réz Erzsébet 82 éves, aggkór, Szűcs Er
zsébet 46 éves szívbaj. Házasságkötés nem volt.

Vasúti hir. A vonal Jászapáti és Jászladány 
között újabban kétszer közlekedik naponta. Jász
apátiról indul Ladány felé reggel 5 óra 30 perc
kor és délután 1 óra 28 perckor; Jászladányról 
pedig visszaindul Apáti felé reggel 7 órakor és 
délután 2 óra 30 perckor.

Burgonyaosztás. A jászapáti közönség vető
mag-szükségletének fedezésére Somogyvármegyé- 
ből érkezett 3 vagon burgonyát szerda óta osztják. 
A szocialista párt tagsági könyvecskéjére minden 
párttag kap 30 kilót, kilónként 1 koronáért, 

. Gazdasági biztos Besenszögön. Nagypál 
Imre helybeli gazdálkodót a magyar földmívelés- 
ügyi népbiztos gazdasági biztossá kinevezte, a 
vármegye gaza, főmegbizottja pedig Besenyszögre 
osztotta be, ahol nevezett gazdasági biztosnak 
elsősorban a földbirtokreformmal kapcsolatos 
munkálatok végrehajtása és a termelés biztosítása 
lesz főkötelessége. ,

Modern előkészítő iskola a fővárosbőn. 
A forradalmi újítások nem hagyták nyom nél
kül az iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
áz országnak a budapesti Fővárosi Semináriuni tan- 
intézet. Magánvizsgák sikere, gyengébb tehetségnek 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek. Vizsgaengedélyek. 

világosítást személyes vagy ’levélbeli megkeresésre^ 
Kálmán Jenő igazgató ad Budapest VIL, Almásssy- 
tér 3.

A ruhaneműek árusítása tegnap, pénteken 
délben megkezdődött Jászapátin. Egyelőre csak két 
üzletben, Knöpflcr Géza és Práger Mór divat- 
kereskedők pzleteiben lehel vásárolni; a többi 
divatáruba? továbbra is zárva marad. A piaci 
lehérneniű-árusok és az ' összes földön árusító 
rubukereskcJők ma reggeltől kezdve egy csoport- 
bah és egy helyen tartoznak kirakodni.

Ruhát c^ak jegyre lehet venni; igazolványul a 
szakszervezeti könyvecske szolgái. A ruhajegyeket 
a járásbírósági cpüiet földszintjén a jegybizoltság 
áll-ija ki.

tBnrjw
A FÖLDOSZTÁS.

I.
A nagy lendítő kerék lomhán, unottan mozgott. 

Körülötte, kisebb kerekek berregtek, hátukon a szíj 
paffogva szaladozott körbe-körbe. Némelyik vas
fogaival mohón .belekapott' keréktársába s aztán 
őrületes iramban marták, forgatták egymást. A 
magasból , tompa morajlás zúgott le s időnkint 
suhogva Ömlött a búza az óriási tartályokba. A 
nagy zajban egészen elveszett az emberek hangja, 
akik nehézkes mozdulattal, fáradtan jártak-keltek. 
Nem is volt csoda, hogy a pokoli zakatolásból 
nem értődött ki az emberi hang, hiszen egyik-másik 
munkásnak annyira be volt horpadva a keskeny 
melle, hogy onnan csak ványad tan bújhatott elő 
a félénk hang s egyszerre semmivé vált a robajok 
és dörejek harsogó hangözönében.

Elnyelte a zaj Csábi Kovács József káromkodá
sát is. Pedig hatalmas, káromkodás volt. Benne a 
tehetetlen, 'meggyötört, megtiprőtt' ember jajgatása, 
panasz az Isten, az emberek, a gépek ellen. Mert 
fáradt volt már, a vállában meg a hasogatás csak 
által cikázott a tüdejéig s neki dolgoznia kellett.

— A kutyák! sziszegte.
Az urakra gondolt, akik reggel és este olyan 

diadalmas tülköléssel vezetik ki autójukat a gyárból 
s akiknek ő szerzi az aranyakat. Ö a verejtékében 
fürdik, azok meg pezsgőben. Szeretőket tartanak, 
ö meg mellbajos feleségét nem tudja eltartani 
azzal a négj^ sápadt kis gyerekével. / 

szép nagy szemei vannak, de a lábacskái napról- 
napra görbülnek. Azt mondja a betegségéiyző 
orvosa, hogy üdülnie kellene falun, a feleségének 
meg tej kellene, frissen fejt meleg ,tej. Honnan 
vegye ? Raboljon ? Öljön érte ? Hiszen tudja ő, mi 
a börtön. Nem régen volt még, hogy hazaengedték.

— Gyerünk azzal a zsákkal - ordítoU-aui^inka- 
felügyelő.

Ennek meg lehetett hallani a hangját. Úgy tört 
elő az ember domború mellkasából, hogy bele
hasított még a gépek zakatolásába is, átfurakodott 
a hangok zűrzavarán s odatalált a pihenő mun
káshoz.

Kovács József megmozdult, leszegte a fejét, 
süppedő vállát oldalt fordította, dereka egy kicsit 
megroggyant, mikor a zsák rázúdult, de aztán az 
első tántorgó léptek után jól vitte a terhet. Vakon 
engedelmeskedett. Próbálta ő már másképen is, 
régebben. A szakszervezetben megadták az utasítást: 
kedden 10 órakor megáll a munka. Az ő gyárában 
a munkások között őt bízták meg a beszéddel, 
amelyre a munkavezető egyet köpött és * csak 
annyit mondott:

— A fenét! ? Lóduljatok vissza az akolba, mert 
ha közétek ütök, hát lesz nemulass.

Mondott még mást is. A Kovács József anyjá
ról mondta, otromba káromlással. Arra aztán ö 
bicskát rántott s mikor már íves sugárban kiszökkent 
a vér, akkor fogták meg őt társai. Azután jött.a 
börtön, otthon a nyomor.

Most már csöndesebb. A gyűléseken még beszél 
a nyomor sikolyával, a gyűlölet sziszegésével, de 
a nyilvánosság előtt hallgat. De társai tudják, hogy 
mikor áll, munka közben, révedező 
elborulva, akkor azt mormogja :

— Kutyák! és az urakra gondol.
Húzza a terhet más helyett s neki 

szemekkel,

csak egy 
néha egybeteges család, bűzös levegőjű szoba $ 

porció pálinka jut. De lesz az még máskép is!
A sápadt munkásarcokból kivillannak a szemek, 
mikor végigmorajlik a munkástáboron: közeleg 
az idő; megszűnik az égbekiáltó egyenetlenség 
ember és ember között, elosztjuk a vagyont.
„ Csábi Kovács erről szokott beszélni, ha az ital 
mámorában vadul belemarkolt a munkás szivek 
mélyén feszülő, húrokba s a harci láz dühével 
zúgja utána a sápadt sereg: osztozkodunk.

II.
Úgy jött, mint az álom. Este a feleségé égy nagy 

levelet adott neki át, amelyen egy madarasi ügyvéd 

madarasi lakos az Úrban elhunyt, örököse a 
törvények értelmében unokaöccse Csábi Kovács 
József (Budapest, Sajó-utca 70., IV. em. 3. ajtó) 
malomipari munkás lett s minekutána a 24 katasz- 
trális hold föld mellett élő állatok is nagy számmal 
tartoznak az örökséghez, ő, Tarján Gyula, hites 
ügyvéd, a megboldogult tanácsadója, felhívja neve
zettet, hogy haladéktalanul jelenjék meg Madara
son az örökség leltár szerinti átvétele ügyében.

Mikor Kovács József elolvasta a levelet, nevetni 
kezdett. Nem yolt abban a levélben semmi nevet
séges, épen éhes is volt, mikorjiazajött, a vállában 
is nagyon érezte a szúrást és mégis csak nevetett. 
Az asszony is visszafojtotta köhögését, odáállt a 
kis Julissal szorosan az ura mellé és vele együtt 
boldogan nevetett.

— Holnap utazunk, asszony — mondta Kovács 
nagyon derűsen.

És aznap este nem ment el a Víg vadászhoz, 
ahol az elvtársak iddogáltak, hanem otthon maradt, 
fáradt testét kinyújtóztatta a rozoga nyoszolyán és 
mesét mondott gyermekeinek. Amolyan régi, mada
rasi mesét tele lidérccel, boszorkánnyal, tündérek
kel és hétfejÜ sárkánnyal. A gyárba délelőtt csak 
a kis fiát küldte el egy rövid levéllel és délben 
utaztak. Madarasra egy órakor ér be a pesti 
vonat. Az a sápadt kis munkásasszony, aki négy 
gyönge gyermekével beköltözött a Csábi Kovács 
házába, nemsokára a jobb keze lett urának. 
Városi arcbőrét pirosra csókolta az alföldi nap s 
a petyhüdt húsú karokra izmok formálódtak. A kis 
Julis most már erős, ikrás lábacskákkal szaladt a 
színbe, kereste a borzinak, meg a kopasznyakúnak 
a tojását. Jani, Pista kemény ökölharcokat vívtak 
a többi parasztgyerekekkel s ha madárfészket 
kellett szedni, szilvát kellett lopni az uraság kert
jéből, nem akadt párjuk a Kovács fiúknak. A 
legnagyobb lányka, Katica sokszor mondta:

— Sohse mennék .vissza Pestre. Ott mindig olyan 
füstszag volt, itt meg még az istállónak is olyan 
jó szaga van.

Már mink egészen madarasiák vagyunk 
- hagyta rá anyja,-— hogy is hagynánk itt 

birtokunkat. Egy tapodtat sem. Megszenvedtünk mi 
érte Pesten eléggé.

— Hát a földemtől nem válnék meg, — tette 
hozzá Csábi Kovács. Nem hagynám a magamét. 
Akkor ember az ember, ha valamire rámondhatja : 
ez az enyém.
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Madarason sok volt ilyen, • - suttogva, titkolózva 
beszéltek arról, hogy ütött a megváltás órája. A 
szakszervezetek annyira megerősödtek, hogy végre 
cselekedni merlek. A miniszterek kétharmada az 
ö párthivük volt s azt a javaslatot, amely a köz
ponti szervezetet megbízta a felosztás végrehajtá
sával, elfogadtatták. Forró nyári napok voltak. 
Ilyenkor dőltek* aranyhalomba a kalászok, pezsgett 
a vér, örült a szív, büszkélkedett a gazda. A törvény 
megvárta a betakarítást, azután kezdődött meg az 
Összeírás, a felosztás. Győzött az eszme, hogy 
mindenki munkája arányában részesüljön az élet 
örömeiben is. A gyárak, a raktárak, az ezerholdak 
közvagyonná lettek s nem volt többé gőgös gazda 
és lenézett cseléd.

Csábi Kovácsékhoz is eljutott a hír. Hallotta 
Csábi az urasági ispántól, aki ellenállást szervezett.

Az óriási Madarassy birtok, mely a főváros 
közelében volt, hamarosan elosztás alá fog kerülni 
a munkásság terve szerint. -

— Mért nem követelik a gyárosoktól a béreme
lést — mondta Csábi Kovács, — hiszen ha néni 
tudnak jól megélni,, azok a hibásak.

— Osztozkodunk — mondta neki égy vasárnap 
este a részeges kovács.

Csábi mintha nem is hallotta volna, hazament és 
komoran simogatta meg a kaszás lábú, dombos 
oldalú tkröket, megvakarta a lábaihoz dörgölödő 
süldőt* és szórt egy kis árpát a tyúkoknak.

— Osztozkodunk! mormogta. Hát miért osztoz
kodunk ? Nem juthat mindenkinek egyforma osztály
rész. Amilyen a sors. Dolgozni kell úgyis minden
kinek.

Azután leült és amint végigszaladt tekintete duzzadó 
erű kezén, melyen belül kövér, piros dombocskák 
gömbölyödtek az újjak belső felén, megelégedetten 
gondolt az aratásra, a növekvő gazdaságra, a 
viruló családra és elutasította magától a gondolatot, 
hogy eljönnek majd Madarasra idegen emberek, 
akik elosztanák a verejtékes munkával rendbehozott 
gazdaságot és kihasítanának részére 3 holdat, ahol 
ők akarják.

Pedig már jöttek is a földfelosztók. Pista fia 
hozta a rémhírt, hogy négy autó gördült be Mada
rasra. Három katonai gépen vörös* gyalogosok 
voltak, egyben pedig a minisztérium és a szak
szervezet emberei. Nemsokára jött is a parancs, . 
hogy Csábi Kovács József, földbirtokos, birtoka, 
határában várja a felosztó bizottságot. —

Megölelte feleset es gyermekeit, lóhátra kapott, 
vágtatott a határba.

földje. Még ráért leülni s volt ideje, hogy gondol
kozzék a történteken. Az1 özönsuganí nap forróvá 
lette a levegőt s Csábi Kovács ott ült a kohó 
inelegségű légkörben s ziháló tüdejével egyre szívta 
be a vérforraló, földszagú, aromás levegőt.
- Hát el akarják venni, — mormolta, - 

s akkor mehetek vissza a gyárba; Majd valaki nagy 
bérletbe veszi ki a 3 holdakat, mi pedig ismét a 
régi igavonók leszünk. Vegyék el a nagybirtoko
sok ezerholdjait, a milliós gyárakat, ne a kisgaz
dák néhány holdját. Mi jut úgyis az ő négy gyer
mekének a 24 holdból? Hát ő nem hagyja. Nem 
uzsorán szerezte, ez családi vagyon. Az uraság 
földje felöl sűrű, piszkos szürke porfelleg emelke
dett. A napsugáron fegyverek csillantak meg és 
rikító vörös szín vágódott bele a nap aranyába. 
Csábi meg sem mordult, pedig már ott is voltak. 
Az egyik autón bilincsekbe verve hörgőit az ispán, 
akit az urasági cselédek elárultak.
' Az egyik gépről vörös képű ember kiabált:

Gyere ide Csábi, hallgasd meg a parancsot.
Meg sem mozdult. Ismerte ezt a nagyszájú 

részegest, aki az ö munkás korában is a párt
kassza aranyait lopta és vagyont gyűjtött a 
félrevezetett emberek filléreiből. Undorodva köpött 
a földre.. Az észrevette a mélységes lenézést és; 
fölcsattant í /

Ha talán szégyenled a pofádat idetartani, 
vagy félsz a szemembe nézni,/ innen is meghall
hatod, hogy vagyonúd a mai nappal közbirtokká 
válik. Ha nem tetszik, eljöhetsz hozzám inasnak, ott 
jobb dolgod lesz.

Az ittas katonák nevettek, de nem bánták a 
szóváltást. Hiztosan le akarnak egymással, számolni, 
valami régi adósság miatt — gondolták.

Csábi Kovácsban felforrt a vér s formátlan, 
féktelen haragja végre szóba tört ki:

Tolvaj disznó ’ - ‘
z Ha ellenszegülsz, lecsukatlak — folytatta a 

másik.
Engem ? te?- ordította Csábi — s kirántotta 

kését a csizmaszárból s felugrott az autó lépcső
jére, — de visszazuhant. Eldördült az egyik'katona 
fegyvere s Csábi Kovács halálos sebbel esett a 
földre. Alig volt már benne élet s esak néhány 
szót mondott még: .

A földemért halok meg! Családom ...
Ellenfele nyugodtan beszélt:

Itt fagyhatjuk, maid hazaviszik.
Aztán hozzátette:

Ez is osztozkodni, akart, amíg nem volt'
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\ A fővárosi proletárság élelmezése.
Azok között a teendők között, amelyek 
proletárdiktatúra megerősítésére és a

munkásság hatalmának megalapozására el
engedhetetlenül szükségesek, első helyen 
áll az élelmezés kérdésének megoldása, 
különítsen pedig a fővárosi proletariátus 
ellátásának minél tökéletesebb biztosítása. 
A budapesti munkásságnak zavartalan élel
mezése ma nemcsak azért rendkívül fontos, 
hogy eltudjuk-e látni a falu népét, ipari és 
gazdasági cikkékkel, hanem azért is, mert 
ma minden fővárosi gyárban minden pro
letárkéz a frontnak dolgozik és a proletár
ság ellensége az, aki az izmos karók se
rény munkáját renyhévé és ellank^isztóvá 
teszi.

A főváros élelmezésének ez óriási fon
tossága ellenére még ma is megtörténik, 
— sajnos, gyakrabban a kelleténél, — hogy 
egyes vidéki munkástanácsok önhatalmúlag 
visszatartják a Budapestre irányított élelmi
szer-küldeményeket és azokat a helyi fo
gyasztás céljaira foglalják le. A munkás
tanácsoknak ennél a kérdésnél első sorban 
figyelembe kell yenniök, hogy lehetetlen 
helyi érdekeket elébe helyezni az országos 
érdekeknek. Nem szabad a közellátási nép
biztosság határozott jutasításainak és ren
delkezéseinek semmibevevésével csupán a 
helyi körzetek szempontjainak megfelelően 
cselekedni és igen súlyos következmények- 
kp| tárhat ha egyes helvi szervek a lokális érdeküket is szolgálják, ha az egyes köz

érdekeknek kedvezve, egyenesen megaka-, 
dályozzák a főváros proletárságának emberi 
ellátását.

A közellátás népbiztosságának; az a tö
rekvése, hogy a proletárság ellátása igaz
ságos, arányos, egyenletes és kielégítő 
legyen. Ennek a célnak keresztülvitele 
azonban teljesen lehetetlen,' ha azokat az 
élelmiszer-küldeményeket, amelyeket a nép
biztosság utasításai Budapestre irányítanak, 
egyes helyi szeivek önhatalmúlag vissza
tartják. Ez az eljárás súlyosan sérti a fő
városi munkásság létérdekeit, ^csorbítja 
energiáját és munkaképességét. Az összes 
vidéki szervek a proletár-összesség érde
kében járnak el, ha ilyen önhatalmú eljá
rástól tartózkodnak és minden emberileg 
lehetőt elkövetnek, hogy minél több élelmi
szer: élő állat, zsír, burgonya, gabona, tej, 
baromfi, tojás, zöldségféle stb. kerüljön a 
fővárosba, a budapesti munkásság részére. 
Hassanak oda a vidéki munkástanácsok és 
direktóriumok, hogy a Budapestre irányí
tott élelmiszer-küldeményeket senki, semmi
féle jogcímen ne tartóztassa fel, sőt az erre 
illetékes tényezőknek kötelességük azon 
lenni, hogy a fővárosnak szánt élelmicikkek 
minél gyorsabban és akadálytalanul ^kerül
jenek az ország szivébe.

A vidéki tanácsok nemcsak a' fővárosi 
proletárság érdekét, de a saját létföntartási
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pontoknak lehetővé teszik, hogy a népbiz
tosság utasításai értelmében a fővárosnak 
szükséges élelmicikkeket összeszedjék és 
Budapestre küldjék. A központok az élel
mezési népbiztosság hivatalos szervei, azok
nak a munkásságát tehát minden erővel 
támogatni kelt Gondolja meg a vidék, 
hogy ha a fővárosi munkásságnak nincsen 
elegendő élelme, akkor nem tud ipari, gaz
dasági cikkeket termelni, sem muníciót ké
szíteni a frontra és ily képen meginog a 
proletárság hatalma; Senki ne merje tehát 
megakadályozni a Budapestre irányított 
élelmiszer-küldeményeknek elküldését, vagy 
továbbszállítását,^ mert aki ezt teszi, az 
nemcsak a proletárságnak, de önmagának 
is ellensége. X -

Titokzatos világ.
í-

1683-ban egy hollandus orvos észrevette, hogy 
a fogakról lekapart törmelékben apró élőlények 
vannak. Mikor azután a nagyító üvegek olyan 
tökéletesek lettek, hogy háromezerszeres nagyítás
ban is láthatóvá váltak a megvizsgálandó tárgyak, 
sőt majdnem jól megkülönböztethetőkké lettek az 
olyan kis lények is, melyek'a milliméter milliomod- 
részeível mérhetők, feltárult a kutatók előtt egy 
csodálatos világ, a parányi lényeknek\ titokzatos 
világa. > \

Első észrevételük után 150 évig állatoknak tar
tották s csak 1849-ben kezdték őket a gombák 
közé sorozni. A legtöbb ember ma is úgy' van 
velük, hogy nem tudja, vájjon állatoknak? vagy 
növényeknek kell-e tekinteni ezeket az apró lénye
ket? Ott állanak az állat- és növényvilág határán, 
mint az ismert világnak legelterjedtebb élőlényei. 
(Magam is láttam a London melletti Kew község
ben, ahol a föld kerekségének legérdekesebb élőnö
vény gyűjteménye van, sok olyan növényt, amelye
ket küUto magyarázat nélkül állatoknak tartottam 
volna.)

E csöpp kis gombákat baktériumoknak, vagy 
bacillusoknak nevezzük. Ezek az idegen szavak 
annyit jelentenek, hogy botocska, pálcika. Azért 
nevezték el őket így, mert vannak közöttük nagv 
számmal •olyanok, amelyeknek alakja a pálcához 
hasonlít. Általában vagy golyóhoz, vagy dugóhúzó-
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J ^hasonlítanak. Ha
kettéíiasödnak s iiv 

szaporodnak. Az 
esetben, fél órában
van egy ilyen osztódás, szaporodás és hogyha a 
ipegszaponodott kis lények egymás elől nem fogyasz
tanák el a táplálékot/< J 0 óra alatt *egy millió^ 
bacillus keletkeznék..

Hogy mennyire el vannak terjedve, arra világot 
vetnek az alábbi adatok. A levegőban különféle 
helyek és körülmények szerint változik, a számuk. 
A vizsgáló tudósok úgy találták, hogy egy olyan 
nagy városnak, mint London, 10 liter levegőjében 
átlag 100 bacillus van, míg az apáti határban dol
gozó elvtársnak 10 liternyi levegőjében 3 4 van 
összesen. A rendben tartott iskola szobának 10 
liter levegőjében a tanítás elején csak 3—4, az 
előadás közepén 20, a tanuló távozásakor pedig 40 
van. Ilyen a különbség a szabadban' való munka 
és a tanítás levegője közt. A 2000 méter magas 
hegy tetején teljesen bacillusmentes a levegő, de 
a tenger vizében 1200 méter mélységben is köb- 
centiméterenkint átlag 25 ^ezer van. Egy köbcenti
méter szivattyús kútvízben 100—500 között válto
zik a számuk, míg ugyanannyi tejben 9 ezertől 
20 ezerig váltakoznak. Egy gramm húsban lehet 
tizenkét millió is. De viszont nincs a talajban 5 
méteren alul egy sem, épúgy mint a nyílt tengeren 
sincs. Az emberek és állatok bőre is mindig tele 
van bacillussal. Az emberi szájban egészen dús 
tenyészetük van -s csak1 a vastagbelet szeretik 
ennél a. helynél még jobban. Az emberi bélsárral 
naponta átlag 128 billió baktérium távozik a testből.

Hanem hát ezektől az óriási számoktól nem kell 
megijednünk, mert a bacillus még magában véve 
nem egyértelmű a betegséggel, hiszen legnagyobb 
részük ártalmatlan. Amint lehet óvakodnunk a 
mérges gombáktól, úgy kerülhetjük' a bacillusok 
mérgező erejét is á megfelelő módokon. A kutató 
tudósok folyton figyelik őket s lassan-lassan 
megtalálják az ellenszereiket. Amikor még a szel
lemi munkások tábora föl nem vette ellenük a 
küzdelmet, bizony végigseperte egy-egy járványos 
betegség az egész világot. Mikor '1200-1300 
között a pestis dühöngött Európában, több mint 
25 millió ember életét oltották ki az apró pestis-/ 
bacillusok. Ugyancsak irtózatos pusztítást vittek 
végbe az emberiségen a bélpoklosság bacillusai 
is, melyeket csak 1880 óta ismerünk. Ezeknek 
hatására dió nagyságú gennyes sebek képződnek 
a testen, az izmok elsorvadnak, á beteg csontjai 
meglágyulnak, újjal elrothadvAleesnek, orra^ ajkaT— 

szemei elpusztulnak. S mindez eltart évtizedekig is. 
Valamikor annyian voltak Európában a bé^jok- 
losok, hogy 21 ezer kórházban ápolták őket. A 
török háborúk idején pusztította népünket a kiütéses 
tífusz, amely annyira el volt terjedve hazánkban, 
hogy a külföldiek »magyar betegségnek* nevezték. 
1831/32-ben volt Magyarországon utoljára nagyobb 
arányú kolerajárvány. Ek£or 536.517-en kapták 
meg a betegséget s több mint felük el is pusztult 
benne. 1892-ben már eredményesebb volt az 
ellene való küzdelem.

Azonkívül vannak gennyedést okozó, gyermek
ágyi láznál, súlyosabb garat- e's mandulagyulladás- 
nál szereplő bacillusok. A nők meddőségének 
tekintélyes részét szintén ezek az apró gombák 
okozzák, épúgy mint a nemrég dühöngő nyakszirt- 
merevedést is. A lépfenét, merevkórt, a járványos 
influenzát, a vérhast, tífuszt, lágyfekélyt, takony- 
kórt és még számos betegséget ezek keltenek és 
terjesztenek. Az emberiség átka, a tüdővész, szin
tén a bacillusok műve. Az összes meghaltak egy- 
heted része minden esztendőben a lüdővészesek 
közűi kerül ki s hazánk is 75 ezer tüdővészben 
clpusztúlt gyermekét siratja évenkifit.

Láttuk a bacillusok óriási birodalmát és hatal
mát. Olyan nagy az ő erejük, hogy csak állandó, 
megfeszített harccal lehet velük szemben életünket 
megvédeni. Azok a munkástársaink, akik élelmün
ket és egyéb emberi szükségleteinket állítják elő, 
átengedik ezt a teret a szellemi munkásoknak. így 
egészíti ki egymást az emberi munka. Hiszen 
gazdasági életünkre is megsemmisítő csapást tud
nának mérni ezek a hitvány kis gombák, ha a 
lépfenét, takonykórt, sertésvészt, tyúkkolerát, ser- 
tésorbáncot korlátok közé nem szorítaná az emberi 
tudomány. Orvosok és tanárok kutatják e gombák 
életet s természetét. Figyelik mozgásukat, szaporo
dásukat, étetmódjukat. Nagyító üvegekkel, beol
tásokkal tesznek próbákat arra nézve, hogyan 
lehetne kártékony hatásukat ellensúlyozni. Ez a 
munka veti meg alapját az emberi boldogságnak, 
mert biztosítja számunkra a legnagyobb kincset, 
az egészséget. Amikor -már ismeretessé vált 
életmódjuk, meg lehetett találni gyönge oldalukat 
is. Van, amelyiket elpusztít már maga a napfény, 
másokat , főzéssel, gőzzel, forralással, vegyi szerek
kel, szűréssel, ■ keféléssel lehet ártalmatlanokká 
tenni. Azonkívül függ még életképességüktől és az 
egyes eihber ellenálló, erejétől is, hogy tudnak-e 
betegséget előidézni ? Akinek a szérvezete gyönge, 
akiét ’ elgyöngítette az alkohol, azzal. könnyen 
elbánnak. A tisztaság, a napfény nagy ellenségük.

Az a talaj, amelyben legdúsabban tenyésznek, ahol 
az ő Kánaánjuk van: a tudatlanság országa. A 
tanulni nem akaró ember az ő leghűségesebb 
segítő társuk, legbuzgóbb terjesztőjük.

Támogassuk tehát, munkástársaim, azoknak a 
működését, akik szellemi munkájukkal az emberi
ség boldogításán fáradoznak. Használjunk fel 
minden alkalmat, amikor ismereteinketj>ővíthetjük 
és egészséges szellemi, lelki táplálékot élvezhetünk. 
Csodálatos örömöket nyújt a tudomány országa, 
csak meg kell ismerni azt. Menjetek oda mind
nyájan, kik fáradoztok és terhelve vagytok s#az

Dr. Mátrai Ferenc.megenyhít majd titeket.

Értékesítő szövetkezet
A legégetőbb kérdésnek, a közélelmezés 

biztosítása kérdésének megoldására fordí
totta a jászapáti munkástanács a húsvéti 
ünnepeket. Fáradozása sikerült. A húsvét- 
vasárnapi gazdaértekezlet hozzájárult a ter
vezett értékesítő szövetkezet létesítéséhez, 
egyhangúlag elfogadta annak legutóbbi 
számunkban közölt szabályzatát s így a 
szövetkezet a hét folyamán már meg is 
alakult, sőt csütörtökön meg is kezdte 
működését.

A szövetkezet két nagyon fontos célt 
szolgál. Egyrészt biztosítja a piacról élő 
helybeli proletárok élelmiszerszükségletének 
kielégítését, másrészt, — mert a helybeli 
szükséglet fedezése után fennmaradó élelmi
cikkeket azonnal Budapestre szállítja, — 
enyhíti a fővárosi proletárság ellátásának 
nehézségeit. Mindkettő annyira fontos állam
érdek ma, hogy joggal mondhatjuk az ér
tékesítő szövetkezet megalakítását a jász
apáti munkástanács legnagyobb sikerének. 
S különösen jelentős ez a siker akkor, ha 
figyelembe vesszük, hogy a szövetkezetbe 
minden helybeli kisgazda belépett és vala
mennyi kötelezte magát, hogy termelésé
nek összes fölöslegét a szövetkezet rendel
kezésére bocsájtja. Teljesen biztosítottnak 
látszik így a község közélelmezésének ügye 
a jövőre nézve s remélhető, hogy meg- _

V l#"',’'”* í”“. Jw-—~ , ■■ • —j ■ — — ■ ; — ■ _ .jh > ——.
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szűnik az a csúnya, rejtett és burkolt harc 
is, amit a helybeli* kisgazdák hónapok óta 
folytattak a nékik kiszolgáltatott proletár- 
fogyasztók \ ellen s, amely harcnak Jszo
morú,, de nagyon is hangosan 'kiabáló 
bizonysága volt a hosszú hetek óta üresen 
ásító jászapáti piac.

* A húsvétvasárnapi nagy értekezlet lefo
lyása egyébként a következő volt: 

l
A jászapáti munkástanács meghívására április 

21-én délután 3 órakor értekezletet tartott a helv- 
- beli kisgazda közönség az ipartestület helyiségeiben. 

Az értekezleten a munkástanács részéről Velemi 
Endre, Németh Géza, Tajti Ferenc, Budai András, 
Kaufmann Sándor, Ádám János és dr. Bender Fe
renc jelentek meg.. A kisgazdák csaknem teljes 
számban résztvettek.

Az értekezlet elnöke Németh Géza volt, aki üd
vözölte a megjelenteket s előadta, hogy a cél a 

/kisgazdák felvilágosítása az új rend iránti köteles- 
^ségeik s főként a termelés folytonossága és az 

élelmi cikkek forgalomba hozatalára vonatkozó 
tennivalók tárgyában.. '

Velemi Endre előadó nagyobb beszédben ismer
tette a helyzetet. A ^kormány törekvése, hogy aki 
dolgozik, az boldoguljon is. A szocializmus a dol
gozó néprétegek barátja. A termelés munkájában 
a kisgazdák segítőtársai a munkásoknak s meg
érdemlik, hogy az állam* melléjük álljon. A baj az, 
hogy a kisgazdák félre vannak vezetve. Itt az idő, 
hogy kellő felvilágosítás után , eddigi maguktartása 
megváltozzék. Termelni, a földet megművelni úgy 
kell, hogy az a közt Szolgálja. Aki így dolgozik/ 
aki így termel, az megbecsülésben részesül; az ilyen 

. munkáért a megbecsülés kijár a kisgazdának is. 
Természetes, hogy először az élelmiszer árakat 
kellett megmaximálni, mert első feladat az éhezők 
segítése volt. A kisgazdák vagyon- és pénzimádá- 
sának meg kell szűnnie. Alkotó és szervező párt 
soha nem volt a kisgazdapárt. Programmját min
dig a polgári és a munkáspártoktól kölcsönözte s 
hazafisággal eresztette fel. Alkalmazkodnia kell 
tehát most is a jelenlegi viszonyokhoz és be kell 
azokba illeszkednie. Az árak szabályozása továbbra 
is a legfontosabb teendő. Az áraknak a termelés 
értékével kell arányban államok. Jászapátin az árak 
nem lehetnek oly magasak, mint Budapesten. Min
den üzérkedés kizárásával termelő- és értékesítő 
szövetkezetét kell alaktani s ebbe minden kisgaz- 

árakat és részletesen ismerteti az értékesítő szö
vetkezet tervezetét és szabályzatát s ajánlja azt 
elfogadásra.

Vágó János felhívja a gazdákat a fölösleg be
szolgáltatására és a fokozottabb termelésre, ha 
meg akarják kapni azt, amire szükségük van. A 
kisgazda nélkül nem lejiet meg az új rend sem, 
de a kisgazdának a termelésben produktív részt 
kell vennie. Hogy a mostani helyi vezetőségekbe 
a kisgazdák nem jutottak be, az ne csüggessze el 
őket, hanem'igyekezzenek munkájukkal és maga
tartásukkal több bizalmat ébreszteni, hogy legkö
zelebb ők is a vehetők közé kerülhessenek.

Velemi Endre: A félrevezetett kisgazdáknak a 
választásokba most befolyni nem lehetett, mert az 
az ellenforradalmi törekvéseknek adott volna tápot. 
Fogjanak kezet a kisgazdák a munkásokkal, dol
gozzanak s akkor rövidesen teljesül minden jogos 
kívánságuk. t <

Léhi Balázs kisgazda: Ha a kisgazda olcsón 
kapja azt, amire szüksége van, akkor ő is olcsón 
hozhatja piacra termén veit. A kisgazda is olcsó 
megélhetésre törekszik.

Velemi Endre: Ha forgalomba hozzuk fölösle
geinket és megosztjuk embertársainkkal azt, amink 
van és nem üzérkedünk a bankőhalmozás kedvéért 
terményeinkkel, ak^or megszűnik a drágaság.

Járvás- Gábor kisgazda: Elfogadja a felolvasott 
maximális árakat s ígéri, hogy a kisgazdák ez 
árakon forgalomba hozzák terményeiket, de kéri, 
hogy a vezetőség legyen irántuk jóakarattal.

Gömöri József kisgazda: A háború és a kapi
talista rend rombolásait nem lehet egyszerre eltün
tetni. Az új rend felépítéséhez idő kell. Bízik a jelen 
vezetőségben, hogy az mindenki részére egyformán 
biztosítani akarja a megélhetést. Hiszi, hogy a kis
gazdákban is meg lesz a türelem $ megsegítés 
kivárására.

Szabó Ferenc tanító:'A drágaságot a termelő
szövetkezet van hivatva végleg letörni. Szőlő min
dig Jhive volt a termelés központosításának, most 
is örömmel üdvözli a helybeli vezetőségnek erre 
irányuló törekvését. Biztosra veszi, hogy azt a. 
kisgazdák is támogatni fogják.

Velemi Endre újból részletesen, pontokról- 
pontokra ismerteti a szövetkezet tervezetét, mit az 
értekezlet változatlanul, egyhangúlag elfogad és 
elhatározza, hogy a termelő- és értékesítő szövet
kezetei Jászapátin megalakítja s abba valamennyi 
kisgazda belép.

A határozat kimondása után az árszabályoző- 

tagjai lettek: Mihályi K. János, \ ágó János, 
Rusvay Antal, Járvás Gábor és Vágó H. Béla kis
gazdák, Léhi Gábor és Szabari István földmunká
sok és a munkástanács által kikuldendő 3 föld
munkás. A bizottság elnöke Velemi Endre járási 
politikai megbízott.

A bizottság megválasztása mán Németh Géz/i 
elnök az értekezletet rövid beszéddel bezárta.

Emlékezés Przémyslre.
Március elején az oroszok is mar nehéz ágyúk

kal. lőttek a lőál! ásókat. Ezeknek a 1 övegei ellen 
még az öles mély árkokban sem volt biztonságban 
az embet. Amikor a tábori ágyúk hangját, a gyois 
egymásutánban hangzó bum-bum-bum-buin-ot" hal
lottuk, az árokban rögtön földre vetettük magun
kat, mert 2—3 másodperc alatt már ott voltak a 
lövegek. Az ilyen tábori ágyúnak a lövege is 
■keresztülszakította a mellvédet és többször meg
történt, hogy egyikünket-másikunkal eltemetett g 
föld. Ezt azonban később már egészen megszól;túl:, 
s fel sem vettük. Hanem, amikor már a nehéz 
ágyúkkal kezdtek operálni, azok lövegei ellen csak 
az erődökben volt biztonság. A nehéz ágyú 
lövege 16—20 másodperc alatt ért hozzánk. Először 

'hallottuk a tompa ágyúdörejt s ettől a pillanattól 
20 -25-igszámlálhattunk, mig a löveg hozzánk éri, 
melynek eleinte lassú, suhogó hangja egyre erő
sebb süvítéssé fokozódva, végső sivitását rettenetes 
robbanással szakította meg.

Rengeteg földtömeg emelkedett mintegy 20 30 
méter magas tölcsér ki a föld színe felé, szórta 
szana-széjjel a földei, fatörzseket és a vasszilán- 
kokal; 3—4-kiíós vassz^ánkok is húllottak az 
árkokba. Mikor az árokban robbant fel ilyen grá
nát, elárasztotta az egészet fojtó füsttel. Az embe
rek azonban ezt is megszokták és már annyira 
kilanulmányozták a suhogó lövegek hangját, hogy 
észrevették, mikor haladt el a löveg a fejük fölött 
s kitigrálták az árokból nézni, hova csap le és 
többször el is hozták a nehéz, szétpukkant hüvely
maradékot. - Márciusban, mikor a munkásoszta- 
gokat egyesíteni kelleti, hogy egy 80 főből álló 
csapat is kimehessen 'a munkahelyre, a tisztek 
közül is otthon kellett maradnia felváltva egynek- 
egynek, hogy a gyengélkedőkre és a többi otthon- 
maradottakra ügyeljen s ha repülő bugását hallja, 
a künnlevőkef beparancsolja a lakásokba. Egy 
ilyen szabad napomon épen vártam a niunkasok 

r,a. .közelben

hallottam. Siedlicska felől hallatszott a robbanás? 
azt hittem,' hogy onnét, a várövből ágyúznak. A 
robbanások mindgyakrabban ismétlődtek s mindig 
közelebb és sűrűbben hallatszottak. Erre az otthon- 
levő legénység is kisietett a lakásokból s figyelte 
a lövéseket. Ekkor már a fejünk fölött fütyültek 
a golyók anélkül, hogv tudnánk, honnét jönnek. 
Halljuk a gránátok süvítő ródlizását, mely emlékez
tet a városligeti hullámvasút zúgására és látjuk a 
gyors egymásutánban következő robbanások nyomán 
a község szélén a füstfelhöket és a felcsapod© 
földtölcséreket. Nem a mieink, az oroszok lőnek. 
Eddig nem lőtték Jaksmanicét,*most már* itt sem 
lesz nyugtunk. Az emberek jönnek a munkahely
ről, útjukban srapnellek robbannak, gránátok 
csapódnak. A szomszéd templom melletti dombon 
hatalmas robbanás, házunk kertjében mindjárt a 
másik utána, a legénységi pajták körül sorra 
egymásután emelkednek a földtölcsérek és süke- 
títővé válnak a szűnni nem akaró robbanások.
(Folytatjuk.) Dr. Dzurik József.

hí HÍREK SS
Május elseje. Mint a főváros és az egész or

szág proletársága, úgy a jászapáti munkásság is 
méltóképpen fogja megünnepelni az idén május első 
napját. Hajnalban zenekarok járják be a főbb utcá
kat. Délelőtt 10 órakor az összes körhelyiségekben 
ünnepi szónokok fogják méltatni a nap jelentőségét. 
Délután 2 órakor az egész szervezett munkásság, 
a garda, a szakegyletek és szakcsoportok zászlók 
alatt kivonulnak a vásártérre, ahol Velemi Endre 
és Németh Géza elvtársak,ünnepi beszédeket tar
tanak. A beszédek előtt és után alkalmi szavalatok 
lesznek. Délntán 4 órakor a helybeli Munkás Test
edző Egylet labdarúgó mérkőzést tart a jászárok
szállási sportegylettel. Utána népünnepély, zene és 
tánc a vásártéren. Este a kaszinó, az ipartestület 
és a nagyvendéglő helyiségeiben táncmulatság. 
Egész napon át teljes munkaszünet.

Birtokrendező és termelést biztosító bi
zottságok működése. A birtokrendezö biztosok 
ma már az ország meg nem szállott területén majd
nem teljes létszámmal működnek. Minden község
nek van egy községi birtokrendezö biztosa, aki a 
községi munkástanács tagjai közül megválasztott 
3-tagú tanáccsal működik. Ilyen gazdasági tanács
tagok Jászapátiban : Gömöri József, . Mihályi B. 
Sándor és Nagy József, akik níinden fjéven neve
zendő gazdasági ügyekben - - Fülöpp Ferenc községi 
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birtokrendező biztossal., egye Lérí ve-— intézkednek 
, és határoznak; működési helyük jelenleg a szolga
bírói hivatalban van. Rajtuk kívül másnak gazda
sági ügyekbe beleszólása nincs és nenr lehet.

A gazdasági tanácstagok határozata ellen feleb- 
bezéssel lehet élni IL fokon a járási birtokrendezö 
bizottsághoz, melynek feje Oswald Mihály járási 
birtokrendező biztos, aki szintén a főszolgabírói 
hivatalban van elhelyezve, működését f. hó 22-én 
már meg is kezdette s e helyen is felszólít minden
kit, hogy gazdasági ügyekben szívesen ad felvilá
gosítást bárkinek s. egyben munkára, kitartásra, 
elvhűségre, egyetértésre inti Jászapáti község lakos
ságát és a- közcél sikerdús reményében testvéri 
szeretettel üdvözöl mindenkit az egész járásban. 
Jelszava: a -népért a. néppel és^ ezért munká
jához teljes bizalommal őszinte, igaz magyar támo
gatást kér a minden oldalról íölénk tornyosuló, vész
terhes felhők közepette.

Ár Jászberényben. A tarlós-esőzés annyira 
megduzzasztotta a Zagyvát, hogy Jászberény^ hatá
rában húsvét hétfőjének hajnalán kilépett medré
ből s elöntötte csaknem az egész határt. Az első 
gátszakadás a SzL János-szobornál történt. Szeren
cse, hogy a jászberényi munkástanács azonnal eré
lyes* intézkedésekhez látott s minden épkézláb 
embert , a gátakhoz állított^ különben a város belső 
területén is nagy károkat okozott volna az árvíz, 
így csak a Bathó-kert és a Csincsa-parti házak 
szenvedtek. Jákóhalma és Jászberény között való
ságos tenger van ; még szerdán is csak a kőút 
teste látszott ki a vízből.

A f,Hangya‘S közgyűlése. A forradalmi 
KŐrmányzötanács az ország összes fogyasztási 
szövetkezeteinek ellenőrzésére Hamburger Sándor 
elvtárs > politikai megbízottat nevezte ki, kinek 
április hó lő-án kiadott rendeletére a jászapáti 
fogyasztási és értékesítő v szövetkezet vezetősége a 
megtartandó évi közgyűlést a népházaáagytermé
ben folyó évi . május hó 6-dikának délután 2 órá
jára * tűzte ki. .Kelkéretnek a szövetkezet tagjai, 
hogy a közgyűlésen, tagsági igazolványaik felmu
tatása? mellett; jelenjenekmeg.

A lefolyt üzleti év mérlegkimutatása a szövet
kezet jászberényi-úti helyiségében ki van .függesztve.

Azv iparosok ^műkedvelő előadása. A 
jászapáti .szocialista, iparosok körének ,f. hó 21-én 
megtartott ^műkedvelő előadása zsúfolt terem előtt 
folyt le. Színre került az Ördög párnája« című 
3* felvonásos mű. A szereplők — különösen a két 
szomszéd —r tehetségük és igyekezetük legjavát 
nyújtották, amit a közönség sűrű tapssal jutalma

zott. Az előadás után tánc volt reggel 4-ig. fa 
előadás különösen anyagilag fényesen sikerült, 
2360’ K volt a bevétel.

Öngyilkosság. Adám Péterné szül. Berki 
Borbála 58 éves jászapáti lakosnő f. hó 23-áq 
délben 11 órakor lakásán, a kamra gerendájára 
felakasztotta magát s mire hozzátartozói észrevet
ték, már meghalt. Régtől fogva betegeskedett, a 
háború kitörése óta állandóan idegbeteg volt- 
utóbb már búskomorságban szenvedett. Az öngyil- 
kosságot is bizonyára idegrohamában követte el.

Jászszentandrás főjegyzőjévé f. hó 23-án 
egyhangúlag' Számán Béla h. adóügyi jegyzőt 
választotta meg az ottani munkás- és katonatanács. 
A főjegyzői, teendők végzésével eddig megbízott 
Megyessy László adóügyi jegyző ismét átvette régi 
munkakörét.

- Hlra postáról. Magántáviratokat további intéz
kedésig a posta nem vesz föl. Egyelőre a magán- 
telefonbeszélgetés is be van szüntetve.

A jászladányi iparosok szocialista szak
szervezete vasárnap, f. hó 27-én fog megalakulni.

Hetivásár szerdán. A jövő heti hetivásár — 
a május elseji ünnep miatt — szerdán fog megtartatni,

Kaufmann Kálmán emlékezete. A helybeli 
szocialista párt végrehajtó-bizottsága legutóbbi ülé
sén Velemi Endre elnök kegyeletes szavakkal em
lékezett meg a párt első szervezőjének, Kaufmann 
Kálmánnak haláláról. Indítványára határozatba 
ment, hogy az elhunytnak emléket állítanak a jász
apáti sirkertben, arcképét megfestetik s feleségéhez 
részvétiratot intéznek.

Új szellem egy korrepetáló intézetben. 

A forradalmi újítások nem hagyták nyom nél
kül az iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
az országnak a budapesti Fővárosi Seminárium tan
intézet. Magánvizsgák siktre, gyengébb tehetségüek 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel- Világnyelvek. Vizsgaengedélyek. 
Nyaraló 4 hetes szórakozó elökészítés/Bővebb fel
világosítást személyes vagy levélbeli .megkeresésre 
Kálmán fend igazgató ad Budapest KfL, Almássy- 
tér 3.

• Közös műhely. A jászapáti cipész- és csizma
dia-iparosok termelő, értékesítő és anyagbeszerző 
szövetkezete a napokban 72 taggal megalakult. 
A szövetkezet elnöke Németh Géza, jegyzője Dósa 
Péter elvtárs. A közös műhely már a jövő hét 
elején megnyílik. Ezentúl. egy cipész-iparos sem 
vállalhat külön munkát, senki sem fogadhat el 
kölön megrendelést, hanem minden megrendelést a 
közös műhely vesz fel. Az árak *a lehető legol
csóbbak lesznek. Az anyag a közös műhely részére 
már kiutaltatott. V *

A vonatjárás mindkét oldalról április hó 25-én 
bizonytalan időre megszűnt.

A hadügyi, nép biztosság rendelet© szerint 
mindazon polgári és katonai személyek, cégek és 
hatóságok, akiknél prizmás látcső, távolságmérő, 
irányzóhoz tartozó távcső, kerékpár, kerékpár-alkat
rész, abroncs, abroncsolási anyag, drótnélküli táv- 
iróállomás, annak alkotórészei vagy hozzávaló fel
szerelési cikkek, végül azon cégek, melyek hadi
anyagokat és felszerelési cikkeket gyártottak is 
ebből nyersanyag, félgyártmány vagy * készárú ma
radt náluk, kötelesek a távcsöveket 48 órán, a 
kerékpárokat és drótnélküli felszereléseket 3 napon- 
belül s a hadianyagokat 8 nap alatt a hadügyi 
népbiztosság műszaki gazdasági főcsoportjánál, 
Budapest, Dísztér 5. szám, pontos jegyzék mellett 
bejelenteni. A rendelet ellen vétők forradalmi tör
vényszék elé kerülnek.

A jászszentandrás! iparosok hús vét hétfőjén 
megalakították szociálista szakszervezetüket s an
nak keretében megalakultak az egyes külön ipar
ágak szakcsoportjai is.* Legközelebb megnyílnak & 
közös műhelyek — A szervezet megalakításában 
a főérdem Németh Géza elvtársé.

Komjádr Jenő gyöngyös! fogorvos minden 
szerdán és csütörtökön Jászapátin rendel a jász
berényi úton lévő Gyöngyösy-házban.

Jászkiséri -hírek;*’Az április 21-iki országos 
vásár, bár a maximális árakat is felfüggesztették, 
— nagyon gyönge volt. A vidék csaknem teljesen 
elmaradt; felhajtás alig volt. — Husvét másod*** 
napján a jászkiséri iparos ifjúság az ipartestüiet-** 
ben, a munkásszakszervezet *a 48-as kör ^helyisét- ■■ 
geiben s a kisgazdaközönség * a Kossuth-S»áHób»r<» 
táncmulatságot tartott. Rendzavarás sehohnsem- 
fordult elő. — A jászkiséri 'munkástanács’ Reih- 
féld Adolfnét árúelrejtésérted 000 koronay’ ürbáir r 
Ferencnél pedig árdrágításért 00 korona«péirebüft- 
tptésre Ítélte. — Jászkisérre a múlt héten#-vagon 
burgonya érkezett, melynekjHkiosztáeamnost’foljTk. 
Minden személy 10 kiló burgonyát kap? kilónként 
60 fillérért. A jászkiséri^ murfk^szakszervezet 
beköltözött a 48-as kör hetyteégeÜ».b

Anyakönyvi hirek. ÁpdlisW-tfll tíS-igJász- * 
apáti községben szillettek: Tóth »•» János-*-Borbás 
Borbála leánya Piroska, Bu^t'vFerenc^Molhár 
Terézia leánya Teréz, Senográczki istváUr— SinuKi* 
város Róza leánya Eleonóra^ Bolyős BalftíHt^Rus^aí 
Márta leánya Mária, Jász László—MihályiiBorbála 
leánya Rozália, Ádám András—KoosiB'íMa^gitdeánya 
Franciska: meghalt! Bárdos Fraboifika^*hónapos, 
veleszületett gyengeség. HázasságoK'^töttek: Gyu- 
lacska János rampulik Borbálával,/Mihályi Márton 
Ádám Juliannával, Kálé Sándor Earkaf’Teréziával, 
Nagy István Ferenc Kovács Elenorával és Nagy 
István Gábor Lócí Juliannával, m

Labdarúgó mérkőzés.oA jászapátWs árok
szállási munkás testedző egyletek f. hó27-én délután 
Árokszálláson, május 4-én pedig Jászapátia. labda* 
rúgó mérkőzést. tartanak. ■

vagyv 
húzatos-cséptögéjr vevők

, forduljanak bizalommal alulírott keres
kedőhöz? Van készletben 2 darab 
magán járó, I darab'huzatos gőzkazán 
és cséplő.

CSERÉP- ÉS CEMEMENTLAP-GYÁR.
Bővebb felvilágosítással szolgál

Simonváros Miklós kereskedő, Jászapáti.

WD1212ÁÉFI>KZIinKK2 luVzl WrSftrFo ára UQ*
J A S -z A F AT IN

Igazgató: FEHÉR. ANDOR..

A közönség kedvene szórakozó helye!

Minden szombaton, vasárnap és 
csütörtökön művészi kivitelű -film* 

„ újdonságok, kerülnek • előadásra. 
Kényelmes ülőhelyek. Vlllgnyvilágtttor

Legközelebb előadásra kerülnek r.

s J^aun
í Testőr
l Bolygó hollandi

Kétlelkű asszony
(, Hárrison-Barrison

’k i. ................ .................................. !..ii ■ .......................

Munkások i
s

Olvassátote’és^ 
terjesszétek a

NÉPSZAVÁT!
■ 11 "W
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Koczka 
és Társa 

úiezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 
vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplőgarniturdk, mezőgazdasági 
gépek javítását.- Kazánkovács munkákat. 
Hengerfúrást, dugattyúgyűruk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése. *
Cséplőgarniturá k eladása és cserélése.

hanglemeze?

WÁGNER
országszerte elismert elsőrendű

nagy

Árjegyzék ingyen.

hangszer és beszélőgépek
Budapest, József-körút 15.
Hók: IX., Ráday-utca 18.

Kinek van 
használt

Beszélőgépek 
1500 koronáig.

magyar 
áruháza

Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

Halló!

Elvállal mindennemű dí
ván, fotel, féderes ágybetét 
és kocsiülés készítését és 

* । •
javítását.

Vesz és elád minden- 
• féle" használt, de jókarban

levő bútort.

LAJKÓ 
JÓZSEF 

kárpitos
JÁSZAPÁTI, (Kiséri ót, a 
Lassányi J. alsó házában)

o 
OO_

KOCZKA ANDOR 
könyv-, papír- és 
írószer-kereskedése 
Jászapáti, (Fő-utca)
A megjelenő könyv
újdonságokat, bárhol és 
bármikor megjelent mü
veket, úgymint: szépiro
dalmi, művészeti és 
i pa r ni ű v ész éti, valamint 
tudományos műveket, 
továbbá ipari, kereske
delmi szakmunkákat a 
legrövidebb idő alatt 

szállítok.
Zenemüveket postafor

dultával szállítok.

3

3

3

c

FAkNAGASZ 
népbiztósságok Részére 
gyorsan és Ízlésesen készül 

IMRIK és BUSAY 
könyvnyomdájában JÁSZAPÁTIN.

. . CSERÉP ÉS CEMEMENTLAP-GYÁR.
A jászsági alsó járás főszolgabírójától.

1339/1919.' sz.

Pályázati hirdetmény.
A Fiszásüly községben megüresedett 

, községi orvosi állásra pályázatot hirdetek.
Az állás .javadalma 1600 korona fizetés,' 

800 korona helyi pótlék, 500 korona lakbér 
és a község valószínűleg személyi pótlékot 
is fog adni. A községben gyógyszertár és 
a határban több nagybirtok van.

Felkérem a” pályázni óhajtókat^ hogy a 
kellően felszerelt kérvényeiket hozzám e hó 
22-ig okvetlenül adják be.

Dr. Horváth József s. k.
tb. főszolgabíró.

IMRIK ÉS BUSAY 
KÖNYVNYOMDÁI VÁLLALATA 

JÁSZAPÁTI (Hevesi-út).
Telefon: JÁSZAPÁTI 26.

3

Munkások r
Újságok, folyóiratok, könyvek, 
papírok, borítékok, körlevelek,

levél- 
meg-

hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, 
névjegyek, gyászjelentések, plakátok 
és mindennemű nyomtatványok gyors 
és ízléses kivitelben váló elkészítése.

Bélyegzők és pecsétnyomók gyártása.

I

Magánjáró* vagy 
huzatos-cséplőgép vevők 
forduljanak bizalommal alulírott keres
kedőhöz. Van készletben 2 darab 
magánjáró, I darab huzatos gőzkazán 
és cséplő.,

Bővebb felvilágosítással szolgál

Simonváros Miklós kereskedő. Jászapáti

MOZGOKEPSZIMHAZ
Igazgató: FEHÉR ANDOR

A közönség kedvenc szórakozó helye!
Minden szombaton; vasárnap és 
csütörtökön művészi kivitelű film- 
újdonságok kerülnek előadásra.

Kényelmes ülőhelyek. Villanyvilágítás.

Legközelebb előadásra kerülnek:

Halálos csönd 
Alraune f

Testőr I
Bolygó hollandi 

Kétlelkú asszony 
Harrison-Barrison

i

Olvassátok és 
terjesszétek a

NÉPSZAVÁT!

*
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XVI. évfolyam. Jászapáti, 1919 május I. 7. szám.

Koczka
*Társa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 
vállalata

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magán járóvá) 
alakítását, cséplögarniturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfúrást, dugattyúgyűruk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 

’ sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplögarniturák eladása és cserélése.

■*

Kinek van - 
használt

Halló!

vörös
had

seregbe!

[ hanglemeze?

I
j
' Régi vagy törött hangleme-
; zeket, míg az anyaghiány 

tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

KOCZKA ANDOR
könyv-, papír- és

‘. Jászapáti, (Fő-utca)
7 A megjelenő könyv- 

újdonságokat, bárhol és 
bármikor megjelent mű- • 
veket, úgymint:, szépiro- 4 
dalmi, művészeti és 
iparművészeti, valamint 
tudományos müveket, \ 
továbbá ipari, kereske
delmi szakmunkákat a 
legrövidebb, idő alatt 

szállítok. ~
Zenemüveket postafor- 

dultával szállítok.

ProleíárokI

JiSZiPÍTI ÉS«
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP
Előfizetési dij egy évre 20 korona. Egy példány ára 40 fillér. Megjelenik 
hetenklnt egyszer. Hirdetések megegyezés szerint. Telefon: Jászapáti *26.

O A MI VILÁGUNK.

A mi világunk nem a ti világtok, 
A mi világunk tiszta kék azúr, 
Melyet elérni nem tudtok, nem vágytok, 
Mert nem lesz abban sem szolga, sem úr. 
Csak ember lesz ott minden bilincs nélkül 
S a légkör l^gy, miként a szeretet. 
Ti győzhettek ma, higyjétek el, végül 
Mi leszünk győzők, mi az emberek.

Ma vérszagos' még május levegője, 
Virágait megölj füst, korom.
Gyilkos villámok cikkáznak belőle, ■ 
Bánat bolyong a tömegsírokon.
Minket nem téveszt meg a harci lárma, 
Vérszag, löporfüst meg nem részegít, 
Mi messze fent’ a kék azúrban járva, 
Túléljük a ma rémes vészeit.

A háborúnak őrült fúriája 
Rombolva dúlhat, mint vész és vihar, 
Nagyobb, dicsőbb és hatalmasabb nála 
Az érzés, melyet zubbonyunk takar. 
A gyülölség nem üthet itt tanyát bent, 
Szivünk verése tiszta, szent, igaz, 
Véres vasakkal nem keresünk ellent, 
Tudjuk: nem ellen, csupán ember az.

A faj, a nyelv bennünket el nem választ. 
Hiába minden gyatra ék-verés, 
Míg le nem fejtjük tövis koronánkat, 
Egybeforraszt: közös baj, szenvedés. 
Megyünk előre,* dőlnek a határok, 
A mi napunknak hajnala dereng. 
Vagyunk, maradunk büszke proletárok 
E földön, mely .a nap körül kereng.

WAGNER
országszerte elismert elsőrendű magyar

I hangszer és beszélőgépek nagy áruháza
Budapest, József-körút 15. Beszélőgépek
Fiók: IX., Ráday-utca 18. 1500 koronáig. Árjegyzék ingyen.

I ' ■ ‘

A nii világunk nem a ti világtok,
A mi világunk egy új, szebb világ, 
Amelyben nem lesz bú, panasz, könny, átok, 
Amelyben nyílik nekünk is virág.
Legyen’ bár, mint a tenger, szenvedésünk, ,
Jelszónk: Előre, előre! marad,
Megtépve lelkünk, száz sebekből vérzünk, 
Meg nem törik bennünk az akarat. Vanczák János.

■MM
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Május elseje.
*•

Közel három évtizeden át minden évben meg
ünnepelte a magyar munkásság a tavasz szépséges 
hónapjának, a. mindent ígérő májusnak első napját. 
Minden eddigi ünnepe azonban csak jelképe volt 
annak a szebb és boldogabb világnak, amelyről 
hivő szocialista-lélekkel álmodott. ♦

A mai ünnep már nem jelkép többé., A mai 
ünnep a beteljesedettség ünnepe. A régi álmok 
testet öltöttek végre. A világ egyetlen igaz és er
kölcsös hatalma, a munka diadalmaskodott a léha, 
dologtalan, lelketlen és kizsákmányoló rendszeren 
s most rakja le a maga új, nagyszerű világának 
biztos és soha többé meg nem ingatható alapjait.

Mélységes örömmel vegyünk részt valamennyien 
ezen a diadalmas, dicsőséges vörös ünnepen. A 
mindent igérő tavasz ez első napja a mi sokat 
megálmodott új világunk rózsás hajnalának pirka- 
dása most már. A sok szenvedés, a sok köny s az 
elfolyt vérözön .után a mi kiérdemelt, kiharcolt 
elégtételünk.

Minden munkás, minden proletár vegyen hát 
részt ezen a szépséges ünnepen, amely az emberi 
munka dicsőségének megszentelt ünnepe. Öltözzön 
pirosba a város és fürödjön meg az öröm piros 
gyönyörűségében minden lélek e szentséges napon, 
amely az elérkezett új világ, a boldog, tiszta és 
becsületes szocialista világ diadalmas és dicsőséges 
ünnepe.

Minden munkás, minden proletár ott legyen a 
felszabadulásnak, a beteljesedettség fölött való 
mámoros ujjongásnak ezen a diadalmas ünnepén, 
hogy mindenki lássa, hogy a magyar proletárság 
az egész országban, minden városban és a leg
kisebb faluban is egységes és így legyőzhetetlen.

A vérzivataros idők ellenére is az egész világ 
proletársága megünnepli a mai napot. Különös 
fénnyel a három szovjet-állam s köztük elsősorban 
a magyar tanácsköztársaság minden községe.

A jászapáti munkástanács a következő rendel
kezést adta ki a május elsejének megünneplésére :

»Mindenkihez!
A munkásság legszentebb, legszebb ünnepének ’mellett minden elvtárs i 

- * -íel: mindenkitr J la megártjuk— '

* A • ÁliJÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKÉ

az állam és a vallás csinálta ünnepeket, megtart
juk szivünk szerint a mi igazi ünnepünket, a pro
letárság önmaga választotta munkaszüneti és ün

nepnapját, május elsejét.
Szüneteljen e napon minden munka, pihenjen 

minden dolgos kéz és legyen e nap azok ünneplő, 
megemlékezésének szentelve, akik megváltották a 
világot a dolgozó milliók számára s akik a május 
elsejének, mint munkásünnepnek is megteremtői 

voltak.
A munkástanács a nap méltó megünnepléséről 

'következőként gondoskodik:
1. Ébresztő. Kora reggel a község főbb utcáit 

zenekarok járják be.
11. Körök ünnepségei: Délelőtt 9 órakor az Ipa

roskörben, Szocialista Pártkörben (Kaszinó-épület), 
a Vörös őrség laktanyájában, a 48-as körben 
(Szlávik-ház* mellett) és a régi Munkáskörben ün
nepi gyűlések tartatnak.

Mindenki tetszése szerint vehet részt bármely 
gyűlésen, lehetőleg azonban - alábbi módon kérjük 
az elvtársak szétosztódását és megjelenését:

I. Az Iparoskörbeh. az iparosok;
2. a szocialista pártkörben a rokkantak, hadi

özvegyek, a nőmunkások és a szellemi munkások;
3. a vörös gárda laktanyájában minden vörös 

őr és általában katonák;
4. a 48-as körben és a régi munkáskörben a 

gazdák és földmunkások, lehetőleg a lakóhelyük
höz közelebb eső helyen.
Minden helyen a május elseje és a proletárdik

tatúra megfelelő méltatásáról gondoskodunk.
III. Felvonulás. Délután 2 órakor a Népháza- 

térröl (Főtér) ünnepélyes együttes kivonulás a 
vásártérre.

IV. Együttes népünnepély. Délután fél 3 órakor
együttes nagy népünnepély a vásártéren, ahol 
Velemi Endre’ és Németh Géza elvtársak tartják 
ünnepi beszédeiket.

V. Táncestélyek. Este fél 8 órakor az Iparos
körben, a Szocialista Körben (Kaszinó-épület) és 
a nagyvendéglőben (Vámos-vendéglő) táncmulatsá
gok, melyeken személyenkinti 5 korona belépődíj 

taréja fű, temetőben szedétt csontok levé
ből és több le sem írható anyagból áll. 
Ekkor meglesz az a képessége, hogy 
repülhet a seprűn, piszkafán, szénvonón, 
kanálon, fekete macskán, kutyán, kecskén, 
stb. Erdőkben, barlangokban, hegytetőkön, 
keresztutakon, tölgyek és hársak alatt 
találkoznak. Itt boszorkány vacsorát esznek, 
amelyben soha sincs kenyér és só s aztán 
tehéncsülökböl vagy lófőböl bort isznak rá. 
Utána a katholikus mise kicsúfolására 
ördögmisét tartanak, majd pedig táncra 
kerekednek s boszorkány módra saját zene
karuk kíséretével mulatnak. A táncoló pá
rok egymásnak hátat fordítva táncolnak s a 
zenész, aki hegedű helyett lófejet és sípul 
macskafarkot használ, egy fán foglal helyét. 
A főördögnek emberarca és kecske teste 
van s egyseméit helyen ül s úgy fogadja 
híveinek hódolatát, amely térdelésböl és 
teste különféle részeinek megcsókolásából 
áll. Mikor az ünnepségnek vége van, a 
legfőbb ördög elégeti magát s hamván, 
amellyel kárt lehet okozni, a boszorkányok 
megosztoznak.

A boszorkányokat leginkább az okozott 
károk miatt üldözték az egyszerű emberek, 
míg a papok és tanult világiak az egyház 
és igy az állam ellenségeinek tartották 
őket. A boszorkányokra fogták az éjjeli 
lidércnyomást, az alvók vérének kiszívását, 
a tehén megrontását, szerelmi érzés fel
keltését vagy elfojtását, rtiéregkeverést, mag
zatelhajtást, a terméskárokat, betegségeket 
stb. A rontás ezer módját ismerjük a 
boszorkányperekből, amelyek 1440 körül, 
indulnak meg egész Európában. Vili. Ince 
pápa 1484-ben kiadott rendelete után érik 
el a boszorkányüldözések tetőpontjukat. 
Ouedlinburgban egy nap 133-at, a trieri 
püspökségben 7 év alatt 360-at ítélnek el, 
a bambergi püspök 600-at végeztet ki. A tűz 
és vízpróbák borzalmas ideje volt ez. Ha 
valaki ruhástól a vízbe yetve nem sülyedt

^^.boszorkányok
Nehány száz esztendővel ezelőtt nagyon- 

nagyon sok dolguk akadt a bíráknak május 
elseje után. Egyre-másra jöttek a feljelen
tők, akik igaz hitükre esküdve állították, 
hogy május elseje éjszakáján ezt és ezt 
az idős vagy szép fehérszemélyt seprű- 
nyélen látták kirepülni a kéményen, amint 
a boszorkány összejövetelre igyekezett. És 
annak a szerencsétlennek a sorsa meg 
volt pecsételve!

Öreg könyvekből sokat olvasgattam ró
luk, elmondom, milyeneknek képzelték őket 
s hogyan bántak el velük.

Ha valakiről híre járt, hogy boszorkány, 
erről az illető hatóság jegyzőkönyvet vett 
fel és a vádlottat pandúrokkal a bíróság 
elé vezették, kihallgatták és bármint taga
dott is, bilincsekbe verték, tömlöcbe vetet
ték, és nem volt többé számára mentség. 
A boszorkány-tömlöc szörnyű volt. Két 
hét múlva újra, a bíró elé vezették s ha 
nem vallott, kínvallatásnak' vetették alá, 
mely hajnalban kezdődött s néha másnap 
reggelig tártott.

A vád és a kérdés sokféle volt s az 
ezekre adott válaszokból tudjuk meg az 
emberi ész ezen eltévelyedésének sokszor 
nevetséges, sokszor irtózatos formáit. A 
boszorkány rendesen nő volt, még pedig 
vagy feltűnő szép vagy csúnya, idős. Eze
ket a boszorkány szép ifjú képében láto
gatja meg és szövetséget köt velük, amely
nek bizonyságául szerződést írnak, vérrel 
megpecsételik. Az ilyen nö vagy férfi 
megtagadja Istenét és engedelmességet fo
gad az ördögnek. Az ördög egy jelet is 
tesz az ember testének valamely rejtettebb 
részére, amelyről vallatáskor is rá lehet 
ismerni. Az ilyen felavatott boszorkány 
írral, amely bolondító csalmatok, beléndek, 
keresztelés előtt elhalt gyermekek zsírjá
ból, levestikony gyökér, földitök, fehér liliom
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azon való átfutásra nem szenvedett nagyobb 
égési sebeket, biztosan boszorkány volt. 
De ennek bevallására kényszeritették is. 
A vádlottat le vetkeztették és keresték rajta 
az ördög pecsétjét, anielylyel az illetőt 
magának eljegyezte.

Ha valami anyajegyet találtak rajta, akkor 
a boszorkányság be volt igazolva, ha nem 
találtak, akkor azt mondták, erre az ördög 
azért nem tett, mert úgyis biztos volt hűsé
gében. Ha a vádlott kínjában valakit meg
nevezett/azt is rögtön pörbe fogták. A 
hüvelykujjak szorítása, a spanyol csizma, 
hátrakötött kezekkel való felfüggesztés, a 
test kínpadra vonása voltak a szokásos 
módok. Közben égő fáklyával perzselték a 
vádlott testét és szentelt vízzel locsolták, 
hogy áz ördögöt belőle kiűzzék. Kínjukban 
mindig vallottak és beismerték, hogy boszor
kányok. A vádlott nem igen menekült meg. 
Az elítéltet oszlophoz kötötték, körülötte 
iát raktak, ezt kátránnyal leöntötték és így 
a sze^csétlent elevenen elégették. Különös 
kedvezményként előbb a hóhér leütötte 
fejét és azt holttestével együtt égették el.

Nálunk 1565-ben Kolozsvárott égették 
cl az első boszorkányt, Boczi Klárát s 
utána 1777-ig 403 boszorkányt ítéltek el. 
Általában Magyarországon józan mérséklet 
uralkodott e téren s az egyházi emberek, 
a papok, nem töltöttek be olyan szomorú 
szerepet, mint Német- vagy Spanyolor
szágban.

A felvilágosodás az ördöggel együtt 
kiűzte az emberi elmék titkos, homályos 
rekeszeiből a boszorkánylátás rémeit s 
most már csak sajnálattal gondolunk 
azokra a szerencsétlenekre, akik a boszor
kányüldözés kínjait elszenvedték.

Dr, Mátrai Ferenc. 
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Emlékezés Przemyslre.
Réműletes nézni az embereket, amint szerteszéjjel 

szaladnak a domboldalon, fedett helyet keresve. Egy 
óriási megbolygatott hangyadomb nemcsak az az 
útvonal, melyen a munkáról jövök közelednek, de 
az egész község. És nincs hova menekülni. Közben 
az ágyúgolyók szakadatlanúl süvítenek három négy 
irányból is a fejünk fölött. Szünet nélkül szólnak 
az ágyúk és robbannak a gránátok. Végítélet van, 
a légberepülő földtől és füsttől már alig látunk. 
A siedlicskai baraktáborban éppen parancskiadás 
volt, de mikor oda is hullottak a .gránátok, a 
parancsnok kijelentette, hogy most nem tartja meg 
a parancskiadást, igyekezzék mindenki biztonságba 
helyezni magát. Alig ejti ki a szavakat, egy gránát 
becsap a szomszédos barakba. Rémes és véres 
arcú emberek rohannak ki, emberi testrészek 
repülnek és hévernek szanaszét. Egyesek idegsok
kot kapnak és örültek nézésével bámulnak.

Szerencséré sötét höfelleg borúi a hegykatlatira 
és sűrű hópelyhek váltják fel a srapnellgolyökat 
és a gránát szilánkokat.

Az elgyötört, elcsigázott testnek most már otthon 
sincs nyugta, pihenése. Most már nemcsak a 
munkahelyen, de otthon is állandó életvcjszede- 
lemben vannak az emberek. Az étel kiosztást csak 
kis csoportokban lehet végezni a repülök bombái 
miatt is. Éjjel a mi ágyúink rengetik az épülete
ket és nem engednek aludni. Március közepétől 
kezdve folytonosan bömbölnek a váröv ágyúi, 

•némelyik éjszakán egyszerre szólnak az ágyúk az 
egész várövben.

Sejtjük, hogy e pokoli menydörgés a vég kezdete. 
Nem bírjuk tovább, máskép crthétetlcn volna e 
rengeteg muníció pocsékolása; hisz nem bírnak 
semmit megfigyelni a tüzérek, az egésznek az a 
célja, hogy feladás előtt ellövöldözzék a készletet.

Március 18-án elvisznek,bennünket Jaksmanicéröl 
Lucsicére. Megtudjuk, hogy helyünkre megszálló 
cspatokat helyeznek el. Éjjel jönnek a fegyveres 
csapatok s mi is éjjel távozunk, hogy az ellenség 
semmit ne sejtsen a csapatmozdulatokröl.

A munkásosztagoknak az utolsó napokban 
fegyvereket osztanak ki védelmül, szükség esetére. 

• Az utolsó, hetekben gyakoroltuk a földmunka utáni 
pihenésre rendelt időben a fegyverfogást, néhány
régi típusú kézi fegyverrel. A váröv egyes részein 

J k a fiatalabb munkásokat már régebben kiképezték
Komj&di Jenő gyöngyösi fogorvos minden. fegyveres szolgálatra és megszálló csapatoknak 

szerdán és csütörtök<M¥-4áoapáüa rendel a jász- használták“fetr Az éa osztagomban legtöbbnyire

volt fegyver a kezükben, kivéve a hozzájuk tartozó, 
rendesen kiképzett katonai őrséget. *

Március 19-én hajnalban Lucsicén szűnni nem
akaró ágyúbömbölés okát megtudtuk a tüzérektől, 
kik azt mondották, hogy az összes muníciót ki kell 
lőiúök, nem szabad többet meghagyni, mint ágyún
ként 20 darabot. Katonai parancsnokaink elbúcsúz
tak tőlünk, ők mind a kirohanó csapatokkal akar
tak az orosz ostromló gyűrűn áttörni. Közben a 
siedlicskai részen a süketítő ágyúdörgésbe pokoli 
^épfegyverropogás vegyült. Azt hittük, azért lövöl
döznek itt oly rémesen, hogy az oroszok figyelmét 
eltereljék a déli frontról, ahol a kitörést sejtettük.

Dr. Dzurik József.(Folytatjuk.)

|m| hírek h
IPAROSOK, BE A KÖZÖS MÚHELYEKBI 

aIparigazolványosok! A haza, gyermekeitek s 
társadalom érdekében és hasznára mondjatok le 
látszólagos és beképzelt önállóságtokről. Ne szé- 
gyelje közületek senki, hogy szocialista. Egy szo
cialista se szégyelje* hogy iparbs, hogy igazolvá- 
nyos volt, hogy mesternek címeztettc magát. A 
munkásság fele elmegy a hazát védeni. Ne késle
kedjetek. Nézzétek le azokat, akik azt merik moi - 
dani, hogy ők a szocialista pártban csak »pár toló 
tagok* Becsüljétek meg azokat az embereket, akik
nek volt és van bátorságuk az ügyek élére állani. 
Ne gáncsoljátok, hanem segítsétek őket eszméik 
megvalósításában, Ha hívnak benneteket, senki se 
maradjon közületek otthon ! GHlbuaiuL

i Sporthírek. A jászapáti és iászárokszállási 
Munkás Testedző Egyletek múlt vasárnap délután 
barátságos labdarugó mérkőzést rendeztek Jász- 
árokszálláson. Az eredmény 2:0a jászárokszállá
siak javára. Revánsmérkőzés ^május hó 4-én dél
után 4 prakor lesz a jászapáti vásártéri pályán,

A helybeli JMTE első és második csapata ma dél
után 4 órakor barátságos mérkőzést tart a vásár-

téri pályán.
Rokkantak gyűlése. A rokkanlak, hadiözve

gyek és árvák helyi csoportja múlt vasarnap 
délelőtt 11 órakor népes gyűlést tartott a Kaszinó- 
épület udvarán. A gyűlésen a munkástanács részé
ről Velemi Endre, Németh Géza, dr. Bender Ferenc, 
Andrási Mihály, Mihályi B. Mihály és Ledfy 

• Béláné jelentek meg. Velemi Endre hosszabb beszéd
ben megnyugtatta a rokkantakat, hogy a . orm ny 
minden lehetet elkövet helyzetük javítására. A

nyugodt türelemmel. A leglelkiismeretesebben lesz
nek végrehajtva. Mindenkit, aki dolgozni nem tud. 
el fog tartani az állam, a dologképeseknek pedig 
képességükhöz mért munkakört biztosít. A gyermek- 
nevelő özvegyekről különösen messzemenő gondos
kodás történik. Akinek vagyona van és aki munka
bíró, az nem számíthat tartásdíjra. Általában le 
kell fokozni az igényeket. Bizalommal és türelem- - 
mel kelt várni a további intézkedéseket. Az egylet
ben is rendnek, .fegyelemnek kell lenni. A pártban 
nem tűrhető meg a széthúzás és civódás. Minden 
mozgalmat erős kézzel fog elnyomhi, ami káros 
a közre. Az egylet régi vezetőségével nincs meg
elégedve s ezért ajánlja új vezetőkul a következőket. 
elnök Gojsza János, alelnök Benyovszky Mihály. 
jegyző dr. Bender Ferenc, pénztáros Illés József, 
ellenőr Stern Lajos. A gyűlés az ajánlottakat egy- 
hangúlag megválasztja. Németh Géza egy ízléstelen 
közbeszólásra erélyes hangon mond bírálatot a 
íelekezetieskedők és a gyűlölettel dolgozó tudatlan 
elemek fölött. Elitéli az egylet régi vezetőségét, 
amely alatt nem éltek szervezeti életet a tagok. 
Nem lehet pedig senki szociálista, ha más elveket 
vall, vagy nem ismeri a párt elveit. A felvilá
gosítás a vezetőség első kötelessége. Erre hívja 
fel az új elnökség figyelmét s a rokkant ügyet 
meleg pártfogásukba aján^a. Nagy elismeréssel szól 
végül dr. Bender Ferenc jegyző eddigi önzetlen 
munkálkodásáról, mintaképül állítja őt a párt es 
az egylet tagjai ele közéleti 4 tevékenykedés dolga- 
bán s összetartásra és egymás iránti szeretetre 
buzdítja a rokkantakat. E beszéd után a gyűlés

véget ért. ,
A helybeli vörös őrség most szerveződőit

meg véglegesen. Tartózik a szolnoki 3. vörös őr 
ezred 2- ik zászlóaljához, melynek ez a 3-ik százada. 
Létszáma 46, a vasúti őrséggel együtt pedig 60 
ember, kik leginkább járásbeli illetőségűek. A 
század parancsnoka Tajti Ferenc iniézőbizottsagi 
tag. — A század fölös számú legénysége április 
29-én bevonult a szolnoki ezredhez.

Katonai lószemle. Április 29-én katonai 
lószemlét tartottak Jászapátin és pedig délelőtt 
benn a községben, délután pedig a hevesiványi 
tanyákon. A szemlén mindössze két lovat soroztak 

be a vörös hadsereg részére.
Áthelyezés. Stiller Kálmán főgimnázium! tanárt 

a közoktatásügyi népbiztos saját kérelmére a 
gyöngyösi főgimnáziumhoz áthelyezte.

Minden kis embernek megmarad az 
értékpapírokban levő kis vagyona. A pénz
ügyi népbiztosság ez úton hozza az érdekeltek
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azon való átfutásra nem szenvedett nagyobb 
égési sebeket, biztosan boszorkány volt. 
De ennek bevallására kényszeritették is. 
A vádlottat levetkeztették és keresték rajta 
az ördög pecsétjét, amelylyel az illetőt 
magának eljegyezte.

Ha valami anyajegyet találtak rajta, akkor 
a boszorkányság be volt igazolva, ha nem 
találtak, akkor azt mondták, erre az ördög 
azért nem tett, mert úgyis biztos volt hűsé
gében. Ha a vádlott kínjában valakit meg
nevezett, azt is rögtön pörbe fogták. A 
hüvelykújjak szorítása, a spanyol csizma, 
hátrakötött kezekkel való felfüggesztés, a 
test kínpadra vonása voltak a szokásos 
módok. Közben égő fáklyával perzselték a 
vádlott testét és szentelt vízzel locsolták, 
hogy áz ördögöt belőle kiűzzék. Kínjukban 
mindig vallottak és beismerték, hogy boszor
kányok. A vádlott nem igen menekült meg. 
Az elitéltet oszlophoz kötötték, körülötte 
fát raktak, ezt kátránnyal leöntöttek és így 
a szerencsétlent elevenen elégették. Különös 
kedvezményként előbb a hóhér leütötte 
fejét és azt holttestével együtt égették el.

Nálunk 1565-ben Kolozsvárott égették 
cl az első boszorkányt, Boczi K^rát s 
utána 1777-ig' 403 boszorkányt ítéltek el. 
Általában Magyarországon józan mérséklet 
uralkodott e téren s az egyházi emberek, 
a papok, nem töltöttek be olyan szomorú 
szerepet, mint Német- vagy Spanyolor
szágban.

A felvilágosodás az ördöggel együtt 
kiűzte az emberi elmék titkos, homályos 

- rekeszeiből a boszorkány látás rémeit s 
most már csak sajnálattal gondolunk
azokra a szerencsétlenekre, akik a boszor- 
kányüldözés kínjait elszenvedték.

* Dr. Mátrai Ferenc.

Emlékezés Przemyslre.
Rémületes nézni az embereket, amint szerteszéjjel 

szaladnak a domboldalon, fedett helyet keresve. Egy 
óriási megbolygatott hangyadomb nemcsak az az 
útvonal, melyen a munkáról jövők közelednek, de 
az egész község. És nincs hova menekülni. Közben 
az ágyúgolyók -szakadatlanul süvítenek három négy 
irányból is a fejünk fölött. Szünet nélkül szólnak 
az ágyúk és robbannak a gránátok. Végítélet van, 
a légberepülő földtől és füsttől mái alig látunk. 
A siedlicskai baraktáborban éppen parancskiadás 
volt, de mikor oda is hullottak a .gránátok, a 
parancsnok .kijelentette, hogy most nem tartja meg 
a parancskiadást, igyekezzék mindenki biztonságba 
helyezni magát. Alig ejti ki a szavakat, egy gránát 
becsap a szomszédos barakba. Rémes és véres 
arcú emberek rohannak ki, emberi testrészek 
repülnek és hévernek szanaszét. Egyesek idegsok
kot kapnak és őrültek nézésével bámulnak.

Szerencséré sötét bófelleg borúi a hegykatlanra 
és sűrű hópelyhek váltják fel a sraipnellgolyókat 
és a gránát szilánkokat.

Az elgyötört, elcsigázott testnek most már otthon 
sincs nyugta, pihenése. Most már nemcsak a 
munkahelyen, de otthon is állandó életvQSzede- 
lemben vannak az emberek. Az étel kiosztást csak 
kis csoportokban lehet végezni a repülök bombái 
miatt is. Éjjel a mi ágyúink rengetik az épülete
ket és nem engednek aludni. Március közepétől 
kezdve folytonosan bömbölnek a váröv ágyúi, 

•némelyik éjszakán egyszerre szólnak az ágyúk az 
egész várövben.

Sejtjük, hogy e pokoli menydörgés a vég kezdete. 
Nem bírjuk tovább, máskép érthetetlen volna e 
rengeteg muníció pocsékolása; hisz nem bírnak 
semmit megfigyelni a tüzérek, az egésznek az a 
célja, hogy feladás előtt ellövöldözzék a készletet.

Március 18-án elvisznek.bennünket Jaksmanicéröl 
Lucsicére. Megtudjuk, hogy helyünkre megszálló 
cspatokat helyeznek el. Éjjel jönnek a fegyveres 
csapatok s mi is éjjel távozunk, hogy az ellenség 
semmit ne sejtsen a csapatmozdulatokról.

A munkásosztagoknak az utolsó napokban 
fegyvereket osztanak ki védelmiig szükség esetére. 

• Az utolsó, hetekben gyakoroltuk a földmunka utáni 
pihenésre rendelt időben a fegyverfogást, néhány
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volt fegyver a kezükben, kivéve a hozzájuk tartózó, 
rendesen kiképzett katonai őrséget. ‘

Március 19-én hajnalban LucsiCéiv szűnni nem- 
akaró ágyűbömbölés okát megtudtuk a tüzérektől, 
kik azt mondották, hogy az összes muníciót ki kell 
leniök, nem szabad többet meghagyni, mint ágyún
ként 20 darabot. Katonai parancsnokaink elbúcsúz
tak tőlünk, ők mind a kirohanó csapatokkal akar
tak az orosz ostromló gyűrűn áttörni. Közben a 
siedlicskai részen a süketítő ágyúdörgésbe pokoli 
^épfegyverropogás vegyült. Azt hittük, azért lövöl
döznek itt oly rémesen, hogy az oroszok figyelmét 
eltereljék a déli frontról, ahol a kitörést sejtettük. 
(Folytatjuk.) Dr. Dzurik József.

Komódi Jenő gyöngyösi fogorvos minden

régi típusú kézi fegyverrel. A váröv egyes részein 
a fiatalabb munkásokat már régebben kiképezték 
fegyveres szolgálatra és megszállt csapatoknak

< IPAROSOK, BE A KÖZÖS MŰHELYEKBE!

Iparigazolványosok! A haza, gyermekeitek s a 
társadalom érdekében és hasznára mondjatok le 
látszólagos és beképzelt önállóságtokről. Ne szé- 
gyelje közületek senki, hogy szocialista. Egy szo
cialista se szegyeije, hogy iparbs, hogy igazol vá- 
nyos volt, hogy mesternek címeztettc magát. A 
munkásság fele elmegy a hazát védeni. Ne késle
kedjetek. Nézzétek le azokat, akik azt merik mot- 
dani, hogy ők a szocialista pártban csak »pár toló 
tagok-* Becsüljétek meg azokat az embereket, akik
nek volt és van bátorságuk az ügyek élére állani. 
Ne gáncsoljátok, hanem segítsétek őket eszméik 
megvalósításában, Ha hívnak benneteket, senki se 
maradjon közületek otthon I GuUmaun.

, Sporthírek. A jászapáti és jászárokszállási 
Munkás Testedző Egyletek múlt vasárnap délután 
barátságos labdarugó mérkőzést rendeztek Jász- 
árokszálláson. Az eredmény 2:0a jászárokszállá
siak javára. Revánsmérkőzés május hó 4-én dél
után 4 prakor lesz a jászapáti vásártéri pályán,

A helybeli JMTE első és második csapata ma dél
után 41 órakor barátságos mérkőzést tai t a vásár 

téri pályán.
Rokkantak gyűlése. A rokkantak, hadiözve

gyek és árvák helyi csoportja múlt vasárnap 
* délelőtt II órakor népes gyűlést tartott a Kaszmo- 
’ épület udvarán. A gyűlésen a munkástanács részé

ről Velemi Endre, Németh Géza, dr. Bender Ferenc, 
Andrási Mihály, Mihályi B. Mihály es Ledeci
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nyugodt türelemmel. A leglelkiismeretesebben lesz- 
hek végrehajtva. Mindenkit, aki dolgozni nem tud. 
el fog tartani az állam, a dologképeseknek pedig 
képességükhöz mért munkakört biztosít. A gyermek- 
nevelő özvegyekről különösen messzemenő gondos
kodás történik. Akinek vagyona van és aki munka- 
biró, az nem számíthat . tartásdíjra. Általában le 
kell fokozni az igényeket. Bizalommal, és türelem
mel kell várni a további intézkedéseket. Az egylet
ben is rendnek,-fegyelemnek kell lenni. A pártban 
nem tűrhető m£g a széthúzás és civódás. Minden 
mozgalmat erős kézzel fog elnyomni, ami káros 
a közre. Az egylet régi vezetőségével nincs meg
elégedve s ezért ajánlja új vezetőkul a következőket. 
elnök Gojsza János, alelnök Benyovszky Mihály, 
jegyző dr. Bénder Ferenc, pénztáros Illés József, 
ellenőr Stern Lajos. A gyűlés az ajánlottakat egy- 
hangúlag megválasztja. Németh Géza egy ízléstelen 
közbeszólásra erélyes hangon mond bírálatot a 
felekezetieskedők és a gyűlölettel dolgozó, tudatlan 
elemek fölött. Elítéli az egylet régi vezetőségét, 
amely alatt nem éltek szervezeti életet a tagok. 
Nem lehet pedig senki szociálista, ha más elveket 
vall, vagy nem ismeri a *párt elveit. A felvilá
gosítás a vezetőség első kötelessége. Erre hívja 
Tel az új elnökség figyelmét s a rokkant ügyet 
méleg pártfogásukba ajánlja. Nagy elismeréssel szól 
végül dr. Bender Ferenc jegyző eddigi önzetlen 
munkálkodásáról, mintaképül állítja őt a part es 
az egylet tagjai elé közéleti, tevékenykedés dolgá
ban s összetartásra és egymás iránti szeretetre 
buzdítja' a rokkantakat. E beszéd után a gyűlés 

véget ért.
A helybeli vörös őrség most szerveződött 

meg véglegesen. Tartózik a szolnoki 3. vörös őr 
ezred 2-ik zászlóaljához, melynek ez a 3-ik százada. 
Létszáma 46, a vasúti őrséggel együtt pedig 60 
ember, kik leginkább járásbeli illetőségűek. A 
század parancsnoka Tajti Ferenc intézőbizottsagi 
tag. — A század fölös számú legénysége április 
29-én bevonult a szolnoki ezredhez.

Katonai ló szemle. Április 29-én katonai 
lószemlét tartottak Jászapátin és pedig délelőtt 
benn a községben, délután pedig a hevesiványi 
tanyákon. A szemlén mindössze két lovat soroztak 

be a vörös hadsereg részére.
Áthelyezés. Stiller Kálmán fögimnáziumi tanárt 

a közoktatásügyi népbiztos saját kérelmére a 
gyöngyösi főgimnáziumhoz áthelyezte.

Minden kis embernek megmarad az 
értékpapírokban levő, kis vagyona. A pénz-

Béláné jelentek meg. Velemi Endre hosszabb beszéd
ben megnyugtatta a rokkantakat, nogy a korm ny

—minden lehetőt elkövet .helyzetükjayitására. A ^3^" — how; az érdekeltek
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tudomására, hogy minden, kis vagyon, kis tőke 
meg fog maradni a tulajdonosok birtokában. Már 
az a rendelet, amely elrendelte, hogy mindenki 
helyezze el értékpapírjait a tanács kormány felü
gyelete alatt álló pénzintézetnél, azí célozta, hogy 

- megállapítható legyen, mely értékpapírok származ
nak tényleg megtakarított fillérekből, munkabérből 
kisemberek keresményeiből.. hogy azután ezeknek 
az értékpapíroknak a szelvényei kifizettessenek, 
természetes, hogy ebben a kedvezményben, olyanok 
kiknek vagyona proletárvagyoifnak nem tekinthető,
nem részesülhetnek.

Mézkészletek bejelentése. Mindenki köteles 
házi szükségletén (5 kg.) felüli mézkészletét beje
lenteni A bejelentés elmulasztása bűncselekmény.

Új rendszerű nevelőintézet Budapesten.
A forradalmi újítások nem hagyták nyom nél
kül az iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
az országnak a budapesti Fővárosi Seminárium. tan
intézet. Magánvizsgák sikere, gyengébb tehetségüek 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek. Vizsgaengedélyek. 
Nyaraló 4 hetes szórakozó előkészítés. Bővebb fel
világosítást személyes vagy levélbeli megkeresésre 
Kálmán fenő igazgató ad Budapest VII., Almássy- 
tér ,3.

Anyakönyvi hírek. Április 19-től 25-ig Jász
apáti községben születtek: Szikszai Gábor—Német 
Margit fia Zoltán^ Szűcs B. Sámuel—Dercze Anna 
fia Károly, Járvás Ferenc—Susztár Erzsébet leánya 
Borbála, Nagy László—Járvás Viktória fia Pál; 
meghaltak: Ádám Péterné Berki Borbála 58 éves, 
öngyilkosság, Andrási István 29 éves, tüdővész, 
Vas Györgyné Csuka Franciska 25 éves, tüdövész, szolgabíróság, a járásbíróság, a községi elöljáróság, 
Dobóczi Jánosné Vona Anna 75 éves, aggkór. az állampénztár és a posta összes alkalmazottai
Házasságot kötöttek: Farkas L: Lajos Nagy Rozá
liával, Boros Ferenc Deli Ilonával, Boros Ignác 
Réz Viktóriával, Duka Ferenc Farkas Esztikével, 
Szabó István Horváth Máriával, Juhász István 
Juhász Katalinnal, Bárdos Gábor Andrási Máriá
val, Nagy Szabó* János Tajti Borbálával, Szabó M. 
János Bárány Erzsébettel. I

Tojást és baromfit ezentúl csak a fővárosi 
proletárság számára lehet eladpi. A nagyobb 
vidéki városokban' gyüjtötelepek lesznek, ahol a 
helyi és környékbeli szükségleten felüli tojást, 
baromfit összegyűjtik és Budapestre szállítják.- 
Ezentúl tojásra és baromfira vásárlási engedélyt 
csak a közellátási népbiztosság megbízottja kaphat. 
A vidéki tanácsok kötelesek a visszaéléseket meg-

a

A „Hangya" f. hó 6-ára hirdetett közgyűlése, 
péfizügyi népbiztos rendelete folytán elmarad.
A vasúti forgalom korlátozása. A máv.

összes vonalain megszűnt rövid időre a személyforga
lom. A távolsági vonatokat nem járatják, csupán az 
élelmiszerszállító és helyi vonatok közlekednek. A 
vonatokon csak a Budapestre s más nagyvárosba 
élelmiszert szállító utasok utazhatnak az illetékes 
munkástanács igazolványa alapján. Rajtuk kívül 
csak igazolt hivatalos személyek, vasutasok és 
kisebb katonai szállítmányok utazhatnak. Hírlapok 
továbbra is szállíthatók az összes vasutakon.

Jászkiséri hirek. A jászkiséri munkástanács 
Farkas József volt adóügyi jegyzőt 1000 K pénz
büntetésre és egyhavi fegyházra, Magyarossy Árpád 
dohánybeváltó hivatali főnököt 1000 K bírságra és 
két heti fegyházra, Kis Károly gazdatisztet 500 K 
pénzbüntetésre Ítélte. — A jászkiséri nömunkások 
szakszervezete április- 27-én megalakult. A 
jászkiséri fogyasztási és értékesítő szövetkezet ápril 
28-án átköltözött a piactéren lévő új helyiségeibe 
a volt Treba-féle házba. — A kiséri .vörös őrség 
legénységét április 29-én részben Szolnokra, részben 
a szomszédos községekbe helyezték át.

Kaufmann Kálmánná elvtársnö ezúton mond 
köszönetét a helybeli szocialista párt vezetőségének, 
a hozzá intézett részvétiratért.

A közalkalmazottak szakszervezete Jász
apátin is megalakult f. évi április 26-án. Elnök lett 
Molnár János községi főjegyző, alelnök dr. Horváth 
József főszolgabíró, jegyző dr. Lévai Imre, pénztá
ros Veiszpek Sándor, ellenőrök Fényes Zsigmond, 
Ambrus Antal, bizalmi férfiak Joő Andor, Bella 
Gusztáv és Pataki Antal. A szakszervezetbe a járási 

beléptek. Az alakuló gyűlésen Velemi Endre 
politikai megbízott is jelen volt.

Forradalmi törvényszék Jászapátin. Múlt 
vasárnap a forradalmi kormányzótanács kinevezte 
Jászapátira a forradalmi törvényszéket. A törvény
szék elnöke Velemi Endre, ülnökök: Németh Géza, 
Tajti Ferenc, Szabari István, Léhi Gábor és Zámbó 
József, vádbiztos dr. Bender Ferenc.

FALRAGASZ
NÉPBIZTOS SÁGOK RÉSZÉRE

- gyorsan és ízlésesen készül
IMRÍK és BUSAY

A vármegye mezőgazdasági helyzete. 
Vármegyénkben befejezték a községi tanácsok a 
gabona és az élelmiszerek felkutatását. A nagy 
földbirtokosoknál tekintélyes készleteket találtak 
eldugva. Az elrejtett gabona több helyen megpáco- 
lódott és így hasznavehetetlenné vált. A gabonának 
és az élelmiszereknek zár alá vetele után leltároz
ták a készleteket és megállapították, hogy a vár
megye lakosságának élelmezése julius 15-ig biz
tosítva van. A vetés az egész vármegyében dús. 
A megművelhető területnek legnagyobb része már 
be van vetve.

A húsjegyek életbelépése. A közellátási 
biztosság életbelépteti a hús jegyeket. E rendszer
nek az a célja, hogy . a rendelkezésre álló hús
mennyiség igazságosan osztassák szét s megszűnjék 
az az állapot, hogy a falvakban húsbőség legyen 
akkor, amikor a főváros és a nagyobb ipari váro
sok népe úgyszólván húsinséget szenved. Az elosz
tást a Húsforgalmi Központ fogja végezni és ez a 
szerv lesz az, amely úgy az állatforgalmat, mint 
az egész húsipart . szocializálja. Addig is, amíg a 
húsipar szocializálása teljesen végbe megy, minden 
vidéki munkástanács és direktórium tartsa prole
tár kötelességének, hogy a húsrendeletet teljes 
erővel hajtsa végre. A húsjegyrendszer egyébként 
május 5-töi kezdve lép életbe. Minden személy 
csak 75 dekagramm húst kaphat hetenként, együtt
véve az összes húsfélékből. A belsőrészek továbbra 

is jegy nélkül vásárolhatók.
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IMRÍK ÉS BUSAY 
KÖNYVNYOMDÁI VÁLLAt-ATA 

JÁSZAPÁTI (Hevesi-út). 
Telefon: JÁSZAPÁTI 26.
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Újságok, folyóiratok, könyvek, levél
papírok, borítékok, körlevelek, meg
hívók, eljegyzési kártyák, cégkartyák, 
névjegyek, gyászjelentések, plakátok 
és mindennemű nyomtatványok gyors _ 
és ízléses kivitelben való elkészítése. |

Magánjáról vagy 
húzatos-cséplőgép vevők
forduljanak bizalommal alulírott keres 
kedőhöz. Van készletben 2 darab 
magánjáró, I darab huzatos gőzkazán 

' - és cséplő.
CSERÉP- ÉS CEMEMENTLAP-GYAR.

/ Bővebb felvilágosítással szolgál

Simonváros Miklós kereskedő, Jászapáti

MOZGÓKÉPSZÍNHÁZ 
JÁSZAPÁTIN

Igazgató: FEHÉR ANDOR.

A közönség kedvenc szórakozó helye !

Minden szombaton, vasárnál) és 
csütörtökön művészi kivitelű film
újdonságok kerülnék előadásra. 

Kényelmes ülőhelyek. VnianyvilúgÜAs.

Legközelebb előadásra kerülnek: 
w

Faun 
Testőr 

Bolygó hollandi 
Kétlelkű asszony 
Harrison-Barrison

Bolygó hollandi 
Kétlelkű asszony 
Harrison-Barrison

Munkásoki
Olvassátok és

,Y' ' ' í? •

terjesszétek a

népszavát!
gMMB*1*******^



Koczka 
Társa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplőgamiturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfúrást, dugáttyúgyűrűk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését. ,
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktuzhelyek készí
tését.' Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

t készítése.
Cséplőgamiturák eladása és cserélése:

KOCZKA ANDOR
könyv-, papír- és 
írószer-kereskedése
Jászapáti, (Fő-utca)
A megjelenő könyv- 
újdonságokat,’ bárhol és 
bármikor megjelent mü
veket, úgymint: szépiro
dalmi, művészeti és 
iparművészeti, valamint 
tudományos müveket, 
továbbá ipari, kereske
delmi szakmunkákat a 
legrövidebb idő alatt 

i szállítok.
Zeneműveket, postafor

dultával szállítok.

Halló!
LAJKÓ

kárpitos

Lastányi J. alsó házábgn)

Budapest, József-körút 15.
Fiók: IK, J^áday-utca 18.

Halló!

CUuMM

neki^őkolózni a felvilágosultaággal és kescrvé&W 
Űzetett meg, ha az átkozott szocialisták tanítása alap
ján tömörült, szervezkedett, egybeforrott. Éhség, 
tlldítóéíh börtön várt reá s még a legjobb eset 
volt, ha a gyáros az dobta. Pedig a proletár 
kora ifjúságától élete végéig a mézért/ m gyári 
műhelyekben, a hivatalban és mindenütt, mindig 3 
hatalmasok, -az uralkodó osztály érdekeit szolgálta.

1 És ótt állott az egyik oldalon a szemérmetlen 
bőség, a másikon á gyászos nincstelenség. Es ha 
tálaki Siót emelt ez ellen, a hatalom beléfojtotta 
a szót. Már Néró ideiében is mindig meztelen 
gladiátor küzdött a felfegyvere^eít vitézzel az 
arénában. A meztelen természetesen a porbfídon 
maradt, mert igazsága mindig a fegyvernek volt. 
Jött azonban a szocializmus. Felkarolta az elnyo
mott nép ügyét, s egyre növekszik a tábor, mely
nek harcos sefegeóncgváltja majd az emberiséget. 

A szocializmus ereje, a legnagyobb erő: az elnyo
mott népietek. Olyan az, mint * a föld gyomrából 
kibányászott gyémánt. Ha felhozzák a föld színére s 
megcsalják, beragyogja fényével az egész világot. 
Tanításai a világ legnagyobb igazságai, amiket 
nem lehel semmi erővel elfojtani, Minden erőszak 

i nyomán új apostolai támadnak, akik mint a 
keresztény vallás vértanúi, mindent elszenvednek 
hitükért s a maguk példájával eU hívöt állítanak 

csatasorba. És az igazság egyre terjed, mert a 
. szocializmus igazságai természetes igazságok, ami-

ha most egybeforrunk, akkor bizonyos, hogy rövid 
idői múlva látni jogjuk az igaz szocializmus napját 
tiszta fényben ránk ragyogni. Addig türelem, 
megértés és kitartás kell. Nálunk március 21-ike 
minden baj nélkül folyt le. Itt nincsenek nagy 
pénzhatalmak, nagybirtokok s itt a diktatúra nem 
* bántott senkit. Azóta a munkástanács dolgozott 
s büszkén mondja, hogy többet tett a közért öt hét 
alatt, mint a régi vezetőség évtizedek alatt. Ezután 
•is dolgozni fog és munkára szólít mindenkit. Ebben 
a munkában ne zavarjon meg benn'ünket az ellenség 
ágyúszava sem. A románokat majd megállítja a 
budapesti vasas ezred s ha kell, elmegy innen is 
mindenki. Szóló is elmegy, ha azzal megakadályoz
hatja, hogy embervér többé ne folyjon. Hiszi, hogy 
ha a jász ember a régi osztályuralom érdekében, 
vérzett és elpusztult a kárpáti, galíciai és olasz 
harctereken, el fog menni most is az igazi emberi 
szabadságot megvédeni. Mert arról vap szó: újra 
szolgaság, bilincs, éhség és nyomorúság legyen-e 
osztályrészünk? A munkás, aki az igazságért har
colt, nem lehet többé szekérlolója a hatalmasoknak, 
a tanító is másként nevel ezentúl, a tisztviselő se 
kezeli úgy az ósztálylörvényt, mint eddig, a katonaság 
sem lesz lömlöctartó. Lehet, hogy nehéz idők követ
keznek ránk, de bármily erőszak jöjjön, ha be is 
csuknak, ha- eltipornak, ha megölnek is bennünket, 
a mi eszméinket ki nem irthatják. Ebben a hitben 
kell most nekünk megerősödni, annál is inkább,

»

• Kinek van 
használt

haaiglemeze?
Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

WÁGN ER
országszerte elismert elsőrendű magyar 
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza

JÁSZAPÁTI (Kíséri út, a|’ h«a

Beszélőgépek
1500 koronáig. Árjegyzék Ingyen.

Elvállal mindennemű dí
ván, fotel, féderes ágybetét 
és kocsiülés ké^ítését és 

javítását.
Vesz és* eléd minden* 
féle használt, de jókarban 
, levő bútort.

kct spha, semmiféle erő és hatalom el nem pusz
títhat. Nem szabad tehát csüggedni! Bármily boros 

láthatár, bíznunk kell a jövőben. A szocializ- 
mus,,napja kelpben van. Ha végigszenvedjük az 

átmeneti időnek megpróbáltatásait, boldog orsza 
virrad remiik. Addig azonban megértést és igaz! 
cinbepszeretetet kell gyakorolnunk. Nem szabad 

egymással meghasonlanunk. Az a nemzet, az a 
nép Zyben a megbontás felüti a lejét, elpusz

tul.,Szerencsére Jászapátin még eddig nem. történt 
meghasonlás. Az átmeneti idő, a tanácskormanyr s 
öthetes időszaka itt elég simán folyt le. ügy latszik, 
az' a demokratikus birtokmegosztás, amely a 

jászok'apciíl'S érzékének évszázados 
a jövőbb is megfog ettől bennünket védem. 1 artsui

mert bizonyos, hogy a szocializmus napja kelőben 
van. Ez végre az a május első, amely nemsokára 
meghozza a teljes világszabadságot. Ügy látszik 
ugyan, hogy most aljas hordák fenyegetik a Tisza 
felől, de eltemetni nem fogják. Ám jöjjön ide az 
ellenség, vigye el. egye meg a mi kenyerünket, úgy' 
jár majd vele, mint a hívő a szentelt kenyérrel, 
magához veszi benne a szentséget, magához a 
szocializmus szent eszméit s viszi azt magával 
tovább, mígnem hívő és szent lesz, hirdetője 
apostola az eszmének, amely igy meghc 

egész világot.
A nagyszabású beszéd után 

elvtárs Csizmadia Sándornak 
költeményét, szavalta, u4

haF^sze'
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za* iskolák ifjúságához, üdvözölve őket a tanács- 
köztársaság nevében. Még Velemi Endre elvtárs 
elszavalta Csizmadiának ^Csak vissza nem!« ciniü 
nagyhatású költeményét, az iparos dalárda pedig 
énekelt egy szép munkás dalt s ezzel az^innepély 

véget ért. 4
Este a Vámos-vendéglőben, az ipartestületben 

és a szocialista pártkör helyiségeiben táncniulalatság 
volt. Mindegyik a hajnali órákig tartott.
—"---- -------- ~

Egy csodaember.
Északamerika Milán nevű városa elemi 

iskolájába az 1853. évben egy 6 láb ma
gas, szikár ember beíratta buksifejü gyere
két, akiről az első látásra mindenki azt 
mondta, hogy tanítójának átka lesz, mert 
vaskos arcáról lerítt a félkegyelmüség. Hát 
bizony fet is lélegzett tanítója, mikor a 
fiú szülei egy év múlva elköltöztek egy 
másik városba. De ott már nem voltak 
olyan türelmesek a tanítómesterek, mert 
három hónap után ki kellett venni a gyere
ket az iskolából. Még áz volt a szerencse, 
hogy az anyja tanítónő volt s azután ő 
tanította. Erről az asszonyról mondta el 
fia, mikor már világhírű ember volt: >Az 
én anyám tett azzá, ami vagyok !< A fiút 
többé nem is adták iskolába, mert csak 
azt tanulta, amit ö akart s nem amit az 
iskola kívánt.

Ez az áldott aszony tanította a kis fiút 
11 éves koráig s ékkor a gyermek elha
tározta, hogy a család jövedelmét ö is 
gyarapítani - fogja. Égy kis helyiérdekű 
vonaton kezdett árulni újságokat, könyve
ket, cukrászsüteményt és édességeket. (Első 
formája a vasúti étkező kocsinak.) A vasúti 
kocsi egyik kis fülkéjében állította fel nyom
dáját s itt rendezte be műhelyét is. Napr- 
jában 25—50 korona forgalmat csinált. De 
hát eleinte üldözte a szerencse. Egyszer a 
vonat zökkenésekor egy íveg foszfor kie-

együtt a pogygyász kocsi. Emiatt aztán a 
következő állomáson kipakolták cók-mők- 
jával együtt. Még egyszer megpróbálkozott 
újságszerkesztéssel, de ezúttal már keveset
keresett,

Egyszer egy távirótisztnek két éves kis 
fiát elkapta a mozdony elöl, mire az apa 
hálából betanította táviratozásra s 3 hónap 
múlva alkalmaztatást is szerzett neki. Ekkor 
jutott legelőször állásba Edison (ejtsd: 
Eddiszn) de nem állta meg a helyét, mert 
folyton feltalálásokon törte a fejét, nem a 
hivatalos kötelességén. Egyszer elmulasz
totta a vonatjelzést s ezért meg kellett 
szöknie állomáshelyéről. Most már nem 
esett kétségbe, mert eszében forgott több 
hasznos találmánya. Saját személyére keve
set költött, mert egyszerű kék parasztinget 
viselt, hasonló színű bő nadrággal, mely 
lotyogósan bő volt és a vége csizmaszárba 
volt bujtatva. Ekkor egy tudósító irodánál 
alkalmazták. Itt a hírjelzö készüléket meg
javította, amiért 200.000 koronái kapott. 
Égy másik találmányáért 150.000 koronához 
jutott s így már kezdett a szerencse kar
jain a magasba emelkedni. Igaz, hogy 
rengeteget dolgozott. Egyszer egy munka
társa látta őt, amint 5 láb magas könyv
torlasz mögött ült. Ezeket a könyveket 
átolvasta, 6 hétig nem feküdt le, csak
székében aludt s ebédjét és vacsoráját is 
ott fogyasztotta el. Élete folytonos munká
ban folyt le, volt rá eset, hogy amikor valami 
találmányát megvalósította', előbb 2000 
próbát is csinált,' míg végre sikerült. Ö 
találta meg a módját hogyan* lehet ugyan- 

"azon a dróton egyidöben két-két ellenkező - 
irányú táviratot továbbítani. (A > halló <, 
amit telefonáláskor kiáltunk, szintén az ő 
találmánya.) Mikor az izzólámpa bélszálát 
megfelelő anyagból akarta csinálni, óriási 
munkát végzett. Rájött, hogy a bambusz 
növény szálából megfelelő izzószálat lehet

földön tenyésző több mint 1200 féle bám- sikerét nem annyira eszének, hanem szor- 
buszfajt kipróbálta, elköltött egy. fél millió . galmának köszönheti. Akárhogyan is foix ( 

: duí a sors kereke^ nekünk, munkástársaint, 
a becsületes, kitartó munka boldogságot

koronát s akkor meggyőződött, hogy az
1200 fajból csak 3 alkalmas az ö céljaira. 

Mindenki ismeri a fonográfot, és a
Színes fényképet. Ezeknek, valamint a mozgó 
színházaknak, a moziknak, ő az atyja. 
Amerikában több mint 10.000 mozi van, 
amelyek' 300 milliónál nagyobb forgalmat 
csinálnak s ezek az ő eszét dicsérik. Magá
ban New-York városában van vagy 500 
mozi, 100.000 ülőhellyel. .

Rengeteget olvas. Könyvtára hatvan 
ezer kötetből áll. Mikor valami feladatának 
megoldásához fog, könyvtárra rúgó köte- 
leket olvas végig. Mindegy, neki akár ’ ov^ ha?em a 

francia, olasz, angol, vagy nemet, mert i

Ám az oroszok jobban voltak tájékozva a vár- 
belieknél, híjába történtek éjjel a csapateltolások: 
a siedlicskai részen kitörő csapatainkat készen 
várták az oroszok; ott voltak, Medikánál, felállítva 
ágyúik s gyilkos tüzelésük rettentő pusztítást 
végezve a kitörést megkísértő csapatainkban, vissza
lépésre kényszeritették őket. Azok jártak legjobban 
a kitörök közül, kik nem rohantak vissza a vár- 

i a drótakadályokon kívül beásták 
magukat és éjjel keresték a drótsövényeken át a 
visszajutást. Akik ugyanis nappal igyekeztek vissza
jutni a várqvbe, a drótsövények előtt összetorlód
tak s itt érte őket legjobban az orosz ágyúk zápora. 

. A siedlicskai erődök előtti erdők fái pokoli láncot 
jártak, amint az orosz ágyúk gránátjai kiemeltek 
azokat a földből. Az erődöket nem lehetett nappal 
•Thegközelíte'ni a gyilkos tüzelés miatt. Az én osz
tagom volt kiküldve a.siedlicskai 3. számú erőd 
kiigazítására. Csak éjjel bírtuk megközelitenp s 
akkor láttam az orosz fényszórók világánál; mily 
pusztítást vittek végbe az orosz ágyúk. Nemcsak 
az erődöt fedő földréteg volt mind felgyúrva, de 
maga a vasbeton-menyezet is sok helyütt meg 
volt repedezve. A löállások összetúrva, a drót
akadályok össze-vissza szaggatva. Híjába való 
munka volt a kijavítási kísérletezés. Az orosz 
fényszórók miatt több munkás úgy sem dolgozhatott 

után hozzáfog az 500.-hoz. kint, különben is agyön

mébe ajánlom, hogy mit mond a világ 
I egyik legnagyobb eszű embere a cigaret- 
tázásról »Sohasem gyújtanék cigarettára, 
mert az valóságos méregként hat a szer
vezetre. Nem a cigaretta dohánya a méreg, 
hanem az égő papiros által keletkezett 
akrolein a veszedelmes, benne, amely az

tud ezeken a nyelveken. Azonkívül ügyesen 
fest is és rajong a zenéért, meg ^naga is 
jól hegedül.

Roppant egyszerűen él. PirltotV kenyeret, 
halat, sonkát, sajtot szokott rendesen enni. 
Szeszes italt nem iszik, a pálinkának es
küdt élfensége.1’ Csodálatos, hogy4méhnyire 
bírja alvás nélkül a munkát. Ha valami 
nagyoblValálmányon dolgozott, 50—60 óráig 
is el volt alvás nélkül sakkor közbén 20—24 
órai alvással új erőt, gyűjtött s neki fogott 
újabb 60-órás munkának. Szerencsés, nyu
godt. természete van, mert ha 300 400 
kísérlete nem sikerül, pár percnyi pihenő

emberi szervezetre páratlanul ártalmas.4 
i Ez az ember mintaképünk lehet. Amint 
eddig is az egyszerű családok gyermekei-? 
bői lettek a világ szellemi vezetői, úgy lesz

szerez Dr. Mátrai berenc.

Emlékezés Przemyslre.

egyik helyről a másikra hurcolkodtak, elgyengült 
testtel nehéz cőkmokjukat cipelve.

Tudtuk, hogy a várat már hem lehet tartani, 
fel kell adni. Áz ostromlók annyira megközelítették 
a várövet, hogy magát Przemysl városát is bom
bázták. Mégis azt a parancsot kaptuk, hogy mi- 
után a kirohanás pem -sikerült, munkánkat tovább 
kell folytatnunk, mintha mi sem történt volna.

Vasárnap délelőtt azonban visszarendelték az 
Összes munkásosztagokat' munkahelyeikről, ahol 
az oroszok ágyútüzétől úgy sem bírtak dolgozni, 
de ha tudtak volna is, egyáltalán, nem volt ked
vük az oroszok által megrongált vármüvekét az 
oroszok részére kijavítani; (Folyt.) Dr. Dztirlk J.
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AOropaí-nda-M«o^*« sxintórsulata fotó
1^1 STűÖV Iái -HMBriRí* U-én.este 5 órakor a jászapáti

háróm i®éOs Wt- Sff«SI^*Vl4KXStt: 
a (.&*»!, - *«■ iátt *”!a "sas

szomorú Mostart . ^$nk., jupjj uffWf * törvétwszék elé állítjdWs a helyszínén kivége^tetlk. 
agyonhallgatni. Álljon itt belőlük három mutatóba. Szolnokot és « Tteta-vötialtt eresen tart^ 

Pititeken ililuüin történt, «tz egyik helybe*' tel«- jók. Mi^nféle rémhte'tóftóatául röviden WMN»i ■ 
ionnál. Jászáról^állásról keresték a vW jük, W Staln^ vá^ I
parancsnokát, .HslyeXte egy yr w te|efajJw -ÜöHi tóitia
ideges és (ürelmptlcii sietséggel sürgése a kppcpfj* ^,^1, uln/m eltenforrodalmárok kezdtek harcot 
lást és mikor iíjcgtpdia. hogy miről várt szó, ride- tanácsköztársaság elten, az idejében érkezett 
gén csák éanyft. mobdojj.. Vörös csapatok azonban hamarosan rendet terem-

Kíy„yöjröi jl?m kapta.. .meg a fizefé^tó 
Vg;yá9. k^im, ki törődik már ezzel! - és'lecsapta

közönséget, hogy minden jogtalan kézi pogydsz 
tiwmewt v^'eiirmrai a

vasút személyzetének és a Közellátási Népbiztos- 
rendészeti osztályának. 5 , * A

Kpmjádl Jenő gyöngyösi fogorvos minden 
szerdén es cMitŐrfSIR'm Mszapéliri' rendel a lé^s
herényi úton lévő Gyöngyflsy-házban.

SporthWak. A Jásztóátí MTÉ első ps máso- 
Mógvételre keresek jó karban levő, karika- dik csapata rníljus elsején délután klubközi mérltö- 

hajós Singer-vdirri^ípet. AjánltóöWt a lap kiadó- zést tartott, m,tóyet ,aiv.idöj^isi miatt nem fejez- 
' italába kérek. ' * hetterté. nagyobb igyekezettel

“’ A vörös örsőg helyben állomásozó harmadik ’ játszó máso«lt.^^>^'^< A JászárpkszáUási MTE 
századának ‘pártifcsnokMigát á napokban Bafogh " ..................
András élvtárs vette át. A századiroda a né$iáz

matiné tették./^ 
a harctéri jelentések azt mutatják,- hogy helyzetünk 
állandóan javtrf és- igy a megye- lakosságának 
különösebb ^aggodalomriznitKS otó. --

A jászapáti értékesítő szövetkezet két, 
heti fennállása óta 3«'.000‘ koronát forgalmazott, 
(ksaállitottak a gazdák'.többek között.19 ezer drbn 
tolást, 42 libát, 31 tyúkot, 44 kiló vajat és 4 W 

jászapáti piacon. , . ........ .. „ - xtúr«, több sertést és'bmjdt stb. Ebből Budapest
ll^pnadilfnak következik a^eggzpmonibb töylénet, ^^.14.000 drb. tojást, a azeníeltll j}A;

Csütörtökön, a. vásáriéi? ünnepély,, utón, pgg <k& melynek e!ta>éb«&AajdsMp4ti tói " 
gimnazista rosszpfo le.tt, valószjntjleg szprgöi&9$' tógjöbb mennyiségű sre, gyufát 

a s*«»»few.m<3*M^ 
Az ünpeplő töljfg jpy^é>ffoa ?«rvezett,WB»k4%-. 
ság: ,és a töjjbi sz^zervejytík ptóí plvoptótóK

kagylót.
Más : Szombaton reggel §gy liter ^zed0t,l^jet 

2 koronáért, egyt darab tpjágt 1 K 2^ 
túrót, vajat,, salátái & jniwtan. .egyéb óéle|®t cikkel 
csak jóval a maximális áron felül lehetett kapni a

hözöaség4egközelebbr 
‘‘ és ruhaneműeket

A forradalmi, újítások nem hagyták. nyom, nél
kül az iskolákat sem.'Ennek az uj szellemnek meg* 
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete
az országnak, a Semináhiintűn^
intőit, Magánvizsgak sikere, gyengébb tehetségnek 
tanítása4 esakezén intézetben van Biztosítva. Gyors
írás^ Könyvviteli Világnyelvek^'! Viesgaengedélye  ̂
Nyaf^ 4.betesx szórakozó előkészítés. Bővebb fék

akkor, m^g 4 mindig ^kan4npö^ 
városba a^dáiu.És

Ms * írástól avuyvvuw ruagujwwfwv^aogm^^

Nyert* 4 betes.sedmkozó előkészítés. Bővebb fék 
mlndep ré^vét ^nbertelep J^z^bösségg^, világosiidat személyes vagy* levélheti megkeresésre 
ott h£gy$k. továbbra is ;p^á|^ KálMibfa# Almdssytér*&
csér^Jö^á^ PCgyWd ?z^ppl ^életre ÉMmtaerek sztfIMsa Mai pagyAszoV 
hozta/kj^ba^v^ jnggáwd^Hs^ bam Ké^i po^d^ol^an ki^d^miszerl^ 
akí^A?^^ ótopA^drkl, n^ygl wM-* Budapesté azonban
gésre egy pár időse^^szopy^eyU^ a .swMk ............. ......
gyermp^ a^legk^teW jh^^opnapértesítették

Hogy az elfogi^áj^^^^ éa tudatlan
ságnak ipind bárom p4
most ne$ fp|t^g^tj|i^. Gondolkozni azonban min- 
d( Kinek szabad raita.

balszárnyán, a volt közélelmezési hivatal helyisé
gében van. Utazási igazolványokat ezentúf a 
századiroda ád ki. ' ‘

A behtvó párancs folytán Jászapáti község
ben lapunk zártáig r250 szervezett munkás jelent
kezett katonai szolgálatra. A jelentkezőkből — mint 
halljuk — egy zászlóalj alakul, mely megfelelő 
kiképzés után frontszolgáíatot fog teljesíteni.

Minden fegyvert W riitnden^ katonai fel
szerelést áícmtíal be^W a vörös
őrség századirodájába. Katonasápkdt ezentúl sáki 
sem viselhet. Aki é parancs étien Vét, rögtöniíélö 

bíróság elé kerül. '
Bornemisza Jenőt, Jászkisér község fö|cg^ő- 

. jét, aki a forradalom óta hósszafib szábaos&ot 
élvezett, a jászkiséri munkás- és katonatanács f. hó 

4-arWet^^ ellen
íelkfete/iiivaM^ rifegíaB^i^ AÍ^ríő engedett 
a felkérésnek és május 5-én ismét elfoglalta hiva- 
tat^tJ A jászkiséri ádóüg^riegyzőnek, Parjas 
z^lftiet-v^»itísa"tá vasárnap 

vazás lesz.
Abydkönyvi hirek. Mtos 1-től 8-ig Jász 

községMfi' születtek: iílajrfW Péter—Mihtó

és a Jászapáti l&íötti revánsmérkőzést e hó 
4-én nem'tarthattók W<és .bizonytate időre 

elhalasztották. ALff. i-L t’’,.
A gyufaaaa^séilet ^tetpsiivn van. Hazai 

gyárakból a íJapo^n.^ 
érkezett Budapestre, ^indón. <*
füsíerüztet im dobd^;,^ ára 16
iítiér/tégköze^^ direktó
riumok &" si^vetkezetek; ánlAtóztjiáfel húszezer 
láda gVufh érkezik ’nems ra ds\'Sy(^ is
f^ep kedvező ' ájítaTatokaf^|ott'? ái^faárusft 

részvénytársaság." fo .

I kÓÍÍyVNYOM QAI VÍLLA^ATÁ I

JÁSZAPÁTI I
Telefon: JÁSZAPÁTÍW

?3X.» -J

tojásból *50 darabig, baromfiból pedig egy .libát, 
vagy egy pulykát, vagy két kacsát, vagy két tyú*’ 
kot szabad bevinni. Tejből két liter, tejtermékből 
pedig .egy kiló viheti be. Az ezenfelül bevitt tojást
és bafomíU.a pályáid wokoiu a .tojás*, baronák 
és ^orgg^i bizot^ágra tej és ..^ern|ék Wo* 

leteké pedig a pályau^W^
kirendeltség^yesz/áta hatóságilag megállapított 
árakon készpénzfizetés ellenében. A hatósági ára

kat apályaudvari átvevő helyeken, feltűnő helyen 
ki keU-függeszteni. -Kézi pogyássol^ellenőrzésére

Imböl jeMkibMilmo^ea&szá^ 
Hoi^pmoot jpl^Klíiilt.Tartózkodásihelye^sme* 
retten. -- Boszniában mindeneié szérbcllencs za- 
vargáiéi vannat. — A ^berlini békebizotfság* a 
békéfelíételeket egyőrtelmőleg dfogidhatatkamak . 
tartja. A. wmrotgy^^ Mt össrohivját. aktó.-Kö^-

lin fia István, Pbdtnanick»*Míhály 
fia (Tábor, tomptó István^-Járvás 

Erzsébet, Szabari Sándor^—Gaál 
Margit, Budai Oábor—AnKl *^0^., 
mfghaUali: Btóajíi Júliámig öNW 
Kálmán 69 évés, tüdövész^T 

tüdődob, Király Anna 68 
Franciska '2 liönapos, *b 
Házasságot kötöttek: Jánosik Imre 
vaí, Menyhárt László Ho^fth Erz 
Bertalan Andrási Piroskával, 
Viktöríával, Nagy 1. Kálmán 
Nagy L'MiHói ivanics Pn»ásw 
Ráez Piroskával, Miklós 
Bátor Lajos Nagy 0. ®M1 
Sdti Juliannával, Nagy IstWn 
kával, Marosán Gábor Szaflgril 
József Medvecki Máriávi? Ur

a

OS 
zabari 
návdf. 

Alad^ 
iliannóvit 

^agy Gdbd} 
PrancB- 
Kertész 

Jbor Ba^i

Újsá

lé. "

és tó

<_ or^.ágh"J

k, folyóiratok, könyvek, 
borítékok, körlevelek,

levél- •« 
meg- i

"feljegyzési kártyák, cégkártyák, 
, gyászjelentések, plakátok 
nnemü nyomtatványok gyors 

kivitelben való elkészítése.
és pec^tnyomók gyártása. |

|k- ------ - ---------------- -—*■  —--————— ii । ■—■■■■■—*—

Munkások)

NÉ ^SZÁVÁT I
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Koczka 
és Társa

: ’ mezőgazdasági gépjavító-
*és épület-lakatos munkák 

vállalata

Jászapáti,
r ■

VÁLLAL 
alakítását,

gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
cséplögarniturák, mezőgazdasági 

gépek javítását. Igazán kovács munkákat.
Hengerfúrást, dugattyúgyűrűk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Koc$lkovács- éá bodnárjmuínkák. 
Kész kocsi alkatrészek éir ój. kocsik 

készítése.
Cséplögarjiiíurá k eladása és cserélése.

, JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE

f • ‘

KOCZKA ANDOR
■’i

. ^könyv-, papír- és- 
írószer-kereskedése ^3

. A megjelenő könyv- 
újdonságokat, bárhol és 
bármikor megjelent mű- 

• veket, úgymint: szépiro- 
daímh művészeti és 
iparművészeti, valamint 

' tudományos müveket, 
’ továbbá ipari, kereske1 

dekni szakmunkákat a
idő alatt

Halló! Halló!
Kinek van 
használt

hanglemeze?
Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron 
szünk vagy cserélünk Elvállal mindennemű dt-

4516 korén á iq. Árjegyzék Ingyen

ván, fotel, féderes ágybetét 
és kocsiülés készítését és 

javítását.
Vesz és elád minden
féle használt, de jókarban 

levő bútort.

L A J KÓ 
JÓZSEF 

kárpitos
JÁSZAPÁTI, (Kiséri-út. a 

Lassányi J. alsó házában)

w
ve

WÁGNER
országszerte elismert, elsőrendű magyar * 
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza ,
BftdaÉestyJtos&köfút Í5.»

legrövidebb
szállítok.

Zeneműveket postafor 
dultával szállítok.

XVI. évfolyam. szapáti, 019 május 17.

JUSZIffiS VIDÉKÉ
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP
Előfizetési díj egy évre 20 \űsena. Egy példány ára 40 fillér. Megjelenik 
hetankint egyszer. Hirdetések megegyezés szerint. Telefon: Jászapáti 26.

Miért omlott össze a régi világrend?
A proletariátus csupán történelmi hiva

tását teljesítette, amikor az országban min
den hatalmat s ezzel a termelés irányítását 
is saját kezébe vette. Ez a történelmi hiva- 
tottság a proletariátus feladatává tette, 
hogy a kapitalista termelésben meglévő 
ellentéteket megszüntesse és a termelés 
fejetlenségének egy tökéletesebb szervezet 
létesítésével véget vessen. *

A kapitalista termelés legkirívóbb hibája 
a míriéf olcsóbban vafó termelés, a javak
nak a lehetőleg legkisebb költséggel való 
előállítása, mert a szabad verseny mellett 
csak így tudja a fogyasztó piacot magának 
biztosítani.

Az olcsó termeléshez vezető eszközök 
legfontosabbjai: a tökéletesebb eszközök 
feltalálása és megfelelőbb eljárási módok 
alkalmazása — a termelők akaratától füg
getlenek. Vannak azonban oly eszközök, 
melyek magától a termelőtől függnek és e 
részben a legjelentősebb a termelt javak 
mennyiségének növelése, mert a tömeg
termelés csökkenti az egy-egy termelvényre 
eső költséget,- másrészt a termelési költsé
gek leszorításának hatásos eszköze a munka
bérek lenyomása. Mi sém természetesebb, 
mint hogy minden tőkés első sorban ehhez 
a legkönnyebben hozzáférhető módhoz fog 
folyamodni.

Íme tehát, itt szemlélhetjük a tőkés ter-

9. szám.

Az egyik oldalon igyekszik megnövelni a 
végtelenségig a termelvények mennyiségét, 
a másik oldalon a minimumra csökkenti a 
munkabéreket s nem veszi észre, hogy 
épen ez által meggyengíti a termelt javakra 
ráutalt nagy tömegeknek, a proletárok 
százezreinek vásárló erejét. Telt raktárak 
és nélkülöző tömegek, ezek voltak a leg
szomorúbb kísérő jelenségei a háború előtti 
kapitalista berendezkedésnek. Telt raktárak 
az egyik oldalon és néíkitfözö nincstelen 
tömegek a másik oldalon, ez hozta magá
val, hogy a termelést időnként be kellett 
szüntetni s egy kapitalistának a szive sem 
fájdult meg a miatl, hogy ezrével dobta 
oda az éhhalálnak a munkanélkülivé lett 
proletárokat.

A háború még további ellentmondásokat 
is hozott felszínre, amelyék fáradhatatlanul 
rágcsigáló szú módjára kezdték ki a kapi
talizmus törzsét A háború a* termelő esz
közök leromlását, tönkremenését és ezzel 
az egész termelés tetemes megcsökkenését 
okozta egyrészt^ másrészt viszont igénye
sebbekké, öntudatosabbakká tette az elnyo
mott proletárokat, akiknek folyton fokozódó 
igényeit ez a leromlott, legyengült, halálos 
kórban vonagió kapitalizmus kielégíteni már

A kapitalizmust tehát ezek a belsejében 
dúló kóros ellentétek pusztították voltaképen

-nem tudhatta.
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már alaposan legyengítették. A proletariá
tusnak forradalmi fellépése csak siettette 
ezt a bomló , folyamatot s irányt adott á 
további fejlődésnek. ' <

A szocialista társadalomban a termelés 
menetét a felmerülő szükségletek fogják 
irányítani. Nem fogja tűrni a tobzódó ké
nyelmet és pompát az egyik partoru-s-az 
életnek meg nem szűnő szenvedéseit és 
megpróbáltatásait a másik parton. Ahogyan 
az egyes ember józanul csakis akkor költ
het ^fényűzési dolgokra, amikor az első
rendű életszükségletei már kielégülést nyer
tek, ugyanúgy á társadalom is csak akkor 
engedheti meg a fényűzési javaknak elő
állítását, ha már minden egyes tagjának 
életszükségleteiről megfelelő módon gon
doskodás történt.

A múltban egy neves közgazdász a tár
sadalmat terített asztalhoz hasonlította, ahol 
azonban nem jut mindenki számára teríték. 
A mindenbe belenyugvó régiek szerint innét 
eredt azután minden baj és nyomorúság. 
Mi, szocialisták, azt mondjuk, hogy a ter
mészet asztalán mindenki számára egyfor
mán terítettek, csak a falánk, kapzsi és 
kufárlelkűek elorozták az eledelt a gyön
gébbek és szemérmesebbek elöl. A szoci
alista társadalom asztalánál mindenki, aki 
dolgozik, egyenlően helyet talál s ha bőség 
lesz, egyenlően fogunk annak örvendezni 
s ha netalán nélkülözések ideje következ
nék el, az is enyhülni fog azáltal, hogy 
sokak, mindannyiunk között oszlik meg.

Darvas,

Szabad betétek.
A proletáruralom első napján megszüntettük a 

, takarékpénztári betétek szabad kivételét és elren
deltük, hogy céak az összeg 10 százaléka, legfel
jebb azonban havonta 2000’ korona vehető ki. 
Erre a rendszabályra akkor feltétlenül szükség volt. 
Ha megengedtük volna, hogy bárki egész betétjét 
egyszerre kivehesse, megeshetett volna, hogy a

csődbe jutottak volna s képtelenek lettek volna 
betevőiknek pénzét kiadni. A burzsoáziáról fel kel
lett tételezni, hogy pusztán az új uralom megbuk
tatása céljából kiszedett volna minden pénzt és 
igyekezett volna felforgatni az egész gazdasági

A betétek kiszedésének korlátozására másfelől 
azért volt szükség, hogy a burzsoázia költekezési 
lehetőségét megszorítsuk. Ha ^engedtünk volna 
venni minden pénzt, a nagybi/íokosok; és tőkések 
10 évre ellátták volna magukat készpénzzel és 
ugyanúgy élhettek volna, mint eddig. Végül ellen
forradalmi mozgalmak szervezését nagyon meg
könnyítette volna, ha az uralkodó osztály korlátlan 
mennyiségű készpénzzel rendelkezik. Nincs ellenben 
szükség további korlátozásra azoknál, akik most 
helyezik el újonnan pénzüket az állam ellenőrzése 
alatt álló pénzintézeteknél, mert milyen eredetű 
pénzt lehet ma elhelyezni ? Becsületes munkával 
szerzett, nem kizsákmányolásból szerzett pénzt. 
A kizsákmányolás immár közel két hónapja meg
szűnt Magyarországon. Ami pénz most a takarékba 
kerül, becsületes pénz.

A munkás és tisztviselő, akinek bérét a kor
mányzótanács megfelelő magasságra emelte, de 
aki ezt a pénzt pillanatnyilag nem tudja kiadni, 
mert a háború, a termelés csökkenése s a korlá
tozott fogyasztás folytán nincs elég vásárlási lehe
tőség, - fölös pénzzel rendelkezik. Szintúgy a 
munkás vöröskatona, aki megkapja otthon a munka
bérét, a harctéren a zsoldját, továbbá a földmíves 
kisgazda, akinek a proletáruralom meghagyta a 
gazdaságát, a földjét, .házát, állatait és akit most, 
az adófizetés alól is felmentett.

A vörös katona, az ipari proletár, a dolgozó 
földmíves saját munkájával szerzett pénzét helyez
heti csak el a pénzintézeteknél, ezeknek tehát min
den kedvezményt megadhatunk; teljesei) szabad 
rendelkezést a betét felett és rendes kamatozást.

De nemcsak nagy előnyt szerez az, aki ezentúl 
pénzt helyez a takarékba, hanem szolgálatot is tesz 
a proletár államnak. Mint minden mozgósítás al
kalmával, úgy most is felbukkant egy kellemetlen^ 
ség, az apró bankjegyek hiánya. A frontra menő 
hadsereg óriási mennyiségű aprópénzt visz magá
val, amely végeredményben ott reked ,á falvakban 
a földmíveseknél és boltosoknál, a katona apróbb 
bevásá^ása nyomán. Ezek az apró bankjegyek 
hiányoznak most a forgalomból. Ilyenkor ugyanis 
mindenki attól fél, hogy majd kifogy az aprópénz 
s ezért visszatartja azt magánál, pedig ezzel csak

bán tehát arra volna szükség, hogy az apró bank
jegyek, az 1, 2, 10, 2.5, 50 koronások kerüljenek 
vissza a Tanácsköztársaság pénzintézeteibe. A na- 
nagyobb bankjegyekre kevésbbé van szükség.

A munkások legkényelmesebben az általuk kitű
nően ismert, régóta, az ő tulajdonukat képező 
Általános Fogyasztási Szövetkezeteknél helyezhetik 
el fölösleges pénzüket. Tegyék is azt meg. Gyűjt
senek egy összeget „arra az időre, amikor a pro
letariátus győzelme az egész világra kiterjed, ami
kor már nem kell hadiszereket gyártani és minden 
proletárnak módjában lesz szép bútort, rendes ru
hát, sok könyvet és minden egyebet vásárolni, 
külföldre utazni stb., akkor jó hasznát fogja látni 
megtakarított pénzének.

Elhelyezheti bárki felesleges pénzét az országos 
bizalomnak örvendő postatakarékpénztárnál, amely 
az országnak minden kis falujában fellelhető. A kis
gazdák végül elhelyezhetik fölös pénzüket az ö 
régi, jól bevált intézményüknél, az Országos Köz
ponti Hitelszövetkezet fiókjainál, amelyeket kisgaz
dák vezetnék és amelyek abszolút biztonságot nyúj
tanak a betevőknek. Ismételjük, mindenki, akinek 
van pénze, azt most már nyugodtan elhelyezheti 
és bármikor újra kiveheti.

Milyen is az ördög?
A végtelenbe vesző világtengerek bármi

lyen csöpp kis szigetén, ahol emberi lények 
laknak, épen úgy hisznek a szellemekben,, 
mint a milliós városok kő- és vaspalotáiban. 
Még az olyanok is, akik tagadják az Isten 
vagy az istenek létezését, félnek a szelle
mek hatalmától. r

A Krisztus előtt évezredekkel virágzó 
népek azt gondolták, hogy a tűzben, vízben, 
levegőben szellemek laknak s megkülön
böztettek jó és rossz szellemekét. A zsidó 
nép szent könyveiben, melyeket a keresz
ténység is »szentírásnak« tekint, igen 
sokszor van szó jó szellemekről, angyalok
ról és ezekkel ellentétben az ördögökről, 
a gonosz szellemekről. De a szent köny
veken kívül virágzott még a zsidó nép 
körében sok olyan babona, melyek a 
sátánra vonatkoztak s mikor a keresz
ténység első századaiban mindegyre jobban

x-n. ,-L r-        ■ - '  ...

kiszínezték az ördög alakját, ezeket a 
hagyományos babonákat is felhasználták.'

Jézus életében sokszor olvasunk * az 
ördögről. Egész élete úgy tűnik * fel, mint 
küzdelem a sátán hatalma ellen. Halála 
megváltás volt á kárhozattól,, az ördög 
uralmától. Miután a kereszténység annyira 
felbecsülte az ördögöt, hogy magát az 
Isten egyszülött fiát állította vele szembe 
a Küzdelemre, kezdtek sokat írni és beszélni 
arról, hogy milyen is az ördög? A papok 
azt tanították, hogy a régi pogány istenek 
tulajdonképen ördögök voltak s a római 
vallás 33 ezer istensége utálatos lényekké 
alakult a jámbor hívők képzeletében. Ezek 
folytonosan küzdenek régi uralmukért s 
minden áron hatalmukba akarják keríteni a 
lelkeket. A hívők védője ezekkel, szemben 
szűz Mária s á katholikus egyház 20 ezer 
szentje.

Évszázadonkint nyomon kisérhetjük, ho
gyan alakulnak a bukott angyalok utálatos 
ördögökké. A pogány tüzistennek mintá
jára sántának ábrázolják s a sántítást 
később azzal okolják meg* hogy az ördög 
egyik lába lóláb vagy libaláb. A rétek és 
hegyi erdők pogány istenét, Pánt, két 
szarvval ábrázolták, két hátsó lábán állva, 
félig emberi, félig állati alakban. A keresz
ténység átvette a pogány isten tulajdon
ságait oly módon, hogy ezeket is ráruházta 
az ördögre. A nép a bányákban lakó, 
föld alatt tanyázó kis szellemeket veres 
vagy szürke ruhás törpéknek képzelte. 
A keresztények így is képzelték az ördögöt. 
Mikor a. bűnöktől való elrettentésre a 
poklot irtózatos tüzes kemencékkel teli 
helynek mondták az egyházi írók, az 
ördögöt piszkos, fekete alaknak festették, 
az alvilági koromtól, szennytől, szembeh a 
ragyogó tiszta angyalokkal. Amint a pogány 
istenek alakjukat tudták változtatni, úgy az 
ördög is megjelenhetett fekete paripa, 

^ecskebak, disznó, farkas; , kutya, holló,
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kígyó és szép ember vagy nö alakjában. 
. Mint félig állati alaknak gyakran a farkat 

is odarajzolták Azt képzelték róla, hogy 
< emberekkel szövetségre is lép s híveit 

boszorkányoknak tartották. Csodákat is 
mívelhet, legalább a látszat szerint s egy 
időre boldoggá tehetEazt, aki vele társul.

Ilyenné azonban csak a keresztény 
, Európában alakult az ördög. Más hitü, jnás 

világrészben lakó embereknél nem ruház
ták fel ilyen tulajdonságokkal, ott meg
maradt egyszerű ártó szellemnek. Igaz 
ugyan, hogy néhol még jobban tartanak 
tőle s félelemből imádják is, mint a jezidi- 
ták, de egészben véve a mi ördögünk 
van legváltozatosabban kiszínezve.

A felvilágosodás korának tudósai háborút 
indítottak az ördög ellen is, de vele nem 
tudtak úgy boldogulni, mint a boszorká
nyokkal. Á katholikus papok még most is 
űzik az ördögöt az újszülött keresztelé- 
sekor s fogadalmat tétetnek a kis világ
polgárral, hogy ellene mond az ördögnek 
és minden incselkedésének.

De hát milyen is az ördög a valóság
ban ? Eddig elmondtam azt, hogy milyen
nek képzelték az emberek s kénytelen va
gyok bevallani, hogy mást nem is tudok róla. 
Éveken át jegyezgettem fel mindazt, amit 
az ördögről olvastam, hallottam (egy jókora 
könyv tellenék belőle) és azt látom, hogy 
az, amit tudunk róla, nem igaz, tehát való
színűleg az lesz az igaz, amit nem tudunk
felöle Dr. Mátrai Ferenc.

------------------ „.„u

Emlékezés Przemyslre.
Elterjedt a-bír, mint a ftftótűz, hogy ináspap 

hajnalban a várat feladjuk.
A délutáni parancsban elrendelték az utolsó 

munkákat a munkásosztagok részére. Ezek már 
nem alkotó munkák voltak, de rombolások. 

A védelem készítése idején is rengeteg rombolá
sokat kellett végeznünk. A drótakadályokat, a 
várövek előtti erdőségeket ki kellett vágnunk, hogy 
kilövés légyén a Mállásokból és az erődökből és.

hogy az ellenség meg ne közelíthesse észrevétlenül 
az erődítéseket.* Az erődök legtöbbnyire dombokon 
voltak ugyan, de földbe építve és sűrű erdőséggel 
körülvéve, úgy, hogy be nem avatottak nem tud
hatták fekvésüket sem. Először tehát az erdősége
ket kellett kivágni. A fák, törzseit otthagytuk 
akadálynak, össze-vissza heverve. Később azonban 
sugár irányban kellett elrendezni/a íatörzsekct, 
amelyeket nem bírt cink a várövbe behordani, hogy 
az ostromlók fel ne használhassák--fedezékül. A 
várövek előtti községekből a lakosságot kiköltöz
tettük és a közeli községeket, kastélyokat, parkokat 
felégettük, felrobbantottuk, kivágtuk, hogy ne szol
gálhassanak az ostromlók fedezésére és hogy az 
ostromlottaknak kilátásuk és szabad kilövésük 
legyen.

Rengeteg millió értékel elpusztítottunk tehát már 
agusztus végén és szeptember elején.

És most azt a rengeteg millió értékű munkát, 
anyagot kellett ismét elpusztítanunk, melynek töké
letesítésén annyi keserves hónapon , keresztül oly 
kínos fáradsággal kellett, állandó | veszedelmek 
között, dolgoznunk.

Az erődöknél készített aknákba ekrazitot hordtak 
az erődök légberöpítésére. Parancsot kaptunk fel
robbantani a municiós raktárakat, elégetni, a muní
ciót felpukkant a ni, az ágyúkat felrobbantani, a 
hidakat, autókat összetörni, felégetni a, kézi fegy
vereket, lerombolni, összevagdosni a táviró- és 
telefonvezetékeket. A rombolás 22-én reggel 6 
órakor veszi kezdetét s fél hétre mindennek el kell 
pusztítva lennie. A várak légberöpitése is ekkor 
kezdődik s' akkor azonnal kitűzik ott a fehér 
zászlókat.

Részben az izgalom miatt, részben pedig az 
egész éjszakán tartó pokoli ágyúzás miatt nem 
tudtunk aludni. Ébren vártuk a hajnali indulást 
utolsó munkánkra s borzongva szemléltük a tűzi 
játékot, melyet a Przemysl városra lőtt srapnellek 
szétpukkanása az éj sötétjében nyújtott. Közben 
állandó gépfegyverropogás vegyült a kézi fegy
verek és ágyúdörej hangjába.

Úgy látszott, hogy az oroszok, az utolsó éjjel 
akarják bevenni a várnak legalább egy részét, 
hogy elmondhassák, hogy nem az éhség, hanem 
fegyveres győzelmük juttatta kezükre a várat.

Március 22-én hajnalt 4 órakor már nagy 
nyüzsgés .van a siedlicskai barakok körül, távoli 
csapatok közeledése hallatszik. Özönlenek a vár
övből a megszállő csapatok a kaszárnya köré. Nehéz, 
.fojtó a'puskaporos levegő. A derengés erősbödé; 

lsével mind élénkebbé válik > a kaszárnya körüli 

dombvidék. Lovas csapatok, tüzérek, gyalogosok 
sorakoznak kijelölt helyeiken. Az ágyúzás egyál
talában nem zsenirozza őket, úgy látszik, más 
irányban van a lövöldözés, de nem tudjuk kivenni, 
honnét és hová lőnek, nem tudjuk, hogy az 
oroszok fegyverei vagy a mieink szólnak.

öt órakor az én osztagom is készen áll indu
lásra. Egymás után indul a sok munkás, félórai 
idő alatt el rombolni azt, amit hosszú, fáradságos 
munka és rengeteg pénz árán oly gondosan 
építettek.

Minekünk a váröv közepén épült municíós 
raktárát és az árokban felhalmozott muníciót kel
let felrobbantanunk.

Amint a műszaki tiszt megérkezett, azonnal 
elindultunk a raktárak irányában.

Komoran bámulnak ránk a nehéz, fülledt hajnali 
levegőn át körös-körül a várdombok. Az ágyúsző 

.csendesedik mindenfelé, csak a kézifegyvej ropo
gása hallatszik rettentően.

Az előttünk elterülő síkon itl-ott hatalmas láng 
csáp fel, mikor a láng helyére érünk, aútóromokat 

. látunk.
Közelben kopácsolások hallatszanak, látjuk, hogy 

dtiledeznek a táviró .és telefon póznák. Ott azok 
a munkások dolgoznak, kiknek a távíró- és telefon
vezetékeket kell elpusztitaniok. (Folyt.) Dr. Dzurik J.

TTTTXIP XT XllXvlli Xk

Városparancsnok Jászapátiban. -Folyó hó 
14-én Farkas Jenő elvtárs városparancsnok elfog
lalta hivatalát Jászapátin, a járásbíróság épületében, 
az emeleten. Jászapátiról elutazni ezentúl csak in- 

. dokolt esetben és csakis a városparancsnok enge
délyével lehet.

. A munkaügyi bíróság tárgyalásait meg
szüntették. Az igazságügyi népbiztos a munka
ügyi bíróságnak már kitűzött tárgyalásait és a 

" Jiozoú ‘ítéletekből folyó végrehajtásokat további 
intézkedésig megszüntette.

Katonai lóátvétel. Kedden á 32-es vaSas 
tüzérek részére 66 drb lovat szerszámmal és 
pokróccal és 20 drh kocsit vett át a jászapáti 
gazdáktól a katonai bizottság. < , .
’ Hétfőn Jászszentandráson volt loátvétél. OtfÁ.közegck vehetitek fel. Vtdeken a munkástanácsok
15 lovat és 10 kocsit vett át a katonaság. Az lakásbizottságai minden rekvtrált lakásban leltárt

tűm Hff»H -1 hadvezetőséu kell küldeniök az országos bútorelósztő hivatalnak.
Jelentkezni köteles lajstromozás céljából min- Nincs többé

denki 18-tő.l 45 .éves körig és pedig a 18 évesek tatásügyi, nepbiztosság elrendelte, hogy ezentúl

akkor is, ha a f. évben töltik be ez életévüket, 
a 45 éveseVcsak akkor, ha még nem töltötték be.

Cukor érkezik. A petőházai cukorgyártól a 
járás közönsége részére a napokban 170 méter- 
mázsa nyerscukor érkezik, amely rövidesen kiosz
tásra kerül.

Villamos vasút Szolnokon. A szociális 
termelés népbiztosságának villamosvasúti osztálya 
megkezdte az előn|unkálatokat az irányban, hogy 
Szolnokon villamvasutat létesítsen.

Hír a postáról. Vasárnap és ünnepnap ezen
túl csak táviró és távbeszélő szolgálat lesz a postán 
és csak táviratot és expressz küldeményt kézbe- • 
sítenek. Minden egyéb póstai szolgálat szünetel. 
Magán ajánlott leveleket ez idő szerint hétköz
napokon sem vesz fel a posta.

Sporthírek. A jászkiséri MTE a jászapáti 
MTE második csapatával vasárnap, f. hó 18-án 
délután 4 órakor barátságos mérkőzést tart a 
helybeli vásártéri pályán. Ugyancsak vasárnap 
délután a helybeli MTE első csapata a jászladányi__  
MTE-vel méri össze erejét egy barátságos 
mérkőzésben Jászladányoh.

Színészet. A propaganda-bizottság 14 tagú 
színtársulata, f. hő 11-én és 12-én délután és este . 
előadásokat tartott Jászapátin, az Ipartestület 
színpadán. Egyfelvonásos művek, párjelenetek, 
magánszámok, szavalat, értet és artista-mutatvá
nyok kerültek színre. Leghatásosabb volt az Inter- 

• nációnál é eléneklése és á Marseillajse. Minden 
előadás zsúfolt ház előtt folyt le. Hétfőn délután 
az iskolák növendékei részére külön előadás volt. 
A társulat tőlünk Jászdózsára ment.

Halászok figyelmébe. A földmivelésügyi 
népbiztosság elrendelte, hogy a halászati üzemek 
a birtokukban lévő összes halászati szerszámokról 
azonnal pontos leltárt küldjenek be a népbiztosság 
halászati osztályához Budapestre.

A rokkantak, hadiözvegyek és árvák 
ügyei mindenkor és mindenütt soron kívüli gyor
sasággal intézendok eí. A, mulasztást követő hiva
tali közegeket szigorúan megbüntetik.

Butoreladásí és szállítási engedélyt min- 
Jdenütt c^ak a bútorfelosztó hivatal adhat. Elrejtett 
bútorokról az- országos bútorfelösztó hivatalnak 
.azonnal jelentés teendő. Leltárt csak hivatalos 

IwiMWjb
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minden tanítással foglalkozó oktatóm unkást taní
tónak kell nevezni. Rendelet törli el az osztá
lyozást még a magaviseletből is. Tanév végén a 
tanítói értekezlet’megállapítja, hogy atánuló mehet-e 
felsőbb osztályba vagy nem. Bizonyítványt csak 
erről a határozatról állítanak ki. Nyomtatott érte
sítőket ezentúl egy tanintézet sem adhat la. Az 
elemi iskolákat mindenkinek el kell végeznie, 
középiskolába azonban csak a tehetséges gyerme
ket veszik föl.

A hazai bor értékesítése valutajavitási 
célokra. A legutóbbi két év nagy bortermését a 
Kormányzótanács tisztán kivitelre szánja, hogy 
a háborúban leromlott valutát megjavítsa. A 
kivitelt és értékesítést egy. központi iroda fogja 
intézni. Csak ez ajánlhat a külföldnek bort. A meg
rendeléseket felosztják az egyes borkereskedők 
között. A bor mindig á kereskedő cég neve alatt 
megy ki külföldre. Szakértők mennek a borvásárló 
külföldi államokba s felveszik a rendeléseket. 
Ausztriába a legközelebb már 40 ezer, Német
országba 100 ezer hektoliter bort fogunk kiszállí
tani. A borárak a következők: egység ár 7 K 
50 f, a 10 százalékosnál alacsonyabb bor 6 K 
50 f, a magasabb legfeljebb 8 K 50 f.

Megvételre keresek jó karban levő, karika
hajós Sínger-varrógépet. Ajánlatokat' a lap kiádó- 
hívatalába kérek.

Óvás I 
Hamisítási

Felhivom á n. é. közönség figyelmét arra, hogy az 
általam gyártott, közkedvelt

Modiarto Club
Specialite

ssivarkahuyely bűnös módon meghamisítva került for
galomba, úgyAnnyint, Jiogy a. hamisító nemcsak belaj- 
stromojiott névjegycmovhasználta teljesen azonos- szí
nekkel és rajzzal.de még névaláírásomat Is ráhami- 
sította készítményeire.

A tettes és bűntársai ellen ügyvédem, dr. Mayer Jenő 
úr, által a bűnvádi eljárást folyamatba tettem.

Hogy azonban a n. é. közönséget egy értéktelen ha* 
mieilváa'ynak az én gyártmányommal azonos áron való 
további vásárlásától b így károsodástól megóvjam, nyo
matékosán kiemelem, hogy az én szIvarkahOvelyem 
teljesen pótanyagmentes, az egészségre egyáltalában 
nem ártalma* papírból készül s gyártmányom ,a hami-

swligjnkön^
rnlndfegylkébe^^ 

aláírásom vlznyömással van benyomva. *

S D. MQDIANO.

ssggtt&íís^^

Tejtermékekcsak állítási igazolvány, 
nyal szállíthatók. A tehén-, bivaly- és juh tejből 
készült , tejszín, tejföl, sajt, túró stb. vasúton, 
postán vagy gépkocsin ezentúl az országos tejter
mék központ (Budapest, Drégely-utca 2—8 sz.) 
által kiállított igazpíványnyal szállítható. E rende
let májps 25-én lép életbe. Aki a rendeletet meg
szegi, forradalmi törvényszék elé kerül.

Kik lőhetnek fölJbiztQSok ? A földmívelésügyi 
népbiztosság által kiküldött földbiztosok kétféle 
kinevezést mutathatnak fel. Az egyiket azok kapják, 
akiket járási birtokrendező biztosokként küldöttek 
ki. Miután ezekre a biztosokra rendkívül nagy
számban és gyorsan volt szükség, megvájpgatásuk 
nem volt lehetséges. A nagy többség megfelelő 
előképzettséggel nem rendelkezett. Éppen ezért a 
népbiztosság a megyei tanácsokat .és direktóriumo
kat körtáviratban felhatalmazta arra is, hpgy 
amennyiben e biztosoknak működését akár poli
tikai, akár más szempontból kifogásolnák,^ őket á 
saját hatáskörükben fel is függeszthetik. Megbízó
levelet mutathatnak fel azok is, akik a termelő 
szövetkezetté alakult és esetleg előzőleg a saját 
birtokukat képező gazdaság vezetésére lettek kiren
delve. Ilyen megbízást a népbiztosság csak azok- 
nak adott, akiket az érdekelt cselédség és mun
kásság irásbeüleg kért a szövetkezet élére és^e 
kéréshez a munkástanács is hozzájárult. Mindazok, 
akik az érdekeltek kívánsága nélkül a földmívelés
ügyi népbiztosságra hivatkoznak, közönséges csalók 
és a forradalmi törvényszék elé kerülnek. Egyéb
ként a földmívelési népbiztosság a mezőgazdasági 
proletárok részére hamarosan gazdaság-vezetői 
tanfolyamot állít fel.

Uj iskola az új Tanácsköztársaságban. 
A forradalmi újítások nem hagyták nyom nél
kül az iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete* 
az orsztoiak 4 budapesti fővárosi Senünáriutntan- 
intézet. Magápvizsgák.sikere, gyengébb tehetségfick 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek. Vizsgaengedélyek. 
Nyaraló 4 hetes szórakozó előkészítés. Bővebb fel
világosítást személyes vagy levélbeli megkeresésre 
Kálmán fenő igazggtó aá Budapest VJL, Almássy^tér 3.

Komódi Jenő gyöngyösi fogorvos minden 
szerdán és csütörtökön Jászapátín rendel a jász
berényi úton lévő Gyöpgyösy-házban.

A jászapáti szocialista műkedvelő társa- 

lelkesedéssel készül 
eTsŐbemutatő előadására. Városunk érdemes nyu
galmazott színművésze, Körösi Bertalan rendezése 
alattmár javában folynak a próbák, úgy, hogy a 
bemutató előadás már a jövő hét folyamán meg-

■ .

. tartható lesz. Az iparoskörí színpadon gyökeres 
változtatások és átalakítások történnek, hogy a leg
kényesebb igényeket is kielégítsék. »Az előadások kimutatást készíteni és azt a földmívelési if^biz- 
sorozatosak lesznek, változó műsorral, hogy a tosság méhészeti ügyosztályához beküldeni. Igazolt 
szellemi szórakozást Jászapáti Iákosainak szélesebb esetekben ínséges méhcsaládok megmentésére 
rétegeivel is megkedveltessék és a szociális tárgyú * -.............
előadásokkal a legújabb kor eszméit a nép leikébe

- beültessék. A társaság első sorban a régi, kipró
bált erőkből van összeállítva, az ifjabb kor legjobb
erőinek a bevonásával. Jászapáti közönsége már is 
feszült várakozással tekint a társaság működése 
elé, hogy annak bemutató előadásán régi kedvenc 
műkedvelőit üdvözölhesse. A társaság tagjai eddig 
’ái következők : Szabó Etuska, Szabari Rózsika, 
Oöncő Juliska, Vincze Mariska, Papp Etuska, Ko
vács Veronka, Kaufmann Erzsiké, Tolvaj Rózsika, 
Sípos Franciska, Bugyik Tercsiké, Bodnár Erzsiké, 
Szatmári Ilonka, Sípos László, Kőrösy Bertalan, 
Szálkán János, Marton István, Fekete Andor, Sza
bari Sándor, Szabari Imre, Szalkári István. Szál
kán Antal, Vincze József, Gömöri Imre, Jakkel 
István, Sípos János, Laclavik Gyula, Práger István 
és Farkas F. Kálmán.

Népgyülés Jászszentandráson. F. hó 13-án 
délelőtt 10 Órakor Stfráftyi Jenő elvtárs nagy 
hallgatóság előtt agitációs beszédet tartott Jász- 
széntandráson. Lelkes szavakkal buzdította a 
fiatalságot a proletáruralotg megvédésére, az 
idősebb gazdákat pedig a töhbtermelésre. A szép 
beszédet a hallgatóság nagy tetszéssel fogadj.
^Kímélni kfll a tenyé^llatokaL Á

mívelésűgyi népbiztosság lelkes felhívást intéseit a 
vörös katonákhoz, hogy mindenütt, ahol
kerül a tenyészállat, mindent kövessenek elánnak ( /a « d u
megmentésére, mert az ma pÖtolh^^aii légies s j I MMwIÍIl F\ Rí IC A V 
nemcsak az állattenyésztés ügye, de élétitatitftá- Y WUvrl I
sunk is ettől függ. j KOiNWHrOMDAI VÁLLALATA

Emelkednek a takarékb«ti0||r. MiStaa táa^cs- i. jMíapáti (Hevesi-út), 
kormány renfclete ■ Telefon: JÁSZAPÁTI 26.

sunk is ettől függ.
Emelkednek a takarékbeM|^|c«Mióita a tanács- 

kormány rendelete szerint az új ígtWet lelőtt á 
betevők korlátlanul rendelfcezlmi^ a hH#tik 

emelkednek. A postatakarékpénztárnál 
száz millióval emelkedett a betét. Máj^Mt 
láthatóan még nagyobb lesz az

A cséplésl benzin biztogttáa&A ctfMtaotor 
tulajdonosok kötelesek a hajtóanyag 1^|£égletét 
f. hó végéig a szokásos módon és^glljt  ̂asznák 
űrlapokon a földmívelési íié|£bbtoá^^^ 

kenőolaj és gépzsír szükségletét piiigMÉív^ny- 

olaj hivatalnál (Jőzseftér) bejelenteni. A bejelentés 
adatainak helyességét .a helyi

Méhészetről kötelesek a tulajdonosok 8 nap 
alatt a munkástanács kiküldöttje jelenlétében 

kristálycukor utaltatik ki. Az országos méhészeti 
egyesület és a méhészeti egyesületek orsz. szövet
sége feloszlott és az ügyek vitelével , a pestmegyei 
méhészszövetség elnöksége bízatott meg. Helyisége: 
Ollői-út 25.

Anyakönyvi hírek. Május 8-tól 16-ig Jászapáti 
községben születtek: Hegedűs József—Mazán Gabri
ella fia László, Gyénezs Imre—Pásztor Viktória 
leánya Mária, Kocka Pál-Berente Rozália fia 
Pál, Bállá Dávid—'Berente Piroska leánya Piroska; 
meghaltak: Vincze Pál 9 éves, szervi Szívbaj, 
Farkas Piroska 15 éves, tüdővész, özv. Mérei 
Istvánná sz. Mikecz Zsuzsanna 64 éves, aggkór, 
Pongo József 58 éves, gutatítés, Sinkó K. Lászlóné 
sz. Antal Mária 36 éves, tüdővész. Házasságot 
kötöttek: Lóczi Mihály Gonda Franciskával, Lóczi 
József Holló Máriával, Járvás Miklós Lóczi Mar
gittal, Ádám Balázs Tót K. Máriával, Tajti Balázs 
Tajti Erzsébettel, Miklós Bálint Lóczi Juliannával, 
Borbás Ferenc Szlávik Erzsébettel, Sarkad! Gábor 
Kocsis Petronellával, Farkas L. Miklós Járvás 
Máriával, Ballagó Dezső Csőke Erzsébettel, Csőké 
^yánLőczi Erzsébettel, Urbán József Jász Eleo- 
ndfóyal, Bugyi Lajos Nyitraí Jusztinával, Andrási

Pásztör Jusztinával, Andrási István Pásztor

Újságok,* folyóiratok, könyvek, levél
papírok, borítékok, körlevelek, meg- i 
hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, w 
névjegyek, gyászjelentések, plakátok 

ványokgyors 
és ízlése^ kivitelben való elkészítése,

g»MÉmniagjjgMBagÍ!IBMÍÍMi2s>na«Sffl*a)rá'WMÍái»^
T

rajzzal.de
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Halló!Halló!

| hangszer és beszélőgépek nagy áruháza
Beszélőgépek

Koczka 
és Társa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

"a vállalata

Jászapáti.

LAJKÓ 
JÓZSEF 

kárpitos
JÁSZAPÁTI, (Kíséri út, a 

Lassányl i. alsó házában)

Kinek van 
használt 

/ 

hanglemeze?
Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

WÁGNER

8

Wirif lll^lll■■llliiMimiiiii —in.i. j miínTi

V ÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplőgamiturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfúrást, dugattyúgyűrűk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocslkovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgamiturák eladása és cserélése.

KOCZKA ANDOR
könyv-, papír-* és . |

** JáWWv^ő-utca) 
v.-”y *

A megjelenő könyv- 
újdonságokat, bárhol és 
bármikor megjelent mü
veket, úgymint: szépiro? 
dalmi, művészeti és 
iparművészeti, v^tamiijt 
tudományos müveket, 

' továbbá ipaíi,.kereske
delmi szakmunkákat a 
legrövidebb idű \ alatt.

szállítok. k•
Zeneműveket pöswp’v- 

dultával szálútok.

Elvállal mindennemű dí
ván, fotef féderes ágybetét 
és kocsiülés készítését és 

javítását.
Vesz és eléd mindem 

asznált, de jé
levő bútort.

---------------------------- ----------------------------- - ----------------— ------ ■ .. ...............- - - ■ - ■. ■

JÁSZUPÍTltSVlOEKE
^POLITIKAI. TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP

vElőfltBiésI díj egy évre 20 korona. Egy példány ára 40 fillér. Megjelenik 
hetankint egyszer. Hirdetések megegyezés szerint. Telefon: Jászapáti 24.

Hazaffy és proletár.
tára

Szinte kínálkozik most az alkalom, hogy 
egy kis párhuzamot vonjunk a tizenhárom 
próbás magyar hazaffyak s az általuk 
mindig hazátlan bitangoknak nevezett szo
cialisták, a nincstelen, nyomorult, senkiházi 
proletárok között.

Szegény Magyarország ezer esztendő 
alatt sokat szenvedett, de soha annyit, mint 
napjainkban. Igaz, ellensége sem volt még 
soha aqnyi^rnint most. Kötelessége lenne 
tehát minden igaz fiának, hogy testével, 
leikével, tudásával és egész erejével segít
ségére siessen. És mégis mit látunk? Azt 
látjuk, hogy a hazaffyak, a dicső és neves 
nemzeti hősök, akik pedig egész 'életükön 
át mindig a hazáról szónokoltak s mindig 
a haza nevében és megmentése érdekében 
csinálták is a hazát elpusztító nemzeti po
litikát, a veszedelem legnehezebb napjaiban 
valamennyien megfutottak. Egy részük kül
földi szállodákban üdül s híven ősei példá- 
jához, cimboráskodik az ellenséggel. Más 
részük az ‘ország megszállott területén tar
tózkodik s ellenforradalmárkodik. Kormá
nyokat alakít, sereget toboroz, zsoldosává 
szegődik a romlásunkra törő idegen hatal
masoknak s vezeti az ellenség g^lyjSJw* 
dóit testvéréi, szülőföldje, hazája ellen. A 
harmadik a letynaíjvobb rész közülük, igaz, .
itthon maradt de alig várja, hogy idegenbe . Veszélyben a haza, tehát mint egy em- 
futott vérei ellenszegek élén mielőbb bér talpra áll.fegyvert

hazába s megsemmisítsék a kárhozatos, 
gyűlöletes új rendet és visszaállítsák újra 
a kizsákmányolás, a szabadalmazott rablás 
és embéruzsorázás dicső korszakát.

A haza veszélyben van, alig pár vár
megye maradt még szüzén az ellenség 
rabló hordáitól, ezek a derék hazaffyak, a 
magyar nemzeti eszme és érzés eme dicső 
lovagjai azonban buddognak, bújdokolnak 
és rejtőzködnek s vagy gyalázatos ellen
forradalmi puccsokat rendeznek, vagy odúik
ban álmodoznak arról az ellenséges rabló 
seregről, amely egy-kettőre itt terem, meg
semmisíti a Tanácskormányt, elpusztítja az 
egész szocialista rendet s visszaállítja a 
régi osztályuralmat.

És mit csinál a proletár, a hazátlan bi
tang, a lenézett, megvetett, kiüldözött, ki- 
uzsorázott szocialista?

Hogy november vége után ö teremtett 
rendet Magyarországon, — hogy felismerve 
a szervezettségében rejlő erőt és hatalmat 
s tudatára ébredve elhivatottságának, azon
nal programmot adott és felelősséget vál
lalt a múltak nagy bűneinek és hibáinak 
jóvátételére, — arról nem is beszélünk. 
Érről majd a történelem fog méltóan meg
emlékezni. Beszélünk azonban arról, hogy 
mit csinál ma.

I Budapest, József-körút 15.
I Fiók: IX., Ráday-utca 18. 1500koronáig. Árjegy?ék
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nincstelen szocialista, mikor $ nemzeti hősök 
a veszedelem elül gyáván elszaladnak, íegy- 
vert fog és megy megvédeni a hazát. Nem 
parancsszóra, nem felsőbb hatalmasságok 
kényszeréből, hanem önként és öntudatosan.

Egy egész világ támadja az országot, 
minden hatalmassága a földkerekségnek 
ellenürík tör, de a magyar proletár nem 
habozik, fegyvert fog és megy megvédeni 
a hazát.

És alig tesz pár lépést, már meg is ál
lítja az ellenséget. Kemény ökle első súlyos 
csapása alatt mindjárt megtántorodik á 
bűnre szövetkezett világhatalmasság had
ereje s bár rettenetes a túlerő, amivel 
küzdenie kell, hisszük, hogy a végén is az 
igazságé, a magyar proletáré lesz a győ
zelem.

Alig pár hetes a vörös hadsereg, de 
diadalai máris dicsőséges fegyvertények. 
Szolnok visszavétele, a tiszai átkelés, Mis
kolc visszafoglalása s az a hatalmas len
dület, az a szédületes iram és erő, ami 
offénziváját ellenállhatatlanná teszi, a íeg- 
vérmesebb reményekkel töltenek el ben
nünket. Biztos a hitünk, hogy a magyar 
proletár, amely teljes öntudattal, igazában 
bízó hittel, önként és bátran indul el meg
védeni a hazát, meg is védi azt. És a többi 
sok különbség között ez a legnagyobb 
különbség közte és. a szájaskodó hazaffy 
között. m >

Tanítás
az iskola föladata, de tanít mindenki. Tanít a 
családfő, a mester s tanítja egymást két ember, 
amint beszélget.

Mindegyik saját nézetének igyekszik híveket 
szerezni s mást a maga igazának megnyerni.

Emberi tulajdonság’,’*'hOgy ifítndmi önmagából 
indúl ki mint központból s a környezetét,. meg 
mindazokat, kikre hathat, a "maga néző pontjára 
akarja terelni, átgyúrni, átformálni.

Wftx —r- MIT ■ . 1—1 t; ; ■ fi
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Kézműiparában a mester tanulóját fejleszti, töké
letesíti, s azon ügyességet és életrevalóságot 
igyekszik belé nevelni, mellyel ő rendelkezik, hogy, 
majdan mester korában előbbre vigye iparát s túl 
is tehessen mesterén. Általában amilyen a mester, 

olyan szokott lenni tanulója. '
A szellemi tanítás is ilyen formán alakúi.
Amilyen az iskola, olyan az állam.
A német államot az iskolái tették naggyá. A 

világháború forgatagában is megmutatták, hogy 
öntudatosan egyért törekszenek s harcolnak a német 
állam nagyságáért s boldogságáért. Ök régen 

tudták, hogy mi az iskola célja s áldoztak érte! 
Mikor a külföldi iskolák rendezéséről olvastunk, 
mi csak sóvárogtunk, mint a régi izraeliták az 
ígéret földje utájh

A mai iskolától hem várhatjuk azt az eredményt, 
mint a rendezett külföld iskolájától.

Az iskolát emelni kell. Oly iskola föntartó nem 
maradhat az iskola élén, mely 300 (háromszáz) 
tankötelest tűr egy osztályban.

Fődolog, hogy az iskolamesterek legyenek híva
tásosak, úgy, hogy egész valójukat ,£z iskolának 
szentelhessék. Ez csak a gondtalanabb megélhetés 
biztosításával érhető el.

Sok javítani való van. Intézkedjék az állam, mert 
az eddigi iskolaföntartők sokat mulasztottak.

Az államosítástól féltek! Azok a kevesek, kik 
az államot alkották s irányították, féltek önma- 
guktól.

Ha az állam fogalmát helyesen fogjuk föl, akkor 
nincs mit idegenkedni az iskolák egységes irányí
tásától. Állami, felekezeti iskolák fajok s feleke

zetek szerint külön-külön saját érdekeiket szolgál
ták. Az egységességgel nem törődtek.

Ma más az állam. Nem az, mint valamikor a 
franciák királya mondta híresen, hogy az állam 
én vagyok!

Én, te, ő, mi, ti, ők az állam s nincs mit 

félni önmagunktól.

Az iskolának igazi célját kell szolgálni. A 
művelés és' nevelés a tanítással kapcsolatos és a 
tanítómester fokozatosan neveli tanítványát öntu- 
datrá.. „Környezete helyzeteinek, aiársaiv^

forduló eseményeknek s különösen minden, az 
életbe kiható változások helyességének vagy hely
telenségének okszerű bírálatára vezeti.

Ha nem egy helyet tölt is be az ember a társa- 
‘^ d'alomb^n,'azért nem egymás alá, hanem egymás 

. m^t unK rendelve, ahol a kölcsönös 

megbé^üWl^ ,

Önállóságra neveli az iskola á kis embert, hogy 
maga lábán járjon s az életbe majd edzett testtel 
és mindent kutató helyes érzékekkel lépjen.

A múlt iskolájából — sajnos nem sok ily 
ember került ki.

Az élet a fődolog!
Csak egységes rtépneveléstöl várhat a nemzet 

igazán jó eredményt.
Ha a jövő iskoláját rendezték, akkor az iskola

mesterek is olyanok lesznek, mint a szobrászok, 
kik az alaktalan tömegből is értékes és gyönyörű 

remeket állítanak elő.
Akkor az iskolamesterek is megvalósíthatják 

hivatásuk igazi tudatában eszményi céljukat: tanít
ványukat a szép, jó, nemes, tudás s minden isme
ret azon fokára emelni, melyen maguk állanak. S ez 

valóban a cél. E nélkül haladás nincs.
Társadalmi s állami szükség is tehát, hogy az 

iskolát fejleszszük.

Győz a vörös!
A keddre virradó hajiialon hatalmas 

ágyúzás hallatszott a Tisza mellől. Egészen 
reggel 6 óráig egyre fokozódott az ágyú- 
dörgés, akkor hirtelen csönd lett. Május 
elseje óta nem újság ugyan, a jászapáti 
füleknek az ágyúszó, mégis sokan' erősen 
nyugtalankodtak a keddi hajnali muzsika 
miatt. Pedig semmi ok nem volt az aggo
dalomra. Mióta a dicsőséges vörös had
sereg' Szolnokot visszafoglalta s megvetette 
lábát a Tisza mentén, azóta nem félelme
tes többé a román. Most sem az ellenség 
ágyúszava hallatszott, hanem a mi vörö
seink. kezdtek offenzivát s támadásuk elő- 

• készítését szolgálta a kedd hajnali nagy
Si3i *̂^‘^'*1'."***^*’'*

Kedden reggel 8 óra tájban már meg 
is érkezett Jászapátira az örvendetes hír, 
amely a támadás nagysikerét adta tudtuk 
Kiskörénél a bihari vörös ezred átkelt a 
Tiszán, utána az egész sereg s azóta ker
getik maguk előtt az ellenséget.

A győzelmes előnyomulás hírét lelkes 
örömmel fogadta a község egész lakos
sága. A munkástanács, hogy a hír minél 
szélesebb körben köztudomásra jusson, az
nap délutánra népgyülést hivott össze s 
egyúttal, hogy a^vörös hadsereg további 
dicsőséges előrenyomulását semmi meg ne 
akaszthassa s hogy a megfelelő utánpót
lásról azonnal gondoskodni lehessen, intéz
kedés történt az iránt is, hogy az összes 
kiképzett katonák s általában mindenki, aki 
arravaló, katonai szolgálatra azonnal je
lentkezzenek.

A népgyülés nagy hallgatóság előtt és 
igen lelkes hangulatban folyt le délután 3 
órakor, a népháza előtti téren. A hangula
tot emelte a helybeli zenekar szép játéka, 
amely már fél három órától kezdve gyö
nyörködtette^ a gyülekezőket.

A népgyülés a munkásindulóval kezdő
dött. Ennek meghallgatása után

Németh Géza a munkástanács nevében üdvö
zölte a megjelenteket, s tudatta, hogy a jelenlegi 
hadihelyzet s az ezzel kapcsolatos teendők megbeszé
lésének szükségessége bírta rá a munkástanácsot a 
népgyülés összehívásra. Felkérte a hallgatóságot, 
hogy az előadót figyelemmel hallgassák meg.

Velemi Endre elvtárs előadó szólt azután. Zenés 
reggelre ébredtünk, mondta, — a pacsirta éne
kébe ágyúdörgés moraja vegyült. Megindult az 
offenziva a Tisza mentén és a vörösek, akemény- 
öklfi vasasok és a rettenthetetlen bihariak ma 
reggel áttörték a frontot. (Éljenzés.) Megy a vörös 
előre, át a Tiszán, ahol különben nem a román 
az igazi ellenség, hanem a burzsoázia, a grófok, 
és egyéb kapitalisták áruló szövetkezete, mely ellen 
március 21-én a Tanácsköztársaság kimondta a 
harcot. Ez a társaság azóta szüntelenül fenyeget 
bennünket. De amint nem ijedtünk meg tőle május 
elsején, annál kevésbé félünk ma. A főváros szer- 

munkássága a veszély első hírére azonnal
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letette a szerszámot, felvette a csukaszürkét, meg
markolta a manlichert s nyomban elindult az 
ellenség ellen s azóta feltartóztathatatlanul halad 
előre. Már eddig is megvédte Salgótarjánt. És most 
a Tisza túlsó partján verekszik. Legelöl vezet a 
nagyszerű bihari ezred, amely ma reggel elsőnek 
kelt át a Tiszán (Általános nagy, éljenzés és 
taps) s veri, kergeti maga előtt az ellenséget. 
(Éljenzés) Lélekemelő, nagyszerű eredmény ez. 
A leghatásosabb felhívás arra, hogy világproletár
jai, egyesüljetek! Ti is, ennek a községnek kisgazda 
és paraszt proletárjai, ébredjetek és egyesüljetek! 
Március 21-én eltöröltük a burzsoázia rendjét, azóta 
új rend van. Eddig a nincstelen munkás és paraszt 
húzta az igát, fizette az adót, katonáskodott s mint 
elnyomott rabszolga tengette nyomorult életét 
kenyér, ruha és becsület nélkül Csak az arisz
tokrata, a gróf, báró, nagybirtokos és tőkés volt 
az úr s a többi ember csak annyira megtűrt, 
amennyire használni tudott ennek az embertelen 
rendszernek. Ma nincs többé se úr, se szolga. 
Mindnyájan egyformák és egyenlők vagyunk. A 
tanácsköztársaság szabad emberré tette a szegényt 
s felszabadította a rabszolgaságból a munkás- és 
parasztproletárt. Nem is lehetett volna véglegesen 
elnyomni soha ezt az új rendszert, még ha az ellen
forradalom sikerül is. De nem sikerült, mert a 

z proletár munkásság belátta, hogy létérdeke a harcot 
felvenni az ellenség ellen. Nem parancsszóra, hanem 
önként fogott most fegyvert a munkás a haza 
védelmére. Huszonnégy óra alatt kinőtt a földből 
a vörös hadsereg. És ez fogja megvédeni a- hazát 
úgy a külső, mint a belső, még veszélyesebb ellen
ség ellen. Mert belül is sok az ellenség. A sok 
tudatlan, félrevezetett, elámított ember mind ellen
sége a tanácsköztársaságnak. Pedig érezniük kel
lene, hogy ha sok is á nyomorúság, de a szabadság 
szellője csókolgatja már arcunkat. Minden szegény 
embernek, férfinek, asszonynak egyaránt éreznie 
kellene, hogy elmúlt az elnyomatás, letűntek a 
rabszolgatartó urak s egy új, szebb, szabadabb, 
emberibb korszakra- virradtunk. Ha ez a felfogás 
meggyökeresedik, ha ezt anagyszerű átalakulást 
átérzi mindenki, nemcsak a városi, de a falusi, a 
parasztproletár is, akkor könnyű lesz a további 
feladat. Akkor önként, készségesen belép mindenki 
a vörös hadseregbe s megvédjük az ország egész 
területét, nem adunk oda egyetlen várost, egyetlen 
falut sem se a román, se a cseh, se a szerb 
zsarnokoknak. Lelkes elszántsággal visszük akkor 
előre az emberszeretet zászlaját, még nem egyszer

—.............. - ■■ ——............ ......... ...... ' ■ ' ' *

különbségek ember és ember között és testvérek I
leszünk mindnyájan. Fel tehát, munkástest véreim, I
menjünk a szegények, az elhagyottak, a dolgozó I
prőletárok szabadságát megvédelmezni az idegen I
zsarnokok és a fehér terror ellen. Győzni fogunk I
és győzelmünk a szellem győzelme lesz, a szellemé. I
mely a fegyvernél hatalmasabb. Egész Európa I
forrong; csak idő kérdése, mikor borul lángba. I
Ha volna erő, ha volna fegyver, ha lenne elegendő I
felbérelhető gyilkos és aljas horda, amelylyel ezt I
az átalakulást meg lehetne akasztani, a régi rend I
hatalmasai megkísérelnék és tengervér árán is I
elfojtanák a világproletárságnak ezt a nagyszerű I
forradalmát, hogy újra visszaállíthassák az elnyo- I
matás, a kizsákmányolás, a mások verejtékéből I
és véréből való gazdagodás uralmát. De nem lehet. I
A vörös hadsereg talpra állt és ellenáll. Az eszme I
gyújtja, az eszme hevíti. S amint évtizedeken át I
nem tette le az eszme fegyverét, nem teszi le most , I
a manlichert sem. Kövessük a nagyszerű példát, I
munkástestvéreim! Nekünk is fel kell venni mind- I
nyájunknak a fegyvert s el kell mennünk a frontra ! I
? Haszontalan, bitang ember, aki ha kell halni I
nem mer!* - mondta 48 bán Petőfi. Haszontalan I
bitang az ma is, aki nem siet az ország védelmére, |
mikor az veszélyben van. Fegyverbe hát! Magyar- I

* ország határait kell visszaszerezni! A jászapáti I
munkástanács oda fog hatni, hogy minden arravalő I
embert, kivétel nélkül besorozzon a vörös had- I
seregbe. Ütött a tizenkettedik óra 1 Mindenkinek, I
aki férfi, tudni kell kötelességét. Most már csele
kednünk kell! Fegyverbe hát, munkástestvérek és 
ki a frontra! (Nagy éljenzés.)

GömÖri József elvtárs szólt azután. Mindenkinek 
védeni kell a hazát, mondta Velemi elvtárs. Ezt 
mondták nekünk 1914-ben is. Akkor azonban a 
haza a gazdagoké volt s minden nyomorult, szegény 
ember nem a hazát, hanem a gazdagokat, azok | 
uralmát védte. Ma, ha a hazát védjük, magunkat 
védjük, mert a haza ma a miénk, proletároké és ha 
meg nem védjük, nemcsak a haza, de mi magunk 
is elveszünk. A helyzet olyan komoly, hogy most 
már se gyűlésekre, se beszédekre, se politikára 
nincs szükség, hanem tenni kell. Felkér tehát ö is 
mindenkit, hogy értsük meg egymást s jövendő 
boldogulásunk érdekében fogjunk fegyvert vala
mennyien. Rendet kell teremteni, az országban és 
le kell verni az ellenséget s ezért mindenkinek 
egész lélekkel, szívvel össze Jcell fogni a mágyar ~ 
tanácsköztársaság mégvédelmezésére, hogy az 
ország megmaradjon s benne mindnyájan hóldo-‘

Németh Géza elvtárs beszélt utoljára. Ismételten 
felhívta a község lakóit a vörös hadseregbe való 
belépésig Hangsúlyozta, hogy senkinek sem szabad 
kivonnia ni^át^Az az idő elmúlt, mikor a gazdagok 
kiváltság^Wietfitéseket élveztek. v Aki. indokolat
lanul most kihúznál magát a katoO^pdás alul, azt 
a munkástanács ki fogja íré v ehaüimunkás- 
nak és így kerül fl?har^^ elismeréssel 
szólt a. hősiesen harcoló vörös katonákról, akik a 
I iszát átlépték.. Hiszi, hogy példájukat követni 
fogják sokan, azok a szabadalmazott hazafiak is, 
akik eddig mindig az ajkukon hordták a haza nevét. 
Most itt az alkalom, az ország veszélyben van, 
fogjon hát fegyvert mindenki, kivétel nélkül. Az 
országot meg kell .védeni, hogy a tanácskormánv 
nagyszerű programul ja mielőbb a régi országhatá
rokon belül juthasson érvényre, Élteti a Tisza 
mellett harcoló dicső és győzedelmes vörös kato
nákat és végezetül felkéri a hallgatóságot,hogy rend
ben és csendben vonuljon haza.

Szavai után a zenekar a munkásindulót játszotta, 
a népgyiilés közönsége pedig szétoszlott

A jász múzeum.
Az apáti főgimnázium második emeletén 

egy tágas, világos szoba a mi múzeumunk 
helyisége. Hatalmas üvegszekrényekben 
korok szerint elrendezve állanak azok az 
emlékek, melyeket a jász föld megőrzött. 
Az ásások alkalmával napfényre került ős
régi tárgyakon kívül sok eszköz és emlék 
van a közelmúltból és a világháborúból is. 
Fatáblás, borjúbőrbe kötött régi könyvek, 
évszázados okiratok, rozsdamarta kardok 
és fegyverek, nagyanyáink házi eszközei, 
főkötök és pruszlikok ott hallgatnak az egy
más szomszédságában. Hosszú szekré
nyekbe zártan, kíváncsian nézegetnek kifelé 
a csaknem kétezer éves római pénzek^ 
szomszédságukban pedig rendben sorakoz
nak a régi magyar érmek egészen nap
jainkig. At egynegyed krajcártól felfelé a 
100 forintos Kossuth-bankóig ott vannak 
elhelyezve, mellettük pedig csaknem száz 
alakja a külföldi pénzeknek. Orosz, török, 
bolgár, román, szerb pénz épen úgy talál-

A múzeumot őre pünkösd ünnepén 
akarja a nagyközönség részére megnyitni. 
(Pontosabb időt lapunk idejekorán fog kö-

Ismételten kérjük mindazokat, akiknek 
birtokában bármilyen régiség vagy köny- 
nyen nélkülözhető háborús emlék van, jut
tassák azt a jász múzeumnak. A múzeum 
közkincsünk és büszkeségünk lesz idővel, 
ha mindenki átengedi a porlepett, gyakran 
elhány$dó vagy a gyerekkézen pusztuló 
tárgyakat. Bármily csekélynek látszó ado
mányt szívesen fogad a múzeum.

Nagyobb tárgyakat a helyszínén is kész
séggel megtekintek.

Támogassuk egymást ebben a munká-
bán is! Dr. Mátrai Ferenc.

Emlékezés Przemyslre.
Csendben ballagunk a fagyos, göröngyös mezőn 

át, szomorúan gondolva a következő órákra s nem 
sejtve, hogy ezek éveken át tartó hadifogság kezdetét 
jelentik. Mindannyian annyira optimisták voltunk 
a háború tartamát illetőleg, hogy képtelenségnek 
tartottuk, hogy az a nyárba is belenyúljon. Közben 
feltűntek a távolban a löszeres magazinok. Utunkat 

. egy-egy eltévedt puskagolyó szisszenésezavarta csak.
A pacsirta is megszólalt, mintegy kigunyolva a 

bekövetkezendő események borzalmasságát, mikor 
néhány perez múlva hegyek, épületek és várak 
fognak levegőbe emelkedni rettenetes lármával.

Messze délnyugati irányban egyszerre hatalmas 
fény villan, melyet rögtön óriási felhő füstgomoly 
takar el, szép lassan emelkedve felfelé az égen.

Néhány másodpercz múlva levegőt rázkodtató 
robbanás hallatszik a füstfelhő irányából.

Egy erőd repült a levegőbe.
A fenséges látmány körös-körül ismétlődik: itt 

is. ott is fény, felhő, füst, robbanás és újból állandó 
recsegés-ropogás.

Elértük az első lőszerraktárt. Egy harmadrésze 
az embereknek itt maradt, csákányokkal betörni 
az összes ablakokat és a-tetözetet. A raktárból 
kihordják a kis vászonzacskókban levő puskaport, 
kicipelik a puskaporos hordókat. A magazinban 
elhelyezett gyujtózsinórt a műszaki tiszt végig
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itt rászórtál? a puskaport, rádobáljak a hordókat, 
zsákokat, összetört fegyvereiket, mindennemű fő - 
munkaszerszámaikat. A munkásosztag többi tagja 
kétríszre oszolva megy a 2. és 3. számú raktárhoz, 
a 4-ik számúhoz az 1. számúból mennek át a mun
kások, mert az fekszik legközelebb az I. s“'"hoz. 
Mindenütt ugyanazt a rombolást végezik. A csáká
nyok hatalmasan döngetik az ablakok fatáblái. 

, csörömpölve hullanak a zúzott ablaküvegek, recseg- 
ropog a tetőzet. Mindenütt kihordják a puskapor 
ecv részét, mindenütt bennmaradnak a gránátok, a/ 
srapnellek és a töltény ládák. Az ekrazittal telt 
vashordó-halmazok kívülről vannak az épületek 
falai mellett egymásra rakva, hatalmas pirami
sokban. (Folyt.)

HÍREK
TÚRI BORCSA

A jászapáti szocialista műkedvelő társaság 22-én 
mutatkozott be Túri Borcsa népszínmű előadásával.

Kellemesen lepett meg mindjárt a színpad átala
kítása, mélyebb is, magasabb is lett s az 1. és II. 
felvonásban ízlésesen csinos volt a diszletezés is.

Körösi Juliska temperamentumosán előadott 
prologjától kezdve tetszést aratott az egész előadás. 
A szereplők fesztelen mozgása, természetes beszéde, 
ügyes mimikája, a bájos, sokszor jól kidolgozott 
jelenetek lekötötték a nézők figyelmét. Érdeklő
déssel kisértük sáppadt kis Borcsa (Szabari Rózsika) 
szerelmi történetét a búsongő, de férfias és hatá
rozott fellépésű Ferkével (Szalkári J.) Nagyszerűen 
alakított Szabari S. a gazdag paraszt szerepében.
Igen jó volt Gömöri 1. mint falusi bíró és az 
özvegyasszony (Sípos Franciska) pattogó szóki- 
mondóságával. Czuruk Jóskának (Marton I.) a 
kocsis szerepében sok része volt a darab élénkí
tésében Örzsével együtt (Pap Etus), ki különösen 
bájos természetességével hódított. A két cigány meg
jelenése mindig megkacagtatta a közönséget. Meg kell 
dicsérnünk árva Tercsit (Bugyik T.) kellemes orgá-
numa és játékában megnyilatkozó intelligenciájáért. 
Általában minden Szereplő dicséretet érdemel, legin-
kább mégis a rendező, Körösi Bertalan, kinek 
érdeme a színpad átalakítása is. Az első előadás
ról csak a legnagyobb elismeréssel szólhatunk; 
kellemesen szórakoztunk, s várjukértöbbi előadásokat.

A társaság egyébként szombaton és vasárnap 
este Túri Borcsát újból előadja. Ajánljuk a közön-

meg-
J Szlámkj^ariska.

Nagy idők tanúja. Sóti Albert, az utolsó 48-as I 
honvéd községünkből, folyó hó 18-án éjjel W éves I 
korában elhunyt. Végig harcolta az egész szabad- I 
ságharcot résit vett Budavár bevételénél, mígnem I 
Komáromban elfogták s mint foglyot Bécsbe vitték, I 
ahol bebörtönözték. Kiszabadulása után az olasz- I 
országi hadjáratot is végigküzdötte s csak évek I 
múltán került haza. Hosszú életén át mindig egész- I 
séges volt; mindössze két hete betegeskedett. Sem I 
feleség, sem gyermek nem maradt utána. Temetése I 
f. hó 20-án ment végbe nagy részvét mellett. 1 

Sport. A múlt vasárnapra kitűzött labdarúgó- I 
mérkőzést a felázott talaj miatt nem lehetett meg- I 
tartani. Helyette vasárnap, május 25-én délután I 
4 órakor lesz football-mérközés a helybeli vásár- I 
téri pályán és pedig ezúttal a JMTE első csapata I 
és a Jászladányi Sport Egylet első csapata között. I

Halálos baleset. Mihályi Mihály, a jászapáti I 
főgimnázium második osztályának növendéke, I 
halálos végű balesetnek lett áldozata f.hó 20-án I 
délután. Apjának, Mihályi Mihály munkástauácsbeli 
tagnak lakásán játszadozott a 13 éves fiú s I 
valahogyan kezébe került egy töltött forgópisztöly, 
amely véletlenül elsült s a gyermeket azonnal 
megölte. A golyó a balszem üregébe hatolt be, 
keresztül ment az agyon s hátúi a nyakszirtcsont- 
nál jött ki a koponyán. A szerencsétlenség idején 
senki sem tartózkodott a lakásban s így a szomorú 
eset, mint azt a vizsgálat is bebizonyította, kétség
telenül véletlen baleset következménye. A baleset | 
ifjú áldozatát f. hó 22-én délután temették el. A 
temetésen a fögimnáziuni tanári kara és ifjúsága 
is megjelent. Társai nevében a gyászháznál Szigethy 
Béla VII. o. növ., a temetőben pedig Kiss István 
II. o. növendék búcsúztatta el a halottat.

Újabb rendelkezés a marhavágásról. A 
Föídmivelésügyi Népbiztosság a marhavágásról 
kiadott rendelkezéseit hatályon kívül helyezte. 
Elrendelte, s egyben a direktóriumok tudomására 
hozza, hogy a három évnél fiatalabb üszőt, 
továbbá fejős és hasas tehenet egyáltalában nem 
szabad levágni. Az olyan teheneket és üszőket, 
amelyek meddőségét hatósági állatorvos hivata
losan megállapította, le lehet vágni és vágás céljára

Az o^répénzhiány megoldása. A Forra
dalmi Kormányzótanács, hogy az egyre fenyegetőbb 
aprópémbíái^ron segítsen, Csepelen pénzverő-gépe
ket irtott be és nagymennyiségű vas 20 és 10 
fílléfesektt veretett. Azonkívül az aprópénz-hiányon 
még , úgf is segít a kormány, hogy felhatalmazta 
a Rfctawarékpénztárt most 5, később 10 koronás

km Ennek az meg- nek minősíti s elfogadásukat mindenkire kőtelezővé
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetóléintézete teszi. Minden új pénzjegyért a Póstatakarékpénztar 

egész vagyonával felel s azokat bármikor beváltja 
megfelelő értékű osztrák-magyar bankjegyekre. Az 

__________ __ UnftíSac^3éÍ £bankjegyek a napokban forgalomba 

vörös örök családjainak lakásán sem i^vh®n’’ I Nyarjó^h^s szórafozó etókéMftés.*^^^!- Kom)Mi Jenő gyöngyösi fogorvos minden 

sem semmiféle házkutatást tartani nem szanaa. ■ , , azemélves vagv levélbeli megkeresésre szerdán és csütörtökön Jászapátin rendel a jász- ,

szállítani. |
A vörös Hatóan családját kímélni kell I 

A hadügyi népbiztosság rendelete értelmében * 
harctéren szolgálatot teljesített vörös katonák és 

katona családja igazolványt kap. Az igazolványokat 
Jászapátin a vörör őrség 3. századának parancs
noksága adja ki, a népházban lévő századirodában, 
ahol az igazolványokért az érdekelteknek mielőbb 
jelentkezni kell. , husadagot egy személyre legfeljebb 30 dekában

Fontos szükségleti cikkek érkeznek. A állapította meg. Ez a heti 30 dekás mennyiség az 
közellátási népbiztosság Jászapáti közönségének 3 az összes húsnemükre vonatkozik. Ennél többet tehát 
fagon szenet, nagyobb mennyiségű ruhaneműt, bőrt
és festékárút, sót és gyufát utalt ki a szállított 
élélmicikkek ellenében. Az árúk a napokban meg
érkeznek.

Büntetések. A helybeli vörösőrszázad parancs
noksága Tóth Piros jászapáti lakost magával tehe
tetlen nagyanyja bántalmazásáért 30 napi fogházra,
Jakubovits Alajos budapesti lakost csempészésért 
és árdrágításért 1 napi elzárásra és 400 K. pénz
büntetésre, Tajti Ferenc és Rózsa Teréz jászszent- 
andrási lakosokat egymás bántalmazásáért és 
életveszélyes fenyegetésért 100, illetve 200 K. pénz
büntetésre, Rusvai Miklós helybeli gazdálkodót egy 
alkalmazottjának durva megszidásáért 8 napi 
fogházra vagy ezt megváltandó 300 K. pénzbün
tetésre, s végül K. Tajti Istvánná, Deli Pálné és 
özv. Muzamel Károlyné jászapáti lakosokat élel
miszer csempészésért a csempészett élelmiszerek 
elkobzására ítélte.

Anyakönyvi hírek. Május 16-tól 23-ig Jásza- 
páti községben születtek: Bagi Sándor—Czabai Fran
ciska leánya Erzsébet, Lóczi Zsigmond—Boros 

i Eleonóra halvaszülelett fia, Rédei József—-Budai
Rozáliá leánya Mária, Béres D. László—Síke 
Mária leánya Jusztina, Pongó Imre— Tajti Terézia 
fia Miklós Vágó L. Vincze—Berdó Margit fia 
Gábor, Bolla János—Mihályi Terézia fia József 
meghaltak: Joó Andor 45 éves, fejlövés, Sót! Albert 
89 éves, aggkór, Szabari István 7J éves, aggkór, 
Mihályi Mihály 13 éves, fejlővé#, Urbda Imre 8 
hónapos, bélhurut, Béres István 36 éves tüdővész. 
Házasságot kötöttek: Cseh József Szalkári Piros
kával, Marton László Nagy P. RoiáHával, Vér- 
bőczi János Pádár Máriával, Tajti Sándor Jakus 
Margittal, Tóth József Tasi Erzsébettel. *

Dr. Gellért Árpád elvtárs a napokban elfog
lalta tanszékét a balassagyarmati főgimnáziumnál.

Harminc deka a heti húsadag. A Közellá
tási Népbiztosság május 18-tól* kezdődően, a heti 

húsból az ország területén senki sem fogyaszthat. 
A vidéki direktóriumoknak kötelességük, hogy a 
proletárság húsellátásának zavartalan biztosítása 
érdekében teljes szigorral őrködjenek a rendelet 
megtartásán.

Óvás!
Hamisítás!

Felhívom a n. é. közönség figyelmét arra, hogy az 
általam gyártott, közkedvelt

Modiano Club
Specialite 

sxivarkahüvely bűnös módon meghamisítva került for
galomba, úgyannyira, hogy a hamisító nemasak belaj
stromozott névjegyemet használta teljesen azonoa szí
nekkel ét rajzzal, de még névaláírásomat Is ráhamL 
ártotta készítményeink.

A tettes és bűntársai ellen ügyvédem, dr. Mayer. Jenő 
úr által a bűnvádi eljárást folyamatba tettem.

Hogy azonban a n. é. közünséget egy értéktelen ha- 
ruiáitványnakr az én gyártmányommal azonos áron való 
tövlbbi vásárlásától s így^károsodástól megóvjam, nyo- 
motékosan kiemelem, hogy az én szlvaricahüvelyem 
tétjeseft pótartyagmentes, az egészségre egyáltalában 
Mm ártalmas papírból készül s gyártmányom a hami
sítványtól igén könnyen megkülönböztethető az által, 
hegy tz áltálam készített hüvely mindegyikébe cég- 
alátriaóm Vlznyomással van benyomva.

S. D. MODIANO.
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Koczka 
és T ársa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (inagánjáróvá) 
alakítását, cséplőgamiturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat.; 
Hengerül rást, dugaityúgyűrűk, egyenes- )és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocslkovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgamiturák eladása és cserélése.

JÁSZAPÁTI-ÉS, VIDÉKE

__n ■ ■ ——    ----------------g

KOCZKA ANDOR
könyv-, papír-, és ._] 
Írószer-kereskedése £5 I 
Jászapáti, (Fő-utca) |
A megjelenő könyv- |
újdonságokat, bárhol és I
bármikor megjelent mű- |
veket, úgymint: szépiro- I
dalmi, művészeti és |
iparművészeti, valamint I
tudományos müveket, I
továbbá ipari, kereske- |
delmi szakmunkákat a 1
legrövidebb idő alatt |

szállítok. I
Zeneműveket postafor- I

dultával szállítok. I

tói. évfolyam. Jászapáti, 1919 május 31 8Z8m

WÍTI ESVIDÉKt 
POLITIKAI, TÁRSADALMIÉI KÖZGAZDASÁGI HETILAP 
EMHMMai díj éwe 20 korona. KW példány éra *0. flllte. Megjelenik 
hetem kint egyszer. Hirdetések megegyezés szerint. Telefen? Jászapáti

Hallói Baltól ■
Kinek van 
használt

Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány... 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

WAGNER
országszerte elismert elsőrendű magyar 
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza

hanglemeze?

O

Elvállal mindennemű dí
ván, fotel, féderes ágybetét 

• és kocsiülés készítését' és 

javítását.
Vesz és elád minden
féle használt, de jókarban 

levő bútort.
Beszélőgépek ~____

1500 koronáig. Árjegyzék Ingyen, j

LAJKÓ 
JÓZSEF 

kárpitos
JÁSZAPÁTI, (Kíséri út, a 

^Lassányi J. alsó házában)

0*^17 A vörös katona a kultúráért.
A bihari vörös katonák derék legények. Fényesen megmutatják azt a fronton, 

ahol keményen verekednek. Fut is előlük mindenütt az ellenség. De nemcsak fegyver
rel szolgálják a Tanácsköztársaságot, hanem gondjuk van a kultúra, a müve s g; 
a népnevelés terjesztésére is. A front mögött, ezer bajuk és dolguk ellenére is így 
lemmel kisérik különösen a népoktatás ügyét és szigorúan ellenőrzik annak ^z Ml 
szellem szerint való mielőbbi átalakulását. Bizonyság erre az alábbi rendelet, melye 
a Jászladányon állomásozó IV. bihari vörös ezred parancsnoksaga most adott Ja a 
hadtápkörletébe tartozó valamennyi helység direktóriumának, yarosparancsnoksaganak 
és a tanügyi személyzetnek. A rendelet szövege a következő.

A Tanácsköztársaság Közoktatásügyi Népbiztossága nem £ L?}
rendszerben olyannyira elnyomott tanítóságról és 
rendeletében úgy gondoskodott a tanító alkalmazottak fizetéséről, hogy ók többe 
érezrók az anvagi függőséget, teljes erkölcsi és tanszabadsagot élvezhessenek es 
mint a dolgozó népe/szellemi vezérei, teljesen szabadon és a dolgozók jövő életé

hez méltóan teljesíthessék felvilágosító, szép munkájukat.
Ha ezek dacára még sem úgy történik mindez, ahogy kellene, annak oka a 

tanítóX r^ azon ^megrögzött szolgalelküség, amellyel még mmd.g

nák a tanácsköztársaság szolgálatába való b^

xi Ai'ióchAi maradion el az »úr < megszólítás. Alsóbb fokon >ném«,

»bácsi«, a

Budapest József-körút 15.
Fiók: IX., Ráday-utca 18.

"“T Köszönés MM M. ..alto-W. <•«■**% *— '•* W"- 

■* vTkMU legrövidebb idő M meg .'gyermekeket . Marseille és

hittanóra helyett szociális órák.ártanak, mely dtákpn a gyér- 
- 2 -

, .- 5. Addig “• .-t ““ “T... elnyomók és elnyomottak közötti

’ >3’

aHfíJírtií’
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különbséget a fogékony gyermeki lélekbe; még a régi olvasmányok alapján is kellő- 
£Xm< bX^yék. IM oly™ verset, vagy olvas,nányt mely a le tant 
“Xí és kapItalísMrllalomnak MM** «- .**—• «• *’

"■“íSSÍ*-* MM politikai kafeltX^

goltságok. Nem az a lényeg, hogy a földet milyen nemzet lakja, rajta az emb^ek 
milyet vallásnak, avagy milyen nyelven beszélnek; hanem az, hogy mit ^'nelnek 
azon a dolgozó népek, kiknek sorsa, etnográfiája, kultúrája, elnyomatása es kizsákmá
nyolása milyen közösséggel kapcsolódik egymásba. •

' 7. Történelem és alkotmánytan tanításánál derüljék az úgynevezett „hosok jelemig |
nek kidomborítását. Itt a lényeg az, hogy a harcoló népek a vészes háború utáú\ । 
mennyiben részesültek jog, avagy vagyonkiterjesztésben, véráldozatuk révén mennyire < 
lettek jobb társadalmi körülmények közé helyezve, kimutatván azt, hogy a hódító £ 
háború alkalmával a nép mindig csak , vérzett,, a zsákmány pedig a hódító nagy urak 

martalékja lett. . . lh
Ezek szerint a koronás tök és ezeknek udvarai által megindított harcokra, rabló- 

hadjáratokra nincs szüksége a kultiiránák. ellenben nagy szüksége van arra, hogy 
megismerje a proletárság azt, hogy a történelem és alkotmánytan régi beállítása, 
szerint ö folyton, de érte soha, senki sem áldozott.

<S, Természetrajz és természettan ezentúl a metafizikátok teljesen mentesen 
taníttassák. Nincs szüksége a természetrajznak és természettannak arra, hogy bibliai 
alapon kezeltessék. A föld és a rajta élő lények, valamint szervetlen anyagok sem 
a ’budhizmus, sem az ó- vagy új-testamentum óta léteznek, a kifejlődés több , száz
ezer éves, azt a természettudomány már régen megállapította, ezen kifejlődésnek 

Okszerű törvénvei vannak,' melyek sem csodával, sem dogmával nem helyettesíthetők 
(Isten a világot nem hat nap alatt teremtette; a mennydörgés és villámlás nem 
Isten haragja). , .

9. A fentiek szerint eltávolítandók az iskola falairól mindazon képek, melyek 
olyan embereket ábrázolnak, akik az egész- társadalomnak nem önzetlen haicosai, 
hanem kízsákmánvolói "voltak. Csak azok emlékét# hirdessék az iskolai falak, akik 
másokért éltek, az emberiségért harcoltak és a tudomány mártírjai lettek.

A dolgozó emberiség jelenje és jövője megkívánja azt, hogy Lassalle, Maix, 
Engels, Lenin és a többiek képei lebegjenek a gyermekek szemei előtt.

10. Elrendelem azért azt is, hogy a korszellem ezen kimagasló alakjairól utcák 
és terek is elneveztessenek.*

11. Különös figyelmébe ajánlom a tanítóságnak a gyermekvédelmi, gyermek- 
gyámi, és egészségügyi munkálkodást. Hassanak oda, hogy a tanításuk, felügyeletük 
alá tartozó gyermekek ezek tekintetében teljes kielégítést nyerjenek. Tegyenek elő
terjesztést az orvosi vizsgálatok szükségességéről, azok iránt haladéktalanul intézkedni 
fogok. Vizsgálják meg a higiéniai lehetőségeket is, ahol van nyilvános fürdőhely, 
ott hetente egyszer gyermekfürdönapot tartsanak és felügyeletük álatt minden gyermek 
tisztálkodjék meg. A férges fejű gyermekek megtisztítása céljából petróleumot fogok 
kiutalni. Ahol azonban ilyen nyilvános fürdő nincs, ott keressenek módot ilvenek 

télén gyermekek törvényesítésére ők hivatottak. Kutassák ki az ilyeneket, világosít
sák fel a természetes szülőket és a forradalmi kormányzótanács LXXXIX. számú 
rendelete. alapján minden gyermek törvényesíttessék. Továbbá kisérjék figyelemmel 
a boldogtalan családi életeket és emberi ítélőképességükhöz mérten vagy igyekez-, 
zenek a két felet egymással megértetni, vagy pedig tanácsukkal és közbenjárásuk
kal támogassák a célhoz vezető elválást. * .

13. Mozdítsák elő, esetleg indítsák^ meg,. szervezzék meg és előljárva mindent 
kövessenek el a népművelés, felnőttek oktatása, az emberek felvilágosítása, nivós 
szórakoztatása érdekében. Alakítsanak zene-egyesületeket, népdalárdát, műkedvelői 
társaságokat.

Tartsanak a gyermekek részére mese-délutánokat. De ne haszontalan állat- és 
egyéb \képzeleti dolgokról megéljenek, hanem a mesében e cselekményt mindig 
emberrel vitessék keresztül. A képzeleti űrt munka, és az ezzel kapcsolatos élet 
szépségeivel és. boldogságával töltsék be. Az igazi ember fogalma felé tökéletesedjen 
a gyermek képzelő tehetsége. Ott, ahol mozgószinház van, rendeljék el a gyermek
napokat és ezen alkalommal olyan filmképek kerüljenek előadásra, melyek ne a 
kizsákmányolás boldogságát, avagv a munka boldogtalanságát mutassák be, mint azt 
a régi filmmel tették, hanem a képek oktató hatásúak legyenek, a természet távollevő 
szépségeit ismertessék, avagv mutassák’ be a dolgozó ember társadalmi és gazdasági 
előnyeit azáltal, hogy egyes proletártendenciájú képen a gyermek azt lássa, hogy 
ahol dolgoznak, ott jólét, szépség, egészség és boldogság honöl.

14. Ahogv lekerülnek a képek az iskola faláról, úgy el kell tüntetni a gyűlö
letet, a gőgöt, avag-\’ alázatosságot a lélekből is. Nem szabad megengedni, hogy a 
gyermek vallásgyülöletet, hipokrita alázatosságöt ismerjen. Arra kell törekedni, hogy 
a gyermek tiszta, világos proletáröntudatra tegyen szert. Ha azonban az iskola 
falain kívül akadnának olyanok, akik az iskola ezen munkáját lerontani igyekeznének, 
azokról jelentést kérek, azokat kíméletlenül forradalmi törvényszék elé állítom s a
legszigorúbban megbüntetem.’ ’ <

15. Elrendelem, hogv az iskolai könyvtár a munkáskönyvtárral egészittessék ki. 
Ezen könyveket legrövidebb idő alatt rendeljék meg, tartalmát a tanító elvtársak 
vegyék át, szívleljék meg és vigyék át jígy a gyermek-, mint a néplélekbe. Ahol 
ilyen könyvtár berendezésére anyagionód nincs, forduljon a várospaiancsnok hozzám, 
és oda ingyen fogok könyveket juttatni.

Figyelembe ajánlom a budapesti proletár-gyermekek nyai altatását a vonatkozó 
proletár testvéreink kérelmét is. Hivják fel a községükben lévő pioletáiokat arra, 
hogy a nagyvárosi élet nem nyújtja proletár testvéreink gyermekeinek azt a egesz- 
•séges viszonyt, ami vidéken található és kérjék meg, hogy nyáraltatásra egy-egy csalad 
vegyen magához egv-egv proletár gyermekei. írják össze, kik a jelentkezők,, kik azok, 
akik ingyen és kik'azok, akik ezt pénzért óhajtják megtenni es állapítsak meg azt 
is, hogy mennyiért. Ezen kimutatást a legrövidebb idő alatt továbbítsak hozzam.

Elvárom a városparancsnokságoktól, direktóriumoktól és oktató alkalmazottaktól, 
hogy a fenti pontok szigorú keresztülvitelét végrehajtják és ezen végrehajtást meg
felelő és megbízható erőkkel ellenőriztetik és megtisztítják az iskolákat az oda nem
való munkaerőktől.

Intézkedjenek arról is, hogy a'tanító kántori, 
teljesítsen, ellenben a mindennapi oktatáson télül a telnottek oktatása, a népfelvila- 

munkai.
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Felvilágosító előadások.
Heller elvtárs, a belügyi népbiztosság megbízottja, 

'huzamosabb tartózkodásra járásunkba érkezett, 
hogy egyrészt megismertesse, az 
irányelveit, másrészt előmozdítsa, és 
a Tanácsköztársaság törekvéseit. Ez irányban már, 
rövid idő alatt is nagyarányú tevékenységet fejtett ki, 

Először is az összes jászapáti tanító alkalmazot
takat hívta össze a főgimnáziumba. Kifejtette előt
tük a kommunizmus alapelveit, majd körvonalazta, 
hogy mit vár s kíván a Tanácsköztársaság a tanítóktól. 
Kiemelte, hogy a munkásság vezetői s a mun-, 
kásság legnagyobb része rendkívül fontosnak tartja 
a tanítóság munkáját, bizonyítja ezt a legújabb 
fizetésrendezés, amely a tanítók gondnélküli meg
élhetését biztosítja. Ha a tanítóság és a munkásság 
összefog, akkor az új világrend úgy megfog szilár
dulni, hogy semmiféle hatalom meg nem döntheti. 
A tanítók a régi társadalom leginkább kizsákmá- 
nyok napszámosai voltak, s ha akkor tudlak dol

gozni a társadalom érdekében, úgy mennyivel 
inkább jókedvvel működhetnek most, mikor a jelen
legi helyzet az ő érdekük és amikor a tanítás 
szabadságát többé senki és semmi nem fogja meg
zavarni. A tanítóknak bele kell illeszkedniök az új 
világrendbe s ennek kell harcosaivá nevelni a 
gyermekeket. Ha eddig az iskolákban a munka 
tiszteletét, az egyenlőséget tanították, mennyivel 
inkább tehetik ezt most, mikor az egyenlőség 
társadalma valósul meg. Beszél a mesedélutánokról, 
a szociológiáról, bár hangsúlyozza, hogy tanítók
kal áll szemben s így e kérdésekről nem szükséges 
bővebben szólani. Beszédjéből a tanítás fontos-
UUVCUUtlI .itviM.M. —--------------- J-

ságának érzése s a nevelőmunkások tisztelete 
csendült ki amit igazán jól esett a tanítóknak 
munkás ember szájából hallani, mert eddigi ható
ságaitól ilyenekben nem igen volt részük.

Beszéde után megalakította a művelődési bizott
ságot, amelynek tagjai: Simon Ignác, Szabó Ferenc, 
Szabari János, Szlávik Mariska, Feczkó Irén, Fellner 
Ferenc, Ádám János lettek.

Második felvilágosító előadását f. hó 25-én, a 
vasárnap délutáni népgyülés keretében tartotta meg 
Heller elvtárs Jászapátin. Nagyon sajnáljuk, hogy 
a papirhiány miatt* csak rövid kivonatban ismertet
jük ezt az előadást, annál is inkább, mert a szorgos 
gazdasági munka miatt sokan nem hallgathatták. 
Az a terve különben Heller4 elvtársnak, hogy 

. ezentúl nem egy helyen és nagy tömegéknek
____ '. .. Xr- róe-nlkow . zÁc _ kisebb

m rendszer alapeiveit mindenki kellőképen meg- 

ismerhesse.
A vasárnap délutáni népgyűlésen az átalakulás 

okait és célját fejtegette bevezetésül. Majd a régi 
hivatalnok-rendszerről beszélt. Megállapította, hogy 
a Tanácsköztársaságnak is szüksége van hivatal
nokokra. de többé nem azok, - hanem a termelő^ 

í munkások fognák dirigálni. Magyarázta, mit kell 
érteni burzsoa alatt. Jászapátin ilyenek nincsenek, 
itt mindenki dolgozik. Az a burzsoa. aki az apáti 

gazdától megvett gabonát ötszörös áron adja tovább. 
Ezek ellen folyik most a harc, nem a termelők 
ellen Sorra cáfolta a Tanácsköztársaság ellensé
geinek hazug állításait és ráfogásait. Nem igaz, 
hogy elkommunizáljuk egymás feleségét. Rendü
letlen hívei vagyunk a szabadszerelemnek, de az úgy 
értendő, hogy mindenki azt választhassa életpárul, 
akit szeret. Nem vagyonok, birtokok, hanem embe
rek fognak a jövőben házasságot kötni. Senki se 
akadályozhatja meg többé az embert saját akarata 
teljesítésében. Nem igaz, hogy elvesszük a tulaj
donostól a házat. Valljuk ugyan, hogy minden 
ház köztulajdon, dé nem kívánjuk, hogy kiköltözzek 
belőle a gazája, a telekkönyvbe se törüljük a 
nevét. Mi csak azt eienőrizzük, hogy jo karban 
tartsa a házat, mert mi is akarunk magunknak 
házat s azért egyet sem engedünk elpusztulni es 
a hiányzókat pedig meg fogjuk építeni magunknak. 
Az sem igaz, hogy a templomból színházat csiná
lunk. Mi nem bántjuk a vallást. Krisztus tanainak 
igaz követői, a felebaráti szeretet apostolai vagyunk. 
Mi erkölcsös embereket akarunk, tehát nem is 
bánthatjuk a vallást. De nem tűrjük, hogy a papok 
a templomban politizáljanak. Tiszta erkölcsi es
lelki nevelésben akarjuk részesíteni a jövő nemze
déket s ezt tesszük kötelességévé a papoknak, akik 
államlisztviselők 'lesznek, gondtalanul élhetnek, 
meg is nősülhetnek, mert nem kényszeríti okét 
nőtlenségre többé a népbutítás díja, a birtok. 
Új iskolák lesznek a jövőben s új rendszer a taní
tásban. Nem engedjük, hogy egymás gyilkolására 
neveljék az embereket. Nem engedjük, hogy egyik 
órán azt tanítsák: ne ölj, a másikon pedig felma
gasztalják azt a Hunyadyt, aki ezerszámra pusz
tította a csatában embertársait. Szeretetet « 
tudást fogunk tanítani s azt, hogy nem a zsidó, a cseh, 
a román a mi igazi ellenségünk, hanem a kizsák
mányoló. Az adófizetés rendje is megváltozik, 
kisbirtokos 100 hold földbirtok után nem hzet 
adót, eddig úgy is csak ő fizetett, mert a nag 

sál. Beszéde után véget ért a népgyülés s a hall
gatóság egy része a szervezett nőmunkások szak
csoportját kereste fel, ahol Heller elvtárs szintén 
előadást tartott. Szerdán este a jászapáti iparosok
nak, csütörtökön pedig a jászkiséri gazdáknak tar
tott még nagyobbszabásií előadást Heller elvtárs, 
ugyancsak az új berendezkedés munkálatairól s az 
ezekkel kapcsolatos tudnivalókról. Jászkisérre Ve
lemi Endre és Ádám János elvtársak ts elkísérték.

kedvezményekben. És ha szedünk is adót, abból 
egy fillért sem engedünk át az uraknak, sem Pestre, 
sem máshová, mint eddig történt, hanem felhasznál
juk itt helyben magunk. Szükség' is van rá, mert 
szép város ugyan Jászapáti, jó földje is van, de 
még hiányzik itt a gyár, hiányzik sok jő iskola, 
kell ide egy szép üdülő kert, színház, íürdö, amik 
mind feltétlenül szükségesek. Ezeket meg is fogjuk 
mielőbb építeni, mert azt akarjuk, hogy minden 
község egy minta kis állam legyen s benne az 
emberek egészségben és boldogan éljenek. Pótadó 
sem kell hozzá. Csak az kell, hogy a gazda 
termeljen, művelje a földet, a fölösleget engedje át' 
a városoknak s akkor a városi ipari munkásság 
majd megépít néki mindent, amire szüksége lesz, 
így kell a jövőben segíteni, megérteni egymást, 
összeforrni falunak és városnak a közös nagy cél, 
a tökéletes boldogság megteremtése érdekében 
Beszél a munkaérték emelkedéséről, az arany s 
általában a pénz értékcsökkenéséről. Most még az 
átmenet idejét éljük s ez nehéz, de nemsokára 
eljön a legnagyobb boldogság, a munka egyed
uralma, sőt világuralma. Addig azonban még sokat 
kell küzdeni, nehogy megfojtsanak bennünket. A 
harc azonban nem a gazdák gondja, azt elvégzik 
mások, a gazdák csak dolgozzanak, termeljenek 
minél többet. És hozzák fogalomba termékeiket, 
a pénzüket pedig tegyék takarékpénztárba, ne 
dugdossák el. Most már minden betevő szabadon 
rendelkezhetik betétjével. Az eldugott pénznek ügy 
sincs semmi értéke. A pénznek forogni kell és a 
fölösleges a legjobb helyen a takarékban van. 
Szükséges is, hogy ott legyen, mert a Tanács- 
kormány abból látja, kogy mit ér egy-egy község 
lakossága megbízhatóság tekintetében. A bankban 
lévő betét összeg ugyanis biztosíték arra, hogy a 
község lakossága a jövőben is dolgozni, termelni 
akar a Tanácsköztársaságnak s másrészt fedezet 
azokra az ipari árúkra és más egyébb fontos 
szükségleti cikkekre, amik a lakosság megélheté
séhez s a termelés továbbfolytatásához szüksé
gesek. Komolyan felhív mindenkit, hogy fölös 
pénzét ne rejtegesse tovább, mert a Tanácskormány 
akkor más pénzt nyomat s az eldugott pénz egy
szerre megsemmisül. Végül még a május eleji 
ellenforradalmi puccsról emlékezett meg, amelynek 
többé nem szabad megismétlődnie s azért felhívja 
azokat, akiknek nincs egyéb foglalkozásuk, hogy 

, lépjenek be a vörös őrségbe.
Az érdekes előadás után, melyet az egybegyűltek 

a legnagyobb figyelemmel hallgattak, Velemi Endre

Emlékezés Przemyslre.
Ezen munkálatok elvégzése után a tnjjszaki tiszt 

meghagyja, hogy lehető sietve induljunk vissza a 
barakokba. Alig indultunk el, láttam, hogy rágyúj
tott egy cigarettára s egyidejűleg meggyujtotta a 
gyujtózsinórt és sietett a vele maradt néhány 
sapeur katonával a többi barakókhoz. Rövid idő 
múlva hatalmas füstfelhő jelezte az elszórt puska
por sistergő égését. Nem távoztunk messzibbre 
200 lépésnél, mikor egetrázkódtató dörrenésre 
fordult vissza minden munkás. Az első lőszer 
raktár repült a levegőbe. Szerencse, hogy nem 
a mi irányunkba hullottak a földre az épület tégla 
és gerenda darabjai, mert sok embert megsebe
sítettek volna. Így is a jóval távolabb dolgozo. 
telefonvezeték rombolásával elfoglalt osztag mun
kásai közül 4-et súlyosan és 8-at gyengébben sebe- 
sítettek meg a lehulló téglák. Hatalmas füstfelhok 
és ezeket követő fülsüketítő robbanások jelenük a 
többi magazinok légberöpítését. Ha nem vertük 
volna be a raktárak ablakait és tetőzetét és nem 
hordtuk volna ki a puskapor nagy részét, még 
nagyobb lett volna a detonáció, így is majd bere
pedtek a dobhártyáink. . :

Mikor a barakokhoz közeledtünk, vissztertek mai- 
mind a munkások és osztagokba sorakozva várták 

az oroszokat.
Ropogott a puska erősen, közvetlen közelben es 

egymás után csapkodtak a grámítok és pukkantak 
a srapnellek elég közeiben a felállított csapatokhoz.

Végünk van, mondották többen, az oroszo 
dühükben sorra lövöldözik a védtelen.-fegyvertelen 
katonaságot. Vagy talán a mieink akarnak még 
védekezni s azért ropog oly erősen a gép es a 

' kézi fegyver? ___
Egyik sem. A kaszárnya mellett ielkatawott 

töltényládákat és töltényládás kocsikat égetik « 

ezek ropognak ilv irtóztató módon.
Az osztagokban felállított csapatotok egesz 

nyugodtan állanak, pedig közeliikben létezik a
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gránátok robbanása. Egyszerre egetverő rázkód- 
tatás töri be a parancsnoklő épület ablakait s 
hullanak a többi épületről is az ablakkerete^ 
csörömpölve a földre.

Mi történt? Hisz ez végítélet ?
Hatalmas füstfelhö emelkedik abban az irány

ban, ahol a magazinok voltak.
Ekkor jöttem rá, hogy az állandó gránátrobba- . 

nás a levegőbe röpített lőszertárban elraktározott 
ágyúlövegektől ered, melyek aszerint robbantak íel 
egymás után, ahogy a tűz érte őket. Az ablakzúzó 
detonációt pedig az ekrazithordók felrobbanása 
okozta. Ez a magyarázat megnyugtatta úgy a 
munkásokat, mint a körülöttünk csoportosult türel
metlenkedő tiszteket, akiket előkészítettem több 
ily rettenetes robbanás bekövetkezésére, melyek 
tényleg ismétlődtek, amint a többi raktáraknál 
felhalmozott ekrazit felrobbant.

Lassankint szállingóztak az első kiváncsi orosz 
katonák. Igen vidámak voltak, amit lehetett is 
érteni: a rettegett várat ily könnyű szerrel 
bevenni s a nagy pusztítás dacára oly rengeteg 
hadizsákmány birtokába jutni s százezren felüli 
hadifogolyt elfogni 1 Azt hitték, most már egy
kettőre vége a háborúnak.

Összeterelték csapatainkat és vezették el Sied- 
licskáről. A Siedlicskán volt munkás csapatokat 
.laksmanicén át vezették ki a várövből, a legköze
lebbi vasúti állomáshoz. Mikor kiértünk a várövből, 
akkor láttuk igazán a rombolásokat. A remekül 
épített 1/6. számú erőd teljes romhalmaz volt és 
a többi szomszéd erődök is romokban, hevertek.

Eljutottunk az orosz állásokhoz. Láttuk a mi 
lövegeink által vágott számtalan gödröt, itt-ott a 
30 és feles lövedéke által kiemelt mélyedéseket, 
amelyekbe könnyen elfért volna egy-egy ház. 
Láttuk az ogosz hadállások ügyes maszkirozását, 
drót- és feldöntött gallyas fákból készített akadá
lyaikat. Láttuk a földig lerombolt, elpusztított, 
felégetett falvaknak szomorú, gyászos, kormos, 
szenes maradványait.

Az állásainkban maradt orosz katonák igen 
fürgén jártak-keltek. Szép, fiatal, erős legények. 
Bámultak bennünket. Apró lovaikon gyorsan trap- 
poltak a hegyoldalban. Ruházatuk teljesen össze
olvadt a sárgásbarna fűvezetű környékkel. Három
száz lépésről már alig lehetett látni a gyalogos 
alakokat a hegyoldalban.

Az idő kellemes volt és enyhe. Sárban kellett 
hegyeket másznunk. A környező dombokon és 
hegyoldalakon rengeteg katonaságot láttunk vonulni,
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az az ellentét volt az, amely az orosz legénységet 
oly gyors járásúnak, fürgének és vidámnak tün
tette fel, ami a mi embereink koplalásából és az 
oroszok jóltápláltságából származott.

Sokszor kellett megállanunk, hogy egymásnak 
kitérhessünk; de jól estek ezek a pihenők az elfá
radt, elcsigázott, cókmókjaikat cipelő munkásoknak. 
(Eolyt.) DzurikJ.

|b| HÍREK |b
Túri Borcsa. A helybeli szocialista iparosok 

műkedvelő társulata szombaton és vasárnap este 
újból előadta Túri Borcsát. Az előadás minden 
este jobb lett s vasárap este inár csaknem megkö
zelítette a tökéletességet. A közönség különösen 
vasárnap nagy élvezettel gyönyörködött a szerep
lők pompásan összevágó játékában, tetszéssel 
kisérte a gyorsan, minden zökkenés nélkül egymás
után lepergő jeleneteket s főként felvonások végén 
lelkes tapssal jutalmazta a szereplőket, akik 
közül Szabari Sándor, Bugyik Teruska és Szabari 
Rózsika minden dicséretet megérdemelnek. Mellet
tük fel kell újra említenünk Papp Etust és Marton 
Istvánt, akik egészséges komikummal játszottak, 
továbbá Sípos Franciskát, Vincze Mariskát, Gömö- 
rit, Feketét, Szabari Imrét, Laczlavik Gyulát, Réz 
Kálmánt és Jakkel Istvánt, akik estéről-estére több 
jogot szereztek a közönség elismerésére. A legfőbb 
érdem természetesen Kőrösy Bertalan rendezőé, 
aki nagy, értékes és minden várakozást felülmúló 
munkát végezett a darab betanításával, jelenetezé- 
sével, rendezésével és kifogástalan színrehozata- 
lával.

Itt említjük meg, hogy június 1-én, vasárnap 
este a társulat az előadást még egyszer megismétli. 
Pünkösdkor pedig Bródi Sándor Tanítónő című 
színdarabját fogja előadni.

Vörösőrök toborzása. A járás területéről 
újabban 117 egyén jelentkezett vörösőri szolgálatra. 
A toborzás junius 3-ig, illetve Jászberényben június 
5-ig folyik. Jelentkezni naponként a hivatalos órák 
alatt lehet a vörösőrség irodájában. Illetmények a 
következők: 15 K zsold, 15 K élelmezési pénz és 
2 K ruhakoptatási díj naponként, 50 K lakbér és 
ellátatlan családtagok után 100 K családi pótlék 
havonként. A toborzottak más vidéken, csempészet 
megakadályozására és határvédő kerületekben lesz
nek felhasználva.

A jászapáti mozit f. hó 28-án szocializál-
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Fehérneműt a vörös katonáknak! A kor- 
mányzótanács azon felhívásának, hogy a fölösleges 
fehérnemű önként beszolgáltatandó a vöröskatonák 
részére — sajnos, eddig kevesen tettek elegei. 
Ez- úton líjból felhívja a vbrösörség századparancs
noksága a lakosságot, hogy vizsgálják át szekré
nyeiket s bárminemű fölösleges fehérneműt talál
nak, azt a vörösőrség irodájába küldjék be. Meg 
kell említeni, hogy ina még fehérnemű rekvirá- 
lások nem tartatnak.

Nagybirtokok szocializálása. Heller Gábor 
elvtárs belügyi megbízott f. hő. 27-én Jászkisérre 
kiszállt és a Dr. Hegedűs Kálmán 1040 holdas 
birtokát, valamint a pusztakürti 4000.holdas nagy- Jusztina 17 éves, Rusvai Imre 4 hónapos. Házas- 
birtokot szocializálta. A Hegedűs-birtok továbbra 
is meghagyatott az eddigi vezetés alatt, miután ki
fogástalanul volt kezelve és művelve. Nem úgy a 
pusztakürti birtok, amely annyira el van hanyagolva.
hogy ha most nem jön segítségére a szocializálás, 
rövid idő alatt teljesen elpusztult volna. Egyébként 
már meg lehet állapítani, hogy a nagybirtokok 
legtöbb helyen rendkívül lelkiismeretlenül kezeltet
lek s legfőbb ideje, hogy kivétessenek az eddigi 
birtokosok kezéből. Szomorú bizonyság erre 
többek között egy tiszasülyi 4000 holdas nagy- 
birtók, melyen mindössze csak 40 hold búzavetés 
van s marhaállománya is teljesen le van soványodva. 
Természetes, hogy ilyen esetek szocializált birto
kokon a jövőben nem fordulhatnak elő.

Az iparosok dalárdája a dalórákat egyelőre 
a következő napokon tartja: I. tenor és 11. basszus 
hétfőn, II. tenor és 1. bassszus pedig pénteken este 
7 órakor. Egyben kérjük a dalkedvelő elvtársakat, 
hogy belépés végett minél többen jelentkezzenek.

Ui iskola az új Tanácsköztársaságban.
A forradalmi újítások nem hagyták nyom nél
kül az iskolákat sem. Ennek az új bemnek 
felelő Legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
az országnak a budapesti fővárosi 
intézet. Magánvizsgák sikere, gyengébb 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva, y 
írás. Könyvvitel. Világnyelvek.
Nyaraló 4 hetes szórakozó előkészítés. Bővebb fe 
világosítást személyes vagy levelbeh meg ‘ 
Kálmán /enó igazgató ad Budapest VII., Alnuissytér ■ .

Komjádi Jenő gyöngyösi fogorvos mmden 
szerdán és csütörtökön Jászapátin ren • . - j
herényi úton lévő Gyöngyösy-házban.

Küldjük vissza a kaszinó könyveit Dósa
László elvtárs, a helybeli szocialista kör tisztvi
selője, a napokban újra rendezte a kaszmó könyv-

hogy azokat 4 napon belül okvetlenül küldjék 
vissza a kaszinó épületében lévő irodahelyis^be.

Anyakönyvi hírek. Május 23-tól 30-ig^Jász
apáti községben születtek: Horváth János --Budai 
Eleonóra fia László, Vízi János—Bagi B, Borbála 
leánya Margit, Rapi János—Mike Anna fia József, 
Velemi Endre- Szabari Etelka fia József, Kakuk 
Bálint Demeter Terézia fia István, Farkas A. Teré
zia fia Károly, Szöllösi Rozália lánya Magdolna, 
Farkas Rudolf- Kállai^ Gizella fia Rudolf, Tóth K- 
Imre- Rácz Ilona fia Imre, Tóth D. István—Tajti 
Juliánná leanya Mária; meghaltak: Cservenák 
Ilona 2 éves, TcHh D. Ferenc 10 éves, Bodnár

ságpf kötöttek: Jász Lajos Adamkó Teréziával, 
Nagy G. Elek Csintó Borbálával, Kovács János 
Urbán Juliannával, Birkás István Bugyi Erzsébettel, 
Urbán István Nagy Ist. Margittal, Vass Gyula 
Kovács Máriával.

Sporthírek. A Jászapáti MTE és a Jászladányi 
Sport Egylet labdarugó csapatai között múlt 
vasárnap délután, a helybeli vásártéri pályán 
megtartott barátságos mérkőzés az utóbbiak 2:0- 
arányú győzelmével végződött. A Jászapáti MTE 
második csapata azonban nagy örömet szerzett 
a helybeli sportkedvelőknek, amennyiben a ven
déglátó Jászkiséri TC-t ugyanakkor íekes játékával 
4:0-ra győzte le. Junius l-én a Jászárokszállási 
MTE jóképességű csapata jön Jászapátira, az itteni 
MTE első csapatával barátságos mérkőzést tartani.

Ingyenes zenetanfolyam. A helyi művelő
dési tanács a közoktatásügyi népbíztosság inten- » 
dóinak megfelelőleg - ingyenes zenetanfolyamot 
létesít. Jelentkezni lehet az Iparoskor helyiségében 
hétfőn (jun. 2.) és pénteken (jun. 6.) d. u. 6—7-ig. 
Hangszerszükségletet ugyanott kell bejelenteni.

Tejgazdaság, szarvasmarha- és sertés- 
tuzlalda. Rövidesen nagyöbbszabású tejgazdaságot 
és sertéshizlaldát létesít Jászapátin a községi in
téző-bizottság. A fölösleget a fővárosi proletárság 
élelmezésére fogják felszállítani.

Kinevezések. A megyei direktórium dr. Khindt 
Barna jászapáti gyakorló orvost helyettes járási 
orvossá, a közoktatásügyi népbiztos pedig Szabó > 
Kálmánt a jászapáti főgimnáziumhoz helyettes ta* 
nárrá nevezte ki.

Sóti József, helybeli postakiadó, akit a buda
pesti posta- és távirda-igazgatósághóz rendeltek be 
szolgálattételre, az idő rövidsége miatt ez úton 
búcsúzik barátaitól és ismerőseitől. ■

4 jgrdsi birtokrendező bizottság egy gyakorlott 
gépíró irodista nőt keres. Havi, fizetős 300 .

ín később.. többi
*
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Koczka 
é. Társa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

‘ VÁLLAL gőzgépek, motorok (magáníróvá) 
alakítását, cséplőgarniturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács, munkákat. 
Hengerfúrást, dugattyúgyűrűk, egyenes, és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktuzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgarniturák eladása és cserélése.

Kinek van 
használt

Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

hanglemeze?

fi
a.

V

Elvállal mindennemű dí
ván, fotel, féderes ágybetét 
és kocsiülés készítését és 

javítását.
Vesz és eléd minden
féle használt, de jókarban 

levő bútort.
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LAJKÓ 
JÓZSEF 

kárpitos
JÁSZAPÁTI, (Miséri-út, a 

Lauányl J. alsó házában)

WAGNER 
országszerte elismert elsőrendű magyar 
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza
Budapest, Jézsef-körút IS. Beszélőgépek _____
FMfcr ÍX., 18. 1^0 ingyen;

i

KOCZKA ANDOR
könyv-, papír- és

Jászapáti, (Fő-utca)
A megjelenő könyv- 
újdonságokat/bárhol és 
bármikor megjelent mű
veket, úgymint: szépiro
dalmi, művészeti és 
iparművészéti, valamint 
tudományos műveket, 
továbbá ipari, kereske
delmi szakmunkákat a 
legrövidebb idő alatt 

szállítok.
Zeneműveket postafor- . 

dultával szállítok.

mm ES VIDÉKÉ
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP
■MHmMsí <111 «gy éwre 20 korona. Boy p*Miny éra 40 fillAr. Mog|o|anik. 
hatonkint agyszer. MlrdoMsak mogagyaste szerint. Telefon: MsiapMi M.
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Amit tudni kell.
Magyarország dolgozó népe megcsinálta 

a forradalmát, melynek gyümölcse már 
kezd kibontakozni. A külső ellenség, amely 
nem másokból, mint a magyar és egyéb 
államok kizsákmányolói által vezetett, pálin
kával elvakított munkástestvéreinkből áll, 
már kez^ oszladozni.

Félvilágosító munkánk ott is kezd ér
vényre jutni.

Bzen a téren felszabadul fövid Időn belül 
a dolgozók hadserege, azonban az idehaza 
maradt, félrevezetett emberek szegődtek 
ezeknek segítő társul. Nem állíthatjuk ez 
idő szerint, hogy megfontolt szándékkal-e, 
vagy csak tudatlanságból; annyi bizonyos, 
hogy saját maguknak szereznek olyan kel
lemetlenséget, amit egy kis gondolkozással 
elkerülhetnének. Mindenesetre szükséges
nek tartjuk járásunk lakosságát eleve fi
gyelmeztetni, hogy mi nem vagyunk ellen
sége egyétlen iparkodó embernek sem, ha 
mindjárt grófnak született is valaki, csak 
hasznos munkát végezzen és engedje ma
gát felvilágosítani és hagyja bebizonyítani, 
hogy az új társadalmi berendezkedésből 
mindenkinek csak haszna lehet. Nem csu

nak előre, az itthonmaradt lakosság is meg 
fogja tenni kötelességét és mindenben ele
get fog tenni a Tanácsköztársaság köve- 

folyik a nagy harc.’ Ezé?’az” ellenségeink ' telményeinek. Nem fogja kívánni hogy 
aJrLveszedelmesebbek.mert nem tudunk nyakunkra ültessék a katonai diktatúrát,

pán a grófok és tőkések az ellenségeink, 
ennél sokkal veszedelmesebb ellenségeink 
azok a „dolgozók", kiknek az érdekében 

*3*■F

véreknek tartjuk őket, azonban megnyug
tatásul közölhetjük, hogy meg van már rá 
minden módunk, hogy ezekkel az ellensé
gekkel szembe 'szálljunk.

Legújabban az aprópénz. és élelmiszer 
eldugásával próbálkoznak1 ezek a belső 
eilenségek, azt gondolva, hogy ha kivonják 
az aprópénzt, megállítják a forgalmat. Meg
nyugtathatjuk a józanul gondolkozó lakos
ságot, hogy nem fogják megfojtani a for
galmat, mert már megtettük a lépéseket 
arra nézve is, hogy ha nem fogják a pénz
készletüket forgalomba hozni, úgy azt egy 
megjelenő rendelet után játékszernek hasz
nálhatják.

Különben is már mostan életbe lép a 
közellátás azon intézkedése, hogy a szük
ségleti árúkat csere útján fogja a termelő- 
közönséghez juttatni. Természetesen a föld- 
míves-szegények és egyéb munkások, akik 
nem magántulajdonban termelnek, ezen in-, 
tézkedésbői kiesnek, azzal a hozzátevéssel, 
ha rájuk bizonyulna az aprópénzzel való 
manipulálás, őket tízszeresen fogja a Tanács
köztársaság büntetni. Most, amikor a csa
pataink minden irányban rohamosan halad-



IJÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE 3
JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE

2 _ ■ —

s^ferkeztitt már #z hogy meg^tsék 
végre minded falóidban és minden ^skó- 
bán, Wögy az ú^'berendezkedés esak jót 
h^hat. mindenkinek. :
, félre feW pináin Bnám,ta8’- 

, mind^inpl, amivel csak rendelkezőnk, 
Jegyhíik segítségére l.a Tanácsköztársaság 
kiépítésének, amely az egymás iránti sze- 
rvtet és tiszteleten alapul*

Ez szentkötelességünk, mert ha továbbra 
is az irigység és önámítás jegyében élünk, 
saját magunkat pusztítjuk el. filter GábofT

Tavasz. Ébredés. Átalakulás.
A forradalmi kormányzótanács jó példát adott 

a kishirtok meghagyás és kisipar biztosításáról 
szóló hirdetményivel arról, hogy miképen kell 
eleiét venni a sok rossz hírnek s mint kell meg
nyugtatni a népet a iöyő fejlődésről. Ha a tudat
lanok ellen, kik talán nem rossz akaratból terjesztik 
a hírt börtönbüntetést alkalmaz, kevés lett volna 

/ a börtön. Nem ezt, hanem a legjobban célravezető 
eszközt vette a felvilágosító hirdetmény kibocsáj- 
tásával. Ez intézkedés szelleméből kiindulva, jelen 
sorok a nagy háború utáni mozgalmak útját, 
célját s lehetőségét, mint általános jelenséget tár

gyalják.
Vannak megváltoztathatatlan törvények, melyek 

mindig érvényesek. A történelmi folyamatot meg
állítani nem lehet. A természetben ugrás nincsen.

ébredéshez, az átalakuláshoz és minden válto
záshoz erő kell. Ily általános s megdönthetetlen 
lényt veszek kiinduló pontnak.

Minden átalakulás kezdő folyamata nehezebb
a fejlődés további mozzanatainál. A kfcsi növény 
nagy erőt fejt ki, hogy levélkéjét kidugja a rög 
alól. Ha a növény kezdő fejlődése megvan, azután 
már több körülmény könnyíti, a fejlődést. A növény 
fejlődése önmagából indul ki. Az életrekelést a 
melegség ereje létesíti. Az ágakat, virágokat s a 
növény minden részét a nap melege hozza ki. A 
nap melege hózza létre az életet adó termények 
sokaságát, melyek milliói szépen megférnek 
egymás mellett. Egyik a másiknak még véddmül
s életadóul is szolgál. « 

De nincs mindig viruló élet. A tél megölő havat, 
haUrí^^Tid  ̂ ~ ' t

étetfőlÍMÍatar--S ke^

A növények éWébp, fejlődéséin termését tör- 
vénvei vaskövetkexetességgel vaudnak. A telet 
tavasz nem előzheti meg. Egyik okföltétele a 
másiknak s a későbbi részé nMi .elővett meg az 
előbbit. Azaz ugrás ' nincs,. [tündénokítják 
meg van ökoz^i. «a 8 növfcy W* elő^r 

a virágot „akarjuk kifejleszteni, akkor, értitek 
a fejlődés sort-efidjéhéé. A növések éfet^ fe^bb 
átalakító a víz, a levegő és a nap. Áljaidban hogy 
milyen a növény, az ezer körülménytől függ, <ie 
minél kedvezőbbek ^.fejlődés . föltételei, annál szebb 

a kifejlett növény.
Egy ébredés, egy átalakulás tavasza van most 

nemzetünk életében is. Az átalakulási folyamatnak 
tavaszi idő a bölcsője. Hogy milyen lesz a fejlő
dése, nem volna érdektelen tudni. Mily talajból 
fakadt az ébredés és átalakulás folyamata? Ha 
ezt tudjuk, akkor némi kövatkeztetést vonhatunk a 

jövőre is.
Évtizedes, sőt százados egyoldalú kormányzás, 

hol kicsiny kisebbség mindig erőszakkal kormá
nyozta a többséget: ez jellemzi a múltat. A keve
sek által létre hozott törvények s rend ellen 
komoly véleményt adni, vagy jobbat kívánni, bün
tetés terhe mellett tilos volt. Lazításnak vették, ha 
valaki józan bírálat alá vette a többségre nézve 
sérelmes dolgot A nem kormány táborába valók 
vajmi nelíezen kaptak pártatlan igazságszolgálta
tást. Jegyezzük meg, hogy nem volt azonban 
minden szolgabiró zsarnok.

Az áldatlan pártoskodó belviszály húzódott 
végig az uralmon levője között a pártokkal és 
mélyre ható alkotások nélkül szófécsérlésben, 
drága szófecsérlésekben múltak el az évtizedes 
terméketlen küzdelmek. Azután megindították az
évekig tartó nagy háborút, mely fájdalommal, kese
rűséggel, nélkülözésekkel s minden kellemetlenség
gel telítette a társadalom életét.

Kiért, miért voltak mindezek. A rövidlátó ural
kodókért és ezek vezető politikusaiért, azokért a 
kevés nagyokért, kik föltétien urai voltak a hely
zetnek.

A nágy többség kezében nem ,volt fegyver csak 
igazság, mely felé öntudattal haladtak, amely 
örökké legyőzhetetlen!

A múlt uralkodók nem tudták, de a maiaknak 
tndniok kell, hogy igazság vívásának nem kard 
és fegyver lehet állandó eszköze, mert ki ezek 
nélkül indul, ha józan körültekintéssel halad előre, 

bek a kitörése viszonyai, annál rettenetesebb 
erővel tö? ki é< térémt új átalakulást,* úgy a 
társadalmi nagy változások, átalakulások is nagy 
kényszer hatása alatt szoktak megindulni s létre
jönni.

A nemzet élete keserűségekkel volt telítve s 
mert vezetői századok óta nem vezették az ország 
kormányzását nemzeti irányban s reménytelen 
jövőt látva maga előtt, csoda-e ha megmozdult!?

Sok-sok tvéG minden áldozat és annyi keserűség 
a tavaszi átalakulási folyamat termékenyítője.

A mérheteten sok baj és szenvedés után bűn 
volna-e, ha felszabadulni akar a százfajta bilincs 
alól ? ! Bűn az, ha jobbat akar! ?

Sok .halált, rombolást, pusztítást okozó tél után 
tavaszt, ébredést: életet akar a nemzet!! Gyöke
rében mozdult meg s életre tört.

Ha fejlődés föltételei megvannak, akkor a sziklán 
keresztül is előtör az élet! Nem kell az igazat,a 
szívtől félteni!

Annyi ezer, meg ezer növény új életre támadt » 
a népeknek századokig szenvedésekkel s vérrel 
öntözött eszméje: az Önrendkezés joga, ne támadt 
volna fel!?

Az életadó elemek mozdultak meg, az államok 
alapja: a nép s azért a fejlődés sikere biztos.

Szabari János(Folytatjuk.)

Az emberevés.
1904 március havában óriási izgatott

sággal tárgyaltuk azt az újsághírt, melyet 
a Peuple (A nép) című lap nyomán a 
magyar hírlapok is közöltek,, hogy > angol 
hittérítők a Kongó államban, az Aruvimi emberi vese zsírjával láthatatlanságra k^ 
íolyónál belga katonákkal találkoztak, akik ’ «-.......
épen emberhúst ettek* Ekkor terelődött 
figyelmem az emberevésre. Hogyan, gon
doltam magamban, lealjasodhatik az ember 
annyira, hogy embertársát fölfalja? És 
mikor utána nézegettem, beláttam, hogy
bizony igen.

Európában sok helyen fedeztek fel 
ősrégi barlangokat, amelyek valamikor 
emberi lakásokul szolgáltak. Az ott talált ren
geteg emberi csontok között a velős csontok 
meg voltak pörkölve s szét voltak repesztve, 
4mg-a többi épségben maradt. Nyilvánvaló, 

tak. Egy görög monda szerint fantalusz 
megölt fiának húsát tálalja fel a nála 
vendégségben lévő isteneknek, hogy azok 
mindentudását próbára tegye. Atreusz, 
görög király, két fiút megsüttet és részben 
megfőzet s a fiúk szerencsétlen atyját 
ezzel vendégeli még. A híres német köl
temény, Niebelung-ének szerint a burgundi 
vitézek szomjukat embervérrel enyhítették. 
Görög történetírók az isszedonokról, szity- 
tyákról, etiópokról, masszagétákról említik 
az emberevés rettentő szokását. Szt. Jero
mos mint szemtanú irta meg, hogyan ették 
az attikok Krisztus születése utáni negyedik 
században az emberhúst. Flavius, zsidó 
történetíró beszéli, hogy Jeruzsálem os
troma alkalmával (Kr. u. 70) egy anya 
gyermekét fojtotta s ette meg.( Egy német 
tudós pedig azt írja, hogy Messina, olasz 
város ostrománál (1860) az elfogott nápolyi 
és svájci katonák húsát nyilvánosan árulták. 
1879-ben Kínában az éhínség kényszerí
tette az embereket e szörnyű cselekedeti c.. 
J 884-ben a Greely-féle, északi sark felku 
tatására indult társaság előbb a holtakat, 
aztán a sorshúzás útján, kijelölteket ette 
meg. Elborzadunk, ha a következő hírt 
olvassuk egy német újságban: »Németor 
szagban a kivégzettek vérét, mint csoda
tevő varázsszert isszák; a tolvajok az 

nak szert tenni; az embervér, ha cukorra 
csepegtetik s kávéba téve fogyasztják, , mi ni 
szerelmi varázs szerepel« (Peterm. Mitt. 1894.
I. Litt. Bér. 13.)

Ne csodálkozzunk tehát azon, ha a 
művelődés körétől messze eső szigeteken, 
az úgynevezett vadnépek megeszik az 
emberhúst. Amerikában északon az indián 
törzsek közül némelyek, mint az irokézek, 
algonkinok, középső részén az azt ékek, 
toltékek voltak emberevök. A felfedező 
spanyolok rémülve látták, hogy az azté
koknál a Nap istenének ünnepén töbh
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Ezeknek szívét és vérét az istennek adták, 
a húst pedig a nép, rangja szerinti sorban, 
fogyasztotta el. Peruban, Brazíliában szin
tén hódoltak e szokásnak, épúgy, mint a 
kafferek és nyam-nyam négerek Afrikában. 
Mikor az egyiptomi nép hatalma tetőpont
ján volt, tehát műveltség tekintetében is 
magas fokon állt, rabja volt ezen emberi 
eltévelyedésnek. 1200-ban óriási éhínség 
volt Egyiptomban. (Hogy fogalmunk legyen, 
milyen egy keleti éhínség, ideírom hogy 
az 1866-i keletindiai éhség alkalmával 7 
és fél millió ember pusztult el.) Ekkor a 
végtelen nagy nyomorúság rávitte az embe
reket, hogy emberhúst egyenek s az tgész 
nép annyira rászokott, hogy nagyon sok 
idő tellett bele, míg le lehetett őket szok-
tatai. Üjzéland szigetén a maori nép akkor 
fanyalodott rá az emberhúsra, mikor a 
madarak elpusztultak a szigetről s ők 
növényi életre voltak utalva. A Csendes 
óceán kisebb-nagyobb szigetein napjainkig 
divatban volt az emberevés s különösen 
a Fidsi szigetek lakói tettek szert hírnévre.

Így hát a kannibálizmus (canibal ember- 
evő, spanyol szó) az egész világon el 
volt terjedve. Okai különfélék. Egyes népek 
szeretetböl ették meg halottaikat, mások 
bosszúvágyból. Voltak, akik azt hitték, hogy 
ezáltal testi erejüket és szellemi képessége
iket öröklik. (A katholikus hit szerint a hivő 
Krisztus testét és vérét veszi magához az 
ostya alakjában, mely erőt ad neki az 
ördög elleni küzdelemben.) Néha az éhín
ség vezette rá az embereket, máskor pedig 
a húsétel utáni vágy. >Az emberhús rend
kívül jóízű s élvezetes nyalánkság* mondja 
egy tudós, az emberevők vallomásai alapján-

E .rövid áttekintés is meggyőzhet minket 
arról, hogy az emberiség hosszú fejlődés 
után jutott el a mai tisztult felfogásához. 
A műveltség az, ami az embert az állattól 
elválasztja, ez az, amire ■ minden eszköz 

^ "felhasználásával, mindenkinek törekednie

Emlékezés Przemyslre.
Drondovicze alatt volt a déli pihenőnk, ekkor 

már három órája másztak az agyagos, sáros 
domboldalakat Elfogyasztottak a kevés hideg enni
valót, amit magánkkal hozhattunk.

Mindenütt sok bámulónk volt.
Január óta nem láttam nőt. Itt már lassan 

keresztül vergődtünk Drondoviczen is. Délután öt 
óra felé, több emberünk elmaradt, a szokatlan 
hosszú gyalogolás a rossz úton nagyon kifárasztotta 
a rosszul táplált elgyengült embereket. Pedig még 
sokat kellett gyalogolnunk, mert az állomások, 
ahova vinni akartak, mind zsúfolva voltak már s Így 
este 8 órára visszavezettek a várövbe. Agyonfá
radva gubbasztottunk a puszta földön Nehribkán, 
Przemysl melletti faluban. Igen hideg éjszaka volt, 
nem bírtunk sehogy felmelegedni a szabadban’ 
rakott gyér tüzek mellett sem. Itt voltunk éjfélig, 
mert Przemyslbe nem akartak beengedni. Az égő 
töltények ropogása még most is hallatszott sőt 
nagyobb robbanások is még gyakran rezgették meg 
a levegőt. Az 5-ös számú erőd Pikulice mellett is 
csak most éjjel repült a levegőbe, borzalmas 
robajjal s pokoli tözi látvány kíséretében.

Éjjel 12 órakor végre ismét útnak indítottak 
Przemyslbe, sokan alig bírtak már vánszorogni s 
bizony éjjel két óra volt, mire elszállásolhattak 
bennünket a vasúti állomás melletti utcakövezetre, 
mert akkor már zsúfolva voltak a várótermek 
legénységgel. Az egész napi meneteléstől elcsigázott 
tömegnek az utcza kövezete is jó volt, hisz menni 
úgysem bírtunk volna már, állani még kevésbbé. 
Olyan letargikus állapotban volt mindenki, hogy 
mindegy volt már neki, akár mi történik vele csak 
ne kelljen tovább mozdulni. Ott feküdt az ezernyi 
tömeg az állomás előtti, kockaköves térségen 
egyesek elnyúlva, mások összekuporodva sűrűn 
egymás mellett s mély álmából sem a kő kemény
sége, sem a csípős szél nem verte fel, csak a 
reggeli ébresztő.

Nappal azután elszállásoltak bennünket magán 
lakásokban. Kaptunk ennivalót jó kenyeret, hal
konzervet, kávét, teát, cukrot stb. Ettől persze 
felvidult a sok szomorú ábrázat s bármilyen 
szomorú látvány is volt ránk nézve az ablakból 
nézni a vígan és dalolva bevonuló gyalog és lovas 
orosz csapatokat, még is bizonyos megkönnyebbülés 

érzete szállott meg, >
Kancsukás orosz csendőrök tartottak rendet a 
^ajXá^■

Minden parancsnoknak „„össze kellett állítania 
legénysége névsorát s átaladni a városparancsnok
ságnál. Megengedték, hogy levéllapokát írhassunk 
haza. A tiszteknek meghagyták a kardjukat s 
nappal szabad volt a városba is kisétálni. Állandó erős béke csak az lehet, njely,az egé^z 

Megnéztük itt is a rombolást, a Szán zfolyo emberiség szivéből kitépi az egymás jráW^^let 
felrobbantott vashídját, összetört kocsikat, autókat csiráját, a helyébe a kiengesztelődés * magvak 

elhintve, az egész emberiséget a háboní okozta 
pusztításoknak hasznos munkával minél szorgosabbI Időközben elkészítették a Szán folyón át egy 

I ideiglenes tahidat s azon kérésztől vonultak az 
I első fogoly csapatok a szabad pályán álló vasúti 
I kocsikba, ötven kilóig terjedő súlyú podgyászt 
I vihettek a tisztek magukkal. Természetesen, csak 

*■ fedett teherszállító kocsik állottak rendelkezésünkre, 
* I egyszerű fapadokkal s azokban is annyira zsúfoltan 
I voltunk, hogy csak felállva lehetett egyeseknek a 
I falócára lefeküdni.
I Március 26-án jelezték, hogy a magyarokat Volga 
I mentén fogják elhelyezni, készüljenek indulásra, 
I akik oda akarnak kerülni. Mivel a többi szállít- 
I irányoknak Turkesztán és Szibéria volt kilátásba 
I helyezve s* mert az előző szállítmányokat Kiev és 
■ Moszkva környékére irányították, sietve felké- 

. I szültem én is, hogy ne kelljen oly távolén men- 
I nem, hogy maga az út is tovább tartson egy 
I hónapnál.
I Ekkor még egy hónap is sokai jelentett. Azt 
I hittük, ha messzibbre visznek, akkor csak vala- 
I mikor szeptemberben kerülhetünk haza, közelebbről 
I pedig már aratáskor itthon lehetünk. Igen naivok 
I voltunk; dehogy is képzeltük volna, hogy Vilmos
I ominózus levMJhullatása három-négyszer is megfog 
I ismétlődni s a hadifoglyok akkor is híjába fogják 
I sóvárogni szeretetteiknek békés otthonukban való 
I viszontlátását!
I Azt hittük csak egy pár hónapi hadifogsággal 
I fogjuk megtoldani a przemysli gyötrelmeket s 
I következik majd a békés munka áldásos időszaka. 
I Rosszul ismertük az emberiséget!
I Bevált at angolok fenyegetőzése, melyet mi 
I hitetlen mosollyal fogadtunk, hogy ők fognak erős 
I csapatokkal a franciák segítségére menni. Amit 
I soha nem hittünk volna, valóra vált: az angolok

magukra vállalták az általános hadkötelezettséget.
És az amerikaiak is kéritek fenyegetőzni s voltak népe. hihetetlen megértessél hallgatta az eloterjesz-

sokan, akik ezt se vették komolyan, nem hitték, 
hogy az atlanti. óceánon át tudjanak megfelelő 
mennyiségű-csapatot szállítani, fis folyt az örű- 
letes embergyilkolás "tovább az egész világnak 
ellenünk való szövetkezése ellenére. Pedig az 
amerikai beavatkozás kilátásba helyezése elején 

közötti béke homokra épített vár. Kár, hogy mon
dása igazságát az eseményeknek kell igazolniok 
és még mindig folynia kell vérnek azért, hogy ne 
homokra építessék a béke erős vára.

pótlására fogja egyetértő szövetségbe terelni.
(Vége.) Dr. Dxurik ].

TTTnU XT XlXXw JEj Xx
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A FÖLDMUNKÁSOK KONGRESSZUSA.

Csizmás, tarisznyás, kérges kezű napbarnított 
arcú földművesek gyűltek össze vasárnap tanács
kozásra Budapesten, a városi színház óriási ember- 
tömeget befogadó csarnokaiban. A forradalmi kor. 
mányzótanács hívta egybe a vármegyei direktóri
umok, termelőszövetkezetek és ezer holdnál nagyobb 
gazdaságok főmegbizottait, kérgeskezű munkásokat . 
az egész országból, hogy a prolétárállam tulajdo
nába vett sok millió hold föld kezelési módját velük 
állapítsa meg. A kormányzótanács ezekben a nagy
fontosságú ügyekben nem akart a zöld asztalnál 
határozni, amíg meg nem kérdi előbb a földműves 
szegényeket, akik mindnyájan átmentek a gyakor
lati életnek és az embéri szenvedésnek nagy isko
láján.

A sok ezer főnyi közönség óriási érdeklődése 
közt indult meg a tanácskozás, Zúgó tapssal fogad
ták Kűn Béla népbiztos elvtárs bejelentését a vörös 
hadsereg diadalmas előrenyomulásáról, amely vég
leg megszilárdítja a földműves proletárok uralmat 
a magyar földön. Feszült figyelemmel hallgatták 
mindvégig Hamburger Jenő népbiztos elvtárs elő
adását, aki az új birtokszervezet tervet mutatta 
be. Hétfőn indul meg a részletes vita a beterjesz
tett javaslat felett.

Páratlan volt az a kép, aibi itt elénk tárult. Ez 
a sok ezer főnyi embersokaság, a Dózsa-Qyörgy

léseket, tudta, hogy az ő sorsáról, a magyar föld- 
muvésnép millióinak a jövőjéről van szó, megérezte, 
hogy az ipari proletáriátus forradalma meghozta 
az ő számára is a szabadság napját, hogy a mások 
munkájából élő kizsákmányolok nem fognak többé 
uralkodni felette, hogy a magyar földbirtok annak

V
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munkájával megműveli, hogy szmhaz művészét, 
tudás, tisztaság, élvezet, emberhez méltó elettnod, 
nem lesz egynéhány ezer dologtalan henyelonek a 
kiváltsága, hanem megnyílik mindnyájunk előtt, a 
falu és a város dolgozó népe előtt is.

A földesúri elnyomás igájából kiszabadult mun- 
kásdelegátusok előtt egy példátlanul álló nagysza
bású tervet mutatott be Hamburger eivtárs. Bemu
tatta a Tanácsköztársaság intézkedéseit a nagybír- 

■ tokokról, az egyház és alapítványi birtokokról, azok 
berendezéseiről, gépekkel való felszereléséről, és 

intézkedéseket, melyek a több dijat fizetni. követelések i hó
Külföldi tartozások és koveteieses t. no 

15-ig okvetlenül bejelentendők a pénzügyi népbiz
tosság nyilvántartó osztályánál (Bpest, Szemere u.

előadta azokat az - . c
termelést fogják mindenesetre biztosítani, rejtegette 
a munkás- és nagybirtok-közti viszonyt és hogy 
az ipari és földműves munkás, a falu és város 
mint fognak végleg egymásra találni a proletáréi- 

J

lám gazdasági életében is.
A bankjegyek bevonása. A magyar tanács

köztársaság kormányzótanácsa június 4-ikí ülésén 
elhatározta, hogy miután az osztrák-magyar bank 
szabadalma 1919 december 31-én lejár, az osztrák
magyar bank jegyeinek fokozatos bevonását már 
most megkezdik s ezzel az elhatározással pénz
ügyi politikáját teljesen függetleníti a körülötte 
levő kapitalista és imperialista államoktól. Az utóbbi 
időben beállott anarchia és a kék és a fehér pénzek 
ellenforradalmi célzattal terjesztett oktalan megkü
lönböztetéséből származó üzérkedés, sürgőssé teszi 
az osztrák-magyar bank jegyeinek kicserélését.

’ Elsősorban a 100 és 10.000 koronás bankjegyek 
kerülnek ki a forgalomból. Ezek 1919 június 30-án 
túl fizetésül nem használhatók, azonban bármely 
pénzintézetnél vagy a postatakarékpénztár közve
títő helyeinél 1919 augusztus 31-ig minden levonás 
nélkül átcserélhetök. A 10 és 20 koronás bank
jegyek 1919 július 31-ig, átcserélésük szeptember 
31-ig tart. Az 1, 2, 25 és 200 koronások december 
31-ig maradnak forgalomban és 1920 február 28-ig 
cserélhetők át..Az év végével tehát a magyar tanács
köztársaság területén csakis a magyar tanácsköz
társaság pénzei lesznek forgalomképesek. Egy
előre a postatakarékpénztár 5 koronás pénzjegyein 
kívül a 10 és 20 koronás pénzjegyek előkészítése 
van folyamatban.

Múzeum megnyitás. A jászapáti főgimnázium 
II. emeletén levő múzeum pünkösd hétfőjén délelőtt 
10 és 12, délután 3 és 6 óra között nyitva lesz. 
Minden elvtársat és elvtársnőt egyformán szívesen 
látunk. Belépődíj egyáltalán nincs.

Élelem igazságos elosztása. Ezentúl nem 
.egyforma élelmiszerjegyek alapidaosztják szét az 

s ennek megfelelően háromféle jegyek lesznek. Az 
első sorba a testi munkásuk és a vörös katonák, 
orvosok, ápolók és rokkantak, a másodikba a 
szellemi és segédmunkások s a harmadikba, a 
többi lakosság *erül. Az első osztálybeliek kapják 
a legnagyobb adagot az élelmiszerekből, miután 
ők végzik a legértékesebb munkát a kommunista 
társadalom szempontjából.

Katonák sem utaznak ezentúl ingyen. A 
hadügyi népbiztosság elrendelte, hogy minden utazó 
katona köteles a vasúton jegyet váltani és menet-

6. sz.) ; I
Minden kertgazdaság köteles a foldmive- I 

lési intézőbizottság kertészeti osztályának (Bpest, I 
Országházit 11- *™nden hét elején bejeleu- I 
teni, hogy a következő héten milyen és mennyi I 
kertgazdasági terményt bocsájthat rendelkezésre. 1

Mezőgazdasági gépek és géprészek, me-I 
lyek vidéki mezőgazdák, termelő szövetkezetek, ■ 
szocializált gazdaságok vagy cséplőgéptulajdonosok I 
részére szükségesek, ezentúl utánvéttel szállíthatok I 
a máv. vonalon. ' S I

Katonatemetés. Jászladányon egy vörös katona I 
sajnálatos véletlen baleset áldozata lett. Temetése I 
június hó 4-én ment végbe s bajtársain kívül részt I 
vett azon Jászladány egész közönsége, kik vira-1 
gokkal halmozták el a proletár-katona koporsóját 
A sírnál Hacker elv társ, Jászladány városparancs
noka szép beszédben búcsúzott el a bajtársak 
nevében a halottól I

Sporthírek. Jún. l-én vasárnap d. u. a Ja«- 
apáti MTE I. csapata és a Jászárokszállási MTc 
között lefolyt barátságos reváns football-mérkőzés 
0: 0 arányban végződött. A játék lefolyása. me y l 
nagy közönség előtt folyt le - úgy az apátiak, 
mint az árokszállásiak részéről kielégítő volt, bzep 
játékot produkáltak az apátiak részéről Gál jobP 
összekötő, a cénterhalí és a két hátvéd, az ár 
szállásiak közül különösen kivált a kapus a* 
odaadó játékával. — Jún. 8-án vasárnap d. M* 
Jászladányon fog a Jászapáti Ml E az ottani 
Sport-Egylettel barátságos revans mérkőzést tartani.

A bíráskodás új rendje. Sürgős természet 
pörök intézésére a járásbíróságon bírói tanáig 
alakul, amely hivatásos bírón kívül nem tanult 
birákból fog állani. Családi ügyekben nő tagja íz 

„lesz a bíróságnak. A védelmet bármely 18
. ''Szeméi

Szőllő-írazdaságunk átalakítása. A föld- ménynek, melyek szerény múzeumunknak látványos- 
bzonoga »K borászati, ságai lesznek. Vágó Pál festőművész szintén értékes

adományokkal gyarapította gyűjteményünket, ame
lyek közt megemlítjük Rózsa Sándor szépmüvu 
kostökét.

Kártékony állatok pusztítása. Az utóbbi 
időben a szarka és egyéb ragadozó nagyonsok 
kárt tesz a baromfiállományukban. Járásunk veze
tősége elhatározta a Vörösőrséggel egyetemben, 
hogy vadásztársaságokat alakít ezek irtására. (H.)

Csapataink előnaladása. Az északi hadsereg, 
melynek Landler elvtárá belügyi népbiztos áll az 
élén, Nyíregyháza elfoglalása után megközelítette 
Debrecent, melynek elfoglalásához annál inkább 
lehet reményünk, mert az ott maradt 80-100 ezer 
szervezett munkás, amint megtudja, hogy jövünk, 
hátba támadja az elbutított románokkal támogatott 
fehér gárdát. (H3

Előadások a szakszervezetekben. A tanítás, 
felvilágosítás munkáját lelkesedéssel végezik a 
tanítótestületek tagjai. E hét folyamán a következő 
előadások voltak. Hétfőn az épitőmunkásoknak Adám 
János, gimn. tanító, kedden a bőripariaknak Szabó 
Ferenc, el. isk, tanító, szerdán a vas és fémszak
mabelieknek Gyurkó János, gimn. tan- csütörtökön 
a faiparbeli munkásoknak Körtvélyesi Lajos, el. 
isk. tan. pénteken a szellemi munkásoknak Fellner 
Ferenc, gimn. tan., szombaton a szabóknak Szűcs 
Sándor, gimn. tan tartottak előadásokat. Ezeket az 
előadásokat váltakozó tanerők fogják a jövö héten 
megtartani. ... ~

Vasárnap a földnyinkások és kisgazdák összes 
helyi csoportjai tartják meg taggyűlésüket nép- 
—ülés keretében, ahol működésüknek uj irányt

mívdésügjj/ népbiztosság s$öllészeti és 
osztályát vezeti élvtárs tudtul adja az elterjesztett 
alaptalan híresztelésekkel szemben, hogy szó sincs 
arról mintha a szellőket ki akarnák irtani. A 400 
hold hazai szöllötérmést még tökéletesebbé akarják 
tenni és e célra fokozni fogják a csemegeszőllő 
termelését. Szőllömézet, konzervált mustot, befőtt 
és cukrozott szőllőt, szőllőlekvárt a szöllő magjából 
pótkávéi, a gyengébb borból borecetet, borpárlatot 
fognak kis üzemekben készíteni. Ne aggóskodjék 
tehát senki, hanem művelje szöllőjét a leggondo
sabban.

Magánvizsgák. A jászapáti főgimnáziumban 
a magánvizsgák június hó 10 és 11, valamint 
később jelentkezők részére jún. 20 és 21-én lesznek.

Táncmulatság. A szabók táncmulatsága múlt 
szombaton este a kaszinó helyiségében volt s 
anyagilag és erkölcsileg szépen sikerült. A fölül- 
fízeteknek ez úton mond köszönetét a rendezőség.

ÚJ bíró. A jászapáti járásbírósághoz dr. Halász 
Jenő bírót helyezték át.

Szervezett nők gyűlés®. Vasárnap délután 
2 órakor Fttippovich Katica, Budapestről kiküldött 
elvtársnő tartott népes női gyülekezet előtt érdekes 
előadást, Vázolta a nőkérdés -történetét, kitartásra 

«bu«WptL > az ? éhező pestig proletárok fokozatos
secJtséfféfe hívta fél a jelenlevőket. . Ugyancsak gyül6s Kereieoeu, uhui 
vasárnap a női szervezett munkások kedvezményes Idnak. Tudatára .^tek, ho^ajelen^ 

órán tekintették meg Túri 0bcsa előadását.
Anypkőnyvl hírek. M^Jus 30-tól junius 5-ig 

Jászapáti községben születtek; Mihályi László fia

Deli József 10 éves veselob, szocialista n^J^ö
Házasságot MMM: Tajthi '• összeállítva, h.
Annává, Mihályi üábor Nagypú KaímáThtZán igényéFjúelégítheti. Szorgalmasan 
Borbás István Horváth Borbálával, Kalmár Ist Jí,■papiak Bródi Tanítónőjének ।
Gecse Rózáliával, Berdo í>János Kocsis Petro
nellával Berdo Miklós Uaál Borbálával.
és átérző tanítótestül etek éUXríSuSS értdte^letet‘tartott. ^Tanügyi 

egybekötött ™mnskd^^^ m^ío  ̂ gondoskodtak.

lozefin vezető tanítónő a gímná- kül ^Wol^t Bem. Ennek az úf szellemnek meg- 
±*±,^0 JosztálvaXámára a jászkiséri fe1elö legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
zium négy alsó • - pferenc gimnáziumi a7 orszácnak a budapesti fővárost Seminánum tan-

■üídísi

csakis a szakszervezeti vezetésen alapulhat. A 
népgyűlésen Heller és Velemi elvtársak fognak a 
szakszervezeti életről előadást tartani.

Jászapáti műkedvelők. A pünkösdi ünnepekre 
kellemes és változatos szórakozást igér az apáti 

előzik meg Relle Pál egyfelvonásosát. A műsor 
olv ügyesen van összeállítva, hogy mindenki 

- .c—készülnek a
műkedvelők Bródi Tanítónőjének előadására is, 
melyet az apáti közönség nagy érdeklődéssel váy.

Szülői értekezlet. Az apáti polg. isk. buzgó 
— hó 3-^n fél 4 kor szülői
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s ennek megfelelően háromféle jegyek lesznek. Az 
első sorba a testi munkások és a vörös katonák, 
orvosok, ápolok és rokkantak, a másodikba a 
szellemi és segédmunkások s a harmadikba, a 
többi lakosság •kerül. Az első osztálybeliek kapjak 
a legnagyobb adagot az élelmiszerekből, miután 
ők végzik a legértékesebb munkát a kommunista 
társadalom szempontjából.

Katonák sem utaznak ezentúl ingyen. Á

munkájával megműveli, hogy színház muveszd. 
tudás, tisztaság, élvezet, emberhez méltó eletmod 
nem lesz egynéhány ezer dölogtalan kenyerek a 
kiváltsága, hanem megnyílik mindnyájunk előtt, a 
falu és a város dolgozó népe előtHs.

A földesúri elnyomás igájából kiszabadult mun- 
kásdelegátusok előtt egy példátlanul álló nagysza- 
bású tervet mutatott be Hamburger elv társ. Bemu

tatta a Tanácsköztársaság hadü^í’^pWziosság elrendelte, hogy minden utazó
ís

előadta azokat az intézkedéseket, melyek a több 
termelést fogják mindenesetre biztosítani. Fejtegette 
a munkás- és nagybirtok-közti viszonyt es hogy 
az ipari és földműves munkás, a falu és város 
mint fognak végleg egymásra találni a proletáral- 

lám gazdasági életében is.
A bankjegyek bevonása. A magyar tanács

köztársaság kormányzótanácsa június 4-iki ülésén 
elhatározta, hogy miután az osztrák-magyar bank 
szabadalma 1919 december 31-én lejár, az osztrák
magyar bank jegyeinek fokozatos bevonását már 
most megkezdik s ezzel az elhatározással pénz
ügyi politikáját teljesen függetleníti a körülötte 
levő kapitalista és imperialista államoktól. Az utóbbi 
időbén beállott anarchia és a kék és a fehér pénzek 
ellenforradalmi célzattal terjesztett oktalan megkü
lönböztetéséből származó üzérkedés, sürgőssé teszi 
az osztrák-magyar bank jegyeinek kicserélését.

’ Elsősorban a 100 és 10.000 koronás bankjegyek 
kerülnek ki a forgalomból. Ezek 1919 június 30-án 
túl fizetésül nem használhatók, azonban bármely 
pénzintézetnél vagy a postatakarékpénztár közve
títő helyeinél 1919 augusztus 31-ig minden levonás 
nélkül átcserélhetők. A 10 és 20 koronás bank
jegyek 1919 július 31-ig, átcserélésük szeptember 
31-ig tart. Az 1, 2, 25 és 200 koronások december 
31-ig maradnak forgalomban és 1920 február 28-ig 
cserélhetők át.JU év végével tehát a magyar tanács-

díjat fizetni. \... t . ,,
Külföldi tartozások és követelések t. ho 

15-ig okvetlenül bejelentendők a pénzügyi népbiz
tosság nyilvántartó osztályánál (Bp.est, Szemere u.

6. sz.) • ..... .
Minden kertgazdaság köteles a foldmive- 

lési intézőbizottság kertészeti osztályának (Bpest, 
Országház-tér .11. szám) minden hét elejen bejelen
teni, hogy a következő héten milyen es menny! 
kertgazdasági terményt bocsájthat rendelkezésre.

Mezőgazdasági gépek és géprészek, me
lyek vidéki mezőgazdák, termelő szövetkezetek, 
szocializált gazdaságok vagy cséplőgéptu^

köztársaság területén csakis a magyar tanácsköz
társaság pénzei lesznek forgalomképesek. Egy
előre a postatakarékpénztár 5 koronás pénzjegyein 
kívül a 10 és 20 koronás pénzjegyek előkészítésé 
van folyamatban.

Múzeum megnyitás. A jászapáti főgimnázium 
II, emeletén levő múzeum pünkösd hétfőjén délelőtt 
10 és 12, délután 3 és 6 óra között nyitva { lesz. 
Minden elvtársat és elvtársnőt egyformán szívesen 
látunk. Belépő díj egyáltalán nincs.

Élelem igazságos elosztása. Ezentúl nem 
egyforma élelmiszerjegyek alapján osztják szét az

a máv. vonalon. j
Katonatemetés. Jászladányon egy vörös katona 

sajnálatos véletlen baleset áldozata Jeti. Temetése 
június hó 4-én ment végbe s bajtársain kfvul rész 
vett azon Jászladány egész közönsége, kik virá
gokká! halmozták el a proletár-katóna koporsóját. 
A sírnál Hacker elvtárs, Jászladány városparancs
noka szép beszédben búcsúzott el a bajtársik 

nevében a halottól- r
Sporthírek. Jún. 1-én vasárnap d. u. a. jász; 

apáti MTE I. csapata és a Jászárokszállási M* - 
között lefolyt barátságos reváns foolball-merkpzes 
0 ■ 0 arányban végződött. A játék lefolyása, r- me y 
nagy közönség előtt folyt le - úgy az apaiiak, 
mint az árokszállásiak részéről kielégítő volt. b«P 
játékot produkáltak az apátiak részéről Ual W 
összekötő, a eenterhalf és a két hátvéd, az árok
szállásiak közül különösen kivált a kapus, az 
odaadó játékával. ■— Jún. 8-án vasárnap d. u. 
Jászladányon fog a Jászapáti Ml E az ottani 
Sport-Egylettel barátságos revans mérkőzést tartan^

A bíráskodás új rendje. Sürgős természetű 
pörök intézésére a járásbíróságon bírói tanács 
alakul, amely hivatásos bírón kívül nem tanult 
birákből fog állani. Családi ügyekben nő Ugja^ 
lesz a bíróságnak. A védelmet bármely 18 éven

jászapáti és vidéke

Szőllő-gazdaságunk átalakítása. A föld- 
mívdésügyjk népbiztosság s^öllészeii és borászati1 
osztályát vezető Wvtárs tűdtől adja az elterjesztett 
alaptalan híresztelésekkel szemben, hogy szó sincs 
arról, mintha a szőllőket ki akarnák irtani. A 400 
hold hazai szőllőtérmést még tökéletesebbé akarják 
tenni és e célra fokozni fogják a csemegeszőllő 
termelését. Szőllömézet, konzervált mustot* befőtt 
és cukrozott szöllőt, szőjlőlekvárt a szöllő magjából 
pótkávéi, a gyengébb borból borecetet, borpárlatot 
fognak kis üzemekben készíteni. Ne aggóskodjék

menynek, melyek szerény múzeumunknak látványos
ságai lesznek. Vágó Pál festőművész szintén értékes 
adományokkal gyarapította gyűjteményünket, ame
lyek közt megemlítjük Rózsa Sándor szépmüvu 

sabban.
Magánvizsgák. A jászapáti főgimnáziumban 

a magánvizsgák ; június bő 10 és 11, valamint 
később jelentkezők részére jún. 20 és 21-én lesznek.

Táncmulatság. A szabók táncmulatsága múlt 
szombaton este a kaszinó helyiségében volt s 
anyagilag és erkölcsileg szépen sikerült. A fölül- 
íizetÖknek ez úton mond köszönetét a rendezőség.

Új bíró. A jászapáti járásbírósághoz dr. Halász

kostökét.
Kártékony állatok pusztítása. Az utóbbi 

időben a szarka és egyéb ragadozó nagyonsok 
kárt tesz a baromfiállományukban. Járásunk veze
tősége elhatározta a Vörösőrséggel egyetemben, 
hoev vadásztársaságokat alakít ezek irtására. (n<)

Csapataink előnaladása.sAz északi hadsereg, 
melynek Landler elvtárs belügyi népbiztos áll az 

jognak kis üzemekben készíteni. Ne aggosnoajeK ^én^h^reggázag inkább
tehát senki, hanem művelje szőllójét a leggondo- reményünk, mert az ott maradt 80-100 ezer . ; 

szervezett munkás, amint 
hátba támadja az elbutított románokk^Wg^ttb^ 
fehér gárdát. (H.) a V

Előadások a szakszervezetekben. A tanítás, 
felvilágosítás , munkáját lelkesedéssel végezik a 
tanítótestületek tagjai. E hét folyamán ^kővetkező 
előadások voltak. Hétfőn az épitőmunkásoknak Adám 
János, gimn. tanító, kedden a bőripariaknak Szabó 
Ferenc, el. isk. tanító, szerdán a vas és 
mabelieknek Gyurkó János gimn. tan; csütörtökön 
a faiparbeli munkásoknak Körtvélyesi Lajos, el. 
isk. tan. pénteken a szellemi munkásoknak Fellner 
Ferenc gimn. tan., szombaton a szabóknak 
Sándor gimn. tan tartottak előadásokat. Ezeket az 

váltakozó tanerők fogják a jövö héten 

me^árnap a földmunkások és kisgazdák összes 
helyi csoportjai tartják meg taggyűlésüket nép- 
gyűlés keretében, ahol működésüknek uj irán£ 
adnak. Tudatára ébredtek, hogy a jelen társadalom 
csakis a szakszervezeti vezetésen alapulhat, a

Jenő bírót helyezték át.
Szervezett nők gyűlése. Vasárnap délután 

—‘ ~ - - - ,llithatók । ; 2 órakor Fllippovich Katica, Budapestről kiküldött
részére szükségesek, ezentúl uid | dvtton4 ,artotl népes női gyülekezet előtt érdekes

előadást. Vázolta a nőkérdés történetét, kitartásra 
•bu^|ptk» pe< proletárok fokozatos
^setó^^e hívta Sí a jótevőket. , Ugyancsak 

vasárnap a női szervezett munkások kedvezményes 
órán tekintették meg Túri Bbcsa előadását. Ső^űlésen^Hdíerés’Velemi elvtársak' fognak a

Anyakftnyvl hírek, ft^us 30-tól jumus 5-ig életröj előadást tartani.
ktízségéen születtek; Mihályi László ha .ia«»apAtl műkedvelők. A pünkösdi ünnepekre 

rSíÍ: Deli József 10 éves veselob szodalfeta ‘"gedve^o A mtoo{
Házasságot kötöttek: Tajthi L Sándor T^^P * ünvfefen van összeállítva, hogy mindenki 
Annával Mihályi (Wr FW* igényét^kielégitheti. Szorgalmasan készülnek a
BorW István Horváth BortáláXal, Kalmár István Bródi Tanítónőjének

melvet az apáti közönség nagy érdeklődéssel vár.
gzúíői értekezlet Az apáti polg. isk. buzgó 

ve^tő tanítónője június hó 3-án fél 4 
értekezletet tartott. Tanügyi kérdéseke« •
nesti proletár gyermekek nyaraltatását tárgyalták 
meg és azonnal 29 gyermek helyéről gondoskodtak.

... __ z.t T«nAcHkAztArsasá2Dan.

Sí’A Szokat *

tanító testületek.
Múzeumgyarapitás. tWIer ftábor, ^megye.

szakszervezeti életről előadást tartani.
Jászapáti műkedvelők. A pünkösdi ünnepekre 

Oécse Rozáliával, Berdo P, János .Kocsis Petro, 
nellával, Berdo Miklós Gaál Borbálával. . 

Mesedélutánok. Az dl korszellemét megértő 
és átérző tanítótestületek élvezetes, tarándutósőW 

, mesedélutánokat tartotötíákAz XS 
wttd Szí ri Jinos,>^

i

w’tt bS.m/g’- 

Weitz Jo L i £ jászkiséri fe1elö legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete

— —
.i Nyaraló 4Jhetes szórakozó előkészítés. Bővebb fel- 

vagy levélbeli megkeresésre

.IIH!............ 

ük
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JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE

Koczka 
Társa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplőgamiturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfórást, dugattyúgyűrűk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgamiturák eladása és cserélése.

| Újságok, folyóiratok, könyvek, levél- 
| papírok, borítékok, körlevelek, meg- 

s hívők, eljegyzési kártyák, cégkártyák, 
i névjegyek, gyászjelentések, plakátok 
j és mindennemű nyomtatványok gyors 
í és ízléses kivitelben való elkészítése. | 
I Bélyegzők é» pecsétnyomók gyárMtaa. I

hanglemeze?

Kinek van 
használt

Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

Halló!
LA JKu

*

Elvállal mindennemű dí
ván, fotel, féderes ágybetét 
és kocsiülés készítését és 

javítását.
Vesz és eléd minden
féle használt, de jókarban 

levő bútort.

kárpitos 
JÁSZAPÁTI, (Kltérl-út, a 

. Lawányi J. alsó házában)

WÁGNER
országszerte elismert elsőrendű magyar
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza
Budapest, József-körút IS. Beszélőgépek
Fiók: IX., Rádny-ütca 18. 1500 koronáig. Árjegyzék ingván

! IMRIK ÉS BUSAY
t KÖNYVNYOMDÁI VÁLLALATA

| JÁSZAPÁTI (Hevesi-út).
| _ Telefon: JÁSZAPÁTI 26. |

.  9 „ r~—

MSZm ES VH
MUTIKAI, TÁRSADALMI ÉS KŐZGAID A SÁGT HETILAP
NAHMMái AU W **r® 80 korona. Hv ff
hetankint egyszer. Hirdetések megegyező* zyerlnL Telefon. Jászapau ap.

Ausztria.
A mindenható ántánt St.-Oermain-ben 

olyan kicsinyre szabta Ausztriát, mint egy 
szalvétát, de ugyanekkor ez a mindenható 
ántánt képtelen arra, hogy Bécs városában 
leszerelje a népőrséget, egy valóban ma
roknyi sereget, Foch tábornagy hadaihoz 
képest. Az ántánt könnyen diktál Renner 
kancellárnak, de annál nehezebben boldo
gul az ausztriai proletariátussal, amely
nek ma már inkább Kún Béla a vezére, 

« kancellár elvtárs. _ .
igen fontos ennek a két történelmi ese-

nationale által a megalkuvó parlamentárisbécsi proletariátus ellenállása. St.-Oermain 
a haldokló kapitalista világrend utolsó dip
lomáciái ünnepélye, hol a győzök. mérhe- 
teéleit megaláztatásban részesítik az impe- 
ri^fete háború legyőzöttjeit. Telhetetlen 
étvággyal, hajlíthatatlan gőggel diktálnak 
az elleniéinek, azoknak a kapitalista orszá- 
gtdpMdc, amelyeket a szocializmus példátlan 
■megcsúfolásával most a habozás, a kétel- 
'kedés és a gyávaság útján megalkuvókká 
és lárptókká lett szociáldemokrata vezérek 
kúpvis^lnak.

Vájjon valóban országokat s társországo
dat iés társadalmak egyetemét képviselik 
Sdwtetnano és Renner? összes tárgya- 
IteaikbAl. -kifogásaikból és ellenvetéseikből 
saakAzt látjuk. hogy .'dk a vállalkozók, 6z

—

vényvágók ügyvédjei a szerencsésebb kon-, 
kurrensekkel szemben, de sehol és soha 
egy szót sem szólnak a német és az osz
trák dolgozók érdekében.

Ezeket a dolgozókat védelmezi azonban 
a 111. Internationale, védik őket Moszkvá
ban és Budapesten, védelmezi őket a prö- 
letarjáivsnak ajp^^^a, ;3Jpely n^m 
ismer különbséget faj, vallás, anyanyelv és 
szín köpött, amely csak agy harcot ismer, 
a kizsákmányoltídcösatálynS^át .® kizsák- 
mányolók ellen és amely az emberiség 
jövendő fejlődésének egyetlen egészséges 

szocializmus helyébe állított igazi forradalmi 
szocializmust. Ez a 111. Internationale avatja 
győztesekké az imperialista világháború
ban legyőzött országok proletáriátusát, for- 
radalmosítja öt lelkileg, felfegyverzi a tudás 
és meggyőződés fegyvereivel, hogy így 
tegye leküzdhetetlenné. És azzá is teszi. \ 

A Franciaországba küldött hivatalos.osz- 
trák delegáció a törvénykönyvek és törté
nelmi hagyományok egész armatúrájával 
vonult föl, viszont a számra csekély, de 
forradalmi osztályöntudatban oly határo
zott bécsi népőrség, a proletariátusnak ez" 
az elit-csapatja egymaga bátran dacol az 
ántánt minden fenyegetésével. Clemenceau 
világok ura a sáppadt Rennerrelszemben; 
Clemenceau ■ tehetetlen dühös .po jáca- a bécsi
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Koczka 
.Társa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplőgamiturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfórást, dugattyúgyürük, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgamiturák eladása és cserélése. 

I _____ :_________

Kinek van 
használt

hanglemeze?
Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

WÁGNER
országszerte elismert elsőrendű magyar 

I hangszer és beszélőgépek nagy áruháza 
| Budapest József-körút 15. Beszélőgépek

Fiók: IX., Ráday-utca l8. 1500 koronáig. Árjegyzék ingyen
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IIMR1K ÉS BUSAY 
I KÖNYVNYOMDÁI VÁLLALATA 

| JÁSZAPÁTI (Hevesi-út).
| Telefon: JÁSZAPÁTI 26. |

j Újságok, folyóiratok, könyvek, levél- 
j papírok, borítékok, körlevelek, meg- 
• hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, 
í névjegyek, gyászjelentések, plakátok 
| és mindennemű nyomtatványok gyors 

| és ízléses kivitelben való elkészítése.
I Bélyegzők és pecsétnyomók gyártáaÁJ 
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LAJKÓ

jászapáti, (Kioérm a 
. Lasoányi J.altó házában)

4

j V
Elvállal mindennemű di- 

I ván, fotel, féderem ágybetét 

[ és kocsiülés készítését és 

javítását.
Vesz és eléd minden
féle használt, de jókarban 

levő bútort,

Jászapáti, 1919 junius 14- 
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JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZAAEDASÁGI HETILAP
jUAÜMtARi au «w évre 20 koron*. E»y HIU*ny *ra m
knlankínt egyszer. Wirdotkiok megeayezM sytrlnL Teioton f

Ausztria.

vriwwrp

vényvágók ügyvédjei a szerencsésebb kon- 
kurrensekkél szemben, de sehol és soha 
egy szót sem szólnak a német és az osz
trák dolgozók érdekében.

Ezeket a dolgozókat védelmezi azonban 
a* III. Internationale, védik őket Moszkvá
ban és Budapesten, védelmezi őket a pro- 
ietarjátusnak pz a mozgatna, amely nym 
ismer különbséget faj, vallás, anyanyelv és 
szin között, amely csuk egy harcot ismer, 
a kizsákmányoltak* ósatál^uSEü .ajkiMák- 
mányolók ellen és amely az emberiség 
jövendő fejlődésének egyetlen egészséges 
és lehető politikáját folytatja: a III. Inter
nationale által a megalkuvó parlamentáris 
szocializmus helyébe állított igazi forradalmi 
szocializmust. Ez a 111. Internationale avatja 
győztesekké az imperialista világháború
ban legyőzött országok proletáriátusát, for- 
radalmosítja öt lelkileg, felfegyverzi a tudás 
és meggyőződés fegyvereivel, hogy így 
tegye leküzdhetetlenné, azzá is teszi. \

A Franciaországba küldött hivatalos.osz- 
trák delegáció a törvénykönyvek és törté
nelmi hagyományok egész armatúrájával 
vonult föl, viszont a számra csekély, de 
forradalmi osztályöntudatban oly határo
zott bécsi népőrség, a proletariátusnak ez 
az elit-csapatja egymaga bátran dacol az 
ántánt minden fenyegetésével. Clemenceau 
világok ura . a sáppadt. RennemLszeinben; 
Clgmenceau tehetetlen dühös .pojáca a bécsi

.• " " ''"" "'1 r i in niiiinni.il  ■ -  , „ 

A mindenható ántánt St.-Oermain-ben 
olyan kicsinyre szabta Ausztriát, mint egy 
szalvétát, de ugyanekkor ez,a mindenható 
ántánt képtelen arra, hogy Bécs városában 
leszerelje a népőrséget, egy valóban ma
roknyi sereget, Foch tábornagy hadaihoz 
képest. Az ántánt könnyen diktál Renner 
kancellárnak, de annál nehezebben boldo
gul azzal az ausztriai proletariátussal, amely
nek ma már inkább Kőn Béla a vezére, 
a|iM « hMceliár éviére.

Igen fontos ennek a két történelmi ese
ménynek szembeállítása. Az egyik a st.-ger- 
maim ^konferencia, á másik a felfegyverzett 
bécsi proletariátus ellenállása. St-Oermain 
a haldokló kapitalista világrend utolsó dip- 
lomáaiai ünnepélye, hol a győzők • mérhe- 
teden megaláztatásban részesítik az impe- 
rialjeta háború legyőzöttjeit. Telhetetlen 
étvággyal, hajlithatetlan gőggel diktálnak 
ez elleniéinek, azoknak a kapitalista orszá- 
gokook, amelyeket a szocializmus példátlan 
mtgesúfoiásával most a habozás, a kétel- 
'Hadés ésa gyávaság útján megalkuvókká 
és árulókká lett szociáldemokrata vezérek 
képviselnek.

Vájjon .valóban országokat s társorszago- 
Jutés társadalmak egyetemét képviselik 
ficheidetnann és Renner ? összes tárgya- 
MsaikbAl, kifogásaikból és ellenvetéseikből 
^Mk Azt látjuk, hogy ők a lvállalkozók, az

■ --.mim
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vörösgárdistával szemben. Ez az ellentét 
túlságosan szembeszökő. Ez valóban oktató, 
buzdító és forradalmosító.

Ausztria dolgozó népét kellő órában érte 
Kun Béla távirata. A bécsi proletariátus 
már tudja, hogy mit kell csinálnia, össze 
fogja zúzni a kapitalista állam csonkját, 
amely amúgy is életképtelennek bizonyult, 
hogy minden hsaimat a tanácsok kezébe 
egyesítsen. Több mint kétséges, hogy 
■Renner odakinn végig az osztrák állam 
fejének vallhatja magát. A bécsi koaliciós 
kormányt, amely olyan perfid módon ad 
szállást a dunántúli csíny gonosz értelmi 
szerzőinek, igen hamarosan le fogja váltani 
a proletariátus diktatúrája, amellyel szem
ben az ántántnak se szóbeli, se fegyveres 
rendelkezése nincs többé.

A járási munkástanács ülése.
Pünkösd másodnapján délelőtt 9 órakor összeült 

a jászsági alsójárás munkástanácsa Jászapátiban, 
egyrészt, hogy meghatározza azokat az irányelveket, 

amelyeket az áj berendezkedés biztosítása szem
pontjából minden község direktóriumának követnie 

kell, másrészt, hogy megállapítsa azokat a sürgős 
tennivalókat, amelyek az átmenet nehézségeinék 

enyhítésére a legalkalmasabbaknak látszanak.
Az értekezleten megjelentek: Heller Gábor 

belügyi megbízott; Jászapáti község részéről 

Velemi Endre, Tajti Ferenc, Mihályi B. István, 
Gömöri József, Léhi Gábor, Bender Ferenc; Jász
ladányról: Fekete Pál, Gál Jenő, Kis Lajos, 
Dudás István; Jászkisérről: Németh Árpád, Kádár 
Ferenc, Lájer András; JászszentandrásrSl: Jezso- 

viczki Antal, Tari Lajos; Jászalsószentgyörgyről: 
Iván Mihály, Kovács Pál, Beke Károly; Nagykö
rűből : Zsarnaí József, K« Tóth János, Kőtelekről: 
Szabó Balázs, Peszeki István; Besenyszögről: 
Berényi Mihály, Szabó László, akik az értekezlet 
elnökévé Németh Árpádot, jegyzővé Bender Ferencet, 

előadóvá pedig Velemi Endrét választották meg. 

felhívta őkét, hogy a tanfcftkoz^^ 
mel kisérjék, mert csak űjp leírt ^<^|m@ogy 

a járás községei a fontosabb kérdések intézésénél 

egyöntetűen járjanak el. . *
Velemi Endre indítványozta; hogy ihliÜMhk 

előtt válasszanak egy öt tagú járási 
ságot, mert nem lehet kívánni, hogy *mMen 

kisebb jelentőségű ügy elintézésére az egész járási 
tanács összeüljön. Ajánlja, hogy a nehézkes közle- 

kedési viszonyok miatt a bizottságot a járási szék
helyhez legközelebb eső községekből, elsősorban 

Jászapátiról, azután Jászkisérről és Jászszentand- 
rásról válasszák meg. A járási tanács egyértel
műen hozzá járul az indítványhoz és az intéző
bizottság tagjaivá Velemi Endre, Gömöri József 
jászapáti, Kádár Ferenc és Lájer András jász- 

kiséri és Gerszi Gyula jászszentándrási tanács
tagokat egyhangúlag megválasztja. Ugyancsak 

eghangulag megválasztja a tanács a járás vezető
jévé Velemi Endrét, aki ezt a tisztséget az egész 

járás közönségének legteljesebb megelégedésére az 

áj alakulás kezdete óta egyébként már 'viselte.

Velemi Endre megköszöni a bizalmat s a követ
kező beszédet mondja: A járás politikai irányítá
sában és vezetésében a szocialista párt elvei 
szerint kell igazodni. Vezetők csak régi, kipróbált 

szocialisták lehetnek. Akik csak okt. 31 vagy márc. 
21 óta szocialisták, azok nem intézhetik ma a köz 

ügyeket. A szociáldemokrata párt eszméi és elvei 

alapján lehet \csak előkészíteni a kommunista 
társadalmat. Kívánatos, hogy az átmenet nagyobb 

ugrások nélkül következzék be. A magyar kom
munista forradalom sima, megértő átalakulás volt,
zavaró jelenségei csak annyiban voltak, amennyiben 

ilyenek efajta átalakulásnál soha sem kerülhetők 

el teljesen. Az átmenet sima lefolyásának nagy 
biztosítéka a járás területén Heller Gábor politikai 

megbízott egyénisége, akinek ideérkezése után a 

vezetés helyes űtra tért s bizonyos, hogy azon az 
úton marad továbbra is. A legfőbb cél a dolgozók 

társadalmának megteremtése. Ebből következik, 
hogy minden dolgozót be kell vonni az áj rendbe. 

Ezt kell tenni a kisgazdákkal is, akik a legüehe- 
■aebbea.,illeszkednek! taí. aaulfr áíe^ Fehrilfc 

sabban felhasználtassanak. Jászapátiban már ez 
megtörtént. A tehenészet itt már fel van állítva. 
Egyik tiszasülyi nagybirtokon jó kövér legelőt 
találtunk, ott Jászapáti már 137 darab marhát 
legeltet; 40 darab vágómarhát meg már át is 

adott a hadseregnek, amelyért természetesen leg
közelebb ipari cikkeket fög kapni cserébe. Köz- 
ségenkint sertéshizlaldákat is kell létesíteni. Hozzá
értő szakembereket kell ezek vezetésével megbízni, 
kiket a járási gazdasági megbízott működésükben 

támogatni fog.
A földadót elengedte ugyan az állam, de mert 

a községek kiadásait fedezni kell, adót mégis 

kénytelenek lesznek a községeit beszedni. A köz
ségi direktóriumok ügyeljenek, hogy mindenféle 

közadó behajtassák. Egyéb jövedelem-forrásokról 

is kell majd gondoskodni. E célból kisajátítani és 

községesíteni kell az idei cséplés bevégzése után 
az összes cséplőgépeket. Mezőgazdasági gépjavító 

üzemeket kell összevonni és közüzemmé átalakítani. 
A hozzáértő géptulajdonosok természetesen továbbra 
is alkalmazást nyernek a cséplőgépeknél. Azonnal 

községesíteni kell a malmokat. Fel kell állítani 
hatósági cipészműhelyeket s más egyéb ipari 
telepeket, melyek jövedelmei, valamint a közüzemű 

tehenészet és sertéshizlalda jövedelmei bőven 
fedeíni fogják a községek kiadásait, sőt lehetővé 

teszik modern kultúrpolitika megindítását. Csator
názások, öntözések tervezetét a járási mérnök 

el fogja készíteni. A nagy vízállásokat le kell 
csapolni s ahol lehet, halastavakat kell létesíteni. 
Jászalsószentgyörgyön a Zagyva vizét ipari célokra, 

villanyvilágításra kell felhasználni.
A tanácskormány elrendelte az általános véd- 

kötelezettséget. A vörös hadsereg tartalékairól 

ugyanis gondoskodni kell s azért sorozások tar- 
? tatnak a járásban június 10-től 21-ig. Szükség 

van rá, hogy minden alkalmas egyén katonának 

bevétessék. A sorozást bizottság végzi. Előadó 

felkéri Heller elvtárs belügyi megbízottat, hogy 

a sorozó bizottság összeállítását ismertesse.
Heller Gábor elvtárs tudatja, hogy a sorozó 

•bizottságot a járási direktórium állítja össze és 
pedig úgy, hogy választ bele 5 tagot, kirendel

gositó, nevelő munkát kell velük végezni s meg 

kell Őket nyerni a szociális eszmék számára. A 
megértőkkel kíméletesen kell bánni, régiségeket 

egyáltalán nem szabad csinálni, de kíméletlenül 
kell eljárni a rosszindulatúak ellen. A megtorlásnak 
azonban mindig csak igazságosnak kell lennie. 

Szerencsére a járás népe elég intelligens és úgy 

látszik, hajlandó is elfogadni a szocializmus eszméit 
s így a megértésnek leküzdhetetlen akadályai 
nincsenek. Legnagyobb baj, hogy a kisgazda 

nevelésénél fogva vagyon-és pénzimádó, teljesen 

konzervatív gondolkozásé és önzetlen’ áldozatkész
séget nem ismer. Államalkotó képessége egyáltalán 

nincs. Nem Js annyira politikailag, mint társadalmi 
szempontból veszélyes. Mindent el kell követni és 
pedig minden községben egyaránt, hogy a kisgazdák 

a földmivesek és kisgazdák országos szövetségébe 

valamennyien belépjenek. E célra ha szük
séges — kényszerintézkedéseket is kell tenni. És 

állandó felvilágosító munkát kell végezni, hogy 
mielőbb belássák, hogy nem az ö önző érdekük 

az első, hanem a közérdek s ez alapon kell őket 
megnyerni a Tanácsállam meggyözodéses híveinek.

Űízdtóágí téren is teljes rekonstruk
cióra van szükség. Fel kell rázni a gazdákat 
közömbösségükből. Hozzáértő emberekkel meg kell 

vizsgáltatni a gazdaságokat s ahol fölösleg van, 
azt él kell venni, ahol pedig hiány van, azt pótolni 

kell. A kommunisztikus gazdasági rendnek meg
felelően a pénzt lehetőleg ki kell küszöbölni és 

rá kell térni a közvetlen árúcsere-forgalomra. 
Qyütjőtelepeket kell felállítani, a termelés fölös
legét oda kell beszállítani s a terményekért hasonló 

értékű iparcikkel kell a gazdát kifizetni. Mindenütt 
legelső tennivaló a tehenészet és a sertéshizlalók 

felállítása. Az általános tej- és húsinségen segíteni 

kell. E célból a rekvirálásoktól sem szabad vissza
riadni, bármennyire kellemetlen is az egyeseknek. 

Jászapátiban ezzel a rendszerrel egyszerre nap. 
filter tejet tudtunk biztosítani a közellátás 

céljaira. A direktóriumoknak kötelessége ellenőrizni, 

hogy az állatok összeírása 
tóntösan megtörténjék, a fölöslegek elvétessenek, 

Úiaze^yüjtessenek és a köz céljaira a legg 8°
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azonfelül 1 orvost s kér a legközelebb állomásozó 
csapattestől 2 katonát. A bizottság elnökét a 
a belügyi népbiztos nevezi ki. A sorozó bizott
ságnak lehetőleg minden községbe ki kell szállni. 
A költségeket a belügyi népbiztosság fedezi; lakás
ról és ellátásról az illető helység gondoskodik. 
A rendet a vörösőrség tartja fenn. A sorozásoknál 
semmiféle részrehajlásnak érvényesülni nem szabad. 
A felmentéseket egy külön bizottság fogja intézni. 
Protekció itt sem érvényesülhet. Általában lelki
ismeretesen kell ellátni minden közügyet. A munkás
tanácsok álljanak kötelességük megértésének 
magaslatán, különösen az átmenet idején legyenek 
valóban szolgái a népnek, neveljék, oktassák, 
világosítsák azt fel, a rendeleteket a helyi viszo- 

11 yoknak megfelelően hajtsák végre és ügyeljenek, «két fogadta. Tízezer torokból egyszerre 
tört elő a nemzetközi proletár- induló dal-hogv a rendszeres és állandó munka mindenütt 

meginduljon és sehol se zavartassék. Hétköznapokon 
gyűléseknek nincs helye, akkor dolgozni kell, 
legfeljebb az esti felvilágosító előadások tarthatók 
meg. '

Heller elvtárs szavai után Németh Árpád elnök 

megköszönte az érdeklődök figyelmét s bezárta az 

ülést.

Kassa.
Az ős Kassa város vörös lobogódíszbe 

öltözött és kitárt karokkal fogadta a ma- 
gyar# vörös hadsereget, amely a nemzet
közi proletár-forradalom elöharcosaként 
döngö léptekkel haladt át a cseh kapitaliz
mus menekülő hordái nyomán a városon. 
Napok múlták el azóta, hogy a csehek 
kitakarodtak Kassáról, de a város lakossá
gának még könnyes a szeme a felszaba
duláson érzett leírhatatlan boldogságtól. 
Az emberek áradozva, á lelkesedéstől ki
pirult arccal mondogatják: ilyen napunk 
nem volt még sohasem!

Kedden reggel 9 órakor ragyogó nap
sütésben futott be ánépbiztosokat és kísé
retüket szállító vonat Kassára, amelynek irók sem örökíthetnék meg méltóképpen 
állomásán/ mintegy tízezer főből álló tömeg ezt a nagyszerű órát. A selyemruhás kassai

várta a budapesti küldötteket, kiknek útja a 
felszabadított felvidéken v$gig valóságos 
diadalmenet volt. A fékező vonat kerekei
nek kattogása beléveszett az Internationale 
felzúgó akkordjaiba, amelyek mint egy ha
talmas ima kórusának egekig zúgó hangjai 
szálltak fel a perzselő reggelen az ősi vá
ros felé. Amidőn Qarbai Sándor, a Kor
mányzó Tanács elnöke és Kun Bélá-kűl- 
ügyi népbiztos a vonatból kiszálltak, csak 
históriai hősöknek, a történelem legnagyobb 
alakjainak jutott valaha osztályrészül a hó
dolatnak az a benső kitörése, amellyel a 
kassai pályaudvart zsúfolásig megtöltő 
embersokaság a népbiztosokat és kiséretü- 

lama s ugyancsak tízezer torok éljen kiál-a 
tása harsant az ég felé, amidőn a prole
tárok nemzetközi imája elhangzott.

Az üdvözlések erpez elementáris kitörése 
az eszmének szólt és az eszme rettenthe
tetlen harcosainak, a vörös hadsereg kato
náinak, akik Kassa város lakosságát a leg
kegyetlenebb imperialista elnyomatás alól 
szabadították fel. Ha egy kassai proletár 
valamelyik budapesti kiküldöttnek közelébe 
férkőzhetett, nyomban azokról a gyötrel
mekről kezdett beszélni, amelyeket a város 
lakosságának, társadalmi osztályra való 
különbség nélkül, a megszállás ideje alatt 
el kellett szenvednie.

Különösen az utólsó hetekben, amikor 
a csehek észrevették, hogy a felvidéki pro
letárság körében a bolsevizmus rohamosan 
terjedni kezd, a csehek bánásmódja a la
kossággal szemben egyre tűrhetetlenebbé 
vált. Titokban mindenki reménykedve leste 
nap-nap után a híreket a vörös hadsereg 
előrenyomulásáról. Mikor azután a lakos
ság öt és félhónapi mártiriuma után a vörös 
katonák bevonultak Kassára, a történet

nők csakúgy, mint az egyszerű proletár
asszonyok és lányok valósággal lecsókol- 
ták lovaikról, szekereikről és ágyúikról az 
út porától belepett harcosokat.

Kassa városa ma egyik legjelentősebb 
állomása a magyar kommunista államnak. 
A felvidék e gazdag városa nemcsak a 
félszabadulás fölött érzett hála, hanem a 
benső meggyőződés érzésével bocsátotta 

। magát a tanácskormány rendelkezésébe.
Kassái1 igazán tudják, hogy mit jelent az 
imperialista nagytőkés-rend elnyomatása 
alatt élni. >

Kassáról, mélyhez a magyar történelem 
legszebb emlékei s a nemzeti fellobbanások 
legbeszédesebb eseményei fűződnek, azzal 
a meggyőződéssel távoztak a budapestiek, 

I hogy a kommunizmus és a világ népei 
I testvériesülésének eszméje már ott is el- 
I hintette csiráit, ahol a nemzeti géniusz 
I mindig a legnagyobb fénnyel ragyogott. 

Tavasz. Ébredés. Átalakulás.
Nem vagyunk egyformák. Egy és ugyanazon 

helyes dologról is különféleképen vélekedünk. Ez 
így is lesz, míg az emberek nem egyforma neveltek, 
stb. Ezért a fejlődés menetében a szűk látókörű 
rétegek kellő tapintat s önmérséklet nélkül riadal
mat, elidegenülést okoznak. Tehát első sorban 
ezeket kell tanítani. Ismerjenek, tudjanak, hogy 
termöképessé neveljék Ön magukat és környe

zetüket is. ...
Ne kedvetlenítsen az, ha látjuk, hogy valaki 

máról-holnapra nem tud beleilleszkedni a változott 
viszonyokba. Ez nem bűn, mert élemedett fa derekát, 
koronáját nehezebb fejleszteni, tnint a fejlődő 

csemete alakját. ,
A megértésen, az emberszereteten alapuló 

intézkedés a legjobb út a sikerhez^ A; mélységes 
emberszeretet a legjobb vezér. Alkotni, teremtem 
csak a mélységes emberszeretet melegéve e e . 
Ez alapon járva mindenki belátja, hogy &0 
vagyok & hatalom, hanem a népek legyőz e e en

A négyéves hóbort megmutatta, hogy & akkori 
vezutők-rideg éssuel csak romboltak, pusztítottak. 
Hy fukö^wm is tehet álluedó uehol. A mostani

•>/-- * ----- -------------------------- rwn

tavaszi áramlatnak sem rombolás a célja, hanem 
az egyoldalú rendszer igazságos átalakítása, hol 
a társadalomban mindenki értékkel bir és 
mindenki megbecsüli egymást.

Ez csak úgy könnyű, ha mindenki ébred. Köny- 
nyíti a munkát az, hogy a sokáig tartó 
háború alatt mindenkijbelátta aszoci
ális fejlődés szükségét. Egy Szociális államalakú- 
lásnak — mondhatjuk, — hogy ellenzője nincs is. 
Csak hozzánemértok csinálnak ellentétet a társa
dalom rétegei között. A szociális állam tehát ellen
állás nélkül végezheti a nagy átalakulás munkáját. 
Ebben különösen a szegényügy, a nyugdíj rend
szerrel kapcsolatosan, a kórház és iskolaügyek 
általános intézése a legfőbbek.

Nem lesz az a rablási törtetés egymás vagyo
nának s munkájának kizsákmányolására, ha min
denki látja, hogy amikor élethivatásával már nem 
tudja kenyerét keresni, akkor addigi munkája, 
biztosítja neki a nyugodt jövő megélhetést. _

A társadalomnak azonban nemcsak életadó 
gyökerei vannak, hanem van törzse, koronája s 
ezeket irányító vezérágai is. Az irányítás, a vezetés 
a fontos. A vészfék meghúzásához mindenki ért. 
Ahhoz sem erő, sem tudás nem kell. Megállíthatjuk 
a robogó vonatot úgy is, ha kerekei közé vasrudat \ 
dobunk, de akkor pusztítását is okozzuk. Azért, 
ha bármily kiváló szakképzettséggel is bir pl. egy 
szabó iparában, a mozdony szerkezetéhez aggo
dalom nélkül nem állíthatjuk.
(Folytatjuk.) ^Szabari János.

a

Évzárás az iskolákban.
Az unalmad és fárasztó vizsgák helyett az idén 
madarak és fák napjával egybekötve tartották

az évzáró napokat. Értelem-, szív- és kedélyképp 
előadások, versek és énekek tették emlékezetessé 
ezt a napot. Különösen emelte az ünnepség jelen
tőségét az, hogy szereplői iskolások voltak.

Az elemi iskolában f. hó 11-én délelőtt folyt le 
az évzáró ünnepély igen nagy közönség előtt. Az 
ünnepélyen megjelent Heller elvtárs belügyi meg
bízott s a községi direktórium és a munkástanács 
több tágja. Kiss M. Jozefa VI. o. tanuló szép 
megnyitó beszéddel üdvözölte a megjelenteket; 
utána a diákság a munkásindulót énekelte Botár 
tanító elvtárs hegedűkisérete mellett. Majd a felsőbb 
osztályos tanulók előadásai, szavalatai következtek 
a növények ültetéséről és életéről s a fák, mada
rak hasznáról és védelméről. Beszédet és verset 
mondtak a következők: Mihályi József, Bolyós

1
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István, Takács Margit, Béres D. Borbála VI. o.t., 
Német Ferenc, Lóczi Juszti V. o. t., Kaufmann 
Sándor, Kecskés Barna, Pongó Ferenc, Molnár 
Erzsébet, Bogdán Irén, Pataki Katalin IV. osztályú 

tanulók.
Egy szép dal eléneklése után Tábory János igaz

gató mondta el ünnepi beszédjét a madarak és 
fák hasznáról, a tömör kis záróbeszédet pedig 
Juhász Géza VI. öntanuló tartotta. Az Internatio
nale eléneklése után még egyszer beszélt Tábo^ 
igazgató s kérte a szülőket, hogy az iskola ügyét 
a szünidőben is támogassák s minden dologban 
forduljanak mindig bizalommal a tanítósághoz; 
végül meghívta a jelenlévőket, hogy a gyermekek 
délutáni kirándulásán vegyenek részt. Az ünnepély 
után az egyes osztályokban kiosztották a jutalma
kat és az értesítő bizonyítványokat.

Délután a központi elemi iskola udvarán össze
gyülekeztek az elemi-, polgári-leányiskola és a fő
gimnázium növendékei és a tanító-testületek veze
tése mellett zászló alatt, zene- és énekszóval ki
vonultak a vásártéri kis ligetbe, ahol énekkel, 
tánccal, játékokkal töltötték cl a délutánt. Uzson
nára minden gyenpék ingyen kiflit-kapott ajándékba 
az intéző-bizottóágtól.

*
A főgimnáziumban másnap, junius 12-étí délelőtt 

volt az évzárás és a bizonyítványkiosztás. Ugyan
ekkor osztották ki az ösztöndíjakat és a jutalma
kat is. Ösztöndíjban részesültek: Hubai István, 
Bugyi István I. o. t., Ignácz Boldizsár, Kis István 
II. o. t„ Juhász András 111. o. t., Molnár Vilmos, 
Száva János IV. o. t., Kiss Endre VII. o. t. — 
íCn. 50 koronát adott Horváth Pál 11. o. tanuló 
jutalmazására. — Könyvjutalomban részesültek: 
Zsidei I. VII. o., Simon B., Lukácsi I., Rusvai M., 
Szikszai L. VI. o. t., Laczkovics F., Földi A., Bár
dos L. V. o. t„ Strasser B., Száva J., Pataki Jó
zsef, Lehóczki L., Kóczián I., Kóczián S., Reiner 
E„ Bagi 1. IV. o. t., Újvári E., Polacsek E., Erdőd! 
I., Juhász A. III. o. t., Kálmán G.; Lórik Z., Orosz 
M., Rusvai 1., WinHer B., Helle I., Guttmann N. 
II. o. L, Jurán F., Nagypál L., Weisz M. L o. t. 
s a rajzból tanúsított előmeneteléért Velemi A. 1. 
o. tanuló. *

A polgári leányiskolában ugyancsak junius 12-én 
* délelőtt történt meg az évzárás. Az énekszámok 

után Lados Mária és Simon Klára szavaltak, Szabó 
Piroska 'monológot adott elő, Vincze Erzsi és Tálas 
Mária duettet énekeltek, Wéitz Jozefin igazgatónő

alakult Jéna-
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deket tartottak és végül Soós Irén növendék bú, 
csúzót mondott. A növendékek között 37 darab 
könyvet osztott ki az igazgatóság.

* '
Junius 12-én délután a gimnázium és a polgári 

leányiskola felsőbb osztályainak növendékei kirán
dulást rendeztek az erdőbe, amelyen a tanítói tes
tületek, a direktórium tagjai és a szülők nagy 

számmal részt vettek.

NÉPGYÜLÉS.
Pünkösd vasárnapján délután nagyszabású nép

gyülést rendezett a jászapáti munkástanács és a 
vörös őrség itt állomásozó harmadik százada 
annak örömére, hogy a vörös hadsereg győzel- 
mesen halad előre s már Kassát is visszafoglalta. 
A népgyülésre teljes számmal kivonult a vörösőrség, 
parancsnokának, Balogh András elvtársnak veze
tése alatt. Piros zászlók alatt vonult ki a föld
munkások szakszervezete, az iparosok, szabók, 
építőmunkások, cipészek, és nőmunkások szak
csoportja, a rokkantak helyi csoportja, a vasutasok, 
a tanítók és a szellemi munkások szakszervezete 
X A gyülekező a szocialista pártk^ ;udvar^ 
volt, onnan négyes sorokban ment ki a hatalmas 
menet a vásártérre. A zenekar az egész útvonalon 
a munkásindululót játszotta, az iparos ifjúság
dalárdája pedig az Internationalét énekelte.

A vásártéri díszes, piros drapériával bevont 
emelvényen elsőnek Németh Géza elvtárs szólott | 

a hallgatósághoz. Szép szavakban emlékezett meg 
a vörös hadsereg diadalmas' előnyomulásáról s 
felkérte Velemi Endrét az ünnepi beszéd megtar

tására •
Velemi elvtárs hatalmas beszédet mondott. A 

vörös hadsereg nagyszerű fegyvertényeit, a Felvidék 
viszafoglalásának jelentőségét méltatta és hatásos 
beszéde végén felhívta a hallgatóságot, hogy 
adja meg ennek a diadalmas hadseregnek mindazt, 
amire szüksége van: élelmet, ruhát, hogy semmi 

szükséget ne szenvedjen.
Utána Hel’er Gábor elvtárs beszélt, összeha

sonlította a vörös katonát a falusi gazdaközön
séggel. Az egyik életét feláldozva harcol az orszá
gért, az otthonmaradottakért, az egész Tanácsköz
társaságért; mig a másik szűkkeblűén, ridegen, 
közömbösen nézi a körülötte folyó emberfölötti 
küzdelmet. Elrejti, elzárja fölöslegét s meg nem
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seínek láttára. Majd a világháború okait fejtegette 
9 a szociális állam boldog jövendőjét rajzolta meg 
hatásos beszédje keretében.

A népgyülés harmadik szónoka Végh Dezső 
elvtárs, a bihari vörös ezred tagja volt, aki kiváló
ékesszólással a kommunizmus eszméit magyarázta.
Erősen kikelt az ellen, hogy a papok még most is kül az iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg- 
politikai izgatásra használják a templomi szószéket. «*>*>« legkiválóbb elő^^

Utána Velemi elvtárs beszélt s részletesen
ismertette az Új gazdasági programot. A népgyülést 
Németh Géza záróbeszéde fejezte be, aki komoly 
hangon felhívta a tehetőseket, hogy fölöslegüket 

Mhárom napon belül okvetlenül szolgáltassák be, mert
•különben a hatóság fogja azokat elszedni.

A népgyülés tóén népünnepély volt a jászberényi 

úton.
Harctéri jelentés. 13-án Szolnoknál az ellen

ség megkísérelte a Tiszán való átkelést; visszavertük. 
A Sajó torkolatánál egy ellenséges repülőgépet pi
lótáink lelőttek. Északi harctéren kisebb harcok. 
Bártfát visszafoglaltuk. Egyéb újság nincs.

Gyermekojtts. Minden szülő, kinek gyermeke 
még beoltva nincs, vasárnap délután 1 órára vigye 
a központi elemi iskolába, ahol az orvos befogja

Kabaré. A jászapáti szocialista műkedvelők ____ ___________
pünkösd két ünnepén kabaréval szórakoztatták a ^r, népiskola, a magán polgári 
közönséget Monológok, szavalatok, kupiék. kardalok n«ztáivrit és az óvódét. Uj s» 

IjJartestöíet
!&iÍ|^W»*tiil M Epe Pálnak egy alkalmi 
Jelenete a TttArciiasi rorradMBmból. Vincze Mariska 
nagyon kedvesen adott elöí& monológot, Szálkán 
JáSs, kupléja, Bugyik Wska Fenyves Uüos 
szavalatai minden fficséreté megé^me nefc 
volták * kartalok és pompák volt Körösi Julista, 
aki ess IJöre-kalandot adott, elő. Kőrösy rendező 
ismét nagy nrnnMt végtett, különösen a kis 
egyfelvoa&sos sriarthősataSijíl.
Lévay Imre szépen kisérte sdttörán, Scbtdiert Aurél 
ped^y öUetesen konferált n®két este. Mfadössze

az előadást nemegymfogdsunk van, az, P^tosa? kezdték. Igaz, he^a kunság »»^«ri 
ipéntosságot, de mosta szereplők s 
érkeztek az előadásra. Ennek igasánjnem szabad
többé megtörténnie. . , c z

Anyakönyvi hírek. Jászapáti községben f. 
hd 5-t#l 13 ig születtek : Gábor—Tájt! Oy.
Franciska leánya Piroska, Farkas Margit leánya 
Eleondra, Illés Ferenc-Barát Etelka leánya Fran
ciska, Tengely Lajos-Nagy Erzsébet fia Barnabás. 

WirtbPál—Vfgh Anna fia és Oszkár
Űrkén Irtván 70 éves, Ló|| Mária 2

Ókár 5 napo?. Hizas- 
11 Ermátettel.Kis László 72 éves,Wirthl 

Ságot kötött: BorbáS Vincz<

Öli s már

NépgyOléaek. Pünkösd hétfőjén nagy népgyülés 
volt. Jaszkiséren, a Trockij ligetben. 4 jgülés 
szónokai Heller és Végh elvtársak voltak.j^ülés 
után táncinulatság volt. Ugyanaznap délélöiMWzta- 
kürtön volt népgyülés.

Uj iskola az új Tanácsköztársaságban. 
A forradalmi újítások nem hagyták nyom néU

• - • • j új szellemnek meg

az országnak a budapesti Fővárosi Saninárbun tan
intézet. Magánvizsgák síkére, gyengébb tehetségnek 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek. Vizsgaengedélyek. 
Nyaraló 4 hetes szórakozó előkészítés. Bővebb fel
világosítást személyes vagy levélbeli megkeresésre 
Kálmán Jenő igazgató ad Budapest Vfí.t Abnássy-tér

Hadiözvegyek november 1-től kezdve évi 
400 korona nyugdijat, akik pedig eddig 96 korona 
segélyt kaptak, összesen évi 696 korona segélyösi- 
szeget fognak kapni. A gyermekek nevelési járuléka 
kétszeresére emeltetett. Ezeket a dijakat és segé
lyeket póstán küldi mindenkinek a hadügyi népbiz
tosság.

Scarkoirtás. A helybeli vadásztársaság L hó 
13-án délután a község határában szarkairtást
rendezett . .

Az iskolák államosítása f. hó 10-én meg
történt Jászapátiban. A közoktatás ügyi népbiz
tosság kiküldöttjei átvették a főgimnázium, a rk. és 

osztályait és az óvódét. Uj szellem, uj rendszer 
vonult be Végre hát az eddig alaposan amanyagok 
iskolákba, ahol gyermekeink egy boldog jövendő 
megteremtésére fognak előkészülni.

EMmlósart kivinni nem szabad. A tegnapi 
naptól kezdve többé semmiféle élelmi cikket sem 
kocsin, sem vasúton a közégből kivinni nem szabad.

A földmivolésügyi népblztosság elrendelte, 
hogy a községek a?állatállományuk Öt százalékát 
szSnáltássák be a közfogyasztás és hadseregellátás 
ST^La reudeletet,hogy a zaklatástól mente- 
süljenek a gazdák, már megelőzte járásunk veze- Számikor « 

összeírod. • fölösleget összeszeded** gyW£ 
helyekén központosította, sőt Jászapátiról mát 40 

vágómarhát rendelkezésére is bocsájlott p

serté8
rendelkezésig sem heti, sem országos vásárokra 
M nem hajtható, sem a járás területéről el netjt 

szállítható. „ ,
Sport. MühWámap ja 1 rt*.

mely a megszokottkiceiny pályán 7.0 ra 
vJmu JMTE kedvetlenül Játszó csapatát. Figyel- 
meztetnünk kell ezúttal a vendéglátó Sportegylet 
vetatőeéitét arra a sportszerűtlen vMNMBsra, 
melyet as apáti cropattMezem^^t^toh***"^ 
nmikor a iáték befejezése után ridegen sorstra
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Koczka
* Társa

mezőgazdasági gépjavító- 
és épiMet-iakatos munkák 

vállalata

Jászapáti.

8
8
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V ALLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplőgamiturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfúrást, dugattyúgyürfik egyenes- és 

.görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresitek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocslkovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és, áj. kocsik 

készítése. v
Cséplőgamiturák eladása és cserélése.
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3
I

3 
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a
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8
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Halié! Haltó!

hanglemezei1

Kfnék ven 
hásznétt”

Sutapest, JósseMKÖrét IS. 
Wőfct IX., W*y<*tcá ».

Régi vagy törött hangleme- 

dhkat, míg az anyaghiány 

tart, legmagasabb áron ve
ssünk vagy cserélünk

Bélyegzők és pecséinyotnók győftáSA'

levő bűiért.

Elvállal mindefiftemfű dí
ván, fotel, féderes ágybetét 
és kocsiülés készítését és 

javítását.
Vesz és «Ud pásdon-

LAJKÓ 
JÓZSEF 

kárpitos
JÁSZAPÁTI. (KWrl-út, a 

Lasaányl l.dtó hártkoo)

WÁGNER 
országszerte elismert elsőrendű magyar 
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza

BMiMfépek 
töOOkoronálg.

IMRIK ÉS BUSAY
KÖNYVNYOMDA! VÁLLALATA

JÁSZAPÁTI (Heveshút).
Telefon:JÁSZAPÁTI 26.

Újságok, folyóiratok, könyvek, levél
papírok, borítékok, körlevelek, .meg
hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, 
névjegyek, gyászjelentések, ‘ plakátok 
és mindennemű nyomtatványok ^gyors 
és ízléses kivitelben való elkészítése.

üéle haszaált, dajőtadban | gekbe.
A proletárdiktatúrát, a tömegek uralmát 

Magyarország proletariátusa sokkal hama
rabb teremthette volna meg? ha a párt-

í

JASZAPHIESVIDEKE
P OUTI KAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP 
előfizetési dij egy évre M kerena. Egy péMAny éra 40 miér. Megjelenik 
hetenkini egyszer. Nlrdetézek megegyezés szerint. Telefon: Jészapéti 2S.

írás a gyávaságról.
• FARA y

Nem kell álifíoz katonának lenni,, hogy késedelem okát nem kell kutatni. A törté-
. az ember tisztában legyen azzal a kérdés-

sel, szabad-e a harcban álló seregnek a magyaráznunk, hogy a társadalmi törvény- 
visszavonulás gondolatával foglalkozni akkor, szerűség dönti el mindig, mely időpont 
amidőn győzelmes előrenyomulásban van., alkalmas a burzsoázia letörésére. Most már 
Az ok nélkül való megfutamodót mindenki nemcsak pártegység van, hanem a szocia- 
gyáva embernek ismeri. A pröletárdiktatura lista, illetve kommunista tömegek is egysé- 
idején a gyáva emberek egész seregekben ges pártot alkotnak. De ebben az egység
mutatják magukat. Róluk szól ez az írás.

Minden dicséret legyen azoké a harcos 
munkás-tömegeké, amelyek az üldöztetések 
idején, a megpróbáltatások napjaiban végig 
kitartottak a kitűzött cél mellett és tett
készségükről, forradalmi elszántságukról 
vérük hullajtásával is bizonyságot tettek.
Ezekből a harcos tízezrekből kerültek ki a_ 
Szovjet-Magyarország diadalmasan harcoló 
vörös katonái, akik künn a harctereken, 
golyó- és vérzáporban az életüket áldozzák 
fel a magyar tanácsköztársaságért. Közöt
tük nincs egyetlen gyáva ember sem.

De amíg a tanácsköztársaság harcos 
seregei a frontokon hősies küzdelmet foly
tatnak, vannak itthon emberek, akik az ö 
távollétük idejében a tétovázásnak, a csüg- 

. gedésnek és a lemondásnak gondolatát 
akarják belevinni az itthoni munkástöme-

nelmi materializmus követői előtt nem kell 

ben nem lehet mindig együtt haladni a 
gyávákkal, a csüggedés és Jenjondás ^pos 
totóival. Aki a pártnak tagja, az legyen 
erős hitű, törhetetlen akaratú forradalmár.

A gyávák mindenfelé arról beszélnek, 
hogy a proletárdiktatúra tarsolya nagyon 
üres, hogy éhség és nyomorúság napjait 
éljük, hogy még mindig százezer baj és 
gond gyötri az ország népét. Senki sem 
tagadja’ azt, hogy mi, dolgozó proletárok, 
még ma is ínséges sorsban részesülünk. 
De aki őszinte és igaz harcosa a proleta
riátus felszabadulásának, az egyetért velünk 
abban a gondolatban, hogy inkább kop
laljunk, gyötrődjünk és dolgozzunk a nap
nak és éjnek egybekötésével, minthogy 
újra a régi rabszolga korszak térjen vissza. 
Csak a proletárdiktatúra maradjon meg és 
minden mást és mindén bajt el lehet viselni. 
A régi idők sztrájkmozgalmaiból tudjuk, 
hogy szívesen vállalták a munkások e gon
dokat, koplaltak jobban egy ideig, hogy 
helyzetük megjavulhasson,

Magfink is azt mondjuk, hogy a prole.
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tárdiktatura ideje alatt sok mindég nem 
teljesült a jogos kívánságokból. Rossz a 
élelem, nagy a lakásínség, sem cipő, sem 
ruha .. . Azonban mondja meg akárki, le
het-e más módon abból a kevésből, amit 
eddig előteremtettünk, többet megszerezm 
a proletártömegek számára, fnint hogyha 
kitartunk továbbra is a rombolás és ^rei"' 
tés munkájában. A gyáva megfutamodás 
azzal a veszedelemmel járhat, hogy mn 
dent elvesztünk. De ha a győzelmes har- 
cot_ tovább vívjuk, mindent megnyerhe

tünk.
A proletárdiktatúrának erősnek kell len- 

nie és azt mindenfelé érvényesíteni kel. 
Még sem irányulhat a diktatúra a tömegek 
ellen. Ez igaz. Teljes mértékben jogosult > 
és szükséges a proletárság kritikája. Ez is 
vitán felül áll. Azonban mindazok, akik a 
tömegeket rávezetik a kritika gyakorlására, 
tartsák szem előtt, hogy a kritikának igaz
ságosnak kell lenni. A tapasztalatokon fel
épített igazságot nem lehet fából vaskariká
nak mondani és a tárgyi körülmények közé 
sem szabad személyi motívumokat keverni. 
De még az ilyenfajta kifogások sem okoz
nának nagy bajt. Ellenbeli egyenesen bűnt

—követ el a "proletariátussal szemben az, 
aki kritikáját úgy fejezi be, hogy miután 
most hibák és bajok vannak, térjünk vissza 
a régi állapotba. Aki ilyen gonosz és sötét 
felfogásnak ad kifejezést, az ellenforradal
már, bármilyen hágón hirdeti az o forra-
dalmi érzését. 

Nem lehet igazi marxista, aki nincs tisz
tában a társadalmi életben lejátszódó ese
mények törvényszerűségével. Az imperializ
mus csődje kétségtelen valóság. Szovjet-
Oroszország után nálunk hozta meg a nagy 
gazdasági válság a proletariátus uralmát. 
Meg fog jönni ez az uralom minden többi 
országban is: Aki ezt nem érti meg, az ____ _ ,______  
hiába hazudja magát nemzetközi szociális- megszűnik a birtokos és á munkás közötti eddigi 

. cttlr^ i>mhí»r . aki nem hallja

meg a nemzetközi proletárforradalom vona
tának gyors dübörgését.

Újra mondjuk: inkább dolgozzunk éjjeJ- 
nappal gondok között, inkább gyötrődjünk 
még egy ideig a nyomorúságok áradatá- 
bap minthogy kiadjuk a kezünkből sorsunk 
intézését. Á proletártömegek türelmetlenek 
és talán van is rá joguk. De tessék csak | 
megkérdezni tőlük, akarják-e, hogy vissza
térjen a régi rablóvilág, hogy újra a tőkés 
parancsoljon felettük, hogy a földesúri és 
szölgabirói hatalom, az elmúlt istenes rend 
szolgái legyenek az urak ismét?

Aki a proletariátusra gyávasággal, a 
csüggedés és lemondás erötbontó hangula
tának terjesztésével felakarja idézni a régi 
"ilág veszedelmét, az halálos ellensége , 
minden munkás embernek. Az menjen a 
helyéről és lépjenek a helyébe a bátrak, a 
kitartók! Meghalni inkább,, de meg nem, 
hátrálni! És mi hiszünk abban, hogy a 
magyarországi proletariátus erős forradalmi 
érzése eldönti az élethalál harcot. Az itthoni 
burzsoázia és a külföldi imperialisták egye
sült szövetsége ellenére végre is győzni 
fogunk. Aki ebben kételkedik, az pusztulni 
fog. Mert a bátraké a világ! Somló De^

Járási gazdaértekezlet.
Az elmúlt vasárnap délelőtt értekezletre gyűltek 

össze a járás közép- és nagybirtokosai a jászapáti 
népház tanácstermében. Az értekezleten megjelen
tek Mihó Kálmán kerületi gazdasági főfelügyelő 
és Heller Gábor belügyi megbízott, valamint a 
községi direktóriumok kiküldöttei is.

A kerületi főfelügyelő nagy beszédben ismertette 
az új gazdálkodási rend alapvető tételeit s a 100 
holdon felüli birtokokat szocializáltaknak jelentette 
ki, egyben felhívta a gazdákat, hogy jelentsék be 
mielőbb, vájjon van-e egy tagban 100 kát. hold 
területű birtokuk, vagy ha nagyobb birtokot kezel
nek, hány és milyen területű birtoktestből áll az 
Hangsúlyozta a főfelügyelő, hogy az új rendben

JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE ____________

tanácWöztársaságnak. Legfőbb teendő a termés 
biztosítása, e végből részletesen ismertette az ara
tási és cséplési munkálatoknál szükséges teendő
ket. Minden 12 holdhál nagyobb birtokos köteles 
aratót fogadni, az aratók pedig kötelesek becsüle
tesen dolgozni. A termést mielőbb be kell szállítani 
a közraktárakba, nehogy üzérkedés tárgya legyen. 
A közraktárból egyenletesen lesz elosztva a gabona, 
hogy mindenki élelme egyformán biztosíttassák az 
egész esztendőre. A nagybirtokokat a jövőben a 
munkavezetők (az eddigi gazdatisztek) kezelik, akik 
a kerületi gazdasági főfelügyelők hatásköre alá 
tartoznak. Politikai tekintetben a felállítandó gazda
sági munkástanácsok fogják a munkavezetőket 
ellenőrizni, ugyancsak ezen tanácsok intézik a 
munkavezetővel együttesen a gazdasági alkalma
zottak 'ügyeit s ezek ” a tanácsok adják meg a 
szükséges útbaigazítást a munkavezetőnek, ha az 
a birtokon új ember. A munkavezetőnek föltétlenül 
a megfelelő szakképzettséggel kell bírnia.

A ló- és fogat-rekvirálások ellen felmerült pana
szokra kijelentette a főfelügyelő, hogy lovat a 
gazdáktól ezentúl csak a hivatalosan kiküldött és 
kellően igazolt rekviráló bizottság rekvirálhat. A 
közfuvarok ellátására minden községnek legalább amerikai disznóhús, mely a

fogatokat rekvirálni, különösen munkából elvinni 
ezentúl senkinek nem szabad. Ilyen irányban a
katonasággal is megállapodás történt.

A főfelügyelő után Heller elvtárs beszélt s 
felhívta a gazdákat, hogy mindazok, kiknek több 
városban van folyószámlájuk vagy bankbetétjük, 
jelentsék be mielőbb, hogy hol és melyik intézetne! 
van az elhelyezve, hogy a pénzeket egy helyre 
lehessen csoportosítani. A panaszokra nezve kije
lentette, hogy mint eddig, ezentúl is megtorolnak 
minden visszaélést és orvosolnak minden bajt , 
szükséges azonban, hogy ne általánosságban 
hanem mindenkor a fennforgó esetre nézve tegyek 
meg a gazdák részletesen bejelentéseiket. A panasz 
jelentéseket hozzá és Mihó Kálmán főfelügyelőhöz 

kell beadni.

Becs beszél.
A bécsi kommunista vezéreket szomba

ton éjjel letartóztatták. A nemet-osztrák 
kormány azt "hitte, hogy ezzel a kommu-

a munkások tízezrei kivonultak az utcára 
és követelték a kommunista vezérek kibo
csátását. A tőkés osztály rendőrei és ka
tonái megtámadták a népet, sortüzet bo
csátottak rá s vér folyt; sebesültek és hal
doklók borították az utca kövezetét. A ka
pitalizmus szolgálatára álló német-osztrák 
kormány persze most megint azt hiszi, 
hogy a kommunizmust ezáltal végképen 
kivégezte. Hogy mekkora tévedés ez a hite 
is, elegendő egy pillantást vetni Német- 
Ausztria gazdasági állapotára. Ma már 
ugyanis nyilvánvaló, hogy az ántánt akciója 
teljes csődbe kergeti Német-Ausztriát. E 
mellett a szegény tömegek még mindig 
éheznek, míg a gazdagok kényük-kedvük 
szerint élnek. A zugkereskedelem annyira 
kifejlőilött, hogy az ántánt-missio is kény
telen volt már azzal fenyegetőzni, hogy a 
szállításokat beszünteti. y

A bécsi amerikai missiö egyik tagja be-

vándorol, 150—200 koronáért kél el kiion • 
ként. A forgalomba nem jutó élelmiszere
ket méregdrágán megvehetik a gazdagok 
és meg is veszik. Az alsóbb osztályok 
nyomora leírhatatlan. A munkálok a leg
szükségesebb cikkekhez sem juthatnak. r

A ántánt-missio egyik-másik tagja érde
kes kísérletre vállalkozott Bécsben, ahol 
oly leírhatatlan a nyomor. Lánckereskedök 
útján néhány óra alatt négy zsák lisztet 
kilónként 24—26 koronáért, 200 kgr. rizst 
kilónkért 18 K 50 f-ért, kész jószágot kgr.- 
ként 120—140 koronáért szereztek. Egy 
kereskedő korlátlan mennyiségű zsírt aján- 
lőtt nekik szállításra. Az ántánt-missio köré
ben általános az a felfogás, hogy ha ezek 
az állapotok meg nem ^szűnnek, az élelmi
cikkek elosztását vagy teljesen az ántánt 
ellenőrzése alá kell helyezni, vagy pedig 
nyomban meg kell szüntetni a segítő akciót 
a bécsi közélelmezés terén. y
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Ily vezetésre oly kiváló egyének a legalkalma
sabbak, kik széles látókörrel és kellő körültekintő 
önmérséklettel rendelkeznek. Kell, hogy ezek a 
fejlődés* törvényei s feltételeivel számoljanak. 
Ilyenek nem kapkodnak, mely eljárás csak ront, 
hanem a megértetésnek, a meggyőzésnek a legjobb 
útját választják meg.

Az igaz mindig egy s minden tételnek csak egy 
helyes eredménye van. Ennek elérésére legjobb, 
ha soha sem álláspontunkból indulunk ki. mikot 
igazunk helyességére akarunk valakit vezetni, 
hanem egy közösen elfogadott tétel -igazságából. 
Leghelyesebb s legjobban célra vezet pedig eljá 
rásunk ha az ellenfél álláspontjára helyezkedünk 
kiindúláskor. (Folytatják.) Szabari János.

Az iskolák államosítása.
Junius 17-ike emlékezetes nap a jászsági iskolák 

történetében. Ezen a napon vette ugyanis a 
Tanácsköztársaság járásunk összes iskoláit saját 
tulajdonába és kezelésébe. Az átvételre Ideérkezett 
Holló Zoltán, a Közoktatásügyi Népbiztosság meg
bízottjai, megjelentek, a járásbeli községek .iskola
székéinek kiküldöttei s teljes számmal jelen volt a 
járási művelődési osztály. "Részt vett azonkívül 
áz átadás munkájában Heller belügyi megbízott és 
Német Géza helybeli községi megbízott «•

Holló Zoltán kiküldött ismertette a? iskolák 
kezelésének új rendjét, körvonalazta a járási és a 
megyei művelődési osztályok szerepét az iskolaugy 
jövendő vezetésében és irányításában s felhívta a 
tanítóságot a Tanácsköztársaság érdekében való 
odaadó munkálkodásra. Hasonló értélemben beszelt 
Heller elvtárs és utána Németh Oéza, aki a járási 
összes iskolák politikai megbízottja lett.

Az elhangzott beszédekre az oktatómunkások 
. nevében Ádám János elvtárs válaszolt, megígérte a 

tanszemélyzet lelkes támogatását a Tanácskormány 
törekvéseinek megvalósítására és az új szellem 
diadalra juttatására irányuló nagy munkához; 
hangsúlyozta, hogy az oktatók eddig is megtették köte
lességüket, de azt az életben lerombolta az a korrupt 
társadalmi rendszer, amelynek romjain most épül 

\ majd fel ~af új Magyarország. Ebből az építő 
munkából a tanítóság teljes odaadással akarja 
kivenni a maga részét, csak azt kéri, hogy a 
Tanácskormány úgy erkölcsi, mint anyagi tekin
tetben legyen a segítségére.

A beszédek után Holló Zoltán elvtárs leltár 
szerint átvette az összes iskolákat es" intézetekét, 
a bizottság pedig elkészítette és aláírta a szükséges 
jegyzőkönyveket s az iskolák államosítása megtörtént. 

__  .... í<égi vágyunké sok nehéz küzdelmünk ment ezzel 
teljesedésbe. Mindig az volt a meggyőződésünk, 
hogy Magyarország igazi nagysága s a magyarság 
szebb és boldogabb jövendője az iskolák államosí
tásával kezdődik. Ma sokkal inkább hisszük ezt, 
mint valaha. Tisztult szellem és erkölcs, igazi

■■

szerveződik a napokban Jászapáti^ új 1.ivatal I 
helvisécei a járásbíróság epuleteben lesznek, a ni | 
vataF szakvezetője Fülöp Ferenc, gazdasági nteg- 
hizott a körülbelül 20 személyből álló iroda \ezc I 
tőle őedig Cziuk elvtárs lesz. Ide van beosztva I 
JúXás elvtárs is, akit a földmívelési népbiztos a 
napokban járási gazdasági tanacsadóya nevezeti k. | 
Ez^a hivatal fogja ezentúl irányítani

járás összes mezőgazdasági u8y^'■ .. I
főként az állatösszeirás foganatosttasaroI, a nelku 
iözhető állatok összegyüjteserol. gyujtotelepe 
sítéséről, községi tehenészetek es serteshizldld 
felállítósáról stb. Elhanyagolt fásáról
jókarbantartásáról, hiányzó igasallatok: 
szintén ez a hivatal fog gondoskodni. EW a 
gazdaságokat a szükséges szerszámokkal, ipán 
kekkel és nyersanyagokkal, sőt gondja esz: bi 
nyos nyersanyag-feldolgozó .parte epek te esW 
is. Különösen fontos kötelessége lesz a hnata_ 
a nélkülözhető ^vendék-állatok összegyujtese mert 
az így összegyűjtött növendekmarhákbol fogja* 
ezentúl a gazdák szükségletét kielégítem. Aziuszo- 
borjúkból ugyanis tejelő teheneket, a tinókbo p 
dig igásállatokat nevelnek a gyüjtötelepeken, a - 
nan ezután minden gazda, ha ki tudja mutatm. 
hogy szüksége van tejelő, vagy igás állatokr , M 
kapja a szükséges jószágot. Az összes nélkül 
állatoknáWyen gyüjtötelepeken való tartás gy 
részt biztosítani fogja azt, hogy a gazdák 
takarmányt jószágaikkal idő előtt fel ne et . 
másrész! meg fogja akadályozni azt is, h 
művelés alá nem került nagyobb birtokok jó l g 
kárba ne vesszenek. Nemesebb apaállatok „ 
zése, tartása s a tenyésztés céljaira való o 
felhasználása szintén a hivatal gondjaiba ta , 
melynek kötelessége lesz különben ezt az j g 
dálkodási rendszert a járás minden községébe

tudás^lesz végre úrrá az iskolán s nem alázatos, * 
képmutató és szolgaságra nevelt páriahad, hanem 
az öntudatos, önérzetes, szabad ember kerül ki on
nan. Leraktuk az alapkövét az új Magyarországnak; 
a tanítókon a sor, hogy az mielőbb fel is épüljön, (íj.)

‘ Tavasz. Ébredés. Átalakulás.
Az élet forgataga olyan* hogy ma nem képes 

az ember mindent egyetemlegesen végezni s azért 
mindenhez a hozzáértő szakembert kell helyezni, 
ki az ügyet előbbre tudja vinni. Szerves össze
függést kell a ’társadalom rétegei között létesíteni.

í
A nép szava Isten szava, szól a régi mondás. A 
nép pedig ént te, ő, mi, ti, 'okból áll s azért a tár->

HÍREK
JÁRÁSI OAZDASÁOI HIVATAL

Jászapátiról, hanem újra rendezik a járást. A Tisza- 
menti községeket lekapcsolják s helyükbe Heves- 
vármegyéből csatolják ide a szomszédos közsé
geket. Az új beosztás tervén már dolgozik a 
járási mérnöki hivatal.

A baromfi új maximális ára. Első rendű 
hízott liba és kacsa kilója 37 K, pecsenye liba és 
kacsa 27 K, idei csirke (ha darabonkint legalább 
50 dekás) 35 K, tyúk, kakas, kappan 30 K, pulyka 
25 K kilónként. Vágott baromfi: első rendű kövér 
lúd és kacsa kilója 43 K, pecsenye liba és kacsa 
33 K, idei csirke kibelezve 43 K, tyúk, kakas és 
kappan 37 K, pulyka -31 K kilónként. — A tojás 
darabja 1 korona. > . . ,.v

Juniálist tartott í. hő 19-én délután az építő 
munkások szakcsoportja a Mihályi Kálmán-féle 
kerthelyiségben. A mulatság népes volt és igen 
jól sikerült.

Só- és gyufa-kiosztás kezdődött péntek 
délután Jászapátin. A cukorjegy és a szakszervezeti 
könyvecske alapján minden család kap 3 doboz 
gyufát összesen 2 K-ért és fejenkint minden család
tag 15 deka sót. Á só kilója 4 K. 80 fillér.

Anyakönyvi hírek. Jászapáti községben 
június 13-tól 204gs^//^.* Urbán József—Prémusz 
Márta fia Antal, Borzák László—Tóth D. Terézia 
fia József, Urbán Miklós—Bírkás Julianna fia 
János, Mihályi Alajos—Budai Appollónia fia Balázs, 
Solymosi Erik András—Kómlósi Katalin fia Mihály, 
Mihályi Antal—Lóczi Eleonóra leánya Terézia, 
farkas Antal—Urbán Róza leánya Mária, Tajti 
István—Szabó Margit fia Sándor; -.meghalt: Borzák 
József 1 napos; Házasságot kötöttek: Nagy J. Elek 
Sike Erzsébettel, Szikszay József Nagy Q. Veronikával, 
Nagy O. István Szőke Borbálával, imrik Kálmán 
Nagy Teréziával. ' "

A vonatközlekedés megindult penteken az 
ujszász-vámosgyőrki vonalon. A vonat naponta 
indul Jászapátiról déli 1 óra 25 perckor Ujszász 
felé, 1 óra 45 perckor pedig Vámosgyörk felélés 
naponta érkezik Jászapátira reggel 6 óra 43 perckor 
Ujszász és 6 óra 54 perckor Vámosgyörk felöl.

A jászapáti munkástanács f. hó 14-én este 
8 órakor ülést tartott a népház tanácstermében. 
Az ülésből Velemi Endre indítványára üdvözlő távi
ratot küldtek a Tanácsköztársaság első országos 
gyűlésének, sikert kívánva munkálkodásához. Velemi 
elvtárs bejelentette, hogy rendszeres oktató előadá
sok keretében óhajtja ismertetni azt a politkai 
alapot és irányt, melyen az új Magyarország 
felépítése leginkább biztosítható. Ilyen előadásokat 
első sorban a munkástanács, majd a vörös őrség, 
a pártszervezet é*s az összes szakszervezetek részére 
óhajt tartani. Helyeslőén tudomásul vették. Ugyan
csak tudomásul vették/hogy a pénzügyi népbiz- 
tosság Bender Ferenc elvtársat a járási pénzinté
zetekhez járási pénzügyi megbízottá kinevezte. A 
járásbíróság tárgyalásaira megbízottakul Lédecy 
BélánéjÁdátfi János és Szabari -János mwMs-

gazdák bizalommal és megértéssel fogadják az új 
hivatal felállításának hírét s mert ez a hivatai 
első sorban a közérdeket szolgálja, mindenütt kész
ségesen sietni fognak támogatására.

Legújabb. Clemenceau Kun Bélához táviratot 
intézett, melyben tudatja, hogy a párisi konferencia 
a magyar-cseh-román határokat megállapította, 
felhívta a magyar Tanácskormányt az ellenséges
kedések azonnali beszüntetésére. Kun Béla a 
táviratot június 15-én délután kapta meg s azonnal 
elrendelte az ellenségeskedések beszüntetését, a 
csehek azonban visszaéltek a helyzettel és több 
helyen lemészárolták a fegyvertelen vörös katonákat. 
Kun Béla ezt táviratba^ adta az ántánt tudomására, 
orvoslást kért s egyben tiltakozott az önkényes 
határmegállapítások ellen, a következményekért 
az ántántra hárította a felelősséget és követelte 
az új nemzeti államok konferenciájának egybehivását.

A párisi határmegállapítás szerint Északmagyar- 
ország a cseheké, Erdély pedig a románoké lenne.

Utazási igazolvány nélkül lehet ezentúl 
utazni az ország belsejében. A megszállott terüle
tekre történő utazásokhoz azonban arcképes iga
zolvány és külön utazási engedély szükséges.

Büntetések. A jászapáti vörösőr-századparancs 
nokság Kálmán D. János jászapáti lakost vereke
désért 100 K«, Vámos Manó jászapáti lakost hatóság 
elleni kihágásért 600 K-, Deli Kálmán jászapáti 
lakost szesztilalom megszegése és botrányos visel
kedés miatt 850 K-, Ragó Juhákné, özv. Tóth 
Jánosné és Lócskai Istvánná jászapáti lakosokatf 
árdrágításért 100—100 korona pénzbüntetésre Ítélte.

Sorozás. A Kormányzótanács által elrendelt 
sorozás a jövő héten tartatik meg járásunkban. 
Jászapátin a helybeli, jászkiséri es jászszentandrási 
védköteleseket, Jászladányon a ladányi, jászalső- 
szentgyörgyi ésiiszasülyi védköteleseket és Beseny- 
szögpn a besenyszögi, nagykörűi és kőtelki védkö
teleseket fogják sorozni. A sorozáson járás 
minden 18- - 45 éves férfi lakosának megkell jelennie. 
A sorozó bizottság elnöke Heller Gábor elvtárs 
lesz, aki a további tudnivalókat falragaszokon és 
dobszó útján fogja köztudomásra adatni.

Katonaság Jászapátin. A 39. vörös dandár 
pótkeretének egy zászlóalja f. hó 18-án hoszabb 
időre községünkbe érkezett. A legénységei az elemi 
iskolákban szállásolták el, a zászlóalj-iroda a 
gimnáziumban' lesz. A katonaság élelmezését a 
parancsnokság félvételezés utján, saját hatáskörében 
intézi; a katonáknak, mint magánosoknak, semmit 
vásárolníok nem szabad. *

Népgyüiés volt Jászkiséren f. hóJ9-en délelőtt. 
A népgyüiés szónoka Velemi Endre elvtárs volt, 
aki főképpen az új gazdasági rend tudnivalóit 
ismertette a hallgatósággal.

A járás új rendezése. Ezelőtt egy-egy koz- 
igazgatási járás mindig a magánérdek szerint ala
kult. így történt, hogy a járási székhely rendesen 
á járás területének a szélére esett, ahol térmesze- 
tesen a legnehezebben volt megközelíthető. , 
van ez a mi járásúnkban is. A bajon most úgy 

\ akarnak segítene hogy nem a székhelyet viszik el
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tanácsbeli tagokat, a gyermekvédelmi 
hoz pedig dr. Horváth József elvtársat küldtek k>. 
Az iskolák államosításával járó teendők elintézé
sével és az átadás- foganatosításával az Adam 
János elvtárs elnöklete alatt álló 6 tagú művelő
dési osztályt bízták meg. Tudomásul vettek, hogy 
a közrégi tehenészet vezetője az állatállomány 
elhullás esetére biztosította s végül elhatározták, 
hogy a sertéshús árát kilónként 26 koronára emelik.

A közellátás ügyét pár napon beiül kedvező 
módon reformálja meg a községi intézőbizottság 
"Zzapáti^ hivatalt állít fel, amely- aratóknak legfeljebb 12 halasztó hM ad-

nek helyiségei a volt kaszinó épületében lesznek. ]iafó kí. s az aratómunkások a learatott 
A hivatal Németh Oézá községi megbízott feiü-
gyelete és Tajti Ferenc elvtárs közvetlen vezetése 
alatt fog működni. Mindenféle élelmiszer és minden 
iparcikk elosztását ezentúl ez a hivatal intézi és 
pedig úgy, hogy első sorban a vörös hadsereg és 
a vörös őrség hozzátartozói, valamint a hadiöz
vegyek, a közüzemek és a hatóságok alkalmazottjai, 
úgyszintén a szakszervezeti és pártszervezeti tagok 
között osztja szét egyenlő arányban a rendelkezésre 
álló cikkeket. Mindenki az illetékes szervezetétől 
igazolványt kap, amelylyel az előre megjelölt 
helyen és á szintén megállapított időben megkapja 
a részére illetékes élelmiszert, vagy ipari cikket. A 
reform legnagyobb előnye az, hogy az idegölő 
ácsorgást megszünteti s a visszaéléseket is meggá
tolja. Egyforma arányban kap ezentúl mindenki 
mindenféle élelmi és iparcikket; kapzsi és önző 
emberek felebarátjukat többé meg nem rövidíthetik. 
Az áj közélelmezési hivataL^ár nap múlva már 
meg is kezdi működését.

ül iskola az új Tanácsköztársaságban. 
A forradalmi újítások nem hagyták nyom nél
kül a/ iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
az országnak a budapesti Fővárosi Semináriuru lau- 
intézet.Magánvizsgák sikere, gyengébb tehetségűek 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek. Vizsgaengedélyek. 
Nyaraló 4 hetes szórakozó előkészítés. Bővebb fel
világosítást személyes vagy levélbeli megkeresésre 
Kálmán fenő igazgató ad Budapest VII., Almássy-tér .i.

Behívást parancs. A dunántúli szakszerveze
teknél folyó junius hó 22-ig lajstromozott elvtársak 
közül mindazok, akik mint gyalogosok, yagy mint 
géppuskások katonailag ki vannak képezve és fegy
veres arc vonalbeli szolgálatra alkalmasak, folyó 
évi junius hó 23-ig tényleges katonai szolgá
latra bevonulni tartoznak és pedig: a sopron-

< vasmegyeiek Szombathelyre a. 18-as, a zala- és

és tolnamegyeiek Székesfehérvárra a 17-es, a so- 
mogymegyeiek Kaposvárra a 44-es, a moson-, 
oyőr-^ komárom- és esztergomit^ Győrre a 
%-es’ vörös póuászlóaljhoz. A bevonulási parancs 
kézhez nem vétele az illetőket a bevonulás alól 

nem mentesíti. \

Részes aratók járandósága.
A FBldm. Népbizt 55. sí. rendelete alapján, 

őszi és tavaszi kalászosokból az egyes

őszi és tavaszi gabonának legfeljebb egy- I 
nyűle^l részét, kaphatják munkabérül. Ha I 
jégverés, más elemi csapás, vagy rossz I
időjárás lényegesebb kárt okoz- a termés- I
ben, a munkásoknak jogukban áll a meg- I 
állapított rész helyett az alább részletezett I 
ellátáson felül katasztrális holdankint 140 
koronát kívánni. A két mód között a műn- I 
kásoknak a munka megkezdése előtt kell 
választaniok. ,

Segédmunkásokról, vagyis marokszédök- 
ről az aratók gondoskodnak.

Szalmából a gazdaság 12 katasztrális 
hold learatott terület után más megegyezés 
híján S mólét■nuí^sáiiál többet nem köteles ki- | 

dánL_________ ___ . , . .____ ,
Á gabonarészt a cséplés után azonnal, 

a szalmát pedig a cséplés befejezése után 
egy hónap alatt legfeljebb 10 kilométer távol

sági a az arató részére hazaszállítani a gaz
daság kötelessége; ezen a távolságon túl 
a gazdaság a szállításra nincs kötelezve, 
hanem ehelyett az aratónak métermázsáti- 
ként 5L korona fuvardíjtérítést adhat.

A munkások gabonáját köteles a gazda
ság gőzgéppel elcsépelteini. Gépészt, fűtőt 
és üzemi anyagokat a gazdaság ad, a mun
kásokat az aratók állítják ; a gazdaság & 
munka megkezdésének időpontjáról az ara
tók fö-bizalmiférfiát értesíti, akinek fölszó- 
lítására az aratók köteleséi legkésőbb 24 
óra alatt a munka helyért saját munka- 

sága kevesebb, de kévekötő aratógéppel 
történő aratás esetén nem lehet kisebb, 
mint az ezzel a géppel learatott gabonának 
egg hnszomiegye<l része, ifiarokrákö arató- 
géppel történő aratás esetén pedig mint 
annak egy tüertbntod része. Aratógépék be
állítására, ha az szükséges, a gazdaságnak 
bármikor joga van.
- A megyei munkás-, katona- és földmíves- 
tanács intéző-bizottsága az aratómunkások
kal létesítendő megállapodások alkalmával 
még más, a részleteket szabályozó rendel
kezések fölvételét is elrendelheti, de tilos 
és érvénytelen minden olyan kikötés, amely 
a föntebb ismertetett szabályokkal éllen- 

kezik.

kezdeni és a gazdaság vezető utasítása 
szerint pontosan teljesíteni és befejezni.

Ha a munka az időjárás miatt még meg 
nem kezdhető vagy’ megakad, a munkások 
a gazdasági vezető beleegyezése nélkül el 
nem távozhatnak Rebben az esetben azon
ban a gazdaság köteles a munkásoknak a 
helyi rendes napszám mellel! más gazda
sági munkát adni.

Minden aratómunkás legfeljebb l?OOné<iii- 
gtönöl timqerifblilel /mp felszántva es bevet'e,

I amelynek a termését a szár kivételével 
legfeljebb 10 kilométer fároMgnii^sazdaság 
köteles hazaszállítani. Ezen túl épp-úgy 5 
koronát köteles egy métermázsa után 
fizetni, mint a gabona után. A szárat,a 
gazdaság a helyi,áron megválthatja.

Ha a munkás 12 katasztrális holdnál ke
vesebbet arat le, a szalmából, valamint a 
tengeriföldből is arányosan kevesebbet kap.

I Amennyiben a tengeriföld már kiadatott 
I volna neki és azt az arató tényleg meg is 
I művelte, akkor őt arról a területről, amely 
I a neki arányosan járó területet meghaladja, 
I a termés fele illeti.
I A gazdaság az aratómunkásokat az ara- 
I tás egész tartama alatt élelmezni köteles* 
I Minden aratót megillet naponkint W deka- 
I gramm kenyérliszt, 20 dkgr. főzőliszt, 10
I dkgr. főzelékféle, 50 dkgr. krumpli s ha ez
I nincs, helyette 6 dkgr. főzelék és pedig:
I bab, borsó, árpakása, köleskása, vágy u-
I koricakááa és 2 dkgr. kősó, továbbá beten-
I kint 75 dkgr? hús, 50 dkgr. szalonna vagy
I ha szalonna nincs, helyette 12 és fél klg .

I búza. _ .I Az aratómunkások részére jó és tnss 
I vizet kell a munka helyére szállítani, 
I vizhordót a gazdaság fizeti, de a munka- 
I sok rendelkeznek vele.

A főzéshez szükséges tüzelőt a gazdaság

^Ha az aratás részben vagy 

aratógéppel történik, az aratók részjárandó-

A jászsági alsó járási hivatal vezetőiétől 

1125/1919. sz.

Pályázati Hirdetmény.
Jászladány községben megüresedett kö

vetkező állásokra pályázatot hirdetek s fel
hívom a pályázni akarókat, hogy kellően 
felszerelt kérvényeiket a járási hivatalhoz 
július hó 1-ig adják be. .

Adóügyi segédjegyzöi a községtől .öliv 
korona fizetés és 400 korona lakbér, köz
igazgatási segédjegyzői 1400 korona fize
tés és 400 korona lakbér. Mindkettőnek 
még a kiegészítés és a pótlék.

' Katonai nyilvántartói 1000 korona fizetés 
és 200 korona lakbér. Ennek betöltése után 
esetleg megüresedő közigazgatási imoki 
állás 800 korona fizetés és 200 korona 
lakbér. Pénztári irnoki 800 korona fizetés 
és 200 korona lakbér. Adóügyi végrehajtói 
állás 800 korona fizetés és 200 kórona 
lakbér. Rendőrbiztosi állás *1000 korona 
fizetés, 200 korona lakbér és 300 korona 
ruhaátalány. '

Jászapáti, 1919 junius 11-én. •

■HHSW

Dr. Horváth ’• k._ 
járási htvatalvssstó.;

Velem! s. k

f*/.’:,w:
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Koczka 
.Társa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

iMRIK ÉS BUSAY 
KÖNYVNYOMDA! VÁLLALATA 

JÁSZAPÁTI (Hevesi-út).
telefon: JÁSZAPÁTI 26.
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POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP
Előfizetési díj egy évre 20 korona. Egy példány ára 40 fillér. Megjelenik 
hetankint egyszer. Hirdetések megegyezés szerint. Telefon: Jászapáti 26.

A tőkések
VÁLLÁR gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplőgamiturák, mezőgazdasági 
gépek javítását Kazán kovács munkákat 
Hengerfurást, dugattyúgyűruk, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgamiturák eladása és cserélése.

Újságok, folyóiratok, könyvek, 
papírok, borítékok, körlevelek,

levél- 
meg-

hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, 
névjegyek, gyászjelentések, plakátok 
és mindennemű nyomtatványok gyors 
és ízléses kivitelben való elkészítése.

S
a 
I

8

taktikája.
dúsához okvetlenül szükséges. A világ tő
késeinek Párisban összegyűlt „békeküldöttei“ 
is csak épen annyit akarnak a proletár
köztársaságnak meghagyni, amennyi élete 
tengetéséhez szükséges, más szóval, ami 
épen ahhoz elég, hogy a körülötte levő * 
kapitalista államoknak szorosra kötött kéz- 
zel-lábbaj ki legyen szolgáltatva.

Kun Béla nagyon jól látja a helyzetet, 
amikor Clemenceau jegyzékére adott vála
szában azt mondja, hogy ez á megcsonkí- 
tottság országunk lakosait kétségbeesésbe 
kell, hogy kergesse és a létért való küz
delemben a legborzalmasabb háború, min
denkinek harca mindenki ellen, kell, hogy 
itt lobot, vessen. Az imperialista tőkések 
alkalmasint épen olyan jói tudják ezt, mint 
Kun Béla elvtárs. S ha olvasni fogják táv- .

, A kapitalizmus soha, semmi körülmé
nyek között nem tud a maga sajátos lel- 
kületétől megszabadulni. E lelkűiét alapja, 
törzse és koronája a - kizsákmányolás. 
Ennélfogva minden tettének, minden moz
dulatának, gondolata minden rezgésének 
csak a kizsákmányolás lehet a rugója. Ezt 
szem előtt tartva, friss világosság esik 
Clemenceaunak, a párisi békekonferencia 
elnökének a magyar Tanácsköztársaság 
korn^hyához intézett jegyzékeire. E vilá
gosság mellett mindaz, amit Clemenceau 
békéről, megértésről, igazságról, általános 
megegyezésről beszél — nyers farizeus-

8

Kinek van 
használt

hanglemeze?
Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

WÁGNER
országszerte elismert elsőrendű magyar

Halló! Halló!

Bélyegzők és pecsétnyomók gyártása

<5

I
 hangszer és beszélőgépek 

-Budapest, József-körút 15.
Fiók: IX., Rá^ay-utca 18.

nagy áruháza 
Beszélőgépek

1500 koronáig. Árjegyzék iiwyen

LAJKÓ 
JÓZSEF 

kárpitos
JÁSZAPÁTI, (Kiséri út, a 

Lassányi J. alsó házában)

v
, Elvállal mindennemű dí

ván, fotel, féderes ágybetét 
és kocsiülés készítését, és 

javítását.
Vesz és eléd minden
féle használt, de jókarban 

levő bútort.

I kodásnál nem egyéb.I Az igazság és megértés nevében állapítja I meg a magyar Tanácsköztársaság új ha- I tóráit dp úov hopv elveszi tőle szenét,I fáját gyárát, állatát, üzeméit, vasútját. Az ^iratának ezt a részét, bizonyara jóizut mo- 
I ország testéből lehasított ama darabokat, I amelyek mindezeket a Tanácsköztársaság I megélhetéséhez feltétlenül szükséges cikke-.I két termelik, a román és cseh-szlovák tőkés- 
I osztálynak nyújtja oda. \I A légkorlátoltabb ember előtt is nyilván- I váló lehet, hogy a békeértekezletnek ez a I határmegállapítása ugyanolyan cselekedet, I mint > békés« időben a kapitalistának az a I cselekedete, hogy a munkástól az általa I termelt értéktöbbletet elveszi s neki csak I annyit hagy, meg, amennyi életfentartása- 1 hoz, más szóval rabszolgasorsában mara-

solyognak és olyasfélét mormolnak majd 
-maguk elé, hogy hiszen épen ezt akarják!

Igenlők a proletár Tan ácsköztársaságot 
megfojtani akarják. Fegyverrel nem bírtak 
vele, diplomáciai taktikával próbáljak hát 
legyűrni. Ez a tőkés lelkűiét csillog ki Cle- 
menceaunak abból az ajánlatából is, hogy
a Tanácsköztársaság szüntesse meg az 
ellenségeskedést.

A világháború után senkinek sincs kedve 
tovább harcolni; nem is szólva arról; hogy 
a proletárok társadalmának programmjából 
a háború, ,a hódítás, mások leigázása egy-
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Mersmtadenkorra ki van törölve. A Taná“’ 
köztársaság életcélja a békés munka. Ha 
mégis puskát fagott, amiak a tőkések vol
tak az okai, akik puskával jöttek rá. Cle- 
menccaunak azt az ajánlatát tehát, hogy 
szűnjön meg az ellenségeskedés, a magyar 
proletárok kormánya elfogadta. Elfogadta 
becsületesen és utógondolatok nélkül. Meg- 
parancsolta csapatainak,, hogy fegyerüket 
eresszék lábhoz. Abban a percben, amikor 
ezt megcselekedték, a csehek vörös kato- 

' náinkra rárohantak és a védtelen embere
ket legyilkolták, holott az ellenségeskedés 
megszűntetése a csehek címére épen úgy 
szólt, mint a miénkre. A proletárok állták 
a szót tisztességgel, a tőkések nem.

A kapitalisták ez erkölcsi felfogásán a 
munkások nem fognak túlságosan meg
lepődni. Régtől fogva ismerik ezeket az 
erkölcsöket. Ennélfogva most már megint 
erős marokkal fogják a puskát és hajtják 
maguk előtt a cseheket. Világos, nem raj
tuk múlik, hogy nincs békesség. S ha olyan 
békességet akar Clemenceau, mely a halál
lal azonegy, akkor nem is lesz békesség. 
A magyar Tanácsköztársaság élni akar és 

élni fog. ._

Tavasz. Ébredés. Átalakulás.
Tudjuk hogy kivetni való nincs, hanem csak 

átalakítandó az új s igazságosabb eszmék szelle
mében. Romboltattak s gyilkoltattak eleget, de a 
jelen s jövő igazságos fejlődésében ez sem eszköz, 
sem cél. Amint a tavasz nem előzheti meg a 
telet úgy a társadalmi átalakúlásban sem lehet 
ugrás. Kis gyermekből nem neveltek idő nélkül 
embert. Fokozat nélkül csak egyforma volna a 
fejlődés, mint pl. a homokra épített fal, ingatag 
és nem állandó értekül ,

A, átalakítás munkájához, nem rideg, számítás, 
hanem a társadalom minden rétegének fejlettsége, na—.. ren<mhetlen bátor-
lalkületének” s minden viszonyainak figyelembe séges szerete , fegyver
'v^tete* szükséges mélységes emberszéretet alapján. ságot.s erőt a kivitelre. Ez győz kart és fegy 

így lehet megváltoztatni, hogy a jövőben ne az nélkül! ........... ;«
erőszak tartsa »swe a társadalom szerkezetét,

Minden dolognak v.n W*a, talapja. A mládi I 
élet boldogsága az taintaségen alapszik. Úgy az - !■ 
intézményeknek, pataiaknak is bmonyos szí- I 
lárd pontokhoz, alaphoz kell ~ I

Népbiztosság szóból induljunk ki. Ez I 
mindent megmagyaráz. _ I

NéobisteBság felöleli a társadalmat. Az embe- I 
riségtaindennemes célját szolgálja. I

Azért minden dolognak a népek butoseágát I 
kell szolgálni s el kell követni mindent, hogy az I 
X" közmegnyugvást keltőén intéztes- I 

sdiek el IEszköze a szociálisták. ilyen igazi kevés van I 
nemes értelemben s ilyenné csak neveléssel, tan- I 
tással, nem erőszakkal lehet az embereket átala- I

A talajt kell jól elkészítenünk. Az emberiség I 

szeretetének szent kovászával kell az emberek I 
öntudatát és érzését felrázniink! I

Tudjuk, hogy minden dolognak két vége van s I 
az intézők mindig felelősek. I

Egy körültekintő vezető mindig nyugodt főve I 
számol munkájáról. . , I

Midőn mindent felelősségteljes 
az ügyek végzésében cselekedjünk oly kuröltokmto 
eljárással, hogy a bosszúállástól soha ne kelljen I 

^'NVteledjük s mindenkit tanítsunk meg *á, hogy I 

amint a természet törvényei szoros összefüggésben 
következetesen uralkodnak, úgy a szellem- s 
erkölcsi törvények is rendíthetlen 
uralkodnak s követi egyik okozat folyomány 
másikat. Elnyomás nincs, hacsak nem múló. Ezért i 
biztos az eszmék igazságának föltámadása é

végeredményben a győzelme I
Előrehaladásomban nem kell nekem a hídl vi 

vonulásra, mert az igazság útjának m.ndenM 
szilárd út az alapja. Ha elnyomja is valami igazam 
érvényesülése okát, végeredményben mégis a 
igazság érvényesül és győz. Igen, mert nem « 
ember a társadalom erőssége, hanem az eszme*

igazsága! , y y
Nem azért «van valami úgy, mert én, vagy • • 

mondja, hanem azért mondom úgy, mert úgy y 
a tény. A tényt pedig meghazudtolni néniHehe- 
' Nem az ember ad erőt valami megvalósításaira, 

hanem az eszme igazságának ismerete, ennek meiy

A tavasz nem egyforma. Az átalakulás ^a «

MBBÁ 

higgadtság, nemcsak azért, mert felvágva nem so
káig lehetne szusszal győzni, hanem ha lázasan, 
szenvedelmesen törtet valaki körültekintés nélkül 
és nem az igazi nemes célt nézi, akkor a szenve
délyessége sarával még a igazakat, a higgadtakat 
is letereli az útról. Ez eljárás nem viszi előbbre az 
ügyet.

A bölcs mérséklet és bő tapasztalat nem egy-két 
év munkája, azért hallgassunk az idősebbek bölcs 
szavára is. . J

Azért hallgassunk a szél^Hátókörü vezetőkre; 
lássuk, mily irányt jelölnek, 4níly utat mutatnak, 
milyenen járnak, melyről visszatérésnek ne kelljen 
lenni, bárhova vezetnének 4s a környezet által 
alkotott viszonyok..

| A főbb vázzal, az alappal kell tisztában lennünk. 
Aki hozzáértéssel látja a főbb vázat, az tisztában 
van a részletekkel is és tudja, hogy a most ültetett' 
fa gyümölcsét nem órák múlva kell várnia. De 
csak az az elmélet jő, mely a kivitel minden eshe-

I tőségével számol.
I A tökéletes kifejlet munkája sok időbe kerül s 

I azért nyugodtan dolgozik az előrelátó a művön* I Aki a célt látja, annak nincs akadály. Ez okosan I választja meg a célhoz vezető utat s a cél eszkö- I zeit is, tudva azt, hogy szent céloknak I eszközei is szentek,mert szentcélok- 
■ hoz szent eszközök vezetnek legbizto- 
I sabban.I A fejlődés, ébresztés legnemesebb eszköze a I szeretet melegén alapuló megértetés, felvilágosítás, 
I a tanítás.I Aki ébresztő melegség helyett rideg, hideg telet I ad a tavaszba, az megállítja a fejlődést, megállítja I az életet, szétrombolja a szerves összefüggést, az 
I halált okoz.I Míg az új gépezet minden része kész nincsen, I addig a kapott, rongált szerkezetet nem lökhetem < 
I ki, mert nem pótolhatom.I így nemzetünkben is, mindent megpróbálva alakít- I suk át a más véleményű tagokat, de a szerves mű- I ködöst megállítani nem szabad, mert ez nem egyes I embernek, de. a társadalom minden rendjének, a I társadalom szerkezetének a felbomlását, a halálát 
1 jelentené.I A szociális fejlődés, átalakulás és haladásnak I nálunk nincsenek ellenségei. Aki a népek fejlő é- I sének e sorokban elmondott fokozatos fejlőd s , 

! 1 clőMwevitelét akarja, annak nem kell félnie az 
. I eUenforradaíeiMól s attól, hogy a történelem lapjára

Mindent szabad, sőt meg kell bírálni, de aki a 
végtelen szenvedései után jobb sorsot kereső 4 az 
emberiség igaz ügyének elöbbrevitéléért küzdő 
népek munkájának jogosságáról akar bírálatot 
mondani,* az jól gondolja meg, hogy mily ítéletet 
mond. (Vége.) Szabón János.

Arassunk!
A földmunkások és kisgazdák országos 

szövetkezetének vezetősége felhívást intézett 
a földmunkásokhoz, melyben rámutat-arra, 
hogv eddig koldúsbéreken kellett tengőd
niük s aratás idején a szolgabiró rendesen 
börtönnel fizetett, ha a tél folyamán tőlük 
kicsikart aratási szerződések jobbítását 
merték követelni. A kapitalista állam erő
szakának minden gyalázatosságával kény
szerítette a sorsával elégedetlenkedő arató- 
munkást, hogy megtöltse az ezerholdasok . 
magtárait. Azok tele is lettek színig, a 
munkásoknak meg megnjaradt továbbra is 
az üres éléskamra, a nyomor és tudatlanság 
sötétsége, a rongyoskodó asszony s az 
iskola nélküli ruhátlan gyerek.

Az ezerholdas gazdáktól és a nagybér
lőktől 'most elvettük a földet és átadtuk 
a mezőgazdasági munkások termelő szövet
kezeteinek. A kormányzásból is megfelelő 
részt kaptak a földmunkások s általában 
minden intézkedés és minden rendelet arra 
irányul, hogy a föld proletárjainak élete 
gyökeresen megjavuljon.

A hatalmukból és birtokukból kivert 
ezerholdasok és kapitalista elnyomók termé
szetesen lesben állanak s minden eszközt 
felhasználnak arra, hogy uralmukat újra 
visszaszerezzék, a szolgabirót és zsandárt 
újra nyakunkra ültethessék s a nyomort, 
az éhbért, a hatosos napszámot újra vissza
állítsák és börtönnel és golyóval fizessék 
ki a sorsukkal elégedetlenkedő proletár
tömegeket.

v Ha a földmunkások azt akarják, hogy 
ez a gyűlöleted régi rendszer fel ne
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óra jut akkor az ellenőrzés, begyakorlás, magya
rázás, dolgozatírás munkája csaknem semmivé 
forgácsolódik. Hozzászámíthatjuk ehhez .azt az okot 
is, hogy a tanítványok háborús elemi iskolai kép
zettséggel jötték a gimnáziumba. Egyeseket betű
írásra kelleti még tanítani, rengetegen nem tudták 

sem Eev füzet oldalon 70-80 
az egyszeregyei ?en1, 
hibát ejtettek az első osztályos gyönge tanulók a 
magyar dolgozatban. Általában pedig csökkent 
munkakédvvel dolgoztak és a szüneteket tetten-

. támadhasson, akkor most dolgoztok ke- 
Küszöbön az aratás. A magyar föld minden 

• proletárjának becsületbeli
hogy az aratási munkásnak kellő időben 

való elvégzését biztosítsa. .
Most nem szabad lehetetlen követelé

sekkel előállani. Ez az idő most nem a 
követelések, hanem a munka ideje. Minden 
szál gabonát le kell vágni és minden szem 
gabonát be kell takarítani. Ez ma a legelső, 
f legfontosabb és legemberibb kötelesség.

A földmunkások országos szövetkezete 
felszólítja a szervezett földmunkásokat s 

■ XX a helyi csoportok vezelMg < 

és az összes bizalmi férfiakat, hogy aka
dályozzanak meg minden aknamunkát am 
az aratás menetét megzavarhatna. Minden 

fiiocr hogy a termést betakantjuk-e 
vágy sem. A forradalom súlyos küzdelmei
ben a földmunkásoknak méltóknak kell 
lenniök a városok dolgozó és egyre többet 
nélkülöző proletárlakosságához. Azok vív- 
ták ki a szabadságot, azok vérzenek most 
is a frontokon, azok dolgoznak a gyárak- 

. bán megérdemlik tehát, hogy földmunkás- 
tesWéréik biztosítsák a kenyerüket

Fel hát a munkára, magyar föld proie 
tárjai, kezdődjék meg az aratás! Folyjon 
a munka serényen és igaz kedvvel, hiszen 
ez az első aratás; amikor nem a heréknek, 
hanem magunknak aratunk.  

Áümjr

ségben töltötték. I
Rendes és magántanuló 284 volt a hét osztály- 1 

bán. Legtöbb volt az elsőben: 73, legkevesebb a 
hetedikben: 16. Haláleset két ízben bontotta I 
gyászba intézetünket, amikor az 1. osztályos Bor- I 
dás Ferenc és a II. osztályos Mihályi Mihály I

hunytak el. Az egészségi állapot a spanyolbetegség 
dacára is kielégítő volt. Iskolaorvosunk, Szál er 
Miklós dr. állandóan kiterjesztette figyelmet tanú o- l 
takra s tanította az egészségtant. Annál gyöngébbe^ 
álltak diákjaink tudás dolgában. A tanító testület \ 

a végletekig engedékeny volt s mégis sok^setben 

keltett kimondania az egy év veszteséget je en o 
.meg nem felelt Ítéletet. Ennek jórészt azonban 
nem anynyirá a gyermekek, mint inkább a szülök 
az okai. Miután beíratták a fiút az iskolába, többe 
feléje sem néznek az intézetnek: Az idei e ’ |
osztály magyar-latin tanára minden egyes szú 

1 írásban felkért arra még az év legelején, hogy « 
- év bármely napján az egész délelőtt folyamán 

érdeklődjék fia előmenetele iránt. A szülök a - 
= Írták a felhívást, tehát tudomásul vették s mégis 

a 70 tanuló hozzátartozója közül ötvenki enc 
egyszer sem érdeklődött. Vannak szülök, al^t 4— 
év alatt sem néznek utána fiuk tanulmányi előme
netelének. így teszi sok szülő szerencsétlenne 
gyermekét azáltal, hogy kényelemszeretetből nem 
működik együtt fia tanítójával. Megtörtént, hogy 
egy tanuló 42 napon át áltatta szüléit azzal, hogy 
iskolába megy, holott az időt csavargással töltötte- 

Itt, a nyilvánosság előtt is felkérjük a szü o e

ü «...... »• •» ,SÜ”X‘X ‘..‘‘X*
J—xawtfywlt túlzsúfoltak-v^  ̂ 60—79 umban_a ?T^dláW szülőket

Í flgpuma- csak egy a tanígFwnitürig iWHM ■

Proletárgimnazium.
Küzdelmes esztendő után bezárultak a jászapáti 

gimnázium kapui. Az intézet rövid életében ez 
volt az az év, amely legtöbb gondot okozott a 
szülőknek, tanítóknak egyaránt. A spanyoljárvány, 
a fűtőanyag hiánya, a vonatközlekedés szünetelése 
annyiszor és oly hosszú időre akasztották mpg a 

, tanítás menetét, hogy tanítóra, diákra óriási 
feladat lett volna a tananyag elvégzése. Lehetet-

tanulóra egy tant

Az intézet „ anyagilag is támogatta a tanulókat. 
Nyolcvanöt tanuló részesült tandijelengedésben, 
sokan könyvsegélyben s a szegénysorsú magán
tanulókat díjtalanul vizsgáztatták a tanítók.

Mindegyre szaporodnak a vasúton bejáró tanulók.
A gimnáziumok új tanítási tervezete egyre égetőbb 

__szükséggé teszi egy intézet felállítását, ahol a 
diákok szakfelügyelet alatt jó ellátásban részesül
nének. Felhívjuk erre az intéző körök figyelmét.

A tanító testület érzékeny veszteséget szenvedett 
Kuchár Géza tanító elhunytával. A 46 éves 
korában elköltözött tanitótárs a jó ember és jó 
tanító mintaképe volt. Új tanerőket nyert az 
intézet Kögler Árpád rajztanár és Szabó Kálmán 
személyeiben. Négy és félévi távoliét után Migály 
Béla is folytatta tanítói munkásságát. Stiller Kálmánt 

saját kérelmére elhelyezték.
A tanító-testület a társadalmi életben is számot

tevő szerepet vitt. Négy tagja a néptanács, kettő 
pedig a Munkás- és Katonatanácsban vett részt. 
Többen a helybeli hírlapokat keresték fel írá
saikkal s élőszóval állandóan felvilágosító előadá

sokat tartottak a szakszervezetekben.
A tanulók szülei közt nincs egy nagybirtokos, 

nagykereskedő, nagyiparos sem, mind proletárok 
gyermekei. Reméljük, hogy az új világrend ezek 
részére biztosítja a tanulás jobb föltételeit s 
módot ad a szellemi munkára kiválóan alkalma
saknak, hogy úiegszerezzék azt a hátaimat, amely 
a tudásban rejlik. Dr Mátrai Ferenc.

Szociális ismeretek tanítása.
A burzsoá állam minden hatalmával ráfeküdt 

a dolgozókra s megakadályozta, hogy 
egy bizonyos alacsony fokon túllépjenek Folyton 
rettegett, hogy a proletármilliók ®^k^ 
szabadulás útját és így a kizsákmányolók hatahma 
kártyavárként omlik össze. A burzsoauralom azért 
torthatta magát, mert a proletárság,túlnyomó 
része öntudatlan volt, nem látta saját osztály
helyzetét, nem ismerte meg azt a tanítást am.> y 
szebb iövőt hirdetett számára. A proletárál 
ezzel ellentétben megszerzett hatalmát el^^t 
arra használja fel, hogy « szocialista totóst a

lám hatalma nem szuronyokon, hanem a dolgozók 
millióinak megyőzödésen és hitén nyugszik, f. 
cél szolgálatában Kunfi közoktatásügyi népbiztos 
a következő körrendeletét intézte a megyei mun
kástanácsok direktóriumaihoz:

„A proletárdiktatúrának legfontosabb feladata a 
proletárlelkeket a szocialista világnézettel átitatni. 
E feladat fontosságát és nehézségét tekintetbe > 
véve, szocialista propaganda tanfolyamok rend
szeres létesítését határoztam "el. Elrendelem ennél
fogva, hogy a vezetésem alatt álló népbiztosság 
tudományos és népszerű propagandacsoportjának 
irányítása mellett mindenütt, ahol lehetséges, szoci
alista oktató propaganda kurzusok létesíttessenek, 
mely kurzusok célja leend egyrészt a pártszerve
zeteknek megfelelő agitátorokat kiképezni, más
részt a proletáríátus széles rétegeinek szocialista 

kultúrát adni.
A propaganda kurzusnak vezetőit a közoktatás

ügyi népbiztosság tudományos és népszerű propa
gandacsoportjának vezetője a megyéi direktórium 
javaslatára nevezi ki és pedig egyet a megyei direk
tórium művelődési osztálya mellé és egy megbízottat 
minden járási munkástanács mellé. A megbízottak 
személyére vonatkozó javaslattétel haladéktalanul 
elküldendő a proagandacsoport címére: Budapest, 
Vili. Eszterházy-utca 30.

Amennyiben a megye területén ilyen kurzusok 
tartattak volna, vagy már folyamatban len“e"ek* 
úgy azok tanterve, az előadók névsora, a hallga
tóságra vonatkozó adatok a propagandacsoporttal 
azonnal közlendő. A propaganda megbízottak a 
propagandacsoporttól útmutatást, tantervet tan
anyagot, szükség esetén előadókat fognak kapni, 
A tanfolyamok szervezése körül felmerült ktíltsé8«k 
a közoktatásügyi tárca terhére utalványozandók- 
A kurzusokat a megyei direktorun művelődé* 
osztálya mellett működő propaganda ®^»«®‘‘. és 
a népbiztosság propaganda csoportjának idónkin 

kiküldöttei fogják ellenőrizni*1.
A rendelet tehetővé teszi, hogy a nagy proie- 

tártömegeknek szocialista szellemben való newtee 
egyöntetű és megfelelő irányítás mellett történ éle 
A nroletáriátus az állam hatalmát, amelyet magának 
meghódított, így használja fel a 
felrázására. A megyei munkástanácsok k°”‘ 
ködésével elérhető lesz, hogy a legkisebb falu 
népe is megismerkedhessék a szocialista tanítással 
és ugyanolyan öntudatos harcosa' lesz a szoa- 
alista goMol-fe«k- párosok

munkássága volt.
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4 óra jut akkor az ellenőrzés, begyakorlás, magya- I 
rázás dolgozatírás munkája csaknem semmivé I 
forgácsolódik. Hozzászámíthatjuk ehhez azt az okot 
i8 hogy a tanítványok háborús elemi iskolai kép
zettséggel jöttek a gimnáziumba. Egyeseket betű
írásra kelleti még tanítani, rengetegen nem tudtak 
az egyszeregyet sem. Egy füzet oldalon 70-80 
hibát ejtettek az első osztályos gyönge tanulók a 
magyar dolgozatban. Általában pedig csökkent | 

munkakedvvel dolgoztak és a szüneteket tetten-

támadhasson, akkor most d01^*0^ 
Küszöbön az aratás. A magyar föld minden 
proletárjának becsületbeli ^sege most 
hogy az aratási munkásnak kelló időben 

való elvégzését biztosítsa. tAvete|é-
Most nem szabad lehetetlen követeié 

sekkel elöállani. Ez az idő most nem a 
követelések, hanem a munka “n 
szál gabonát le kell vágni és minden szem 
gabonát be kell takarítaniEz.ma. 
a legfontosabb és legembenbb ^tetess'g-

A földmunkások országos szövetkezet R< 
fetezólítja a szervezett földmunkásokat s — 
különösen a helyi csoportok vezetőségét 
és az összes bizalmi férfiakat, hogy aka
dályozzanak meg minden aknamunkát, am 
az aratás menetét megzavarhatna. Minden 
.haI fiuw hogy a termést betakaritjuk-e 
vagy sem’. A forradalom 8*ly°^üzd®^ 

a földmunkásoknak méltóknak kell 
lenniök a városok dolgozó és egyre többet 
nélkülöző proletárlakosságához. Azok vív- 
S K . sUds^ot, «„k vérzenek most 

is a frontokon, azok dolgoznak a gyárak
ban megérdemlik tehát, hogy földmunkás- 
testvéreik biztosítsák a kenyerüket .

Fel hát a munkára, magyar föld pro 
tarjai, kezdődjék meg az aratási Folyjon 
a munka serényen és igaz kedvvel, hiszen 
ez az első aratás, amikor nem a bereknek, 
hanem magunknak aratunk- 

Proletárgitnnaziutn
Küzdelmes esztendő után bezárultak a jászapáti 

gimnázium- kapui. Az intézet rövid életében ez 
volt az az év, amely legtöbb gondot -okozott a 
szüléknek, tanítóknak egyaránt. A spanyoljárvány, 
a fűtőanyag hiánya, a vonatközlekedés szünetelése 
annyiszor és oly hosszú időre akasztották meg a 

, tanítás menetét, hogy tanítóra, diákra óriási 
feladat lett volna a tananyag elvégzése. Lehetet-
lenné tette ezt még az a körülmény is, hogy az

ségben töltötték. I
Rendes és magántanuló 284 volt a hét osztály- I 

bán. Legtöbb volt az elsőben: 73, legkevesebb a 
hetedikben: 16. Haláleset két ízben bontotta I
gyászba intézetünket, amikor az 1. I
dás Ferenc és a ll.^gztályos Mihályi Mihály I 

hunytak el. Az egészségi állapot a spanyolbetegség 
dacára is kielégítő volt. Iskolaorvosunk Szál er 
Miklós dr. állandóan kiterjesztette figyelmet tanuló- . I 
takra s tanította az egészségtant. Annál gyöngébbén 
álltak diákjaink tudás dolgában. A tanító, testule 
a végletekig engedékeny volt s mégis esetben I 
kellett kimondania az egy év veszteséget je cn o I 

„meg nem feíelt Ítéletet. Ennek jórészt azonban 
nem anynyira a gyermekek, mint inkább a szolok I 

az okai. Miután beíratták a fiút az iskolába, többe > 
feléje sem néznek az intézetnek. Az idei e ' I

1 osztály magyar-latin tanára minden egyes szu I 
írásban felkért arra még az év legelején, hogy az I 
év bármely napján az egész délelőtt folyamán 
érdeklődjék fia előmenetele iránt. A szülök a - I 
írták a felhívást, tehát tudomásul vették s mégis I 
a 70 tanuló hozzátartozója közül ötvenkilenc I 
egyszer sem érdeklődött. Vannak szülök, akik 4 . 
év alatt sem néznek utána fiuk tanulmányi elömu I 
netelének. így’ teszi sok szülő szerencsétienne 
gyermekét azáltal, hogy kényelemszeretetből nem 
működik együtt fia tanítójával. Megtörtént, hogy 
egy tanuló 42 napon át áltatta szüleit azzal, hogy 
iskolába megy, holott az időt csavargással töltötte. | 
Í a nyilvánosság előtt is felkérjük a szülőket 

arra, érdeklődjenek gyermekeiéi ránt. A gimnázi
umban a tanév alatt bármely délelőtt ott ^anna

JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE_________________ ,

Az intézet anyagilag is támogatta a tanulókat. 
Nyolcvanöt tanuló részesült tandijelengedésben, 
sokan könyvsegélyben s a szegénysorsú magán
tanulókat díjtalanul vizsgáztatták a tanítók.

Mindegyre szaporodnak a vasúton bejáró tanulók. 
A gimnáziumok új tanítási tervezete egyre égetőbb 
szükséggé teszi egy intézet felállítását, ahol a 
diákok szakfelügyelet alatt jó ellátásban részesül
nének. Felhívjuk erre az intéző körök figyelmét.

A tanító testület érzékeny veszteséget szenvedett 
Kuchár Oéza tanító elhunytával. A 46 éves 
korában elköltözött tanitótárs a jó ember és jó 
tanító mintaképe volt. Új tanerőket nyert az 
intézet Kögler Árpád rajztanár és Szabó Kálmán 
személyeiben. Négy és félévi távoliét után Migály 
Béla is folytatta tanítói munkásságát. Stiller Kálmánt 

saját kérelmére elhelyezték.
jWÁnító-testület a társadalmi életben is számot

tevő szerepet vitt. Négy tagja a néptanács, kettő 
pedig a Munkás- és Katonatanácsban vett részt. 
Többen a helybeli hírlapokat keresték fel írá
saikkal s élőszóval állandóan felvilágosító előadá

sokat tartottak a szakszervezetekben.
A tanulók szülei közt nincs egy nagybirtokos, 

nagykereskedő, nagyiparos sem, mind proletárok 
gyermekei. Reméljük, hogy az új világrendnek 
részére biztosítja a tapulás jobb föltételeit s 
módot ad a szellemi munkára kiválóan alkalma
saknak, hogy megszerezzék azt a hátaimat, amely 

a tudásban rejlik.

Szociális ismeretek tanítása.
A burzsoá állam minden hatalmával ráfeküdt 

a dolgozókra s megakadályozta, hogy 
egy bizonyos alacsony fokon túllépjenek Folyton 
rettegett, hogy a proletármilliók 
szabadulás útját és így a kizsákmányolók hatalma 
kártyavárként omlik össze. A burzsoauralom azért 
ix.

része öntudatlan volt, nem látta J^át ősz y 
helyzetét, nem ismerte meg azt a tanitart, am^ 

i«vőt hirdetett számára. A proletaraiia 
ezzel ellentétben megszerzett hata1^1 ^^’a 

' arra használja fel, hogy a szoaalista totóba
proletártömegek leikébe beoltsa, me 2__L

iám hatalma nem szuronyokon, hanem a dolgozók 
millióinak megyöződésen és hitén nyugszik. L 
cél szolgálatában Kunfi közoktatásügyi népbiztos 
a következő körrendeletét intézte a megyei mun
kástanácsok direktóriumaihoz:

nA proletárdiktatúrának legfontosabb feladata a 
proletárlelkeket a szocialista világnézettel átitatni. 
E feladat fontosságát és nehézségét tekintetbe 
véve, szocialista propaganda tanfolyamok rend
szeres létesítését határoztam "el. Elrendelem ennél
fogva, hogy a vezetésem alatt álló népbiztosság 
tudományos és népszerű propagandacsoportjának 
irányítása mellett mindenütt, ahol lehetséges, szoci
alista oktató propaganda kurzusok létesíttessenek, 
mely kurzusok célja leend egyrészt a pártszerve 
zeteknek megfelelő agitátorokat kiképezni, más
részt a proletáriátus széles 'Tétegeinek szocialista 

kultúrát adni.
A propaganda kurzusnak vezetőit a közoktatás

ügyi aépbiztosság tudományos és népszerű propa
gandacsoportjának vezetője a megyei direktórium 
javaslatára nevezi ki és pedig egyet a megyei direk
tórium művelődési osztálya mellé és egy megbízottat 
minden járási munkástanács mellé- A 
személyére vonatkozó javaslattétel haladéktalanu 
elküldendő a proagandacsoport címere: Budapest, 

Vili. Eszterházy-utca 30.
Amennyiben a megye területén ilyen kurzusok 

tartattak volna, vagy már folyamatban lennetiek, 
ügy azok tanterve, az előadók névsora a hallga
tóságra vonatkozó adatok a propagandacsoporttal 
azonnal közlendő. A propaganda megbízottak a 
propagandacsoporttöl útmutatást, tantervet tan 
anyagot, szükség esetén előadókat fognak kapn. 
A tanfolyamok szervezése körül felmerü t költségek 
a közoktatásügyi tárca terhére utalvanyozamiók. 
A kurzusokat a megyei direktonm 
osztálya mellett működő propaganda maizott_é 
a népbiztosság propaganda csoportjának időnkmti 

kiküldöttei fogják ellenőrizni".
A rendelet lehetővé teszi, hogy a nagy prole

tártömegeknek szocialista szellemben v^^ 
egyöntetű és megfelelő irányttás mellett 
A proletáriátus az állam hatalmát, amelye ^magúnak 

meghódított, így használja fel 
felrázására. A megyei munkástanácsok közremű
ködésével elérhető lesz, hogy a legkisebb fa 
-népe is megismerkedhessél a szocialista tam ása 
és ugyanolyan öntudatos harcosa lesi a szoci 
alistF gondolatnak, mint eddig a nagyvárosok 

munkássága volt.

(ijinnw
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Jászapátin a fenti rendeletnek mar-elegeitelt 
a direktórium. Községünkben harmadik hét > rend
szeres oktatásban részesülnek az összes szakszer
vezetek, mint-azt egyébként lapunkban annak ide
jén közöltük is. Az előadók a helybeli tanteste e- 
lek tagjai; a retorikai tanfolyam előadásait Hellei 

és Velemi elvtársak tartják.

HÍREK
Felhívás a lakossághoz. A helyben állomá

sozó vörösőr század parancsnoka ezúton is fel
hívja a lakosságot, hogy mindazok, akiknek valami 

sérelmük vág* panaszuk van, ne 
hozzá a hivatalos helyiségbe bizalommal felfáradn 
s ólt panaszukat akár árdrágítás! ügyben, akar 
más egyéb, különösen vörös katonák vagy vörös 
örök részéről szenvedett méltánytalanság, vagy 
jogtalan viselkedés esetében őszintén előadni. 
Minden jogos panaszt a legjobb indulattal meg
hallgat a századparancsnok és gondoskodik, hogy 
minden visszaélés és minden jogtalan cselekmény 
szigorú megtorlásban részesíttessék.

A vasúti menetjegyek árait június 15-tol 
200 százalékkal felemelték. Ezentúl a jászapáti 
állomásról Budapestre akár Ujszászon, ak r 
Vátnosgyörkön át az I. osztályban 65, a Il-ikban 
38. a IH-ikban 22 koronát kell fizetni. Gyöngyösre 
és Szolnokra az I. osztály 27, a ll-ik 16 a lll-ik 
osztály 9 koronába kerül. Egerbe 49, 29, illővé 
16 Ki, öjszászra 21,12, illetve 7 Kt, Vámosgyörkre 
j6 9, illetve 5-20 í. kell fizetni aszerint, amint az 
I vagy a ll-k, illetve a lll-ik kocsiosztályt használja 
az utas. Jászkisérre 5, 3, illetve 120 K, Já^dó- 
zsára és Pusztafcürtre 6, 4, illetve 1-80 K, Jász- 
ladányraés Tarttaörsre 8, 5, illetve 2-60 K, Jász- 
árokszállásra és Szászberekre 12, 7, illetve 3-60 
K a menetdij a különböző kocsiosztályok szerint

Az árudijszabás is megdrágult junius közepén

200 %-al.
Egy vagon cukor érkezett Jászapátira 

csütörtökön. Mihelyest a már ide irányított másik 
vagon is megérkezik, a közellátási hivatal a cukor 
kiosztását azonnal megkezdi.

Kommunista bélyegok kerültek forgalomba 
a tanácsok országos gyűlésének megnyitása 
napján. Az új 20 filléres bélyegen Marx arcképe, 
a 45 filléresen Petőfi, a 60 filléresen Martiaovits, 
a 75 filléresen Dózsa György, a 80 filléresen 
pedig Engels arckepe van. Az új bélyegak művészi

A Jászapáti munkástanács f. ho 23-án 
tartott ülésében Barna Péter segédjegyzot harmadik 
Xővé egyhangúlag megválasztotta s az anya
könyvi ügyek ellátásával bízta meg. Ugyancsak 
azXsébw hozzájárult a munkástanács a lapunk 

• 'u közellátási iroda felsimult számában ismertetett Közeimig

ht Fürdőmegnyitás. A községesiíett Dósa fürdő 

í hó 26-án megnyílt. Fürdési órák naponta 
délelőtt 8—12-ig délután 2-8-ig. A 
szerdán délelőtt, kedden és csütörtökön délután, 
a férfiak hétfőn és szerdán délután ^kedden es 
csütörtökön délelőtt fürödhetnek. Pénteken de elot 
incven fürdő a tanulóleányok, penteken dé utan 
z. ö «• — s”Tr,» s 
8—10-ig ingyen fürdő a felnőtt férfiak, 10-12 g 

a fürdőt a katonai parancsnokság 
alapján a katonaság használja.Szombaton.délután 
5 órakor a fürdőt bezárják s a medencet 
títják. A fürdőjegyek arai: uszodajegy 2 K, 
ienv 1 K deák és tanoncjegy 1 K- Jegyex * 
X és özv. Berger Mihályné üzletében kaphatok.

Büntetések. A helybeli vörösör-század paranes- 
nnksáu Nagy i. Istvánná jászapáti lakost á 
”S. sooV tavi a—.!

$ „v miatt 4u Korona pw*tejtermék be nem tetemese mm
büntetésre ítélte. , । ..

pí— ««> "mert különben a pénzük elvész. A kék 
koronás bankjegyek július végéig, a 
papírpénzek december végéig maradna g

lomban. ... ^
A Jászapáti szocialista műkedvelők j 

csütörtökön este mutatják be Bródy Sán orku 
darabját, a Tanítónőt. A főszerepet Szabó Etuska 

fogja játszani. A jiarabot nagy gon ,
be Kőrösy rendező. Az előadás iránt már 

is általános az érdeklődés.
Parancs. Tudomására adom a lakosságai, 

hogy a záróra mától fogva este 11 órakor esz 
aki a záróra után, kimaradást engedély nélkü 
utcán tartózkodik, létartóztattaiom. így e c 
rendelkeznem, mert az eddigi kitolt ^ra ® 
visszaélésre adott okot A legutóbbi tdokbeá 

__ _ . - .............. ... — .xrfánt SOM 

megakadályozzák a gabona betakarításának most 
mindennél fontosabb munkáját. Meg vagyunk róla 
győződve, hogy ez a gyalázatos aknamunka nem 
fog sikerülni. Hisz köztudomású már, hogy a 
Tanácskormány minden dolgozó érdekeit védi s 
minden proletár ételmét biztosítja. Nyugodtak 
lehetnek az aratómunkások, ők is megkapják 
természetben a megszolgált arató- és gép részüket, 
jobban, mint azelőtt. Különben is az idei termés 
minden községben úgy’ fog ellenőriztetni, hogy 
addig abból senki egyetlen szem gabonát idegen 
helyre el ne vihessen, míg a község minden lakó- — 
jának egy egész esztendei gabonaszükséglete nem
csak a mostani szűk fejkvóta, de a rendes adag 
szerint biztosítva nem lesz. Egészen bizonyos, 
hogy jövő ősszel tele lesz minden proletárnak az 
éléskamrája. Felhívjuk tehát az elvtársakat, hogy 
a bujtogatókat, az izgatókat, a hazug hírek alávaló 
terjesztőit azonnal jelentsék fel a hatóságnál, hogy 
mielőbb megkapják kiérdemelt büntetésüket.

Dr. Dzurik József elvtórsat az igazságügyi 
népbiztos kinevezte - a jászapáti járásbíróságnál 
sürgős természetű peres ügyekben alakítandó 
tanácsokhoz tanácselnökül.

Felülfizetősek. Az építőmunkások múlt csütör
töki juníálisán felülfizettek a következők: Velemi 
Endre, Korda József, Práger Mór, Simonváros 
Miklós, Benyovszky Mihály, Mihályi Gábor, Pattan
tyús elvtárs 5—5 Kt, Szigethy Béla 2 Kt, összesen 
37 koronát, mely összegért ez úton mond köszö

netét a rendezőség.

FALRAGASZ 
népbiztosságok részére 
gyorsán és ízlésesen készül 

IMRIK és BUSAY 
könyvnyomdájában JÁSZAPÁTIN.

Munkások!
Olvassátok és* 
terjesszétek a

NÉPSZAVÁT!

mindenféle kihágás miatt figyelmeztetem a lakos
ságot arra is, hogy mindazokat, akik a szesztilal
mat teljes egészében meg nem tartják vagy csak 
kis részben is áthágják, nem a forradalmi törvény
szék elé, hanem a rögtönitélő bíróság elé fogom 
állíttatni és szigorúan megbüntettetnek. Ugyancsak 
beleértem azokat is, akik szeszt eladnak, vagy 
vesznek, avagy azt megkísérlik. Ezen parancs 
érvénye kiterjed Jásszapáti, Jászszentandrás, Jász- 
kisér és Jászalsószentgyörgy községekre is. Jász
apáti, 1919 június 2!-én. A vörösőrség század- 
parancsnoksága. ' ,

A vadászati Jog bérlete megszűnt. A Nép
gazdasági Tanács rendelete szerint a vadászati 
jog- ezentúl csak azok által gyakorolható, akiknek 
azt a Tanácsköztársaság megengedi s akik ez 
engedély alapján az illetékes járási munkástaná
csok direktóriumaitól erre arcképes igazolványt 
kapnak. Csak politikailag megbízható, saját munká
jukból élő, fegyverkezelésben jártas egyének kap
hatnak igazolványt, amelynek ára évenként 100 
korona, érvénye pedig aug. )-től július 31-ig tarf 
s egy sörétes és egy golyós fegyver használatára 
jogosít. Akinek kettőnél több fegyvere van, minden 
cső után évi 20 koronát fizet.

Anyakönyvi hírek. Jászapáti községben 
június 20-tól 37-ig születtek: Juhász >^Dt ^ 
K Erzsébet leánya Julianna, Rács József—OMi 
Eszter fia Antal. Ádám Pál-Káplár Frammka 
fia Lajos, Radics László-Vincze. Jusztina hahm- 
szülatett fia, Gulyás Sándm-Lakatos V.któna ha 
Sándor; meghaltak: Orosz taván 51 
Sándor 4 napos, Gulyás Stador « 
Ságot kötettek: Jerebik Ferenc Kulcsár Rozáliával 

és Farkas László Kálmán fcénnel.
Kommunista könyvek. A 

mellett levő üzletben kommuntaataetak, 
továbbá a Vörös Újság, Népszava, Jászapát! és 

Vidéke állandóan kaphatók.
A vörösőrségszúzadtaodáj.a)^  ̂

áthelyeztetett a járásbíróság, épület föktata*re-
A Jászapáti részvénytársasági<őmm>lmot 

hétfőn,-június 30-án délután g“a
Lelketlen bujtogatók 

pueztulásra ítélt burzsoáziának ezek -a feltarri 
' Ü — • “"ITSLX.

idei aratásnál senki sem tap) ,, L v 
megszolgált aratórészt, hanem * ««»
káját fehér bankópénzzel fizetikmeg. „ 
való hazugságot azért terjesztik ezek az aljas 
, , „ zavart keltsetek ha csak tehát*
bérencek, hogy zavart kciiww*
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Koczka 
ésTársa

mezőgazdasági gépjavító- 
és épüfet-lakatos munkák 

vállalata

Jászapáti.

«e»

í

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplögarniturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfürást, dugattyügyűrfik, egyenes- és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktfizhelyek készí- 
tését. Kocsikovács- és bognár-munka . 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése. „
Cséplögarniturák eladása és cserélése.

s

Halló! Halló’
Kinek van 
használt I

hanglemeze?
Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

.í te
*

WÁGNER
országszerte elismert elsőrendű magyar 
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza

Beszélőgépek , -
45W korináig. Árjegyzék ingyen.

1 Budapest, József-körút 15. 
I Fiók: IX., Ráday-utca J8.

nanahíi

ÍímrikésbusaV!
j könyvnyomdái VÁLLALATA j

JÁSZAPÁTI (Hevesi-út). |
Telefon: JÁSZAPÁTI 26. •

!

levél- 
meg-

Újságok, folyóiratok, könyvek, 
papírok, borítékok, körlevelek, 
hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, 
névjegyek, gyászjelentések, plakátok 

és mindennemű nyomtatványok gyors 

i

és ízléses kivitelben való elkészítése

Bélyegzők é» pecsétnyomők gyártása.

s ■ «

s B
• 
B
* a a 
I

LAJKÓ
e

kárpitos
I JÁSZAPÁTI, (Kiséri-út, a 

Lassányl 1. alsó hálában)

n

Elvállal mindennemű dí
ván,'fotel, fékeres ágybetét 

és kocsiülés készítését és 

javítását.
Vesz és eléd minden
féle használt, de jókarban 

lévő bátort.

XVI. évfolyam.

■s

POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP
Előfizetési dlfej egy évre 20 korona. Egy példány ára 40 fillér. Megjelenik 
hetenkint egyszer. Hirdetések megegyezés^zerint. Telefon: Jászapáti 26.

Fogjunk kaszát!
A Magyarországi Szocialista Szövetséges 

Tanácsköztársaság győzedelmes csapatai, 
a diadalmasan előrenyomuló vörös katonák 
felsőbb parancsra visszavonulnak a Fel
vidékről, kiürítik a cseh éktől visszafoglalt 
területeket s megállapodnak azon a vona
lon, amelyet a párisi békekonferencia az 
ország új határaként kijelölt.

A visszavonulás a Kormányzótanács ren
delkezésére és a szövetséges központi 
intézőbizottság jóváhagyásával történik s 
legfőbb indokolása az, hogy az egész világ 
imperialistáinak rablószövetsége és a belső 
ellenforradalmárok kalózbandái által hóna
pok óta szakadatlanul nyugtalanított Tanács
köztársaság végre levegőhöz jusson s leg- 

leszámol vaaz ellentorr adatom 
mai, mielőbb rendet teremtsen; tökéletes 
gazdasági berendezkedést létesítsen és jó, 
olcsó és becsületes közigazgatási, igazi 
munkáskormányzást szervezzen a megma
radt területen.

A kiürített Felvidékért a nagyobb területű 
és sokkal termékenyebb magyar I iszántúl 
jutott a Tanácsköztársaságnak Clemenceau 
sürgönye szerint. Hős katonáinknak most 
ezt a területet kell megszállaniok. Hisszük, 
hogy a román bojárok fosztogató és ke
gy etlenkedo barbár csapatai mielőbb kita- 
karodnak onnan, a vörös hadsereg elö- 
nyomulásának hírére elnémulnak majd az 
eilenforrádalmarok is és békében, tendben, 

hamarosan megkezdődik majd az aratás a 
'Tiszántúl, melynek a román iga alatt sokat 
szenvedett derék, dolgos földmunkás ma
gyarsága bizonyára nehezen várja már a 
teljes szabadságot, tökéletes egyenlőséget 
és igaz testvériséget hozó proletár-csapa
tokat.

Ezért 
tenni is 
dolgozni

a nagy felszabadulásért azonban 
kell valamit. Legelső sorban is 
kell. A Tiszántúl is, nálunk is, de

4 .»

mindenütt az ország területén, ahol csak 
egy érett kalász van, le kell azt vágni, be. 
kell azt hordani és ki kell csépelni mielőbb. 
Mert ha nem igv cselekszünk mindnyájan, 
nemcsak a szabadság, nemcsak a I anács- 
köztársaság, hanem a magyar föld, a..ma
gyar föld míves is. elpusztul. A világ imperi- 
alistái éhhalálra Ítéltek bennünket. Ha mi
nem magunkon,
vesznünk.

Most minden ember a maga soisát dönti
én ebben az országban. Jól gondoljuk meg 

mit teszünk. Ha hát valamennyien, hogy 
becsületesen learatunk,, ha gondoskodunk
a városok és a front, a vörös hadsereg
hős katonái és az érettünk és helyettünk 
dolgozó proletártestvéreink téli ellátásáról, 

' akkor minden meg van mentve: az ország, 
a szabadság, a forradalom ügye, a piole- 
tárdiktatnra és a Tanácsköztársaság is. 
Akkor a katona harcolni, az iparos dol
gozni fog értünk lankadatlan erővel, szilárd
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hogy most végre magukért és maguknak 
aratnak s ha azt akarják, hogy a jövőben 
is mindig csak .maguknak arassanak, fog
janak kaszát, mert ha nem, akkor újra 
visszajön a földesúr és vele az éhbér, az 
elnyomás, a kiuzsorázás és az a soha 
véget nem érő nyomorúság, amelynek 
egyetlen megváltása a halál (ij)

kitartással és teljes önfeláldozássá továbbra 
is. És akkor még eljön az idő, m*or smé 
nagy lesz az ország és olyan boldogság. 
1ps7 itt amilyen sohasem volt.

De ha most embertelenül félreállunk ha 
a munkától gyárán 1»^oz“nk ha atol 
nem vállalunk és a termett gabonát ve 
szendébe hagyjuk, akkor menthetetlenu 
és mindörökre elpusztulunk ’álamennymn. 
Nemcsak a vörös katona a fronton, nem
csak az ipari munkás a városokban, hanem 
,,S kisgazda és a löldml.es proietár Is. Mert 

ha nem lesz, aki ellenáll, ha 
Tanácsköztársaság — nyomban i 
az ántánt és a nyakunkra ül. A nNepszava 
már kiszámította, hogy azonnal k fogja 

, vetni ránk a hadisarco, ami 30 m^ard, 
kifizetteti a hadikölcsönöket, am.20 mdhard, 
összesen tehát 50 milliárd. Ennek évi ka
mata 3 milliárd, melyhez a hadirokkantak, 
özvegyek és árvák szintén 3 milhardót tevő 
évi segélydíját ha hozzávesszük, 6 millá 
dót tenne ki az évi háborús teher. Egy 
emberre ebből 800 korona, egy 6 tagú 
parasztcsaládra 4800 korona jutna éven
ként Olyan teher, amely alatt mindnyáján 
tönkremennénk. Első sorban természetesen 
a kisgazda, mert az csak világos, hogy ezt 
az iszonyú terhet egyedül rajta lehetne be

hajtani, máson nem.
Ismételjük tehát: most minden ember a 

maga sorsát dönti el az országban. Aki 
nem akarja, hogy az ántánt rabló csapatai 
ide betörjenek, aki nem akarja, hogy a 
kizsákmányolók és rabszolgatartók atkos 
uralma újra visszatérjen, az fogjon kaszát 
és kezdje meg az aratást, mert ku,^en 
nemcsak önmaga pusztul el, de menthetet
lenül vége a szabadságnak, elvész az egész 
ország és kisiklik a kezünkből az áldott 
magyar föld is mindörökre.

Minden kisgazdához, minden részes 
aratóhoz s a magyar föld minden földmi-

■ '■ *---------- --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ------- ----------- ------------ ....

A falu már védi Budapestet.
Nem kell csiidálkozni rajta, hogy az az ellentét, I 

amelyet mesterségesen, alattomos és aljas szán
dékkal szítottak a falu és a város között, már 
mindinkább eltűnőben van és a falu proletáraépe 
belátta hogy jövő boldogulása, életének jobbra 
Sása a^városi proletárság kezében van. És a 

városok között Budapest a legfontosabb, mert 
Budapest a forradalom szive. Ha Budapest erős 
•“hatalmas, akkor a falu proletárságát 

sem földbirtokos nem dönthet, meg, 
nmletárságának minden ereje a fa.u proletársí 
gának rendelkezésére áll. Már látjuk. togH 
nroletársága tisztán gondolja át a y® 
Lesen siet segítségére Budapest

orf tudta hogy ezzel a saját erejét növelt, a 
forradalmi’ kormányzótanács megszüntette az 
úgynevezett batyuzást, mert azt ho»
a batyuzás révén az élelmiszerek árdráptó b 
zsoák és lánckereskedők kezébe kerülne^ 
beléptette a csereakciót, vagyis maga ad « falu 
proletárságának minden rendelkezésére Altó .pan 
cikket élelmiszer ellenében. S íme, a*g» 
megindult a csereakció, a falvak 
vetekszenek abban, hogy melyik adjoni több éWm 
szert Budapest proletáriátusának 1 AholI csa 
közellátási népbiztosság kiküldöttje.
a falu proletársága körében, mindenütt a legerea 
ményesebb fogadtatásban részesülnek, ami nyd*^ 

való bizonysága annak, hogy a falu 
öntudatra ébredt, kinyílt a szeme s ytegc«n 
felismerte, hogy egyetlen barátja, oltalmazója, védel

mezője. a város proletáriátusa.
Rendkívül fontos, hogy a csereakció mindenül 

sikerüljön, hogy minél több élelmiszer kert’jon 
fel a fővárosba, mert a vidék élelmiszere írni w 
a nagy gépezetet, Budapestet, amely ntedan «*• 
jéyel a forradalom1 vívmányainak biztosításán 

gozik. Értse meg minden vidéki, falusi proletár, 
bogy ha Budapest szűkölködik, ha a főváros 
proiatáriátusának élelmiszergondjai vannak s nél- 
külözni kénytelen, akkor kevesebb erőt fondíthat 
az új világrend megalapozásának rendkívül i munká
jára s ennek kárát épen úgy a saját bőrén fogja 
tapasztalni a falusi proletár, mint a többi mind. 
Értse meg mindenki a vidéken, hogy ha nem 
sietnek élelmiszerrel Budapest proletáriátusának 
segítségére, akkor ezt a proletáriátust legyöngítik, 
elerotlenítik, pedig, épen hatványozott, fokozott 
erőre van szüksége ahhoz, hogy a folytonosan 
erőlködő burzsoáziával, a fel-felbukkanó ellen- 
forradalommal, a falu és a város proletáriátusának 
közös ellenségével megküzdjön.

Épen azért, mert rendkívül nagy jelentőségű 
feladatról van szó, kétszeresen örvendetes, hogy 
mindazokról a vidékekről, ahol a csereakció meg
indult, a legkedvezőbb hírek érkeznek. A falu 
proletársága tudja már, hogy azért kell ezt az 
akciót a leglelkesebben támogatni, mert minden 
kiló élelmiszer göröngy, melyet a falu p/oletársága 
régi kizsákmányolóinak, zsarnokainak leszögezett 
koporsójára dob.

A falu már védi Budapestet, a falu proletári
átusa már tudja, hogy közös a céljuk, közös a 
boldogulásuk s amint egymásra találtak, nincs 
többé hatalom, mely megdönthetné a forradalmat.

Felekezeti gyűlölködés.
A görög nép regéiben olvassuk, hogy 

az ö nemzeti hősüknek, Herkulesnek, egy 
olyan csodálatos vizikígyóval kellett meg
küzdenie, amelynek sok feje közül egyet 
ha levágott, kettő nőtt annak helyén. Ilyen 
reménytelen küzdelmünk volt nekünk, 
magyaroknak is egy rémmel, amelynek a 
felekezeti gyűlölködés nevet adták. A 
keresztelőnél hibát követtek el, mert amit 
vallási, felekezeti ügynek minősítettek, 
annak semmi köze sincs a hithez, a va 
léshez. A felekezeti lepel gazdasági ellen-

Ez a felekezeti ellentét nálunk- zsidó-. 
gyűlöletben nyilvánult. Tudjuk jól min - 
nyáján, hogy mikor a zsidókérdés ,kerül. 
s^tf»senki sem gondola zsidó vallásra.

Tehát ha felekezeti kérdést emlegetnek 
ez ügyben, tévedés forog fönn.

Nem a keresztény és zsidó vallás közt 
van ellentét, hanem a zsidó nép faji tulaj
donságai és a magyar faj tulajdonságai 
között, amelyek egymással gazdasági téren 
jutnak ellentétbe. Mert hiába is vitatkozunk 
azon, hogy magyar-e a zsidó vagy nem, 
minden kétséget kizár az a tény, hogy az 
egész magyarság a zsidóságot önmagától 
a zsidó megnevezés által megkülönbözteti.

A zsidó népben a mérhetetlen sok 
szenvedés, üldöztetés, elnyomás olyan 
kiváló tulajdonságokat fejlesztett ki, ami
lyenek az aránylag jó módban és kénye- 
emben élt nemzeteknél hiányoznak. Mivel 
évszázadok óta egyes foglalkozásoktól 
elzárva a kereskedelemre és a ^ pénzzel 
való bánásra voltak szorítva, e téren olyan 
szellemi fejlettségre tettek szert, hogy 
egyik európai nemzet sem múlja felül 
őket. Miután pedig a létért való küzdelem
ben a szellemi fölénybeh levő maga alá 
igyekszik tiporni a gyöngébbet, természetes, 
hogy, az ellentétek szenvedélyes gyűlö
letben csattannak ki.

De nem is épen ezt akarom én itt fejte
getni. Arra az ostoba és lelketlen izgatásra - 
akarom terelni a figyelmet, amely napja
inkban újra felütötte sokágú sárkányfejét 
Akik a fennálló magyar társadalmi rend 
ellen harcosokat akarnak toborozni, a zsidó- 
gyűlölet fáklyályát lobogtatják. Nem beszé
lek a részletekről, csak két körülményt 
akarok elvtársaim figyelmébe ajánlani.

Vannak, akik nemes, emberies érzel
mekkel eltelve ellenségei minden gyűlöl
ködésnek és így annak is, amely a zsidók 
ellen irányul. Ezeknek örömmel kell üdvö
zölniük és támogatniok a kommunista 
társadalmi rendet, amely minden felekezeti 
__ mpor^züntetésére törekszik.megűionDuzicics
Viszont vannak, akik emberi érzelmeiktől 
ösztönözve gyűlölik a zsidókat. Ezeknek

l%25c3%25b6ldml.es
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is a tanácsköztársaság jár legjobban kedvé
ben, mert ennek célja megszüntetni minden 
előnyt, amelyet eddig az emberek egy 
része élvezett.

Gondolkozó ember előtt ostobaság a 
zsidógyülölet. Ha valaki azt érzi, hogy 
pályáján egy-egy zsidó fölötte all, ne az 
tűzze ki céljául, hogy azt magához le
rántsa, hanem hogy melléje vagy foleje 
emelkedjék. Elég >olt a régi rendszer 
nagyszájú mocskolódásaiból, munkára van 
szükségünk, elvtársaim, s ha elég ti ősek 
leszünk gazdaságilag, szellemileg, el fog 
tűnni a zsidógyülölet réme. Dr. Mátrai Iwm-

NAGY KABARÉ ELŐADÁSRA 
hívogatták a rózsaszínű falragaszok múlt vasát nap 
délutánra Jászapáti népét. Lett is közönség bőven ; 
fél négy órakor már zsúfolva volt az Ipartestület 
színházterme. Pedig tűrhetetlen hőség volt s a 
belépő díj is jó magasra, az első hely 10 koro
nára volt szabva. Ki törődik azonban ma hőség
gel, vagy akár száz koronával is, ha egy élve
zetes vasárnap délutánról van szó? Különösen 
Jászapátin, ahol bizony nem igen vagyunk bővé
ben a szellemi szórakozásoknak, Futottak tehát 

elvtársak és elvtársnők s boldogan ültek leaz
küzdelem árán kiharcolt helyeikre, hol

tikkadtan és izzadian bár, de mégis büszke elégült- 
séggel várták a megígért kabaré előadást.

Hosszú szünetek és sok csöngetés után néha- 
néha fel is gördült a függöny s végig vonszolódott 
a nézők' előtt egy-egy műsorszám. A szereplők 
énekeltek volna, ha lett volna hangjuk és táncol-
tak volna, ha tudtak volna. A konferáló‘is meg
jelent olykor-olykor, de az ötleteit az öltözőben 
hagyta. Á közönség eleinte türelmesen várt: hátha 
a következő szám megmenti a délutánt! De mert

A gabona fejkvóta.Alávaló bujtogatók mar 
meg azt hiresztelik. hogy a gabonaadag fejenként 
és évenként 72 kilogram lesz. Ez. közönséges 
hazugság. Csupán arról volt szp, hogy h 
országos termésből az aratórészt; a természet en 
munkabér-járandóságot és a termelőnél meg, 
gyandó gabonát levonjuk, akkor a közélelmezesre 

-a-'...... H .'i'zJhói váll dkozt rL, körül-belül 72 kgr jut majd egy holdról. Ez a ki a-

a közreműködésre. A nem nékik való szerepeKmn ■ _____.. .

csak az ízléstelenség öregbedett, csak az unalmas 
és fárasztó szüneték hosszabbodtak s a hőség lett
egyre tűrhetetlenebb.' végre is elfogyott a türelem 
és sokan a vége előtt ott hagyUk az előadást. I.s 
ez a vasárnapi kabaré legbeszédesebb krijikája.

Egyedül a műkedveltjkél sajnáljuk, akik nemes

lermészetesen. minden igyekezetük ellenére se I 
tudtak érvényesülni. Vigasztalódjanak. A kabaré- I 
színjátszáshoz annvi rutin, invenció, tudatos köz- I 
vétlenség és játékbeli fölényesség szükséges, 
amennyit józanul nem lehet kívánni a műkedve
lőktől, bármennyire temperamentumosak és tehet- I 
ségesek is. Tanácsoljuk, hogy ne is vállalkozzanak 
többé eíajta kirándulásokra, mert számbavehetö 
sikert úgysem arathatnak, s esetleg kizökkennek I 
abból tfHjelves, szolid és komoly útirányból, 
amelybe a műkedvelő társulat derék rendezője 
őket már-már belevezette. '

így említjük meg azt is, hogy a kabaré után, 
az esti órákban, 6 korona külön belépődíj mellett 
kerti ünnepélv volt a Mihályi-kertben. A magas 
belépődíjat azért szedték, hogy érte fáklyás- és 
lampionos kivilágítást, sétahangversenyt, megegyeb 
szórakozásokat élvezzen a közönség. Sajnos, amit 
a programul Ígért, mind elmaradt.. Éppen csak 
zene volt a 6 koronáért, amit .ingyen is kapott 
eddig mindenki vasárnap délutánonkint, -mióta 
proletáruralom van. Ez volt az első vasárnap, 
mikor azok, akiknek nincsen 6 koronájuk, csak 
messziről hallgathatták a muzsikát. Old

A Dósa-féle uszodában az ingyen fürdést I 
beszüntették. Emiatt a fürdés rendje a következő
képpen változik: pénteken délelőtt 8-12-ig a 
nők, pénteken délután 2 8-ig a férfiak és szom
baton délelőtt 8 12-ig ismét a férfiak fürödhet
nek. Szombaton délután I - 4-ig a fürdőt a kato- 

nasátí használja.
Július 1-től kezdve tilos 50, 100, 1000. 

és 10.000 koronás bankjegygyei fizetni. Aki ezen 
bankjegyeket július 1-eje után fizetésül' használja, 
vagy elfogadja, vagy felváltja, forradalmi törvény
szék elé kerül s nemcsak szigorú büntetésben része
sül, de a birtokában lévő összes kék bankjegyei 
is elkoboztatnak. A följelentő az elkobozott összeg 
értékének felét kapja jutalmul.

A kék bankjegyek' augusztus végéig a posta
takaréknál vagy a bankoknál kicseréíhetók. A 
kicserélésnél levonásnak helye nincs.

lében. Egyébként a földtníves proletárok fejadag
jára ebből semmi következtetét nem lehet levonni. 
Azok megkapják az ő méltányosan megállapítandó 
fejadagjukat és pedig mindenkit megelőzően. A 
megállapításnál tekintetbe fogják venni, hogy ők 
termelik a gabonát, még pedig nehéz munkával. 
Az is természetes, hogy ók az így megállapított 
fejadagjukat beszolgáltatni nem tartoznak és az 
rekvirálás tárgyát sem képezheti.

A Tanítónő ma, szombaton este fél X órakor 
kerül színre az Ipartestület színpadán. Vasárnap 
este az előadást megismétlik. A jegyek árai: 10, 
7 és 4 korona.

Népgyülés lesz vasárnap délután 3 órakor 
Jászapátin, a Népháza előtti téren. A népgyülés 
szónokai Hacker, Hellerés Velemielvtársak lesznek. 
Napirend: a mai helyzet és a gazdasági kérdés.

Nem akarnak dolgozni a Tisza-menti közsé
gekben a íöldmíves munkások. A közigazgatási 
politikai megbízott a napokban arra járt s azt 
tapasztalta, hogy hiába a hatóságok minden igye
kezete, a munkások csökönyösen visszautasítanak 
minden munkát. Nehogy emiatt nagyobb gazda
sági kárt szenvedjen a köz, felhatalmazást adott 
a politikai megbízott a községi direktóriumoknak, 
hogy a dolgozni nem akaró munkásokat kény
szermunkára foghassák s egyben elrendelte, hogy 
akik a kényszermunkát sem végzik tisztességesen, 
azokat a közélelmezési cikkek elosztásából ki 
kell zárni. Nagyon helyes. A Tanácsköztársaság 
nem tarthat el henye és dologtalan embereket. Aki 
nem akar dolgozni, az ne is egyék.

Anyakönyvi hírek. Jászapáti községben 
június 27-től július 4-ig születtek: Bagi Zs. Kál
mán—Tajti Erzsébet fia János, Farkas Barnabás- 
Seress Mária leánya Anna: meghaltak: Mihályi 
Perencné szül. Járvás Ilona 75 éves, Tajti Mária 
21 éves, Rácz Antalné szül. Rácz Franciska Teré
zia 24 éves, Rácz Antal 12 napos. .Házasságot 
kötöttek: Illés Bertalan Faragó Rozáliával, Nagy 
J. Ferenc Budai Franciskával, Brúder József Toké 
Ilonával, Nagy J. Péter Fergencs Erzsébettel.

Nagy zivatar vonult át július 2-án hajnalban 
a község fele.tt. A villám több helyen le is ütött, 
de csak egy helyen okozott kárt, Kökény János 
kisgazda-elvtársunknak a Csukásban levő tanya 
ján, ahol két tinót- agyonvágott. A zivatatar eső 
is hozott, bőséges, áldásos esőt, am.nek az értéké

kiszámíthatatlan. Aűi mezőgazdasági kerületi beosztás. A
Népgazdaság! Tanács 45. N. T. számú rendeletével

gazdasági kerületekre osztotta fel az országot és 
minden kerületben kerületi népgazdasági tanács 
felállítását rendelte el. E tanácsok hatáskörébe a 
szögializáíi? továbbá a magántulajdonban levőx 
mezőgazdasági üzemek termelésének irányítása és 
ezeknek az üzemeknek anyaggal való ellátása tar
tozik. A kerületi beosztás eddig 18 kerületre 
vonatkozóan készült el. Ezek a kerületek nem 
esnek Össze az eddigi vármegyékkel. A kerületi 
beosztásnál ugyanis az egyik irányadó szempont 
az volt, hogy az összetartozó szocializált birtokok ama 
központ köré csoportosuljanak, amellyel megfelelő 
közlekedési és szállítási kapcsolatuk van. A kerü
letet körzetekre és intézöségekre osztották be. 
Minden kerületrtek a székhelyén a szocializált 
birtokok gazdasági kerületi központját és az illető 
kerület mezőgazdasági műszaki hivatalát állították 
fel. Az utóbbinak a szerepe nemcsak a szocializált 
birtokokra, hanem a körzetben levő magánbirto
kokra (100 holdon aluli birtokokra) is kiterjed.

A pesti kerület a régi Pestmegyéböl áll, kivéve 
Szentlőrinc-Kátát és Tószeget. Ellenben hozzácsat
lakozott Heves vármegyéből Ecséd, Hort, Csány 
és Hatvan; Nógrádmegyéből 12 község, Szolno - 
megyéből Jászíényszaru község és Fejérmegyebol

17 község,
A hevesi kerületet a Pesthez esatolt 4 és a 

szolnoki kerülethez csatolt Tarnaörs kivételével 
Hevesmegye egész területéből, 10 borsodmegyei 
községből és 13 nógrádi községből állították össze.

A szolnoki kerület Jászíényszaru és Dévaványa 
kivételével az egész Jásznagykunszolnok megy«. 
tehát az egész Jászságot is, továbbá Pestmegyébol 
Szenllőrinckátát és Tótszeget, Hevesből Tárná 
Őrsöt, Békésből Öcsödöt foglalja magában. A 
többi kerület tőlünk már távolabb esik s így 
beosztása kevésbé érdekel bennünket, azért azt 

nem is közöljük.
Az idei gabonaárak megállapítására a Nép

gazdasági Tanács bizottságot küldött ki. Tekintette 
a munkabérek nagy emelkedésére, a gabona árat 
a múlt évihez képest jóval magasabban fogiák 

megszabni.
A második vagon cukor is megérkozett 

s így a cukorkiosztást pénteken megkezdte a köz
ellátási bizottság. Mindenki 30 deka cukrot kapott 
a régi cukorjegyre. A cukor ára kilónként 8 koro
nába került, mert a két vagon cukor 16 metermázsa

hiánynyal érkezett Jászapátira.
Tisztviselői közös konyha nyílt meg| JMm- 

apítin f. hó. 3-án a Juhász János vendéglőjét"

—r
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A köz* konyhán az állami alkalmazottak és 
- azok családtagjai mérsékelt árért ebédet es vacso- 

rát kapnak. lépnek életbe Jászapátin a jovo 
Mttöl kezdve. Egy jegyre fejenként és hetenkent 
mindenki 25 deka hőst kap, amelynek fele marha
húsban, fele pedig sertéshúsban lesz kiszolgálva.

Kommunista könyvek. A községi mészárszék 
mellett levő üzletben kommunista füzetek, könyvek, 
továbbá a Vörös Újság, Népszava, Jászapáti es 
Vidéke állandóan kaphatók.

UJ Iskola az új Tanácsköztársaságban. 
A forradalmi újítások, nem hagyták nyom nelku 
az iskolákat sem. Ennek az új szellemnek, meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló mtezete 
az országnaíTa budapesti Fővárosi Seminánam tan- 
tntózet. Magánvizsgák sikere, gyengébb tehetseguek 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek. Vizsgaengedélyek. 
Szeptemberi magánvizsgákra biztos sikerű élőké- 
szités. Bővebb felvilágosítást személyesen vagy 
levétheti megkeresésre Kfllmán Jenő igazgató ad

a

Budapest VII., Almássy-tér 3.
Szeszes italok bejelentése. A Népgazdaság) 

Tanács 1919 májas 23-án kelt 9. N. T. sz. rende
leté folytán minden, bárhol található 20 liter 
mennyiséget meghaladó szeszes ital készlet (likőr, 
rum, arrak, konyak, borpárlat, törköly seprő, boróka 
és gyümölcspálinka); bármilyen égetett gyümölcs
ital, végül szeszes italok készítéséhez szükséges 
eszenciák és ivóolajak bejelentendők. Akik e köte
lezettségüknek eleget nem tettek, 8 napon belül 
készleteiket a Szeszes-italok és Szesztermékek

• Hivatalának, (Andrássy út 19.) most már annál is 
inkább jelentsék be. mert ellen esetben forradalmi 
törvényszék fog róluk Ítélkezni.

Beosztás. Migály Béla helybeli gimnáziumi taní
tót a Közokt. Népb. a budapesti Marx-egyetemen a 
természetlani tanszékhez osztotta be.

A jász múzeum vezetője közli, hogy a gim
náziumi jász múzeum minden hónap első vasár
napján délelőtt 10—12 és délután 4—6 óra között 
van nyitva a közönség részére. Más vasár-és 
ünnepnapokon állandóan zárva van. Június 6-án 

. háborús levelezőlapokból lesz egy kis gyűjtemény
teözasemlére téve.

A só árának újabb megállapítása. Az 
étkezésre használatos konyhasó beszerzése az utóbbi 
időben nagy nehézségekbe ütközik és csak a kül-

kellett emelni. Nehogy azonban a konyhwo ara a 
proletáriátust túlságosan megterhelje a Népgazda- 
sági Tanács a beszerzési költségek megfelelő 
elosztásaképen a proletáriátusnaka konyhasót 

áron adja, míg a öbb. fogyasztó

L a városi műhelyekben értsétek meg végre. 
■ a a közvetlen fogyasztó részére papírzacskóval ■ másra utalt testverek vaevunk s
együtt kilónként 3 koronában, a kristálysó ára 
450 grammot kitevő dobozonkint 5 koronában 
állapíttatott meg. étkezésre használatos közön
séges konyhasó legmagasabb árát Budapest és 
környéke proletáriátusa részére a Népgazdasági 
Tanács 1 korona 60 fillérben állapította meg, 
egyéb vidéken pedig 2 korona 20 fillérberúgy, hogy 
a8 proletáriátus a maximális ., árból BudaP“J" 

és Budapest környékén 1 korona 40 fii ér, gy 
vidéken pedig 80 fillér kedvezményt kap^A jumus 
30-án az elosztók (kereskedők) birtokában lévő 
sókészletek (a háztartási sókészletek kivételével) a 
Sóelosztó Bizottságnak is bejelentendők es az 
ezek után járó árkülönbözet befizetendő.

Palackok bejelentése. Mindenki, aki ötnél 
több szikviz üveg, patentzáros és 
ásványvíz üveg birtokában van, i y
üvegek őrizetben vannak, köteles, tekintet nélk 
arr^ hogy tett-e már az üvegekről jelentest vagy 
sem, üvegkészletét a nagyság 
Szeszesitalok és Szesztermekek Hivatalához (VI. 
Andrássy út 19.) 24 órán belül bejelentem. Ez a 
kötelezettség kiterjed szikvizgyárakra, ásványvíz 
üzemekre, vendéglőkre, kávéházakra, magánosokra 
és minden olyad üzemre, amely ily üvegek előál
lításával foglalkozik. A bejelentés elmulasztása a 
legszigorúbb eljárást vonja maga után.

kedvezményes

A föld fiaihoz.
Rabló kapitalista szomszédoktól körűi 

fogva, egy óriási ellenséges világ közepén 
úi életre rendezkedik be most a magyar 
Tanácsköztársaság.

Ez a kis körülfogott-ország messze 
világító fáklya az emberiség előtt, egy 
kis sziget ez a Duna mentén nyújtózkodó 
darab föld, ahol a munkás és földmives 
szegények birtokba vették a föld és a

nyéktől függ, hogy a bőség és a szeretet és egyéb dolgozó munkásai nélkül a 
földje tesz-e ez az ország, vagy sokáig Tanácsköztársaság nem élhet és tiníktek 
a szegénység és nélkülözés rabságában sem adhat azokból a javakból, amelyeket
kell sínylődnie.

Embertestvérek a messzi tanyákon, a 
sárguló kalászt ringató földeken és benn 

hogy egymásra utalt testvérek vagyunk . 
a föld termésén osztozkodnunk kell test 
véri szeretettel, hogy a városok műhelye
iben megindulhasson a munka és kapát 
kaszát, téliruhát, csizmát, fejkendöt adhas- 
són a Tanácsköztársaság" a földműves 
szegényeknek cserébe a bőven termett 
kenyérért.

A szeretet egyszerű szavával, az emberi 
igazság világosságával fordulunk hozzátok, 
falusi testvérek. Ennek az új életre szüle
tett kis magyar köztársaságnak a feje és 
szive Budapest. Ebben a nagy városban a 
proletthórtelem es áldozatkész akarat az 
életét sem kiméivé azon dolgozik, hogy 
boldog és bőséges életet teremtsen körül
zárt országunk minden dolgozó fiának.

A városi munkásság a vérét és életet 
adta és adja azért, hogy az ingyenélő 
urak és papok vissza ne ülhessenek a 
földmíves szegény nyakára. A városi pol
gárság fegyverrel kezében őrzi a föld 
dolgozó szegényeit és ruhát akar szőni, 
kapát, kaszát, ásót kalapálni, gépeket gyár
tani a gyáraiban, hogy oda adhassa nektek, 
a föld fiainak. Hogy szel*, egészségesebb 
és kényelmesebb legyen az életetek, mér
nökiéivé! csatornákat fog építtetni, kutatat 
fog fúratni, házakat fog építtetni né^ 
a város, de mindezt csak akkor teheti, 
csak akkor építhet a falunak ój varotokat, 
kórházakat és iskolákat, ha a Tanácsköz
társaság fejét és szivét, a Js
műhelyekkel telt Budapestet a vidék ellátja 
élelemmel és nyers anyaggal.

Testvérek, meg kell értenetek, hogy a

szánt. És ha nem tud rúhát és szerszámot 
gyártani nektek, ha nem tudja vasutait 
jókarban tartani, akkor a ti életetek nyomo
rúságosabbá válik, mint volt az úri nyúzók
idején. „ >

A vidék lelkiismeretétöl és öntudatától 
függ, megérti-e, hogy mit parancsol a föld 
fiának a saját érdeke? Körülötte mindenki 
ellensége. Rabló szomszéd népek kiakarják 
irtani a magyar szót, elakarják venni a 
magyar nótát, az ősi szokásokat és ide
genek, urak kizsákmányolt jobbágyaivá 
akarják aljasítahi a maga urává lett magyar 
földműves szegényeket. Csak egyetlen védel
mezője felszabadítója van, Budapest dol
gozó népe. Ez a nagy város eszével, szí
vével, gyáraival, műhelyeivel, hivatalaival 
siet a falu segítségére és mindennel elakarja 
látni a népet. De adjatok enni a városi 
testvéreknek, hogy a ti javatokra dolgoz
hasson az ész, a kar és a gép s hogy 
őszre ruhát, szerszámot, gyufát, gépet küld- 
h essünk nektek.

Budapest öntudatos proletárjai eddig is 
nélkülözve és életüket áldozva harcoltak 
értetek. Most rajtatok a sor. Saját érdeke
tekben gyűjtsétek össze fölöslegeiteket s 
küldjétek el Budapestre, dolgozó testvé
reitek vagy városának, küldjétek el a ti 
ruháitok, szerszámaitok izzadó és nélkülöző 
„.„„lóinak. Ha ti nem adtok enni a gyá
rak népének, hogyan várhatnátok, hogy a 
gyárak uárosa kaszát, kapát és ruhát ad

hasson tinéktek.
Ellenségektől fosztogatott dolgozó test

vérek, mutassunk példát a világnak! Tegyé
tek lehetővé, hogy Budapest gyáraiban 
megindúlhasson a termelő munka. A világ 
altkor nemsokára csodálkozni fog, hogy 
milyen jóléthez juttatja a dolgozó Budapest
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Koczka 
é8Társa 

kJ mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAI, gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplögarniturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerfúrást, dugattyúgyűrűk, egyenes- es 

görbe tengelyek készítését.-
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocslkovács- és bognár-munkák. |
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplögarniturák eladása és cserélése.

Bélyegzők és pecsétnyomók gyártása

L A J KÓ 
JÓZSEF 

kárpitos
JÁSZAPÁTI, (Kíséri út, a 
Lassányi J. alsó házában)

oo ‘‘Se* o
Elvállal mindennemű dí
ván, fotel, féderes ágybetét 
és kocsiül^s ^készítését és 

javítását. ,
Vesz és elád minden
féle használtjjteJókarban 

r levő bútort.

Halló! Halló!
Kinek van 

--- :— haszn á 11 

hangleme ze ? p 
Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk 

WÁGNER 
| országszerte elismert elsőrendű magyar 

hangszer és beszélőgépé nagy áruháza
Budapest, József-körút 15.

1 Fiók: IX 'iWay-utca 18.

íMRIKÉSBUSAY
könyvnyomdái vállalata

JÁSZAPÁTI (Hevesi-út). |
s aTelefon: JÁSZAPÁTI 26.

A vidéki direktóriumok és a kőzeltátás.
s a « 

levél- sÚjságok, folyóiratok, könyvék, 
papírok, borítékok, körlevelek, 
hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák
névjegyek, gyászjelentések, plakátok j 
és mindennemű nyomtatványok gyors g 
és ízléses kivitelben való elkészítése, :

Beszélőgépek 
őOOkoronáig. Árjegyzék ingyen.

**

WHIIESH
FOLfTtKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDASÁGI HETILAP
MűMMtéSi Állj évre 20' korom. Egy példány éra 40 fillér. Megjelenik
MleilMM ogyexwr. fürdetések megegyezés szerint. Telefon: Jászapáti 26.

dással, erővel és szervezőképességgel min
den emberileg lehetőt megtenni a közellá
tás súlyos helyzetének enyhítésére, a dol
gozók munkaerejének fenntartására, ezáltal 
a proletárállam pilléreinek megerősítésére.

Vannak rajtunk kívül eső okok, amelyek 
leginkább hozzájárultak az élelmezés jelen
legi állapotának rosszabbodásához, ezeket 
figyelmen kívül kell hagynunk, mert véges 
erőink itt amúgy is tehetetlenek. Viszont 
azonban egész sora van az éiélniezési kér
déseknek, ahol még cselekedni lehet és 
cselekedni kell, s amely gyors és radikális 
intézkedéseket kíván.

Ezek a teendők két irányúak. Első részük 
a pillanatnyi nyomorúságot van hivatva 
csökkenteni. Az ácsorgás megszüntetése, 
a beszerző-csoportok létesítése, az élelmi
szer-elosztás arányosítása, az árúcset e- 
akció kimélyítése mind olyan kérdések, 
melyeknek eredményes megoldása halaszt
hatatlanul szükséges. A közellátás terén 
teljesítendő feladatok másik részének az 
élelmezés és ellátás intézményes vagyis 
állandó biztosítására kell törekedni. Tehát 
arra, hogy a learatás előtt álló termés 
gondosan betakaríttassék, a mezőgazdasági 
munkálatok zavartalanul folyjanak tovább 
és a*proletariátus ellátását az új gazdasági 
évben semmi veszély, vág}' bizonytalanság 
ne fenyegesse.

Mindkét irányú tennivalónál legfontosabb

. Kétségtelen, hogy ma minden erő a 
közellátás rendjének megoldására összpon
tosul, mert. mindenki előtt világos, hogy 
ez az egyetlen pont, különösen a jelen 
lázas pillanataiban, ahol legkönnyebben 
megingatható a dolgozók uralma; viszont 
itt lehet a proletárállam alapjait úgy meg
szilárdítani, hogy az erejének és biztossá
gának tudatában rezdülés nélkül állhatja 
ki a további viharokat.
' Súlyos tévedés és a helyzetnek rosszul 

megítélése az a feltevés, hogy a közellátás 
jelenlegi helyzetét a proletárdiktatúra Idézte 
elő. A csődbe jutott kapitalista termelési 
ramiggor a készleteinket csökkent termelé- 
vünkkel szemben mértéktelenül és mohón 
felhabzsoló öt háborús esztendő s az antant 

’ fojtogató blokádja: ezek azok az okok, 
amelyek a dolgozókat az élelmezés mai 
állapotába juttatták, a proletárság ellátását 
mérhetetlenül megnehezítik és megnyujtják 
a srenvedések és nélkülözések óráit. Pedig 
a proletárdiktatúra — ha látszólag nem is 
javított a helyzeten — tényleg hihetetlen 
erőfeszítésekkel és nehéz akciók céltudatos 
keresztülvitelével mégis előteremtette eddig 
a mindennapi élet élelemszükségleteit úgy, 
hogy a minden oldalról fenyegetően elénk 
meredő nehézségek ellenére a.proletárság 
szűkös ellátása biztosítva volt. Természetes, 
hogy Továbbra is a diktatúrának s a j 
tahira minden hivatalos szervének kell tu-

filmiWSBjyi1 ■■ ■'
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szerep a vidéki direktóriumokra vár. A ( 
vSékf direktóriumoknak le kell razm ma- 
" Sí . vadat. i«y .
túltengő hatalmaskodással megnehezítik a 

közeWás munkáját. A 
nagy simulékonysággal és dolgozó kész 
séSel keli belekapcsolódni a közei ata. 

kedni hogy a közellátas központi szerve 
nek országos jellegű intézkedéseit azonnal 
XeTajtsák és be kell látniok, hogy nem 
szabad ezeket az országos intézkedéseké 
belvi érdekű ellenintézkedésekkel gyöngí
ted Az élelmiszer-felhozatal fokozása, az 
Xszer-— gyors ’

proletár árúcsere-akció támogatása a köz
ponti hivatalos kiküldöttek és megbízottá 
munkájának elősegítése a direktóriumok 
kötelességei közé tartoznak.

A proletár ellátás intézményes biztosítása 
érdekében pedig mindent el kell kovetm a 
direktóriumoknak, hogy a gabonaterm 
betakarítása simán és zavartalanul törten- 
iék s a feleslegek mindenütt osszegyujtes- 
senek. Ma határozottan az a helyzet, hogy 
egyedül a vidéki direktóriumok proletar- 
készségén múlik: sikerül-e a közélelmez s 
pillanatnyi zavarain enyhíteni s az uj gaz
dasági év élelmiszer szükségleteit a prole
tárösszesség részére biztosítani.

1 Felelet a
„Felekezeti gyűlölködés”-re.

Annak előrebocsátása mellett, hogy fenti cikk 
Írójának jóhiszeműségében és intenciójának őszin
teségében nem kételkedem, szükségesnek tartom 
ezen ma, sajnos ismét aktuálissá lett kérdés fon
tosságára való tekintettel és ugyancsak J annak 
helyesebb megvilágositása céljából, arra 
megjegyzést teSni. Teszem azt annál is inkább, 
mert cikkíróé elvtársam szerintem nem a mai 
világnézetnek megfelelő érvekkel támogatta ezt, 
nem szóivá^, arról, hogy tényként szögezett le 
olyasmiket, melyeknek helyessége nemhogy vitán-

Aki e kérdéssel foglalkozott, tudja, hogy erre 
köteteket Írtak már ; itt e lapnak szűkre s^bott 
hasábjain, csak a legfontosabb pon okra térhetek 
H Nem áll az és éppen ellenkezőjét vallom, 
a cikkíró a „zsidó” magyar voltáról, illetőleg nem 
voltáról állít. Eltekintve, hogy ma is érvényben 
levő törvényeink csak zsidó vallást es nem zsidó 
nZzetiséget ismernek csupán, azt kérdem, m, 
Zn vitatja el magyar voltát annak a zsidó vah 
£ egyénnek, ki itt született, fa magyar anya- 
nyelvén^kivül más nyelven nem ért és nem tud 
Xk zsidó voltához csak annyiban és anny. köze 
van hogy annak idején az anyakonyv megfelelő 

a németországi zsidó: nemet, az angolországi 
zsidó- angol elsősorban s csak azután zsidó, úgy 
a magyarországi, pláne ez a szükreszabott magyar- 
ország zsidó is, magyar első sorban es csak

Ságot önmagától megkülönbözteti nem a cikkíró 
állításának helyességét igazolja, hanem igazolja a 
rési világ bűnét, mely könnyen ertheto, de itt nem 
részletezhető okokból ugyancsak azon volt, hogy 
a megkülönböztetés megmaradjon, az asszimcio 
minél8 több, akadályba ütközzék, az ellentéteket 

mesterségesen is minél kirívóbbá tegye.
De ez a világ már elmúlt! Ma már másk p 

kell és akarunk is gondolkozni. Ma nem megnyerő 
szavakkal, hanem érvekkel támogatjuk meg azt 
amit elérni akarunk. A Tanácsköztársaság nem 
ismer és nem akar semmi különbséget tenni az 
emberek között, azok vallására, fajára vagy némáié való tekinteíböl. A Tanácsköztársaság 

csak embert, csak dolgozó embert ismer. A Tanács
köztársaságban minden ember- egyenlő, njncs 
kiváltságos vallás, nincs nyelvi vagy faji különbség

és elsőbbség. .
Tény az, hogy a régi világ rövidlátása 

a zsidó vallásunkat csak igen kevés foglalkozási 
ágra szorította, mely foglalkozási ágakon belül 
sok alkalom nyílt arra, hogy visszaéléseket köves
senek el, de nem ám a „zsidók”, hanem x. y- 
nevű és zsidó vallású valaki vagy valakik. Mer 
eltekintve attól, hogy voltak mindig és vannak 
most is, nemcsak .kereskedelemmel és pénzzel 
bánó egyének* a zsidók között, továbbá, hogy 
ezen foglalkozási ágakban is viszont voltak mindig 
más vallásnak is, nem feltétlenül, sőt semmiesetre 
sem következik ebből, hogy ,,a zsidók a vissz 
felök, „a zsidók” a csalók, hanem.' igenis az, 
hngv a zsidók között éppen- ügy akad csaló, min

embernek helyén kell lennie szivének, eszé
nek és keményen meg kell állania a balsors 
forgatagában/ Azért, hogy sokat ígérőén 
ringatja kalászát a róna, nem bízhatjuk 
el magunkat a jövendő sorsában. Mindenki
nek fel kell gondolnia, hogy a szerencsétlen, 
magyar népet mennyi belső, mennyi külső 
ellenség szorongatja. Belül az ellenforra
dalom áll lesben, kívül a kapitalizmus fék
telen boszúja fenyegeti létünket. Mindezek 
mellett vannak olyan gazok, akik az ara
tás rendjét mocskos, alávaló ellenforradalmi 
céljukért tudatos hazug híresztelésekkel, a 
valóság félremagyarázásával akarják meg
zavarni. Mindenkinek lelkére kötöm, ne ül
jön fel a gazul, alattomban számító becs
telen had üzelmeinek, hanem fogja a 
kaszát, szedje csűrbe azt, amit az. Isten és 
munkánk mindnyájunknak adott.

Mert ha ezt nem tennénk, ez volna a 
sok között a legvégső, legnagyobb szeren
csétlenségünk. Most, ne vitatkozzon azon 
senki, hogy mennyi lesz a fejadag, hogy 
fogunk részesedni és hogy veszekedjünk 

• előre a medve bőrére. A részes arató illet
ményei országos ■ rendeletben vannak meg- 

’ határozva és ez világos; a fejadag szintén 
meg lesz határozva és minden dolgozó 
bízhat abban, hogy a_Tanácsköztársaság 
kormánya nem rideg kapitalista rendel
kezéssel,- hanem becsületes munkás szívvel 
és ésszel fog rendelkezni a föld terméseiről. 
Ha van olyan, ami köztünk bajt okoz, — 
azt mondom őszinte szívvel és őszinte 
lélekkel — közös akarattal Jó lehet azt 
egyenlíteni. Tehát ne hagyjuk lelkeinket 
megmérgezni. A munkás, a gazda emelkedjék 
fel az emberszeretet oltárához és tegye le 
oda áldozatul a munka, a föld közös 
eredményét, . a terményeket. Mindenki' 
gondoljon arra, hogy nem csak ő van a 
világon, hanem mások is. .

Oda fordulok tehát a jászsági alsójárás 
dolgozó népéhez, hogy helyén legyen

más vallásnak között. Mit egyébként igazol az a 
megcáfolhatatlan ténykörülmény, hogy azon foglal
kozási körökből, melyekből a zsidók de fakto ki 
voltak zárva (közigazgatás, aktív katonaság stb.) 
elég csaló és visszaélő akadt. Gondoljunk csak 

vissza az elmúlt világháborúra!
De nem is ez at lényeg. A lényeg az, hogy a 

bűn önmagáért bűn és nem azért, mert zsidó vagy 
keresztény követi el. A bűnt nem enyhíti, de nem 
is súlyosbítja a vallási distinkció ; egyformán és 
mindenkor megvetendő és büntetendő. De e ponton 
bújik ki a szeg a zsákból, e pontnál lesz nyilvánvaló 
a régi világ erkölcstelen szemforgatása: szándé
kosan generalizált akkor, szándékosan a „zsidók - 
ról beszélt akkor, amikor az általánosítás nem 

1 volt egyáltalán helyén való, egyedül és pusztán 
- azért, hogy ezáltal egy osztályt nyomjon el, vagy 

tegyen általános gyűlölet tárgyává. * ‘
Jól tudom én, hogy a régi világ ideológiájától 

sokan nehezen tudnak szabadulni. Ezeknek furcsa, 
hogy zsidót látnak ott, ahol eddig ezt látni nem 
szoktak volt. De majd eljön az idő, mikor nem a 
vallás szerint, hanem csupán a rátermettség, a 
képesség szerint ítéljük meg embertársainkat, 
amikor embertársainkban első sorban az embert, 
csak „az ember”-t látjuk meg, becsüljük vagy 
Ítéljük el, amikor a vallást legprivátabb ügyünknek 
fogjuk tekinteni, nem pedig olyannak, mely egye
seknek előnyt, másoknak hátrányt nyújt á boldo

gulásban.
Eljön mondom, mert el kell jönnie mihamarabb 

annak az időnek, amikor a. mesterséges butítás 
' megszűnvén, a tudás lesz általánossá, amikor is 

az emberek maguktól rájönnek, hogy úgy az 
I erény, mint a bűn „az emberinek' és nem egyik 

tájnak vagy vallásnak kiváltsága, amikor az embe
reket egymástól mesterségesen elválasztó korlátok 
ledőlnek, amikor az „igazi” egy nyáj egy akol 
ideje áll be ; ekkor és csakis ekkor fog niegszünm 

I a „felekezeti gyűlölködés ! r‘

Munkások! Kisgazdák! 
Elvtársak!

Sok szorongás között elérkeztünk az érett 
kalásztenger idejére, aratásra, csép sre. 
Olyan időket éltünk már ezideig is, ami 
mindenkit megtaníthatott arra, hogy a'
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esze és a szive és ahogyan eddig teljesí
tettük nyugodt öntudattal kötelességünket, 
úgy teljesítsük azt a jelenben is.

Üdvözlettel, az intéző-bizottság neveben
Velemi Endre, járási megbízott.

Járási értekezlet.
A iászsági alsójárás munkástanácsa múlt vasár- f

. .Wl k““k “ *
ami örvendetes bizonysága annak, hogy a megy 
székhelye most már fölszabadult a hosszú idő óta 

tartó ellenséges nyomás atal.
Áz ülésen Velemi Endre járási megbízott hosz- 

szabb jelentésben számolt be a járási vezetőség 
eddigi működéséről. Főként az élelmezési kérdés
sé! foglalkozott. Mióta a járás hadszíntér lett, z 
élelmezési viszonyok rosszabbodtak. Jászladányon, 
Nagykörűn, Szolnokon, Jászberényen többször se
gíteni kellett. Beszámolt a közmunkák végzéséről, 
utak építéséről. Felemlítette, hogy te™®’^ 
kezetek alakultak, összegyűjtöttek a nélkülözhető 
állatokat, megszüntették a vásárokat, megállapítot
ták a maximális árakat stb. A politikai helyzetet 
a járásban általában nyugodtnak tartja, jelentő
sebb ellenforradalmi mozgalom sehol sem történt- 
A kisgazdák mindenütt megművelték a földeket, 
egyedül a nagybirtokokon van baj. A termés jónak 
ígérkezik. Az aratás minden baj nélkül le fog folyni 
s a cséplés is megtörténik akadály nélkül, ha ele- 
gendő hajtóerő lesz. A szénre nézve már Ígéretet 
kapott, benzin is ki van utalva 137 métermázsa, 
fő hogy idejében megérkezzék mindkettő. A cséplő
gépek javítását elrendelte; ha a szükséges anya
gok és alkatrészek beszerezhetők, ez a munka is 
kellő időben el lesz végezve. Kéri jelentésének tu
domásulvételét és 15-tagú járási intézőbizottság 
választását és ő mellé egy helyettes kijelölését 
aki őt mentesítené az apróbb ügyek intézésé atal
s aki távollétében helyettesítené.

A jelentés fölött nagyobb vita indult meg, mely- 
ben Németh Géza, Pálfi, Stern, Heller, Tajti Fe
renc, Gömöri, Kádár, Benkr és Járvás elvtársak 
vettek részt. Közben ismét felszólalt Velemi elv
társ és kifejtette a mezőgazdaság rekonstrukciójára 
vonatkozó ismeretes terveit és ^ismertette ez irány
ban történt eddigi intézkedéseit. Beszélt az állat
fölösleg- összegyűjtésének szükségességéről, a tiszá-

■ súly! ÍHp

ről és tejgazdaságról. a-°ttJ 
téssel kapcsolatos sajt- és vajgyártásról, a Wek 
okszerűbb műveléséről, a saoc.ahzált bróokróon 
va ó belterjes gazdálkodásról, fajgabonák megho-

/L érdekes és tanulságos vita anyag*jégezehil 
Pálfi elvtárs foglalta össze s megái ap.tjta hogy 
két teendő a legfontosabb, a termetes 
és a tanácsrenszer minden árón va ó fentarte^ 1 

Lehetőleg mindenkit meg kell nyerm az uj rerónek 

felvilágosítás, tanítós útián’ de „“u 
akkor az erős kéz politikáját kell álrólm • . I 
Megállapította, hogy a helyi munkástanácsok 

Lnm testületek önálló intézkedési joguk van, I 
autonóm test^ A felsöhb rendelőket I 
mindenért ok teieioseK. « . 1végre kell ugyan hajtaniok, de a helyi I
szem előtt tartásával. A Velemi el I

ismertetett gazdasági rekonstrukciót

minta szerint vigyek azt keresztül. « „

fása lépvén az első kötelesség, Ilétesíteni, az anyaggyűjtés és elosztás itt v£ • 

zendó. Budapestnek okvetlenül 
lesből de Szolnokról sem szabad megfeledww. 
Mtade’nkH élni kell hagyni, az 
Ipari és mezőgazdasági munkások *««*"*"

„szlályt ,melés biztosítására nézve igen fontos, hegy 
község gazdabiztosát a mellé rendelt 3-tagu - 
ság irányítsa és szigorúan ellenőrizze. Ha 

sarkukra állanak, nem lesz baj.
Figyelmezteti a községeket, hogy okosró gaz

dálkodjanak. Minden községnek önmagát ke 
tartami A hivatalokba és minden helyretenni 
embereket kell alkalmazni és csak annyit, arne p 
szükséges. A .termelő munkától nem szabad ok 
nélkül elvonni senkit. Az oda nem val 
mindenünnen el kell távolítani. Indttványozza gj 
a járási gazdasági hivatal kiállíttassál s “8 
járási megbízott mellé egy helyettes és a - 8 
járási intéző-bizottság megválasztassék.

A járási munkástanács az indítványt e87ka^_ 
lag elfogadta s elrendelte, hogy a járási in 
bizottságba Szolnok, Jászapáti, 
Alsószentgyörgy községek 2-2Ssetttendr^. 
süly, Kőtelek, Besenyszög és Nagykörű község 
pedig 1—1 tagot 8 nap alatt válasszanak s a 

. .neveit a járási megbízottnak jelentsék be. 
2^ o véget ért..........

ht említjük meg, hogy a Velemi elvtárs jelen
tésében jelzett cséplőgépalkatrészek és javításhoz 
szükséges anyagok — teljes egy vagon árú 
időközben már meg is érkeztek s azonnal szét is 
osztattak. így a cséplőgépeket idejében ki lehel 
javítani és a cséplést is azonnal meg lehet kezdeni.

A Tanítónő.
Amal a megállapítással kezdjük, hogy a szoci- 

aHsta műkedvelők társulatának előadása immár 
komoly esemény Jászapátin. Mutatja azt egyrészt 
a közönség érdeklődése, amely szinte lázas törte- 
lésben nyilvánul meg az előadás jegyeinek meg- 
snwfése körül, de bizonyítja másrészt és sokkal 
iofeftb az a művészi érték, amit minden újabb 
előadás képvisel. És valóban, arról a munkáról, 
amit a társulat rendezője egy-egy darab betani- 
táróval és szinrehozásával végez, még a hozzáér
tőik is csak a legteljesebb elismerés hangján 
beszélhetnek. Stílus van az összevágó előadásokban. 
A szereplők nemcsak a szerepüket játszák m^g, 
de a darab szellemét is értik és már az összjá- 
tékban is csaknem öntudatosan fegyelmezettek. A 
legutóbbi, előadásnak már volt egy pár jelenete, 

mT<_a. oi-an levegős, színes és eleven volt, mint 
Zía XészetJ és valóságos élet. A játékbeli 

őmfranget mindig ritkábban zavarja meg valami. 
A rendező erős kezének, művészi szemének es a 
ampádén szerzett tudásának munkája látszik min
denen. Ha így halad továbbra is a társulat, ha 
nem lohad a tagok munkakedve s ha sikerűi 
tróbort -teremteni, komoly, értékes műsort, - mint 
ant annak idején meg is Ígérték, — akkor minden 
előadás nemcsak esemény, hanem művész, esemeny 
s a társulat maga kulturtényező lesz idővel Jaszapatin.

A szombati előadásról, melyen Brody Sándornak 
jól megfigyelt és meleg szívvel megírt falusi tör
ténete a Tanítónő került színre, csak a legjobbat 
mondhatjuk. Az első vígszínház, előadás óta bizo- 

minnenkinek módjában volt megismerni Tóth 
Fiára, az elmaradt magyar faluba lekeru , P 

( ró fiatal budapesti tanítónő históriáját; sokan va- 
olyanok akik többször is láttuk, elsőrangú 

ZÜUl, nagy , művészek ^0^ 

mróm valamennyien tudtuk élvezn. a jaszapa 
előadást A gondos, lelkiismeretes munka, amit a 
előadást. A gona^ buzgalom,

méllvel a «wplők játszottak, olyan szép estet 
fényezett, amelyre méltán ^pjő köszönetét érdemel.

I sulat. A címszerepben Szabó Ctu- KZ 

természetei/ és igaz volt. Ez a legnagyobb érdeme 
még a művésznek is, mennyivel nagyobb érdeme 
tehát a műkedvelőnek! A hangja, a társalgó hangja, 
amelyen beszél, — csupa muzsika. Es puha és 
meleg. Valóságos gyönyörűség volt hallgatni egész 
este. Általában finom és bájos volt s ha a kitöré
seiben kissé erőteljesebb és határozottabb tudna 
még lenni, csaknem kifogástalannak mondanánk 
alakítását. A közönségnek így is nagyon tetszett. 
Nyílt színen is tapsolták, a felvonások után való
sággal ünnepelték. Egy szép rózsacsokrot is kapott 
a tisztelőitől. Nagyon értékes volt a Busay Katóka 
alakítása. A Nagyasszony szerepét játszotta. Már 
a megjelenésekor taps fogadta. Teljesen beleélte- 
magát a gőgös, büszke, keményszívű milliomos , 
falusi birtokosasszony szerepébe ez a fiatal leány. 
Elhittük neki, hogy öreg és hogy beteg. Annyira 
átérezte szerepét, annyira hozzá tudta idomítani 
a hangskáláját is, hogy egy felsikoltását hivatásos 
színésznők is megirigyelhették volna. Figyelemre
méltó alakítás volt a Fehér Zoltáné, aki a tanító 
játszotta, valamint az F. Fehér Kálmáné a beteges, 
öreg plébános szerepében. Bájos, kedves, vidáman 
csacsogó kántorkisasszony volt Vincze Mariska es 
temperamentumos Göncző Juliska, aki igen j 
játszotta meg a kacér és jukkerkedő Kray Idát 
Jakkel István ifjú Nagy szerepében talán nem volt 
az a hős, aminőnek az iró ezt az alakot megraj
zolta, de el kell ismernünk, hogy egészében elfo
gadható alakítást nyújtott. Egyébként is jó szín
padi alak. Választékos és Ízléses volt. Ha a sza
valásról le fog szokni, nagyon használható tagja 
lesz a társulatnak. Fekete az Öregebb Nagy, Lacz- 
lavik a káplán szerepébe^ csak elismerést er e- 
melnek gondos játékukért Jóízű postás volt Szabary. . 
Kálmán László a szolgabirot, Feher Gábor a ká 
tort játszották s úgy ők, mint Lados (orvos) Tájt 
(prímás) és Csintó (John) mindent elkövettek az 

együttes teljes érvényesüléséért.
A rendezés - mint már fentebb mondottuk - 

általában kifogástalan volt?az iskoláslányok jele
nete meg éppen illuziótkeltö. A gondtalanHaus 
életmód egyszerű, kedves és meleg levegője árad 
ki a kántorlakásból s a megfelelő hangulata 
keltette színpadon és nézőtéren egyaránt. Egyedül 
az iskoiaszéki tárgyalás ment vontatottan; egyes
szereplők ott túloztak is. ,

A kis hibáktól azonban el kell tekintenünk.
Egészében olyan jó volt az előadás, hogy azért 
Körösy. rendező teljes elismerést, Sípos, a társulat 
buzgó* titkára nagyon sok dicséretet és minden
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|h| hírek
A jászapáti munkás- és katonatanács f. 

hó 8-án este ülést tartott, melyen az itt állomásozó 
39. vörös gyalogos pótzászlóalj kiküldött elvtársai 
is rész vettek. Az ülésen magas színvonalú vita 
indult meg a mai helyzetről s a -proletárdiktatúra^ 
mikénti kezeléséről. A vitát Németh Géza vezette 
be s részt vettek abban Hacker, Végh, Velemi, 
Gömöri József, Gömöri Péter és Szabari István 
elvtársak. Egyhangúlag elhatározták, hogy az 
észlelhető ellenforradalmi mozgolódások elfojtása 
céljából a proletárdiktatúrát 'ezentúl a legerőtel
jesebben fogják alkalmazni. Egyöntetű eljárás 
megállapítása és a legsürgősebb teendők megje
lölése végett legközelebb értekezletet tartanak 
a járásbeli községek munkástanácsaival. Sürgősen 
fel fogják állítani a gazdasági hivatalt, amelynek 
egy mezőgazdasági és egy ipari osztálya lesz. A 
szocializálások előmunkálatainak végzésére 3-tagü 
bizottságot küldtek ki. Elhatározták, hogy nehéz 
testi munkát végző proletárok, különösen arató
munkások részére naponként fél liter borfröcs 
élvezésére jogosító utalványokat fognak kiadni. 
Jászberény város ellátatlanjai részére tekin
tettel az ott uralkodó nagy szükségre 50 
métermázsa gabonát utalványoztak, s végül elha
tározták, hogy a pusztakürti birtokon rendet terem
tenek, a szénát lekaszáltaiják, összegyüjtetik, ,e
végből munkásokat fogadnak és azokat nem pénz
zel, hanem gabonával fizetik ki.

A rokkantak, özvegyek és árvák össze
írása befejeződött. Jászapátin 594 rokkant, 555 
özvegy és 419 árva, Jászkiséren 332 rokkant, 365 
özvegy, 334 árva, Jászladányon 211 rokkant, 254 
özvegy. 93 árva, Jászszentandráson 72 rokkant, 
54 özvegy és 141 árva

Felvilágosító előadás voltba kisgazdák 
részére csütörtök délelőtt a jászapáti Ipartestületben. 
Elsőnek Németh Géza, majd Velemi Endre ismer- 
tették a jelenlegi helyzetet, a külpolitikai viszonyokat 

\s azokat a kötelességeket, amik a kisgazdákra 
a Tanácsköztársaságban várnak. Végül az aratási 

. rendeletet magyarázta meg a kisgazdáknak Velemi 
Endre. Az előadás végén Horváth Pál indítványozta, 
hogy a kisgazdák valamennyien lépjenek be a 
termelési szövetkezetbe, amit a jelenlevők*egyhan-

Térzene lesz’a direktórium rendeletére ezentúl 
minden*héten kétszer, kedden„és„I>énteken este

8-10 óráig a Népháza előtti téren és minden 
vasárnap délután 4-töl este 9 óráig a Mihályi- 
féle kertben. Minden proletár ingyen élvezheti itt 
a muzsikát, ha kedve tartja, nem ügy, mint 
a múltkori 6 koronás kertünnepélyen, melynek 
rendezőjét különben, hogy a félrevezetett közönség 
teljes elégtételt kapjon, a járási vörösőrség parancs
noksága kitiltotta Jászapátiról.

A hevesi országos vásár julius hó 20-án

Tudomásul. A földmunkások szakszervezete a 
48-as kör helyiségeiből á volt kaszinó épületébe 

költözködött át.
A learatott gabonát a vasúti sínpártól csak 

100 méter távolságnyira szabad csomóba rakni, 
nehogy a mozdonyból kipattanó szikrák felgyújtsák. 
Aratás után a sínek mentén a tartó feltisztitandó 
és rajta védőbarázdák szántandók.

A közellátási hivatal a volt 48-as kör 
helyiségében megkezdte működését. „„Hatáskörébe 
tartoznak az összes élelmezési és á ruházkodási 
ügyek, a liszt, zsir, hús, cukorjegyek, valamint 
a ruha- és cipöjavításra és új cipő készítésére 
szóló jegyek kiadása, úgyszintén az ezen ügyekre 
vonatkozó panaszok és kérelmek elintézése. A híva-
tál vezetője Tajti Ferenc elvtárs.

A postaforgalom korlátozása. Ezentúl 
magánosok, magánfelek címére akár ajánlottan, 
akár közönségesen csak nyitott (borítékban le nem 
zárt) levelet küldhetnek. Levelezőlapokon a cimolda 
felső részén, leveleknél és egyéb küldeményeknél 
pedig ugyancsak a címoldal felső részén, vagy a 
boríték hátoldalán a feladó saját nevét és pontos 
lakáscímét feljegyezni tartoznak. Magánosok által 
feladott értéklevélbe, értékdobozba, csomag a 
írásbeli közleményt elhelyezni nem szabad, 
feladó a szállítólevél hátoldalára „írásbeli közle
ményt nem tartalmaz” felírást köteles alkalmazni 
és azt aláírni tartozik. A postának joga van a 
csomagokat a felvétel után is bizottságilag felbon
tani és tartalmukat megvizsgáltatni. Az értékleve
leket és értékdobozokat a felek nyitva kötelesek 
postára hozni. Ezen rendelkezésnek meg nem 
felelő küldeményeket a postahivatalok nem vehetik 
fel s azokat a küldeményeket, amelyek levélgyűjtő 
szekrény utján kerülnek feladásra és a fenti ren
delkezésnek nem felelnek meg, a postahivatalok a 

feladóknak visszakézbesítik.
Kommunista könyvek. A „községi mészárszék 

mellett levő üzletben kommunista füzetek, könyves, 
továbbá a Vörös Újság, Népszava, Jászapáti es 
Vidéke állandóan- kaphatók.

Új tiz és huszkoronások. A Forradalmi 
Kormányzótanács már régebben elrendelte, hogy 
az aprópénzhiány enyhítése végett kisebb pénz
összegről szóló pénzjegyeket kell kibocsátani. E 
rendelet alapján került forgalomba a Magyar 
Postatakarékpénztár ötkoronás pénzjegye, most 
pedig a tiz és huszkoronás pénzjegyek kibocsátá
sára kerül a sor. E pénzjegyek* nyomása már 
megkezdődött és a jövő héten forgalomba 
kerülnek. Kiállításuk és külső képük szép. Mindkét 
pénzjegy szine kék és elsőrangú bankjegypapirra 
lesz nyomva.

Új iskola az új Tanácsköztársaságban. 

A forradalmi újítások nem hagyták nyom nélkül 
az iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
az országnak a budapesti Fővárosi Seminárium tan
intézet. Magánvizsgák sikere, gyengébb tehetségűek 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek. Vizsgaengedélyek, 
Szeptemberi magánvizsgákra biztos sikerű előké
szítés. Bővebb felvilágosítást személyesen vagy 
levélbeli megkeresésre Kálmán Jenő igazgató ad 
Budapest VII., Almássy-tér 3.

i Értesítés. A helybeli vörös őr parancsnokság 
ezúton értesíti a hivatalokat és a lakosságot, hogy 
a Vörös őrség országos parancsnokságának 8.635.
H.—1919, sz. körrendeletével a vörös őrség újon- 

I nan történt átszervezése kapcsán az egyes parancs- 
I nokságok nevei megváltoztak és pedig községenkint I „vörös őr rajparancsnokság”-ok illetve községi I vörös %ör parancsnokság elnevezést kapták, mely- I nek élén nem vörös őr századparancsnokság, I hanem „járási vörös őr parancsnokság” áll. Min- I den egyes megkeresések tehát ezen új címre 
I küldendők.1 Kiegészítésül meg kell még jegyezni, hogy a I járási vörös őr parancsnokságok hatásköre a volt I közigazgatási járás egész területére terjed s köz- I velten fölettes hatósága a „vármegyei vörös őr I parancsnokság”. Járásunkban a parancsnokság I vezetésével ideiglenesen Balogh András elvtárs, az I eddigi vörös őr századparancsnok bízatott meg.
I A földmüvesasszony rabszolgasága. Ha I a pusztulásra ezerszeresen megérett kizsákmályoló I világrend halálos bűneit meghökkentően szemlél- I tetni akarjuk, mint egyik legégbekiáltóbb képre a I földművesasszoüyra kell rámutatnunk, s o • s 
| gyerek kora óta szervezetgyilkoló robot áldozata.

1 Mint 10—-12 éves leány már a mezőkön gornye I Öböltől késő estig gyötri testét, közben
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esze, lelke tudatlan marad, majd férjhez megy, 
hogy azután még többet dolgozzék, és azután 
végképen elsenyvedjen. 35 éves korában már vén
asszony. A proletáruralom a földmüvesasszonyt is 
emberi sorba emelte. Megadta ne.ki a jogot, hogy , 
sorsának intézésébe maga is beleszólhasson. Azt 
akarja, hogy testileg és lelkileg ő is mintaanyává 
legyen. Arról szó sem lehet többé, hogy a föld
műves asszony a család legtöbbet szenvedő, magát 
agyondolgozó igavonó barma maradjon. De lesz 
belőle tanult, művelődő, önérzetes asszony, aki 
dalos kedvvel látja el majd a maga és kedvesei 
javára szükséges és könnyen elviselhető házimun
kát. Erről a szebb és boldog jövőről mesél, 
lelketmelegítöen a földműves proletárasszonynak a 
közoktatásügyi népbiztosság most megjelent igaz
ságos röpirata : A Földmüvesasszony Élete az Uj 
Rendben. Ára 40 fillér. Kapható minden könyv
elosztó helyen. k

Sport. A múlt vasárnap a Jászapáti MTE Árok- 
szálláson mérkőzött az ottani labdarugó egylettel 
és nagyszámú közönség előtt, szép mérkőzésben, 
2: l -re vereséget szenvedett a jóképességű árok
szállási csapattól. Vasárnap, folyó hó 13-án a 
Jászapáti MTE II. csapata a bihari vörös ezred 
itt állomásozó katonáiból alakult csapattal méri 
össze erejét.

Büntetések. A járási vörösörparancsnokság 
Berki Ferenc és <Berki Miklós jászapáti lakosokat, 
mert Őrlési tanúsítvány nélkül őröltek, 100—100 K, 
Dósa Dezsöné helybeli lakost árdrágításért 300 K, 
Dósa Géza helybeli lakost árdrágításért 100 K

, pénzbüntetésre és Papp János színészt a közönség 
fél re vezetéséért a községből való eltávozásra ítélte.

Népgyülés. Múlt vasárnap népgyülés volt a 
helybeli főtéren. A gyűlés elején, Benke elvtárs 
beszéde közben többen erősen zajongtak, közbe- 
kiabáltak, úgy, hogy a szónok hamarosan befejezte 
beszédjét. Utána Velemi, Német, Hacker, majd is
mét Benke és Velemi elvtársak beszéltek. Vala
mennyi szónokot meghallgatták s a gyűlés teljes 

rendben véget ért.
Anyakönyvi hírek. Jászapáti községben 

1919 julius 4—juli 11-ig születtek: Nagyi. Balázs 
_ Vincze Terézia leánya Teréz, néhai Joó Andor 
—Köhári Margit leánya Margit, Balogh Géza- 
Farkas Rózái fia Pál, Urbán Alajos—Juhára Erzsé
bet leánya Róza, Rácz Alajos—Balogh Margit ha 
Gyula, Kalmár Miklós—Ádam Terézia fia István, 
meghaltak: Urbán Julianna 18 éve^, Urbán Róza 
2 napos, Bagi Zs. János 14 napos;
kötöttek: Gulyás Miklós Gulyás Teréziával ésJCia 
József Járvás Máriával.
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Koczka 
ésTársa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, csépíőgamittirák, mezőgazdasági 

I gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
I Hengerfúrást;' dugattyúgyűrűk, egyenes és 

< görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó tákaréktűzhelyek készí
tését. K®c®lkovács- és bognár-munkák.
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgamiturák eladása és cserélése.

Halló!
I Kinek van UR
I használt V

I hanglemeze rí
I Régi vagy törött hengleme-
I zeket, míg az anyaghiány
I Őrt, legmagasabb áron ve-

I szünk vagy cserélünk ■h

WÁGNER V 
országszerte elismert elsőrendű magyar 
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza
Budapest,. J$zséf-körút 15. Beszélőgépek

Piák: IX., Ráday-utca 18. 1500 koronáig. Árjegyzék ingyen.-

IMR1K ÉS BUSAY 
KÖNYVNYOMDÁI VÁLLALATA 

JÁSZAPÁTI (Hevesi-út).
Telefon: JÁSZAPÁTI 26- ’
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:

!

Újságok, folyóiratok, könyvek, 
papírok, borítékok, körlevelek,
hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, | 
névjegyek, gyászjelentések, plakátok 
és mindennemű .nyomtatványok gyors 
és ízléses kivitelben való elkészítése.

Bélyegzők és pecsétnyomók gyárttaa. I

a
LA JKÓ
JÓZSEF

kárpitos I
JÁSZAPÁTI, (Kiséri út, 1I 

Lassányi J. ataó Mztban) I 

I

ö Elvállal mindanaMŰ *- 

ván, fotel, féderem 
és kocsiülés készítését és 

javítását.
Vesz és eléd mindé* 
féle használt; de jólorb®0 

levő bűtort.

JÜSZ&PM1 ES VIDÉKÉ
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDA SÁGI HETILAP
Előfizetési dil egy évre 20 köröné. Egy példány éré 40 fillér. Megjetenik 
hetenklnt egyszer. Hirdetések megegyezés szerint. Telefon: Jászapáti 20.

Ki akarja vissza a szolgabirót?

levél- 
meg-

Azt á felhívást, melyet a Budapesti Fór- Azt akarják-e az elvtársak, hogy vissza- 
radalmi Munkás- és Katonatanács elnök- térjen a szolgabiró? Azt akarják-e, hogy 
séffé a vidéki direktóriumokhoz intézett, megint elkergessék a szegény embert ? Azt 
olvassa el minden falusi, vidéki proletár, akarják-e, hogy megint pofonnal és bottal 
Szívlelje meg minden sorát, gondolkozzék-csinálják a vidéki közigazgatást? Nem 

— - hisszük, hogy akadna Magyarországon csakrajta és azt hisszük£jhamarosan arra a 
meggyőződésre fog jutni, hogy proletár
társai iránt való szigorú kötelessége a fel- 
hiyás értelmében agitálni. Lássa meg, értse 
meg mindenki a vidéken, hogy a forrada
lom minden vívmánya, a proletárok sza
badsága, sőt megélhetése is attól függ, 
vájjon a budapesti munkásság képes-e 
nagyszerű küzdelmét folytatni a proletár
állam megalapozására. Mindenki beláthatja, 
hogy éhesen, nélkülözve, szenvedve nehéz 
harcolni s különösen nehéz akkor, amikor 
ez a nélkülözés csak Budapest területére 
szorítkozik. Hiszen Magyarország legtöbb 
vidékén olyan bőség van, hogy az élelmi^ 
szerek feleségeiből bízvást megélhetne 
Budapest. Nem érzik-e a vidéki, falusi pro
letárok, hogy Csaját maguk érdekeben 
cselekszenek akkor, amikor mindent elkö
vetnek arra, hogy Budapest élelmiszerhez 
jusson? Nem érzik-e, hogy minden falat, 
amelyef a főváros proletáriátusának juttat- 
nak, a saiát maguk hatalmának megerös- 
tésére szolgál? önmagukat támogatják, 
önmagukat erősítik, mikor a forradalom- 

■ nak ezt a nagyszerű hadseregét, a u a 
pesti munkásságot táplálják.

egyetlen vidéki, falusi proletár is, aki vissza í 
akarná hívni a szolgabirót. Érezzük és tud
juk, hogy proletárléiekben ilyen kívánság 
sohasem születhet,, de meg kell monda
nunk, hogy egyedül ezek' az érzések nem 
elegendők ahhoz, hogy a proletárok ural
mát Magyarországon mindörökre megszi
lárdítsuk.

Nem elég az érzés, a kívánság, hanem 
cselekedetek is kellenek. A vágyhoz forra
dalmi tettnek is kell kapcsolódnia. És Buda
pest munkássága egyelőre semmi mást nem 
kér a falusi proletároktól, csupán azt, hogy 
élelmiszerrel segítsék nehéz küzdelmében. 
Higyjék el az elvtársak, hogy sok szenve
déstől mentik meg magukat, ha nem lo- 
hasztják le a budapesti munkásság nemes 
forradalmi tüzét, ha támogatásukkal lehetővé 
teszik, hogy Budapest munkássága végig
harcolhassa azt a harcot, amelynek ragyogó 
eredménye a kizsákmányolás teljes meg
szüntetésé.

Ha a vidéki direktóriumok közömbösen 
haladnak el a budapesti munkástanács fel
szólítása mellett, ha semmit sem tesznek 
arra nézve, hogy Budapest munkásságát 

Kv-y---------------------------
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élelmiszerrel segítsék, ez épen annyit jelent, 
mintha teli torokkal, harsány hangon vissza
hívnák a szolgabirót. Vájjon ezt akarják-e ? 
A direktóriumi tagoknak tudniok kell, hogyha 
a szolgabiró visszatér, megszűnik minden 
hatalom, melyet a proletárállam adott a^ 
kezükbe s megkezdődik a burzsoázia bosz- 
szúállása. Azt akarják-e, hogy elkergessék 
őket, hogy penészes börtönök fenekére 
dugják őket és megkinozzák minden hozzá
tartozójukat? Mit szólnának a direktóriumi 
tagok akkor, ha valamelyikük kiállana a falu 
határába és elkiabáíná magát, hogy jöjjön 
vissza a föídesúr meg a szolgabiró? Ugy-e 
hogy börtönbe vetnék, vagy a bolondok 
házába csukatnák az ilyen kiabálót? Már 
pedig higyjék meg a direktóriumi tagok, 
hogy semmiben sem különböznek az ilyen 
kiabálótól, ha nem teljesítik pontról-pontra 
a budapesti munkástanács felhívását.

A főváros élelmiszer-ellátása.
A főváros élelmiszer-ellátásának biztosítása és 

tehermentesítése tárgyában a budapesti forradalmi 
központi munkás- és katonatanács elnöksége a 
magyar tanácsköztársaság- valamennyi direktóri
umához felhívást intézett, melyben rámutatva azokra 
a nehézségekre, amelyek a budapesti proletárság 
élelmezése körül ma fenforognak, felkéri külö
nösen a vidéki direktóriumokat, hogy átérezve a 
most végbemenő esmények nagy fontosságát, 
támogassák a tanácsköztársaság minden erre ille- 
tékes szervét és hatóságát abban a törekvésben, 
hogy az országban ma még mindig nagy mennyi
ségben feltalálható élelmiszer-feleslegek Budapest 
számára megszerezhetők legyenek. „Képtelen állapot 
az, — mondja a felhívás, — hogy Budapest 
proletárjainak koplalniok kelljen ugyanakkor, 
mikor Magyarország igen sok vidéke még mindig direktóriumokat, hogy egyrészt a nyár tartamára
bőségben él. Nem hisszük, nem akarjuk hinni, vidékre utazó budapestiek ott tartózkódása elé
hogy akadna a Tanács-Magyarországban direk-y akadályokat ne gördítsenek, másrészt-a legrövidebb 
tórium, mely Budepest proletáriátusának élelmezése időn belül közöljék, hogy az egyes helységekben
elé bárminemű akadályt akarna gördíteni. De a különböző mezőgazdasági, mari ágakban milyen

amennyire fontos az, hogy támogassák a hivatalos 
szerveket abban, hogy Budapest számára szerve
zetten szerezzenek be élelmiszereket, annyira 
szükséges annak a megakadályozása, hogy a 
vidéket tömegekben ellepő budapesti magánvá
sárlók, akiknek jelentékeny része a még mindig 
rejtett pénzkészletekkel rendelkező burzsoáziához 
tartozik, az árakat felhajtva, magánvásárlásaikkal 
a hivatalos szervek beszerző tevékenységét keresz
tezzék”. * -

A felhívás kéri a vidéki direktóriumok támo
gatását a Budapest tehermentesítésére indított 
akcióhoz is. „Tudvalévő dolog, — mondja a 
felhívás, — hogy Budapest lakosságának jelen
tékeny része ma nem végez termelőmunkát és így 
felesleges módon terheli meg Budapest élelmezését. 
Ezért elhatároztuk, hogy lehetővé tesszük minden
kinek, akit foglalkozása nem köt Budapesthez, 
hogy a nyár tartamára vidéki rokonaihoz utazzék. 
Ezenkívül azonban a legélesebb eszközök igény
bevételével szándékozunk rövid időn belül eltá
volítani Budapestről az ingyenélő burzsoáziát és 
rendelkezésére akarjuk bocsátani a vidéknek azokat
a munkásokat is, akiket jelenleg Budapesten nem 
tudunk foglalkoztatni. Akciónknak ez utóbbi 
részével egyidejűén akarjuk szolgálni a vidéket is 
és a fővárost is. A vidéken úgy a mezőgazda
ságban, mint az iparban igen sok munkaerőre 
van szükség. Kertészeti, mezőgazdasági, gyümölcs
termelő segédmunkákra, továbbá ruházati és egyéb 
szükségleti cikkek javítására, valamint különböző 
házi és háztartási, valamint bármi néven neve
zendő egyéb ipari munkára igen sok munkaerőt 
tudna a vidék felhasználni és csak kölcsönösen 
támogatjuk egymást akkor, amikor az ilyen cé
lokra a Budapesten fölös számban található 
munkaerőket a vidék rendelkezésére bocsájt- 
juk”.

Arra kéri végül a felhívás az összes vidéki 

és mekkora számú munkaerőre volna szükségük, 
hogy a sürgősen hiányzó munkaerőt lehetőleg 
rendelkezésükre bocsáthassa.

Nincs kétség aziránt, hogy a lelkes és forradalmi 
hangú szózat megtalálja az utat a vidék szivéhez 
és a vidék minden tőle telhető eszközzel segít
ségére siet a budapesti proletariátusnak, mely 
elszántan és keményen lobogtatja a világ-forradalom 
vörös lobogóját.

A vidék pénzügyi megszer
vezése.

A tanácsköztársaság egyik legnehezebb 
feladata .kétségtelenül a vidék gazdasági . 
megszervezése. A pénzügyi népbiztosság^ 
nak a vidék pénzügyi megszervezésénél! 
első feladata az volt, hogy a pénzintézetek 
tanácsköztársasági vezetés és ellenőrzés 
alá kerüljenek.

Pénzintézeteinket a pénzügyi népbiztos 
által kinevezett megbízottak vezetik a pénz
ügyi népbiztos utasításainak megfelelően. 
Ennek megszervezése oly módon történt, 
hogy a pénzügyi népbiztosság az országot 
körzetekre osztotta és a körzet területén 
levő pénzintézetek ügyeinek irányítására és 

, az egyes intézetek ellenőrzés alá helyezé
sére körzeti megbizottakát nevezett ki. A 
körzeti megbízottak a megye, vagy járás 
székhelyén székelnek és ott a direktórium, 
illetve munkástanács mellett működő fon
tos pénzügyi szervként szerepelnek s a 
legtöbb helyen a körzetek általános pénz
ügyi irányításába is befolynak és a kör
zetbe tartozó összes pénzintézetek működé
sét irányítják.

A vidéki pénzintézeti szervezet központi 
irányítását és legfelsőbb fokon való ellen
őrzését a pénzintézetek direktóriuma végzi. 
A pénzintézetek direktóriuma a vidéki pénz- 
jntézeti szervezet folytatólagos kiépítése 
és fejlesztése érdekében eddigi 60 ellenőrző 
megbízottat küldött ki a vidéki pénzintéze

tekhez, akiknek fő feladata a pénzintézetek 
ügykezelésének vizsgálata, különös tekintet
tel arra, hogy az intézetek a fennálló ren
deleteket pontosan megtartják-e, továbbá 
a körzeti megbízottak (pénzintézeti direktó
rium) működésének felülbírálása, végül 
annak megállapítása, hogy az egyes pénz
intézetekhez rendelt kiküldöttek, valamint a 
pénzintézetek szolgálatában maradt eddigi 
vezető tisztviselők alkalmasak-e hivataluk
ellátására.

Az ország meg Hem szállott részén ma 
mintegy 700 tanácsköztársasági ellenőrzés 
alá helyezett vidéki pénzintézet működik, 
amelyek 56 körzetre vannak beosztva; ezek 
vezetésére a pénzügyi népbiztos 56 körzeti 
megbízottat jelölt ki. A pénzintézetek tanács
ellenőrzés alá vételének egyik legfőbb célja 
az volt, hogy a kapitalizmus letörhető és 
az eddigi termelési rendben nem utolsó 
szerepet játszó forgótőke lefoglalható legyen. 
Ezeknek a forgótőkéknek lefoglalása ütötte 
el a bankokat a termelés közvetlen irányí
tásától és akadályozta meg a kapitalistákat 
abban, hogy a bankokban heverő tőkéket 
külföldre szöktessék vagy ellenforradalmi 
akciókra használhassák. De szükség volt a 
tanácsellenörzés alá vonásra azért is, hogy 
a kisvagyonok védelmet találjanak. A tanács
köztársaság a bankok ellenőrzés alá véte
lével az egyesek vagyonát (készpénz, ér
tékpapír, stb.),még nem vette köztulajdonba, 
az eddig foganatosított intézkedések csupán 
átmeneti jellegűek és nyomatékosan han
goztatni kell a kormányzótanács illetékes 
tényezőjének többször ismételt hivatalos 
nyilatkozatait, amelyek szerint a munkából 
eredő, kisvagyonokat óvni fogja és ezek 
maximumát csak a gazdasági helyzet tel- M 
jes áttekintése után fogja meghatározni. y

A pénzintézetek jövő feladatáról ma még 
biztos képet vagy programmot adni nem 
lehet, annyi azonban már most bizonyos, 
hogy a pénzintézetekre a jövőben is szü

—---------- a.
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ség lesz. így különösen a mezőgazdaság
ban eddig csaknem ismeretlen rendszeres 
könyvelés irányítását és vezetését és a még 
hosszú ideig szükséges pénzforgalom lebo
nyolítását és mindezek szakszerű ellenőr
zését a pénzintézetek tökéletes szakértelem
mel fogják teljesíteni. Ugyanígy felhasznál
hatók lesznek a pénzintézetek az iparválla
latok pénzforgalmának és ellenőrzésének 
végrehajtásában is és hosszú ideig fontos 
szerepet fognak betölteni a munkások kész
pénzkészleteinek kezelésében és megőrzé
sében, a készpénzforgalomnak lehetően 
tényleges készpénz nélkül — átírás útján 
való lebonyolításában és általában bekap
csolhatók lesznek az állami pénzművele
tekbe is. I

Természetesen annyi pénzintézetre, mint 
amennyi eddig fennállt, nem lesz szükség, 
mint ahogy nem volt szükség a kapitaliz
mus legvirágzóbb korszakában sem. Akár
hány kisebb vidéki községben eddig négy 
vagy öt pénzintézet volt. A jövőben ezeket 
egyesíteni fogják, • mert e helyeken egy 
pénzintézet is tökéletesen meg fog felelni 
feladatának.

A jászberényi eset
A múlt vasárnap nagyon sajnálatos eset szin- 

helye volt Jászberény. Lelketlen bujtogatók fel
izgatták a sok mindenféle baj és nélkülözés miatt 
egyébként is elégedetlenkedő és türelmetlen töme
get s ez a hiszékeny és tudatlan tömeg olyan 
meggondolatlan cselekményekre adta oda eszközül 
magát, amelyek nyomában fegyveres megtorlásnak 
kellett következnie ágy a rend helyreállítása* mint 
a példaadás kedvéért.

A sajnálatos esemény szomorú eredménye 11 
■ halott és sok sebesült. A kiömlött vér azoknak a 
w gazoknak a lelkén szárad, akik aljas céljaik eléré

sére a tudatlan és elvakított tömeget felhasználták. 
El fogják venni megérdemelt büntetésüket. A nép 
pedig okuljon ebből a szomorú esetből. Ne hall
gasson többé az izgatók és bujtogatók szavára.

lanná. A huszadik században nem emberhez méltó 
a középkor embertelenségeit eszközül használni 
önz^ osztályérdekek és csupán csak egyesek anyagi 
előnyeit biztosító politikai törekvések megvalósítá
sára. Meg kell ezt értenie végre minden józan | 
embernek. Tisztán* kell látni és óvakodni minden- | 
tői és mindenkitől, aki és ami a múltat annak 
aljas bűneivel, ocsmány förtelmeivel és gyűlöletes 
gazságaival vissza akarja erőszakolni.

Egyébként, hogy mindenki megértse, miről volt 
a sajnálatos jászberényi esetben is tulajdonképpen 
szó és hogy mindenki tisztában legyen azzal, mi 
vár bárhol, bármelyik más helyen is azokra, akik 
a jövőben még megfeledkeznek magukról, közöl-/' 
jük az 1; vörös hadtest parancsnokának, Vágó Béla 
efvtársnak a múlt vasárnapon történtekből kifolyóan 
kiadott alábbi parancsát: f /

Í„Gaz és lelketlen izgatők hetek óta bujtogatják í 
Jászberény munkás népét, a vörös katonák család- I 
jait és a szegénységet a tanácsköztársaság ellen. I 
Ez volt az oka annak a szerencsétlenségnek, amely I 
itt Jászberényben történt, amely alkalommal L 
proletár áldozatok vére kiált bosszúért. J

Ma már kiderült, hogy a gaz izgatok azok 
soraiból kerültek ki, akiknek éppen a legfőbb 
bűne az, hogy a szegény népnek nincsen enni
valója. Zsidó hecczeket akartak rendezni, a zsidókra 
akarták uszítani a szegénységet, hogy saját gaz 
bűneikről eltereljék a figyelmet. Miért él jól még 
mindig a gazdag zsidó ? Azért, mert a gazdag paraszt 
ahelyett, hogy a szegény népnek adná az általa 
termelt ennivalót, ahelyett, hogy a Tanácsköztár
saság éhség ellen küzdő vezetőit kisegítené, hogy 
a szegény népet el tudják látni, ahelyett, hogy az 
éhes proletároknak adná ma még mindig zsúfolt 
éléskamrái feleslegét, azt csak gazdag cinkostársaival 
osztja meg és hogy az így kőszivével, önző lelket- 
lenségével összeharácsolt vagyont meg tudja 
védeni, ezért uszítja a szegény népet a proletár 
diktatúra ellen. '

Már börtönben. ülnek azok a hóhérok, akik 
amikor a most csépelt gabonából a helyi ható
ságok kölcsönkértek az éhező nép kisegítésére, 
ezt fegyveres erővel akadályozták meg, nem törődve 
Jászberény népe nyomorával. A lázítást állandóan 
azok végzik, akik a szegény nép szája elől el 
szeretnék lopni, el akarják rejteni a termést, hogy 
csak a gazdagoknak jusson. Támogatja őket ebben 
az uraknak mindenféle, a városban lézengő fajtája, 
az a népség, amely mikor a vörös hadsereg ki 
akarja vem^az idegen ellenséget a proletár haza 

a vörös hadsereg erejét; ez a népség az oláh zsoldon 
szerződtetett gaz hazaárulők s népgyilkosok bandája.

Ezen hallatlan bűnöket, a szegény nép ellen elkö
vetett lelketlenséget és az ártatlan áldozatok halá
lát megtorlandő, mai napon Jászberény város 
gazdag burzsoáira és gazdáira három millió korona 
pénzbüntetést vetek ki, ezenkivül a legszigorúbb 
felülvizsgálását rendelem el a Jászberény város 
területén levő egész lakosságnál az élelmiszer 
és fehérnemű készleteknek, amelyeknek feleslegét 
elkobozni rendelem. A parancs végrehajtásával a 
vörös hadsereg statáriális bíróságának Jászberény
ben kiszállt kirendeltségét bízom meg. Pénzbün
tetés és az elkobzandó élelmicikkek elsősorban 
az ártatlan áldozatok családjainak -eltartására, a 
helybeli szegény nép helyzetének javítására és* a 
vörös- hadsereg céljaira fordítandók.

Minden két kézzel dolgozó ipari és földinives. 
munkást és gondokkal küzdő törpe birtokost arra 
szólítok fel, hogy ne engedje magát lelketlen, a. 
gazdagságot féltő aljas izgalóktól félre vezetni, 
hanem támogassa a szegénységet megváltó prole- 

• tár diktatúrát. Az igazságunk tudatában, a magyar- 
országi munkásnép érdekében, a^rös hadseregre 
és szervezett munkásságra támaszkodva, könyör
telenül eltipíunk- uűadenkit, aki az országot az 
idegen rabság és a gazdagok uralma alól felsza
badító forradalmi munkánk elé merészel állani”.

Mit szeretnék látni?
Mikor a világháború folyamán jobban 

rátarelődött figyelmem az orosz népre, 
életmódjával jobban megismerkedtem, egy 
dolog mindig megragadta figyelmemet, 
egyet mindig irigyeltem tőlük s ez volt: a 
fürdő. Ösztönszerüleg úgy éreztem egész 
életemben, hogy boldogságunk alapjának, az 
egészségnek két fő tényezője van: a nap ■ 
sugaras levegő és a viz. Nekünk a Jász
ságban*-' van áldástadó napsugarunk, de 
fájdalmasan érezzük a víznek hiányát. 
Pedig épen ilyen napsugaras tájakon kell 
a víz, amely az izzadásnak és a pornak 
legjobb ellenszere. Nem kell sokat prédi
kálnom arról, milyen boldog érzés a tisz
tálkodás, a fürdés ; mindenki tudja. Épen 
ezért közohaj Jászapátin a fürdő kérdésének 
sikere® rendezése. Hogy mikor leszünk 
. ■ .2"'*- .. .. __ __________ ._________ _____ __________________________ >_____ :__ i___  

abban a helyzetben, hogy a szükségletnek 
megfelelő ,tágas és olcsó fürdő álljon 
mindenki rendelkezésére az a jövő titka. 
Lehetetlent ne kívánjunk. De azt hiszem, 
ezen óhajunk teljesedését megelőzheti egy 
másik, és ez : a községnek elegendő számú 
közkúttal, ártézi kuttal való ellátása. Egyet
len kutunk, amilyen öröme, épen olyan 
bánata is a lakosoknak azért, mert egyet
len. Ha a község jelentősebb pontjain 
kutak ontanák vizeiket, a fürdés lehető
sége ezerszeresen megjavulna. Ezen kérdés 
gyors és sikeres megoldásában minden 
erővel le kell győzni az akadályokat, hiszen 
mindennapi kenyerünk mellett a vizet 
kívánjuk meg mindennap.

Ha azt kérdik tőlem, mit szeretnék látni 
Apátin, az voltba a válaszom: kutakat ele
gendő számmal, mert ez ad egészséget, 
boldogságot. Dr. Mátrai Ferenc.'

|p| HÍREK |a~
Visszaélés a kék bankjegyekkel. A nép

gazdasági tanács tudomására jutott, hogy a bevont 
50, 100 és 1000 koronás kék bankjegyekkel az 
ország területén magánosok, sőt hatósági megbí
zottak is teljesítenek fizetéseket. A tanács figyel
mezteti az összes hatóságokat, hogy mindenkit, 
aki a bevont bankjegyeket az állam területén hasz
nálja, kivétel nélkül tartóztassak le es büntessék meg.

Népgyülés. Múlt vasárnap népgyülés veit a 
jászapáti piactéren. Előbb Velemi elvtárs ismer
tette az aratásra vonatkozó rendeleteket és mind
azokat e tennivalókat, amik a jelenlegi súlyos vi
szonyok között gazdákra és földmunkásokra vár
nak egyaránt. Nagy érdeklődéssel és figyelemmel 
hallgatták. Utána Végh elvtárs beszélt nagy hatás 
és osztatlan tetszés mellett a helyzetről. A gyűlés^ 
mindvégig a legteljesebb rendben folyt le.

A forradalmi törvényszék új elnöke. Az 
igazságügyi népbiztos Velemi Endrét egyéb nagy 
elfoglaltságára való tekintetből a helybeli forra
dalmi törvényszék elnöki tisztségétől felmentette és 
helyette Németh Géza elvtársat nevezte kielnökke.

Cipők érkeztek. A népruházati bizottság Jász
apáti közönsége részére újabban ismét 50 pár 
férfi, 100 pár női és 100 pár gyermekcipőt utalt 
ki. A cipőket legközelebb kiosztja a közellátási 

hivatal. * « *
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Sok a panasz, hogy a katonák mindenfelé, 
de különösen a tanyákon, önkényesen és erősza
kosan rekvirálnak. A hatóság tehetetlen, mert senki 
sem tesz a visszaélésekről jelentést. A járási hi
vatal' vezetője felhívja a lakosságot, hogy ezentúl 
minden önkényesen rekviráló katona ellen azonnal 
tegye meg a följelentést vagy a járási hivatalban, 
vagy pedig a vörösőrség parancsnokságánál, hogy 
a visszaéléseket és önkénykedéseket meggátolni 1 
és megtorolni lehessen. I

Előleg a tisztviselőknek. A kormányzó
tanács rendelete értelmében minden vármegyei és ’ 
községi alkalmazottnak addig is, mig a végleges j 
fizetésrendezés megtörténik, junius és julius hóna- 
pokra fejenként 300 -400 K előleg azonnal kifize- ; 
tendő. Az előleget az az állampénztár fizeti ki, | 
amelynél az illető tisztviselő havi illetményeit föl

vette.
Ugyanezen kormányzótanácsi rendelet minden 

tanítónőnek, bármilyen jellegű tanintézetnél van 
alkalmazásban, egyszer és mindenkorra fejenkint 
1000 korona fizetési előleget utalt ki. Ez az összeg 
is annál az állampénztárnál veendő fel, amelyik 
eddig a havi fizetéseket folyósította.

A szesztilalom módosítása. Hamburger 
elvtárs íí központi ülésén
előterjesztést tett, hogy a szesztilalmat oda módo
sítják, hogy ezentúl minden 18 évet betöltött 
dolgozó naponként félliter bort fogyaszthasson. A 
bor ára literenkint 7, illetve 8 korona lenne.

Műkedvelői előadások. A helybeli szocialista 
műkedvelők társasága ma, szombaton este pont 
fél 8 órakor rendes helyárakkal és holnap? vasár
nap délután pontosan 4 órakor proletárok részére 
fél helyárakkal újból előadja a Tanítónőt.- A sze- 
reposA^s a régi. Kéretik a közönség, hogy az 

előadásokon pontosan jelenjen meg.
Uj darabra" is készül a társaság. Legközelebb 

Rovetta híres társadalmi színművét, a Becsteleneket 
fogják előadni. A főszerepeket Busay Katóka és 
Fenyves Lajos játszák. Az előadás körülbelül 

két hét múlva lesz.
Távíró- és telefon-vonalul vigyázó! állást 

szervezett a postaigazgatóság Jászapátin. Megelé
gedéssel vesszük tudomásul, hogy ez a régen szük
séges intézkedés végre megtörtént. A felvigyázó 
már el is foglalta állását és eadig is igen so 
vonalzavart szüntetett meg. Reméljük, hogy az 
újonnan szervezett állás nemcsak ideiglenes, haacía 
végleges lesz, miután arra az egyfe emelkedő tor- 
'galom következtében napról-napra nagyobb szu -

Az aratás úgy községünkben, mint általában 
az egész járásban mindenfelé megkezdődött s a 
legnagyobb rendben, minden zavar nélkül folyik. 
Némely helyen, igy például Jászszentandráson és 
Pusztakürtön megkezdték már a cséplést is, A 
cséplőgépek mind jőkarban vannak s lesz elegendő 
tüzelőanyag is. Tűzesetről eddig nem kaptunk 

értesítést.
Az új gabona- és lisztárak és a fejadag. 

A központi intézőbizottság keddi ülésén Lengyel 
Gyula elvtárs beterjesztette az idei termésből 
származó gabona és liszt legmagasabb árainak 
és a fejadag nagyságának megszabására vonat
kozó rendelet tervezetét. Eszerint az új gabona 
ára az eddigi ár háromszorosára emel
kedik. A Jisztnél 80 %-os kiőrlés van javaslatba 
hozva. Kétféle tiszt lesz, fehérliszt és kenyérliszt. 
A kenyérlisft kicsinyben! áfa 105 K, a fehérliszté 
550 K lesz métermázsán kint.

A fejadag kétféle. Az őstermelők fejadagja 15 
éven felül havi 20 kilogram, 15 éven alul havi 
15 kilogram. A városi lakosság fejadagja marad 
a régi, vagyis napi 240 gram, Az ipari munkásság 
fejadagja még nincs megállapítva, de nem lesz 
kevesebb, mint eddig volt.

A jászapáti országos vásár vasárhap; julius 
hó 2Ü-án megtartatik. A vásárra vészmentés 
helyről mindenféle állal felhajtható.

A járási intézőbizottság tagjaivá a követ
kezők választattak meg; Gömöri József és Bender 
Ferenc Jászapátiról, Németh Árpád és Lájer 
András Jászkisérről, Fodor Ferenc és Horváth 
András Jászladányról, Beke Károly és Tóth P. 
János Jászalsószentgyörgyről, Nagy Kálmán Jász- 
szentandrásról, Berényi Mihály Besenyszögről, 
Zsamai József Nagykörűből, Szabó Balázs Köte
lekről, Fehér Károly Tiszasülyről.

Az intézőbizottság vasárnap, julius 20-án délelőtt 
10 órakor Jászapátiban megtartja alakuló ülését.

Kihágást bíráskodás. A Forradalmi Kor
mányzótanács rendelete értelmében ezentúl kihá- 
gási ügyekben a büntetőbíráskodást az egész járás 
összes községeire nézve a járás székhelyén mű
ködő járási tanácsok fogják gyakorolni. A járási 
tanácsok ezen kihágási bírósága három választott 
tagból és az igazságügyi népbiztos által kinevezett 
igazságügyi előadóból áll, A kihágási bíróság ha
táskörébe tartozik minden olyan kihágási ügy, 
ami eddig a rendőri s más egyéb közigazgatási 
hatóságok elbírálása alá tartozott. A kihágási 
bíróságnál az eljárás gyors, közvetlen, nyilvános 

^ár^Móbetfcle^ -

A térzene minden kedden és csütörtökön este 
8—10 óráig a népháza előtti téren, minden vasár
nap délután 4-től este 9 óráig pedig a Mihályi- 
kertben tartatik. A zenét a Rácz Dániel karnagy 
vezetése alatt álló helybeli egyesített zenekar • 
szolgáltatja.

Kert! Ünnepélyt rendezett a helybeli szpei- 
allsta műkedvelő társaság f. hó 13-án délután a 
Dósa-féle erdőben. A szépen sikerült ünnepélyen 
nagy közönség gyűlt össze s a legjobb kedvvel 
szórakozott az ötletes rendezőség jóvoltából 
egészen a késő esti órákig. Szépségverseny, zsák- 
futás^ táncverseny, lepényevés is volt, dijakat is 
osztottak ki. A nyertesek a következők: a szép
ségverseny első diját Szigethy Margitka, a máso
dikat Szabó Etuska, a harmadikat Tassy Emmuska 
nyerte ; a tánc-verseny (boston) nyertesei: í. Stern 
Ilonka—Jakkel Béla, 2. Vincze Mariska- Verbőczi 
István, 3. Papp Etuska -Nagy István; a legtöbb 
táncjelvényt kapta Jakkel Béla; a zsákfutás nyer
tesei : 1. Lados Miklós 2- Nagy István; a lepény
evés nyertese Vincze József. "

Anyakönyvi hirek. Jászapáti községben 
J919 julius 11—18-ig születtek : Farkas Ferenc— 
Balog' Róza leánya Mária, Ádám Lajos—Ivanits 
Veronika halvaszületett leánya, Koczka József— 
Menyhárt Borbála fia József, Kakuk Lajos—Sóti 
Erzsébet fia István, Gömöri József—Fekete Borbála 
leánya Borbála, Jász M. Lajos—Urbán Borbála 
leánya Veronika, Burai István—Ferke Hermina 
fia István; megháltak: Kalmár István 7 napos, 
juhász Julianna' l hónapos. Házasságot kötöttek: 
Bódis Ferénc Kovács Franciskával, Berki Ferenc 
Bogdán Máriával, Bugyi B. István Nagy István 
Franciskával.

Modem előkészítő iskola a fővárosban. 
A forradalmi újítások nem hagyták nyom nélkül 
az iskolákat sem. Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézete 
az országnak a budapesti Fővárosi Seminárium tan- 
tntözet. Magán vizsgák sikere, gy engébb tehetségüek 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek. Vizsgaengedélyek, 
Szeptemberi -m<agánvizsgákra biztos sikerű előké
szítés. Bővebb felvilágosítást személyesen vagy 
levéíbeli megkeresésre Kálmán Jenő igazgató ad 
Budapest VU., Almássy-tér 3.

Kommunista köny vek. A községi mészárszék 
mellett levő üzletben kommunista fűzetek, könyvek, 
továbbá a Vörös Újság, Népszava, Jászapáti és 
Vidéke állandóan képhatók.

Sport. Múlt- vasárnap a' helybeli direktórium 
ellenőrzése alatt működő Jászapáti Munkás Test
edző Egyesület 11. csapata és az itt’állomásozó 

bihari vöröszászlőalj labdarugói között lefolyt ba
rátságos mérkőzés az előbbiek 4 : 0-arányú győ
zelmével végződött. A minden durvaságtól mentes 
mérkőzésen feltűntek lelkes, odaadó játékukkal 
Feuerer, Szigethy, Busay és Kökény.

Büntetések.
A jászapáti forradalmi törvényszék július havá

ban a következő Ítéleteket hozta:
* Utasi Antalné Rapi Veronát üzérkedésért 2 
napi fogházra és az üzérkedés tárgyának elkob
zására, Mihályi Terézt rágalmazásáért I napi 
fogházra, Lakatos Lajost hamis hír terjesztésért 
400 korona pénzbüntetésre ítélte, egyben Ádám 
Istvánná Balajti Borbálát és Tajti Istvánná Balajti 
Piroskát ezen vád alól felmentette; Urbán Andrást 
cselédjével szemben elkövetett embertelen bánás
módért 2 napi fogházra és 2500 K« pénzbüntetésre, 
Ádám Miklóst becsületsértésért 50 K. pénzbün
tetésre, Miklós Sándort és özv. Szabari Istvánnál 
becsületsértésért 50—50 K- pénzbüntetésre, Béres 
K. Jánosné Sóti Rózáit élelmiszercsempészésért 
50 K. pénzbüntetésre ítélte; dr. Markovics Pált 
az ellene emelt ellenforradalmi kijelentés, valamint 
a lopás vádja alól felmentette ; özv. Tóth Jánosné 
Illés Veronát fehér pénz el nem fogadásit miatt 
50 K. pénzbüntetésre, Tajti Károlyt el len forradalmi 
kijelentésért 700 K. pénzbüntetésre, Nagy Lajost a 
közös ipán együttműködés elleni agitácíójáért 15 
napi fogházra s ugyanét a bíróság elleni tiszte
letien kijelentéséért 5 napi fogházra ítélte; Farkas 
L. Istvánt és társait a becsületsértés vádja alól 
felmentette.

Ugyancsak a jászapáti forradalmi törvényszék 
* özv. Faragó Péterné Forgó Julianna jászkiséri 

lakost élelmiszercsempészés vádja alól felmentette, 
Szeremi Péterné Pécsi Ráchel jászkiséri lakost 
hamis hír terjesztésért 100 K pénzbüntetésre, szesz
tilalom áthágása és záróra túllépése miatt Bogdán 
Gyulát 1200 K., dr. Fülöp Ferencet és Waldeck 
Frigyest 400 - 400 K- pénzbüntetésre, Palya József 
jászalsószentgyörgyi lakost lopás vétségéért 7 
napi, fogházra, végül Bíró Sándor nagykörűi lakost 
cselédjével szemben tanúsított embertelen bánás
mód, ellenforradalmi kijelentések, élelmiszer jogo
sulatlan túligénybevétele és szocializált birtokhoz 
tartozó értékekkel való könyelmű bánásmód vét
sége miatt 14 napi fogházra és 6001 K- pénzbün
tetésre ítélte, Szlama Sándor és Csömör József 
tarnaörsi lakosokat pedig az üzérkedés vádja alól 
felmentette.
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Koczka 
é, Társa 

mezőgazdasági gépjavító
ig épületlakatos munkák 

vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáéivá) 
alakítását, cséplőgamiturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengertórást, dugattyúgyűrűk, egyenes- és 

'görbe tengelyek készítését.
Épület- és műlakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik 

készítése.
Cséplőgamiturák eladása és cserélése.

| IMRIK ÉS BUSAY | 
j KÖNYVNYOMDÁI VÁLLALATA | 

I JÁSZAPÁTI (Hevesi-út). |
i , Telefon : JÁSZAPÁTI 26. 
: ti ?

Halló! Hallói
Kinek van 
használt

hanglemeze?
Régi vagy törött hangleme
zeket, míg az anyaghiány 
tart, legmagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

Újságok, folyóiratok, könyvek, levél- | 

papírok, borítékok, körlevelek, meg- | 
hívók, eljegyzési kártyák, cégkártyák, | 

névjegyek, gyászjelentések, plakátok । 
és mindennemű nyomtatványok gyors j 
és ízléses kivitelben való elkészítése. !

______________ ._______4— ]
Bélyegzők és pecsétnyomók gyártása. | 

■__ •
aaMM.

WÁGN 
országszerte elismert elsőrendű magyar 
hangszer és beszélőgépek nagy áruháza
Budapest, József-körút Í5. Beszélőgépek __  
Fiók: ÍX., Ráday-utca 18. 1500 koronáig. Árjegytek ingyen.

ÉM 
LAJKÓ 
JÓZSEF 

- kárpitos
JÁSZAPÁTI, (Kíséri út, a 
Lassányi J. alsó háziban)

Elvállal mindennemű dí
ván, fotel, féderes ágybetét 
és kocsiülés készítését és 

javítását.
Vesz és elád minden
féle használt, de jókarban 

levő bútort.

MarAyviriyotiy

O

XVI. évfolyam. Jászapáti, 1919 julius 26. 19. szám.

JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDA SÁGI HETILAP
Előfizetési díj egy évre 20 korona. Egy példány ára 40 fillér. Megjelenik 
hetenkint egyszer. Hirdetések megegyezés szerint. Telefon: Jászapáti 26.

Harc az éhség ellen.
ék, megalkuvók és ijedt kispolgá

rok riadt suttogása^és bujtogató ellenfor- 
radalmárok fontoskodó szava hangzik fel 
úton-útfélen : »itt az éhség fenyegető réme 
s az ínséggel, pusztulással szemben min
den erőfeszítés hiábavaló*. Bűnbakot ke
resnek és természetesen a kommunizmust 
okolják minden bajért, minden szenvedés
ért.

öntudatos, józan munkást nem téveszt- 
het'meg sem a siíttogók, sem a fecsegők 
riasztgatása. Hiszen tisztában van azzal 
minden komolyan gondolkozó ember, hogy 
az éhség és nyomor nem a mai rendszer 
bűne, hanem a kapitalista, imperialista há
ború átkos öröksége, fis tudatában van 
annak minden munkás, hogy nemcsak a 
magyar proletariátus szenved a nélkülözé
sek súlya alatt, hanem súlyos megpróbál
tatásokat kell elviselni mindazoknak a né
peknek, amelyek végigjárták a háború kí
nos, véres' útját De szenvedett és nyo- 
morgott a jobb jövőért a történelem min
den korszakában az elnyomás alól felsza-

példájCés orosz testvéreink- harca nem is 
állana-előttünk, akkor is elegendő, ha ko
moly megfontolással előrevetítjük a leg
közelebbi jövő képét.

Milyen sors várna a magyar munkás
ságra, ha fásult kétségbeeséssel kiadná 
kezéből a diktatúra fegyverét s eldobná 
magától a politikai és gazdasági hatalmat? 
Mit remélhetne a fegyvertelen, levert mun
kásság a bekövetkező fehér téltől ? Az án
tánt ígéretei valóra néni válhatnak és ’ha 
érkezne is valami élelmiszerszállítmány, 
azt a hatalom polcára visszaemelkedő bur
zsoázia osztaná fel saját maga között. A 
proletárok nyomortanyáin éhező, rongyos, 
jogtalan páriák fagyoskodnának, akiket a 
fehér uralom ostorcsapásai, a nyomor szen
vedései újabb és újabb kétségbeesett láza
dásra kényszerítene. A munkásnyúzás, ka
pitalista rabság igájába nem kívánkozhat 
vissza senki többé. Az emberi munkaerő 
nem lehet már szabad prédája a tőkés ki
zsákmányolásnak.

Most érik nyugaton a forradalom vetése.
A .győztes* imperialista államok proie-baduló, lázadó tömeg. ' — ,. ,. . , . t ...

A nagy francia forradalmak krónikásai tármilliói készülnek már az ui életet jelentő 

feljegyezték a kommün hőseinek éhínség
gel és nyomorral dacoló önfeláldozó küz
delmeit ; orosz proletártestvéreink is a leg
súlyosabb megpróbáltatások, éhínség és 
nyomor ellenére vívják „ tovább hatalmas

nagyszerű aratásra. A nyugat proletárjai
nak' nagyszerű megmozdulása, egységes
forradalmi cselekvése új erőt önt a nem
zetközi imperializmus fojtogató gyűrűjében
küzdő magyar proletariátusba, új biztatást 

felszító harcukat.' Ha azonban a matt jelent a további elszánt Mzletare. Félre
*

így »imi i .ji.iMt T
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kell dobni a csűggedést és a lemondást, 
bizakodón, hittel, acélos tettrekészséggel 
kell szembeszállni az éhség veszedelmével. 
Kemény harcot kell folytatnunk az éhség 
ellen. A szervezettség erejével, á felvilá
gosítás és meggyőzés segítségével s ahol 
szükséges, a diktatúra kérlelhetetlen szigo
rával biztosítsuk az élelmiszerek összegyűj
tésének fokozását s a feltárt javak igazsá
gos felosztását és a készletek észszerű 
felhasználását. Le kell győznünk és le is 
fogjuk győzni az éhséget, úgyszintén az 
éhséget kiaknázó ellenforradalmat, hogy 
tovább haladhasson győzelmes útján a 
proletariátus felszabadító forradalma.

A bőriparosok gyűlése.
A bőriparosok szakszervezete múlt vasárnap 

délelőtt gyűlést tartott az Ipartestületben. A népes 
gyűlésen a helyi vezetőség, a hatósági cipész 
közüzem elöljárósága és munkásai, Németh Géza 
községi megbízott, Heller Gábor belügyi meg
bízott, Lichtman főintézö vezetésével a járási 
gazdasági hivatal alkalmazottai és a budapesti 
központ részéről Balogh és Bodor elvtársak 

is részt vettek. . .. . -
Először a helyi szakszervezet belső, ügyeiről 

tanácskoztak. E tanácskozásban Berente termelo- 
biztos, Németh és Bodor elvtársak vettek részt. 
Majd azután Balogh elvtárs, központi kiküldött 
nagyobb beszédben ismertette a politikai helyzetet 
s egyúttal az új termelési rendet és azokat a 
kötelességeket és tennivalókat, amik az új rend
ben a szakszervezetekre, a közüzemekre s azok 
munkásaira és általában minden szervezett mun
kásra várnak. Szembeállította a II. Internationálét 
a 111. Internationáléval s megmagyarázta a külömb- 
séget, amely a kettő harci eszközei között van. 
Mig a II. Internationalé a bojkott és a sztrájk fegy
vereivel dolgozott, addig a III. Internationálé azt 
megtiltja, mert nem a gazdasági élet megbénítása, 
hanem annak az új rend szellemében való megszer
vezése és teljes tökéletes kiépítése a célja. A 
munkásnak ma elégedetlenkedni nem szabad; 
dolgoznia, termelnie kell, mert csak így semmisít-i különben, hogy a munkások, akik a kapitalista 

panaszkodás, elégedetlenkedés, követelődé ma rend alatt
■■ ■ -

heti meg a kapitalista termelési rendet. A folytonos

rősödését eredményezi. Tudja ezt a burzsoázia s 
minden elkövet, hogy minél jobban szítsa az elé
gedetlenséget. A régi és jól bevált recepttel dolgozik: I 
felekezeti gyűlölködésre, nemzetiségi villongásra iz- I 
gatjaaz egyébként is elgyötört embereket, sőt felhasz- I 
nálja az alkoholt is, hogy titkos célját, a régi 1 
uralom és régi rend visszaállítását minél előbb I 
elérhesse. Itt-ott sikerül is^aavart UmaszUaia, I 
mert még jó szocialisták, még régi szervezett I 
munkások is lépre mennek; de hamarosan kinyílik I 
minden munkás szeme, ha látja az önuő célokat I 
s ha megkapja a kellő felvilágosítást és magya- I 
rázatot a burzsoázia aknamunkájáról. Egy köteles- I 
ségünk van ma mindnyájunknak: a rjdeg osztály- 1 
harc a burzsoázia ellen. Lenint kell követnünk, I 
aki szintén ezt az osztály harcot hirdeti a szegény
ség, a proletáriatus érdekében, minden paktum I 
nélkül a burzsoáziával szemben. Ezt kell egysé
gesen végigküzdenünk mindnyájunknak, szocialis
táknak és kommunistáknak és pedig egyik kezünk
ben fegyverrel, másik kezünkben a munkaszer
számmal, hogy győzelmünk he csak politikai, hanem 
gazdasági téren is eredményes legyen. A III. | 
Internacionálé küszöbén, eldobva a régi harci eszkö- , 
zöket, tehát a fegyveres osztályharc álláspontjára 
és a termelésben a szocializálás álláspontjára kell 
helyezkednünk. Ebből következik, hogy a szak
szervezeteknek is más most a hivatásuk és pedig 
első sorban a termelés szervezése és a munka
fegyelem föntartása. Termelni kell és pedig úgy, 
hogy deficit ne mutatkozzék. Meg kell mérni a 
teljesítőképességet és armunkaminőséget is tekin-^ 
tetbe kell venni. Bér tekintetében osztályokba kell 
sorozni a munkásokat, hogy a munkaminőség 
megfizethető legyen. Ezentúl minden becsületes 
munkásnak a szocializált üzemben van a helye, 
kisiparosnak szintén. Ott nem kell senkinek agyon
dolgoznia magát. A 8 órai munkaidő mellet ott 
keresheti meg mindenki a legbiztosabban az élet- 
fentartásához szükségeseket. Ezzel szemben az 
öntudatos munkásnak csak a^termelés fokozása 
és a minőség javítása a kötelessége. De ezt azután 
meg is kell szigorúan kívánni mindenkitől. Aki 
nem 4 engedelmeskedik, azzal szemben a 'fegyelmi 
eszközöket kell alkalmazni. Nem szabad túrni, 
hogy megakadjon a termelés. Aki ma a termelési 
rend felborítását csak közvetve is elősegíti, ellen- 
forradalmár s a forradalmi törvényszék elé . kel 
állítani akár termelő biztos, akár munkás. Remélhető, 

keikről van szó, szintén dolgozni fognak és nem 
az ellenforradalom céljait szolgálják. E tekintetben 
különben a jászapáti üzem a legjobb hírnévnek 
örvend a központban is. Bár még nem folyik itt 
olyan termelés, mint kellene, de minden remény 
meg van rá, hogy rövideséh áz is elkövetkezik. 
Biztosíték erre az itteni vezetőség, különösen^a 
szakszervezet elnöke, Németh Géza. (Nagy éljenzés.)

Rátér a közüzemek vezetőinek kötelességére. Az 
üzemi tanácstagoknak is dolgozniok kell, mert nem 
szabad megdrágítani a termelést. Mindenkit arra 
a helyre kell állítani, ahová való. A vezetőknek 
megfelelő képességgel kell birniok. Szükség esetén 
a burzsoáziát is fel lehet használni, mert minden
ben a proletárság érdeke az első és a döntő. A 
tehetséget külön kell díjazni. A könyvelésnek szak
avatott kezekbe kell kerülni. Széthúzásnak nem sza
bad az üzemben helyet adni; ott egyenlő mindenki, 
Ott nincs kisiparos és munkás között különbség. 
Senkinek semmiféle külön kedvezményt nyújtani 
nem szabad. Fényűzést sem szabad megengedni. 
Egyedül a proletárság összérdeke lehet mindenben 
az irányadó. Ezért, ha szükséges, meg kell csinálni 
még az osztályárpolitikát is, nehogy a burzsoázia 
elhalássza a proletáriátus elől az árút.

Ismerteti végül a külpolitikai helyzetet, az olasz
országi forrongásokat, az angol matrózok lázongását, 
a fiumei nagy hajóssztrájkot, a bulgáriai forradalmi 
.mozgalmakat, amik mind azt bizonyítják, hogy inog 
a kapitalizmus lába alatt a talaj egész Európában. 
A kapitalista termelést többé egy állam sem lesz 
képes felvenni. A jövő boldogság útja az az út, 
amelyikre mi már ráléptünk. Tartsunk ki rajta szi
lárdan, ne térjünk le róla soha többé s akkor nem 
sokára elkövetkezik az a szebb korszak, amelyről 
a szocializmus apostolai oly sokat álmodoztak.

A nagyszabású beszéd^után Bodor elvtárs köz-. 
ponti kiküldött szólt rövidén, majd Heller elvtárs 
üdvözölte a központ kiküldöttjeit s felhívta a mun
kásokat, hogy minden erejükkel hassanak oda, 
hogy a szakszervezetben és a pártszervezetben 
mielőbb egy új életerős, eleven mozgalom induljon 
meg. A munkaidő alatt a termelés fokozása, a 
szünidőben a párt- és szakmozgalom erősítése, 
élénkítése ma minden jó szocialistának a kötelessége.

Végül Németh Géza köszönetét mondott a 
központi kiküldötteknek megjelenésükért és előadá
sukért, felkérte a jelenlévőket, hogy a közüzem 
fellendítésére minden erejükkel közrehassanak, 
felszólítást intézett a cipész kisiparosokhoz, hogy 
mielőbb lépjenek be"" a közüzembe, mert különben 
szigorú rendszabályokkal fogják őket, erre rákény

szeríteni s ha ez sem használna, le fogják őket 
törni, mert nem tűrhető,, hogy egyes kisiparosok 
az összmunkásság rovására önző önös érdekből 
maguknak előnyöket biztosítanak továbbra is azzal, 
hogy kiváltságos munkákat vállalnak, hogy élelmi 
cikkekért dolgoznak stb. ismételten megköszönte a 
központi szakszervezetnek a jászapáti üzem iránt 
való jóindulatát, kérte azt a jövőre nézve is és kü
lönösen kérte, hogy a jászapáti üzem munkásai 
az 1. munkabérosztályba soroztassanak.

Balogh elvtárs központi kiküldött megígérte, 
hogy ezt a kérelmet illetékes helyen elő fogja 
terjeszteni s ezzel a gyűlés véget ért.

Az idei aratás — az idei élet.
Az aratás mindig sorsdöntő jelentőségű 

volt Magyarország számára, de emberem
lékezet óta nem volt annyifa élet-halál- 
kérdés a termés betakarítása, biztosítása^ 
és elosztása, mint az idén. Amit ez az 
aratás ád, ez az az érték, kenyér, élelem, 
melyből egy esztendeig kell élni az egész 
magyar Tanácsköztársaságnaíc ^z egész
nek. Nemcsak annak, aki a búzát elletette 
és learatja, még kevésbbé csak annakjaki- 
nek földjén termett, hanem minden dolgod 
zónák, akár műhelyben, akár gyárban, akár 
dolgozószobában fejt is ki hasznos murjkát-

Az idei aratás nehezebb viszonyok közt 
niegj£- végbe, mint végbement ezelőtt. A 
háború elpusztította az állatállományt, az 
igásjószágot, tehát a termés behordása 
nehéz. Ugyancsak a háború miatt nincs 
elég szén a csépléshez, nehéz a kicsépelt 
gabona továbbszállítása s aztán megőrlése 
is. Tehát nagyobb szükség van a föld
munkás, a városi munkás, a közlekedési 
munkás, sőt a cséplésnél, malmokban és 
minden egyéb* munkahelyen dolgozó pro
letármunkások együttműködésére, mint volt 
valaha.

A termésnek minden cseppjét, minden 
szemét biztosítani kell és vigyázni kell /á, 
mint az aranyra. Számon kell azt tartani 
s az egész dolgozó nép élelmezésének
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céljaira rendelkezésre bocsátani. Csak így 
adhat az idei termés élelmet a városi pro
letárnak s csak így juttathat majd a gyár 
és a műhely ruhát és cipőt falusig munkás- 
testvéreinek. Meg kell értenie mindenkinek, 
hogy Magyarországot az ántánt még min
dig a legsáigorúbb blokád alatt tartja és 
meg kell érteni ennek az állapotnak min
den jó és rossz következményét. Mert 
vannak jó következményei is. Jobb, ha a 
magunk munkájára kényszerülünk, ha saját 
szükségletünket, igényeinket önerőnkből 
kielégíteni igyekszünk, mintha az ántánt 
kétes jótékonyságára bízzuk magunkat. 
Mert az ántánt is — mint a számtalanszor 
idézett s valóban soha el nem felejtendő 
osztrák példa mutatja — csak addig jóté
konykodik, csak addig szállít ennivalót, mig 
ez a szállítás üzletet, hasznot jelent. Mihelyt 
vége a haszonnak, mihelyt nincs mivel 
fizetni, megszűnt a hitel: megszűnik az 
ántánt jó szive is és az egyik, a háborús, 
vagy a proletariátus ellen irányuló bloká
dot felváltja a másik: a hitelzárlat.

Minket az ántánt elzár, anélkül, hogy 
szállított volna nekünk valamit Mi tehát 
nem tartozunk neki, nem adósodunk el, 
nem vagyunk testestől-lelkestöl az ántánt 
élelemkereskedőinek rabszolgái. De nem is 
volna lehetséges, nem is volna megenged
hető, hogy a földmívelö, gabonatermelő 
Magyarország, mely idegen értékekért ipari 
árúkkal nem tud fizetni, élelmet hozzon be 
idegenből. Ez annyit jelentene, hogy nem 
tárjuk fel eléggé a hazai forrásokat, nem 
vesszük szigorúan az aratás^ cséplést, be
jelentést és a beszolgáltatás munkáját.

Magyarország megcsonkítottan is meg
élhet terméséből, alkalmazkodva az elosztás 
törvényéihez; s ha Magyarország búzájábó

KÖZSÉGEK egymásközti HÍRSZOL
GÁLATA.

A Tanácsköztársaságban újjá született minden, 
új lett a közigazgatás és átalakult a községi élet 
is. Az elpusztult rendben mások voltak a helyi 
újságok is. Rendesen az elöljáróságok munkást- 
nyuzó bölcs intézkedéseit magasztalták, vagy a 
szolgabiró, alispán és ‘a csendőr basáskodását ad
ták hírül a burzsoázia gyönyörűségére. Ilyenfajta 
»tájékoztatást« kaptak az időben a falusi kupak
tanácsok a vidéki sajtótól. Ez az idő azonban most 
már elmúlt s elmúlt az ilyen újság is. Most más
forma már a vidéki sajtó és azért kell arról be
szélnünk.

Bármennyire egyforma is az egyes községi mun
kástanácsok alkotmányos felfogása és álláspontja, 
mégis a kiadott rendeletek végrehajtásában itt-ott 
sokszor nagy ellentétek és eltérések észlelhetők. 
A közlekedés nehézkes, a telefon és táviró szintén 
nehezeit hozzáférhető s igy az egyöntetű együtt
működés szinte lehetetlenné válik. Jó szolgálatot 
tehetne ez ügyben egy járási újság, amelyben a 
fontosabb rendeletek miként való végrehajtása köz- 
ségehkint pontosan megjelenne. Így tisztán lehetne 
látni a különbségeket, meg lehetne figyelni a té
vedéseket és választani lehetne a legmegfelelőbb 
végrehajtási módok között. Ily módon hamarosan 
el lehetne érni az egyöntetűséget is a közigazga
tásban, ami ma alaposan hiányzik s egyúttal friss 
és eleven érintkezést lehetne teremteni a közsé
geknek egymásközti hírszolgálatában, egymás in
formálásában és fel lehetne ébreszteni a szélesebb 
rétegekben is a közügyek iránt váló érdeklődést.

Természetesen e célból minden községben meg 
kellene bízni egy arra hivatott egyént a sajtótudó
sítás végzésével, kí a fontosabb eseményeket össze- 
gyüjtené s a járási újságnak beküldené. Neki lenne 
gondja arra is, hogy a munkástanácsok, direktóriu
mok s a párt- és szakszervezetek ajárási újságot 
járassák és el is olvassák. Ugyancsak járatni kel
lene a Tanácsköztársaság, Világszabadság, Nép- 
s/ava, Vörös Újság, Szociális Termelés, Hitelszö
vetkezeti Értesítő, Dózsa Népe, Uj Község című

biztosította az élbtet, akkor biztosította egy-
úttal az ipari, szociális termelést és az 
egész gazdasági szervezet munkájának za-

’lapokat is és tartalmukat gondosan elolvasni úgy 
a munkástanácstagoknak, mint a szakszervezetek
nek. Itt jegyezzük meg azt is, hogy a lapokra elő

már nem illendő. A végzett munka különben is 
fizetendő a kommunista társadalomban.

A járási lap céljára legalkalmasabbnak tartanánk 
a Jászapátin megjelenő heti lapot, a .Jászapáti és 
Vidékét. Úgy tudjuk, az hajlandó, is készségesen 
rendelkezésre bocsájtani hasábjait a községek egy
másközti hírszolgálata céljaira. Most már tehát 
csak rajtunk a sor, hogy ez a gondolat mielőbb 
testet öltsön. Ha a terv megvalósul, akkor nem
csak a Jászapáti és Vidéke lesz járási hivatalos 
újság, de bekövetkezik, hogy közigazgatásunk vilá
gában sok praktikus és üdvös dolog kerül meg
valósítása és sok elméleti emberünk válik gyakor
lati emberré. Dudás István.

Az új húszkoronások forgalomba kerül
tek. A Magyar Postatakarékpénztár az új tiz- 
koronásokat a múlt héten már forgalomba hozta. 
Az új húszko’ronások e héten kerültek a közönség 
kezébe. Az új pénzjegy kibocsátása lényegesen 
csökkenteni fogja az aprópénzhiányt.

A liszt- és gabonafejadag. A Népgazdasági 
Tanács -93. ^ámú rendelete véglegesen megállapí
totta, hogy a rendszeres őstermelő munkát végző 
18 éven ielüli férfi és nő háziszükséglete búzából, 
rozsból, kétszeresből, árpából együttvéve havon
ként és fejenként 20 kiló, a 18 éven aluli őster
melő férfi és nő, úgyszintén az őstermelő család
tagjainak háziszükséglete havonként és feíeuké^t 
15 kilő lehet. Mindenki más csal' 2-iO gn... 'is/- 
tet fogyaszthat fejenként és naponki t, ■ g}is 
mindenki másnak csak 7 kiló 20 dekái tehet ki a 
liszt-, illetve 11 kilót a gabonaszüksegl’te ha^uii- 
kint. Az ipari és közlekedési munkások pótadagját 
később állapítják meg. Gazdasági szükséglet címén 
csak akkora készletet lehet visszatartani, amennyi 
a gazdasági cselédek és alkalmazottak konvenció
jára, az időszaki munkások élelmezésére, haszon
bérre, arató- és cséplőrészre s egyéb hasonló szol
gáltatásokra, vetőmagra és az állatállomány eltar
tására, v^gy hizlalására szükséges.

Hústalan hét. Az állatállomány kímélése érde
kében julius 22-től julius 29-ig terjedő időre hús
talan hetet rendelt el a Népgazdasági Tanács köz
ellátási főosztálya. Ez idő alatt az ország egész 
területén tilos friss marha-, borjú-, sertés- és bá
rányhúst árusítani és fogyasztani. Aki e lendeíet 
ellen vét, egy évig terjedhető fegyházzal és 50.000 
koronáig terjedhető birsággal büntettetik.

Az Idei gabona és liszt árai. Az új búza 
ára a múlt évi 75 koronával szemben métermá- 
zsánkint 200 K, a rozs, árpa, ♦ köles és zab ára a 

tavalyi 62 koronával szemben 170 K lesz méter
mázsánként. A fehérliszt ára 500 K, a kenyérliszt 
áréi 105 K-ban állapíttatott meg.

A lisztárak emelkedése maga után vonta a ke
nyér árának emelkedését is. A kenyér ára az egész 
ország területén egységesén 1 K 60 f. lesz kilón
ként. A lisztárhoz képest ugyan ez az összeg na
gyon. alacsony, a különbözeiét azonban az állam 
magára vállalta, nehogy a proletárság ^mindennapi 
kenyere nagyon megdráguljon. Áz idei kenyér sok
kal jobb lesz a tavalyinál, mert a 'kiőrlési aj^ny 
most 80 percent lesz a tavalyi 87 százalékkal 
szemben.

Velemi Endre járási megbízott helyettesévé 
a járási intézőbizottság Németh Géza elvtársat 
választotta meg.

Tiszteld a vörös katonát. Több ízben meg
történt már, hogy helybeli suhancok belekötöttek 
vörös katonákba. Különösen a vasárnapi iánche- 
1 ytken fordult ez többször elő. A civódás oka ren
desen a leány, akit a civil legény nem enged vö
rös katonával táncolni. Érthető, hogy a vörös 
katona ilyen megszégyenítést nem tűr el s igyek
szik azt alaposan "megtorolni. így történt a múlt 
vasárnap délután is, amikor a hősködö civil, aki 
a vele táncoló leányt a legtisztességesebb felkér 
résre sem engedte át a vörös katonának, bizony 
kapott egy kis rendreutasítást. Kevés híja, hogy 
nem ez teli az utolsó tánca a földön ...

Hogy ezek a óvódások többé meg ne ismétlőd
jenek, a 39. vörös ezred hadügyi megbízottja fel
hívást intézett a község lakosságához, melyben 
erősen f litéli azt a durva és sértő viselkedést, 
melyet a jászapáti civil fiatalság a tánchelyeken 
a vörös katonákkal szemben állandóan tanúsít és 
egyúttal komoly hangon figyétíneztet mindenkit, 
hogy a katonák iránt kiki. a kellő tiszteletteljes 
bánásmódot tanúsítsa, mert ha még a legcsekélyebb 
panasz felmerül e kérdésben, azonnal intézkedni 
fog a statárium elrendelése iránt.

— • Reméljük, hogy az erélyes hangú figyelmeztetés
nek meg lesz a kívánatos hatása s többé nem 
fordul elő olyan sajnálatos eset, mint a múlt va
sárnap délutáni. A józanabb elem mindenütt hasson 
oda, hogy éretlen suhancok fel ne fordíthassák a 
község nyugalmát. Aki kötekedni, verekedni, hős- 
ködni akar, az menjen a frontra; ott van ellenség 
bőven s ott dicsőség a hősködés. Itthon azonban 
kimélnünk, becsülnünk és szeretnünk kell egymást 
és^küíönösen a vörös katonát, mert egyedül annak 
köszönhetjük, hogy biztonságban vagyunk, hogy
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vasárnaponkint víg zeneszó mellett táncolhatunk, 
s hogy néha napján egymás közt egy kis parázs 
verekedést és összetűzést rendezhetünk.

A kivágási bíróság tagjai. A járási mtezo- 
bizottság műit vasárnap tartott ülésében a járási 
kihégási bíróság tagjaivá Velemi Endre, Nemet 
Odra és Gömöri Péter járási munkástanácstagokat 

megválasztotta.
A tmritőnot múlt szombaton este rendes hely

árakkal, másnap délután pedig a proletárok 
féihelvárakkal újból előadták a helybeli szocialista 
műkedvelők. Mindkét előadásnak erd*ke;^ 
kölcsönözött az, hogy a tanító szerepét Fehe 
Zoltán váratlan elutazása miatt Korosy rendezőnek 
kellett átvennie. A szombati előadás, melyen a 
szereplők egy része nem is titkolt egykedvuseggel 
játszott, meglehetősen unalmas és fárasztó voIt. A 
vasárnapi előadás már jobban sikerült. Mindkét 
alkalommal jók voltak Szabó Etuska, Busay 
Kató és Vince Mariska és szombaton egész leiek
kel játszottak Jakkel, Fekete^ Laszlavik. Nagy 
hiba, hogy az előadásokat .még mindig nem kezdik 
pontosan. Ideje lenne pedig már ebben a kérdés
ben is rendet teremteni. Az nem igazság, hogy a 
pontosan megjelenőket unalmas megvárakoztatássai 
kínozzák, a későn érkezőket meg abban a figye
lemben részesítik, hogy a kedvükért nem kezdik a 
hirdetett időben az előadást. Tessék csak azt 
pontosan megkezdeni, az ajtókat bezárni és senki 
emberfiát a felvonási végéig a terembe be nem 
ereszteni. Akkor majd megszokja a közönség is 
a pontosságot.

A jászapáti országos vásár, mint azt előre 
is gondolái lehetett, teljes részvétlenség mellett 
folyt le julius 20-án. Előző napon betiltották a 
hasított körmű állatok felhajtását is, s így pusztán 
csak a lóvásáron volt valamelyes élénkség, felhaj
tottak összesen 387 darab lovat, ezekből azonban 
csak 32' darab került eladásra. Vidékiek alig 
voltak a vásáron. Az iparosok egyáltalán tudomást 
sem vettek róla. Kirakodó-vásár nem is volt. A 
déli órákban már teljes üres volt a vásártér.

Büntetések. A járási vörösőr parancsnokság 
az elmúlt héten Lakatos Lajost kincstári tárgyak 
be nem szolgáltatásáért 250 K pénzbüntetésre, 
Dósa Géza ' jászapáti lakost romlott cseresznye 

100 K pénzbüntetésre, Farkas Sándor 
pestszentlőrinczi lakost ruhacsempészésért és árdrá
gításért 500 K pénzbüntetésre, Miklós Barna és 
Kiss P. Ferenc helybeli lakosokat szesztilalom 
áthágásáért egy-egy napi elzárásra ítélte. p

Borkimérés. Tudvalévő, hogy a népgazdasági 
tanács readelete értelmébe^ minden 18 éves doL 
oosé naponta félliter bort fogyaszthat borjegyé 
appián a Tanácsköztársaság területén. A bort 
azonban a korcsmákban sem kimérni, sem elfo
gyasztani nem szabad ezentúl sem. Jászapátiban 
a bér kimérését aborárusító községi üzem végzi,

Vezetője Deák Adolf elvtárs. Az üzem hétközna- „ 
oonkint reggel 7-től 12-ig, és délután 2 -7-,g, 
vasárnap pedig reggel 6-tól délután 2 óráig van , 
nyitva. Ez idő alatt borjegyere ott mindenki meg
kapja a fél liter borát, amelynek ára 6 koronában 
van megállapítva. Az üzem először az eddigi 
korcsmák borkészletét adja el. Ha ez a készlet 
elfogy, akkor termelőktől fogja a bort bevásárolni 
és azt méri ki. „ ,

A szocializált nagybirtokok föintézose- 
eének hivatala, Lichtman elvtárs föintézovel elen, 
mint halljuk, a napokban Jászkisérre költözik at. 
Jászapátin a körzeti felügyelőség marad, amely 
alá három intézőség és pedig a jászkiséri, beseny- 
szögi és a pusztamonostori tartózik. Ugyancsak 
Jászapátin marad a szocializált kisbirtokok inté
zője is, aki a jelen idők szerint Ofesz eWtárs. 
Mindezen intézőségek a körzeti felügyelőséggel 
együtt a szolnoki kerületi főfelügyelőség ala tar
toznak, amelynek vezetője Mihó gazdasági főfel
ügyelő, aki hivatalával együtt pár nap múlva 
véglegesen átköltözik Jászberényből a megye szék
helyére, Szolnokra. .

Sport. Múlt vasárnap délután az JMTE második 
csapata a jászkiséri MTE footbali csapatává tré
ning-mérkőzést tartott a helybeli pályán. Eredmény 
4:1a jászapáti MTE javára. - Holnap délután 
fél 4 órakor a JMTE első csapata a lezárok- - 
szállási MTE csapatával, utána pedig a helybe i 
JMTE második csapata a 39. vörös zaszloalj 
csapatával barátságos mérkőzést tart a jászapáti 
vásártéri pályán. Este az Ipartestületben táncmulatság.

Anyakönyvi hírek. Jászapáti községben 
1919. iulius 18—tói julius 25-ig születtek: nollo 
Ferenc—Kis ' Franciska fia Sándor, Muzamel 
Gábor Hubai Kornélia fia Bertalan, Gulyás József 
—Csortos Borbála leánya Franciska, Kocsis Ber
talan—Gecse Erzsébet leánya Borbála, Tajti 
Bertalan—Bállá Erzsébet leánya Julianna, Vahuta 
gde—Váralliai Páula leánya Jolán, Rapi József

- Cseh Mária ieátíya Mária, Nagypál János—Nagy- 
L. Terézia leánya Mária; meghaltak: Rago Terézia 
17 éves, Bogdán Péterné sz. Lakatos Márta 4» 
éves. Házasságot kötöttek: Mihályi J. Antal Hor
váth Erzsébettel és Sinkó K. László Andrási Kata-
linnal. ’ _

Modern előkészítő iskola a fővárosban. 
A forradalmi újítások nem hagyták nyom nélkül 
az iskolákat senk Ennek az új szellemnek meg
felelő legkiválóbb előkészítő és korrepetáló intézeté 
az országnak a budapesti Fővárosi7Seminárium tan- 
tnjózet. Magánvizsgák sikere, gyengébb tehetségnek 
tanítása csak ezen intézetben van biztosítva. Gyors
írás. Könyvvitel. Világnyelvek. Vizsgaengedélyek, 
Szeptemberi magánvizsgákra biztos sikerű előké
szítés. Bővebb felvilágosítást személyesen vagy 
levélbeli megkeresésre Kálmán Jenő igazgató a 
Budapest VIL, Altnássy-tér 3. ' ' k - .

Kommunista könyvek. A községi mészárszéK 
mellett levő üzletben kommunista főzetek, könyvek, 
továbbá^ Vörös Újság, Népszava, Jászapáti es

Elcserélném Budapest közelében, Soroksár- 
péterin lévő 375 négyszög méter telkemet egy 
Jászapáti házzal, esetleges ráfizetés mellett is, 
Érdeklödni^a kiadóhivatalban lehet,

Julius 21-én 
összedobbant a világ egész proletárságá- 
nak a szive, Egy eszme, egy gondolat lett 
úrrá mindenütt, a legtávolabbi országokban 
is a lelkeken: a proletáregyüttérzésnek 
világmegváltó, hatalmas és lébirhatatlan 
öntudata. A külföld minden államában óriás 
sztrájkok, impozáns tüntetések keretében 
adott kifejezést ennek az együttérzésnek a 
munkásság, amely így akarta értésére adni 
az imperialista kormányoknak és akizsák
mányoló kapitalista társadalmi rendnek, 
hogy megelégelte immár a szolgaságot, a 
nyomorúságot és a szenvedést: új életet 
és benne új rendet akar. .

Minden helyen, ahol a sztrájkoló mun
kásság gyűlést rendezett, a legerőteljesebb 
tiltakozás hangzott el a proletárállamok 
megsemmisítésére irányuló hadjárat ellen. 
Szovjetoroszország és Tanácsmagyarország 
ezzel a világ proletariátusának védelme alá 
került és mert ez a proletariátus jelenti a 
tulajdonképpeni, a valóságos világhatalmal, 
nincs-mitől félni többé. Eljön az idő nem
sokára, amikor megdől a kapitalista rend 
minden országban, amikor kicsavarják a 
fegyvert az imperialista kormányok kesé
ből s akkor már nemcsak erkölcsi támo
gatással, de mindent legyőző fegyveres 
hatalommal is őrt fog állani a világ pro
letariátusa a tanácsköztársaságok mellett.

Addig csak türelem, munkafegyelem, read 
és elszánt kitartás. Érik már a vetés, nincs 
is nagyon messze az aratás. Csak dolgoem 

- kell becsületesen tovább.
Julius 2l-ik napját gyönyörűen ünne

peltük Magyarországon is.
rös katonáink ezen a napon keltek át a 
Tiszán, hogy kiverjék a szent magyar föld
ről a rabló románokat. Földmiva Testvé- 
reink minden megállás^ mmden pmenó nél
kül, szinte megfeszített erővel 
tovább az aratást. Az ipán
6 óráig nagyszerű munkakcdwel dolgozott 
a műhelyekben s hogy a
is kivegye részéi az ünneplésből,e napon 
adta ki a munkafegyelemül szóló rendweret.

Mig tehát a külföld egész munkássága 
szrtájkolt és tüntetett, addig a magyaror- 
országi proletáriátas fokozott erővel dol
gozott a nagy napon. És éppen ez az 
ellentét mutatja a legfeltűnőbben a külömb- 
séget, ami a kapitalista és a proletárállam 
dolgozóinak a közösség iránt érzett köte
lességtel jesítésébén van. A kapitalista terme
lési rend felborítására minden képzelhető 
eszköz meg van engedve, nlíg á proletár
államban a dolgozónak csak egyetlen 
kötetességük lehet:Jaz építés, a termelés 
és ebbén is a le®kéletesebb munkafe
gyelem. Csak is állhat meg a prole
tárállam s azért minden magyar proletár 
úgy tüntet legméltóbban a proletárszoli
daritás fenséges eszméje mellett, ha a 
Kormányzótanácsnak a világsztrájk ünnep
napján kiadott rendeletét a munkafegyelem 
biztosításáról proletárbecsülettel betartja.

Jásznagykunszolnok vármegye kormányzó tanácsi 
biztosa. 144/1919. szám.

A vármegye valamennyi lntéző-W®o<trtgá- 
v nak és Vörösőr Parancsnokságnak!

Körrendelet.
A népgazdasági Tanács 65.989/1919. sz. távi

rati rendetete alapján közlöm, hogj’ a forradalmi 
kormányzótanács a batyuzást betiltotta.

Felhívom as Intézőbizottságokat, hogy a legszi- 
gor^bbim fltiák el és akadályozzák meg községük, 
iUdtve fárúsiA területéről élelmiszereknek bármi- 
képért, deliét kézi podgyászban való elszállítását 

bMyuzás) és figyelmeztessenek mindenkit, 
hogy tartózkodjanak a batyuzástól, mert az elszál
lított élelmiszereket a közbeeső, vagy fővárosi 
áJfeanásélwn az állandó ellenőrzést teljesítő kar- 
hataM kirendeltségek amúgy is elkobozzák.

Kivételt kipez a 3 napi utravalóul szolgák) élei- * 
iwiszer készlet, mely nem esik a tiltó rendelkezés 
alá A közélelmezési Népbiztosság rendelkezése alá 
tartozó központok/és szervezetek közcélokra történő 
élelmiszer szállítmányaira tiltó rendel* természet
szerűleg nem vonatkozik.

Jelen rendeletet a legszélesebb körben és módon, 
sajtóban, falragaszon és dobszó utján sürgősen 
közhírré tegyék d annak azonnal és szigorúan éryényt 
szerezzenek.

Jászberény,- 1918 julius 21-én. .
s. k., koríné nyeótenénei kártes
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| Koczka
I és Társa 

mezőgazdasági gépjavító- 
és épület-lakatos munkák 
vállalata 

Jászapáti.

VÁLLAL gőzgépek, motorok (magánjáróvá) 
alakítását, cséplőgamiturák, mezőgazdasági 
gépek javítását. Kazánkovács munkákat. 
Hengerftírást, dugattyúgyűrűk, egyenes és 

görbe tengelyek készítését.
Épület- és mulakatos munkák. Sír-rácsok, 
sírkeresztek, kiváló jó takaréktűzhelyek készí
tését. Kocsikovács- és bognár-munkák. I 
Kész kocsi alkatrészek és új kocsik I 

készítése. I
Cséplőgamiturák eladása és cserélése, t

Halló! Halló!
LAJKÓ

kárpitos 
JÁSZAPÁTI, (Kiséri út, 

Lassányi J. alsó házábai

o°o

nnyen

Kinek van 
használt

hanglemeze
Régi vagy törött hangleme

zeket], míg az anyaghiány 
tart, légfhagasabb áron ve
szünk vagy cserélünk

WÁGNÉF
országszerte elismert elsőrendű magya 
hangszer . $s beszélőgépek nagy áruház 
Budapest, József-körut 15.
Fiók: /IX., Ráday-utcá 18. Beszélőgépek 

1500 koronáig. Ári

--------- _ JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉK

iMRIKÉSBUSAY
Könyvnyomdái vállalata

JÁSZAPÁTI (Hevesi-út).
Telefon: JÁSZAPÁTI 26.

Újságok, folyóiratok, könyvek, levél- 

pap’rok, borítékok, körlevelek, meg
hívók, eljegyzési kártyák, ■cégkártyák, 
névjegyek, gyászjelentések, ,‘plakátok 
és mindennemű nyomtatványok gyors 

, é.-> Ízléses kivitelben való elkészítése. 
M ■ ---- . - . ._ , -____  
• 1 .. " ... - - - ►
[ Bélyegzők és pecsétnyomók gyártása.

Elvállal mindennemű d 
ván, fotel, féderes ágybett 
és kocsiülés készítését í 

javítását.
Vesz és. elád mindet 
féle használt, de jókarba 

levő bútort.



JÁSZAPÁTI ÉS VIDÉKE
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